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LIGJ

Nr.7905, daté21.3.1995

KODI | PROCEDURES PENALE | REPUBLIKES
SESHQIPERISE
(I parditésuar)

Né mbéhtetje t€ nenit 16 té ligjit nr.7491, daté 29.4.1991 “P& dispozitat kryesore kushtetuese”,
me propozim té Kéhillit t& Ministrave,

KUVENDI POPULLOR
| REPUBLIKES SESHQIPERISE

VENDOSI:
DISPOZITA TEPERGJITHSHME

Neni 1
Detyrat e legjislacionit procedural penal

1. Legjislacioni procedural penal ka pé& detyré té sigurojé njé procedim té drejté té barabarté e té
rregullt ligjor, t€ mbrojé lirité personale dhe té drejtat e interesat e ligjshme té shtetasve, té ndihmojé pé&
forcimin e rendit juridik dhe zbatimin e Kushtetut& e té ligjeve téshtetit.

Neni 2
Respektimi i normave procedurale

1. Dispozitat procedurale caktojné rregullat pd& méyrén e ushtrimit té ndjekjes penale, té hetimit
dhe gjykimit té veprave penale, si dhe té ekzekutimit té vendimeve gjygé&ore. K&o rregulla jané té
detyrueshme pé& subjektet e procedimit penal, p& organet shtet&ore, personat juridiké dhe shtetasit.

Neni 3
Pavaré&ia e gjykatés

1. Gjykata &htée pavarur dhe vendos né bazé té ligjit.
2. Gjykata jep vendim nébazétéprovave géshqyrtohen e verifikohen néseancé gjyqésore.



Neni 4
Prezumimi i pafajéisé

1. I pandehuri prezumohet i pafajshém gjersa nuk vétetohet fajéia e tij me vendim gjyqgésor té
formés sé preré Cdo dyshim pé& akuzén ¢cmohet néfavor tété pandehurit.

Neni 5
Kufizimet e lirisé sé personit

1. Liria e personit mund té kufizohet me masa sigurimi vetém né rastet dhe ményrat e pécaktuara
me ligj.

2. Askush nuk mund t’i nénhshtrohet torturé, déimit apo trajtimit posht&ues.

3. Tédéuarve me burgim u sigurohet trajtimi njeré&or dhe rehabilitimi moral.

Neni 6
Sigurimi i mbrojtjes

1. | pandehuri ka té drejté té mbrohet veté ose me ndihmé e mbrojté&it. Kur nuk ka mjete té
mjaftueshme i sigurohet mbrojtja falas me avokat.

2. Mbrojtéi ndihmon té pandehurin qét’i garantohen té drejtat procedurale dhe t’i ruhen interesat e
tij ligjore.

Neni 7
Ndalimi i gjykimit dy heré pé& té njgtén vepér

1. Askush nuk mund té gjykohet rishtas pé& té njgtén vep& penale, p& té cilén &hté gjykuar me
vendim té formé sé preré me péjashtim té rasteve kur é&hté vendosur rigjykimi i ¢éhtjes nga gjykata
kompetente.

Neni 8
Pérdorimi i gjuhé shqipe

1. Nétégjithé fazat e procedimit pédoret gjuha shqipe.
2. Personat gé nuk diné shqip pé&dorin gjuhén e tyre dhe, me ané e pé&kthyesit, kané té drejté té
flasin e té marrin dijeni p& provat e aktet, si dhe p& zhvillimin e procedimit.

Neni 9
Rivendosja e tédrejtave

1. Personave gé procedohen né kundéshtim me ligjin ose déohen pa té drejté u kthehen té drejtat
dhe shpé&blehen p& démin e péuar.

Neni 10
Zbatimi i marréveshjeve ndédkombé&are

1. Marrdhéniet me autoritetet e huaja né fushén penale rregullohen nga marréveshjet
ndé&kombéare, té pranuara nga shteti shqiptar, nga parimet dhe normat pégjithé&isht té pranuara té sé
drejtés ndékombéare, si dhe dispozitat e kéij Kodi.



PJESA E PARE
TITULLII
SUBJEKTET
KREU I
GIYKATA

SEKSIONI |
FUNKSIONET DHE PERBERJA E GIYKATAVE

Neni 11
Funksionet e gjykatés

1. Gjykata &htéorgani gérealizon dhénien e drejtésisé
2. Askush nuk mund té deklarohet fajtor dhe té dénohet pé& kryerjen e njévepre penale pa vendim té
gjykatés.

Neni 12
Gjykatat penale

Drejtésia penale jepet nga:

a) gjykatat penale té shkallés sé paré
b) gjykatat e apelit;

c) Gjykata e Larté

Neni 13
Gjykatat penale téshkallé sé parédhe pébérja e tyre
(Ndryshuar me ligjin nr.8813, daté13.6.2002)
(Ndryshuar me ligjin nr.9276, daté 16.9.2004)
(Ndryshuar me ligjin nr.9911, daté5.5.2008)

1. Veprat penale gjykohen né shkallé té paré nga gjykatat e rretheve gjygésore, gjykatat p& krime té
rénda dhe Gjykata e Lartg sipas rregullave dhe pégjegjéive té caktuara né k&é Kod.

2. Négjykatat e shkall& sé paré gjykohen nga njégjyqtar:

a) kérkesat e paléve gjaté hetimeve paraprake;

b) k&kesat pé& ekzekutimin e vendimeve;

c) kérkesat p& marréhéniet juridiksionale me autoritetet e huaja.

3. Gjykatat e rretheve gjygéore gjykojné me njé gjyqtar veprat penale, pé& té cilat parashikohet
dénim me gjobé ose me burgim né maksimum jo méshumése 7 vjet. Veprat e tjera penale gjykohen me
trup gjykues té p&bé&énga tre gjyqtaré

Gjykatat p& krimet e rénda gjykojné me trup gjykues té p&’b&é nga pesé gjygtaré me péjashtim té
kékesave téparashikuara né pikén 2 té k&ij neni, géshqyrtohen nga njé gjyqtar.

4. Gjykimi i té miturve béhet nga seksionet pé&katése, té krijuara né gjykatat e rretheve gjygéore, té
pécaktuara me dekret té Presidentit.

Neni 14



Gjykatat e apelit dhe pébérja e tyre
(Ndryshuar me ligjin nr.8813, daté13.6.2002)
(Ndryshuar pika 3 me ligjin nr.9085, daté19.6.2003
(Ndryshuar pika 3 me ligjin nr.9276, daté 16.9.2004)
(Shfugizuar pika 2 me ligjin nr.9911, daté5.5.2008)

1. Gjykatat e apelit shqyrtojné né shkallé té dyté me trup gjykues té p&bé&é nga tre gjyqtaré céshtjet
e gjykuara nga gjykatat e rretheve gjygéore.

2. Shfugizuar.

3. Gjykata e apelit p& krimet e rénda shqyrton né shkallé té dyté me trup gjykues té p&béé nga pesé
gjyqtaré c¢éshtjet e gjykuara nga gjykata p& krimet e rénda. Gjykimet p& kérkesat e parashikuara né pikén
2 ténenit 13 shqyrtohen me trup gjykues té p&bé&énga tre gjygtaré

Neni 14/a
Gjykata e Lartédhe pébéija e saj
(Shtuar me ligjin nr.8813, daté 13.6.2002)

1. Gjykata e Larté gjykon né kolegje me trup gjykues té p&bé&é nga 5 gjyqgtaré dhe né kolegje té
bashkuara.

SEKSIONI i

RASTET E PAPAJTUESHMERISEME FUNKSIONIN
E GIYQTARIT NEGJYKIM

Neni 15
Papajtueshméria p& shkak tépjesémarrijes néprocedim

1. Gjyqtari gé ka dhéné ose gé ka marré pjesé né dhénien e vendimit né njé shkallé té procedimit nuk
mund té ushtrojé funksionet e gjyqtarit né shkall& e tjera, as té marré pjesé né rigjykim pas prishjes sé
vendimit.

2. Nuk mund té marré pjesé né gjykim gjyqtari qé ka vleftésuar masén e sigurimit ose ¢do kékesé
tjeté téprokurorit té paragitur gjaté hetimit paraprak néténjgtin procedim.

3. Nuk mund té ushtrojé né té nj§tin procedim detyrén e gjyqgtarit ai gé ka gené prokuror ose gé ka
kryer veprime té policisé gjygé&ore ose gé ka gené mbrojtés, péfagéues i njé pale ose déshmitar, ekspert
ose gé ka paraqitur njé kall&zim, ankim, kékesé p& procedim ose gé ka dhéné apo ka marré pjesé né
dhénien e vendimit pé& autorizimin e procedimit.

Neni 16
Papajtueshméria pé& arsye lidhjeje familjare, gjinie
ose krushqie

1. Néténjgtin procedim nuk mund t& marrin pjesési gjyqtaré personat gé jané ndémjet tyre ose me
pjesémarrésit né gjykim, bashkéhorté gjini e afét (té paralindur, té paslindur, vdlez&, motra, ungjé,
emta, nip&, mbesa, fémijé té vdlezéve dhe té motrave) ose krushqi e afét (vjehé&r, vjehrré dhéndé,
nuse, kunaté thjeshtri, thjeshtra, njerku e njerka).

Neni 17
Heqgja doré



1. Gjyqgtari ka pé& detyrété heqé dorénga gjykimi i ¢é&htjes konkrete:

a) kur ka interes né procedim ose kur njénga palé& private ose njé mbrojté& &hté debitor a kreditor
i tij, i bashké&hortit ose i famijéve tétij;

b) kur &hté kujdestar, pé&fagéues apo punéddhéné i té pandehurit ose i njéré nga palé private ose
kur mbrojtéi a péfagésuesi i njérés prej kétyre paléve &hté gjini e afét e tij ose e bashkéhortit té tij;

¢) kur ka dhéné késhilla ose kur ka shfagur mendim mbi objektin e procedimit;

¢) kur ekzistojné mosmarréveshje ndémijet tij, bashké&hortit ose ndonjé té afgmi té tij me té
pandehurin ose njé&é prej paléve private;

d) kur ndonjé prej té afédmve tétij ose té bashkéhortit &hté cenuar ose démtuar nga vepra penale;

dh) kur njéi afé&m i tij ose i bashké&hortit kryen ose ka kryer funksionet e prokurorit né té njgtin
procedim;

e) kur ndodhet né njé nga kushtet e papajtueshmérisé té parashikuara nga nenet 15 dhe 16;

&) kur ekzistojné shkage tétjera té réndéishme njéanshmérie.

2. Deklarimi i hegjes doréi paragitet kryetarit té gjykaté pérkatése.

Vendimi i Gjykaté Kushtetuese nr.43, daté4.6.1999

Duke konfirmuar parimin kushtetues té zhvillimit té njé procesi gjygéor nga njé gjykaté e paanshme,
Gjykata Kushtetuese e Republiké sé Shqipérisé me vendimin nr.43, daté 4.6.1999, ka pranuar kékesén
pé& shfugizimin si antikushtetues té vendimit nr.1462, daté 3.11.1998 té Kolegjeve té Bashkuara té
Gjykat&s sé Larté pé shkak se dy anéaré té kéaj Gjykate, duke gené andaré té K&hillit té Larté té
Drejtésisé Kishin votuar p& shkarkimin e kérkuesit nga detyra e gjyqtarit.

Né vendimin e Gjykat& Kushtetuese arsyetohet: ‘“né pdbéjen e trupit gjykues qé ka shqyrtuar
ankimin e kérkuesit jané péfshiré edhe dy andaré té Gjykatés sé Kasacionit, té cil& efektivisht jané edhe
andaré té Ke&hillit té Larté té Drejtéisé.. té dy kéda gjyqtaré kané marré pjesé dhe kané vendosur pé&
¢éshtjen konkrete nékohén kur kjo é&hté shqgyrtuar nga Kéhilli i Lartéi Drejtéisé

Pavaré&isht nga votat gé kané dhiné kéu, né favor apo né disfavor té kérkuesit, pjesémarrja e tyre
edhe néKolegjet e Bashkuara ka véné objektivisht né dyshim paané&iné e gjykaté né gjykimin e ¢&htjes. ”

Neni 18
Pérjashtimi i gjyqgtarit

1. Pal& mund téké&kojné p&jashtimin e gjyqtarit:

a) nérastet e parashikuara nga nenet 15, 16 dhe 17,

b) kur gjaté ushtrimit té funksioneve dhe para se té jeté dhéné vendimi ai ka shfaqur mendimin e tij
mbi faktet ose rrethanat objekt procedimi.

2. Gjyqgtari nuk mund té japé ose té marré pjesé né dhénien e vendimit derisa té jepet vendimi gée
deklaron té papranueshme ose gée rré&zon kékesén e péjashtimit.

Neni 19
Afatet dhe format e kékimit té péjashtimit

1. Ké&kesa pé& péjashtimin e gjyqtarit béhet néseancé menjéneré pas legjitimimit té paléve.

2. Kur shkaku i pé&jashtimit lind ose zbulohet pas mbarimit t¢€ momentit té legjitimimit té paléve,
ké&kesa duhet té béet brenda tri ditéve nga konstatimi. Kur shkaku ka lindur ose é&hté zbuluar gjaté
seancé kékesa e p&jashtimit duhet té bénet para mbarimit té seancés.



3. Ké&kesa pémban shkaget e provat dhe parashtrohet me akt té shkruar. Ajo paragitet, bashké me
dokumentet, né sekretaring e gjykat&s kompetente. Njé kopje e kékesé i jepet gjygtarit p& té cilin
kékohet péjashtimi.

4. Kur nuk béhet personalisht nga palé&, kékesa mund té paragitet me anén e mbrojt&it ose té njé
péfagésuesi té posacém. NE prokuréduhet tétregohen shkaget pé& técilat kérkohet pérjashtimi, ndryshe ajo
nuk pranohet.

Neni 20
Konkurrimi i hegjes dorédhe i péjashtimit

1. Ké&kesa e péjashtimit konsiderohet se nuk &hté b&é kur gjygtari edhe pas béjes sé saj,
deklaron se heq dorédhe ajo &hté pranuar.

Neni 21
Kompetencat pé& tévendosur péjashtimin
(Ndryshuar paragrafi I me ligjin nr.8813, daté13.6.2002)

1. Ké&kesa p& péjashtimin e gjygtaréve shqyrtohet né seancé nga njé gjyqtar tjeté i sé njgtés
gjykaté Ndaj vendimit p& pranimin ose rré&imin e kérkesé&s pé& pérjashtim lejohet ankim sé bashku me
vendimin p&fundimtar té ¢cé&htjes.

2. P& kékesén e péjashtimit té njé gjyqtari té Gjykatés sé Larté vendos njé kolegj i ké&aj gjykate, i
ndryshdn nga ai técilit i pérket gjyqtari gé kérkohet té p&jashtohet. Vendimi &htéi formé sépreré

3. Nuk pranohet kérkesa pé& péjashtimin e gjyqgtaréve té caktuar p& té vendosur mbi péjashtimin.

Neni 22
Vendimi mbi kérkesén e pérjashtimit

1. Kur ké&kesa e pé&jashtimit éhté bé&é nga ai gé nuk e ka patur k&é té drejté ose duke mos
respektuar afatet ose format e parashikuara nga neni 19 ose kur shkaget e paragitura jané té bazuara né
ligj, gjykata géshqgyrton ankimin e shpall até té papranueshém me vendim.

2. Gjykata mund té pezullojé p&kohéisht ¢do veprimtari procedurale ose ta kufizojé até né kryerjen
e veprimeve té ngutshme.

3. Gjykata, pasi merr té dhéat e nevojshme, vendos pé& kékesén e pérjashtimit.

4. Vendimi i dhéné né bazé té paragraféve té sipdm i njoftohet gjyqtarit, p& té cilin &hté k&kuar
péjashtimi, prokurorit, t& pandehurit dhe paléve private. Kundé tij mund té béhet rekurs né Gjykatén e
Larté

Neni 23
Disponimet kur pranohet deklarimi i hegjes
dorédhe kékesa e pérjashtimit

1. Kur deklarimi i hegjes doré ose ké&kesa e péjashtimit pranohen, gjyqtari nuk mund té kryejé
asnjéveprim procedimi.

2. Akti gé pranon deklarimin e hegjes doré ose ké&kesén e péjashtimit cakton né&e dhe né ¢’pjesé
kanévleréveprimet e kryera mé parénga gjyqtari gé ka hequr doré ose gé &hté kérkuar té p&jashtohet.

3. Dispozitat p& hegjen doré dhe péjashtimin e gjyqtarit zbatohen edhe pé& sekretarin e seancés
dhe personat e ngarkuar pé& té bé&é transkriptime ose riprodhim fonografik apo audioviziv. P& hegjen
doré ose pé&jashtimin e tyre vendos gjykata géshqyrton ¢é&htjen.



KREU II
PROKURORI

Neni 24
Funksionet e prokurorit
(Shtuar pika “5” me ligjin nr.8460, daté11.2.1999
dhe me ligjin nr.8813, daté13.6.2002)

1. Prokurori ushtron ndjekjen penale, bé hetime, kontrollon hetimet paraprake, ngre akuzé né
gjykaté dhe merr masa pé& ekzekutimin e vendimeve né péputhje me rregullat e caktuara né k&é Kod.

2. Prokurori ka té drejté t¢ mos fillojé ose té pushojé procedimin penal né rastet e parashikuara né
ké&eé Kod.

3. Kur nuk &hté i domosdoshén ankimi ose autorizimi p& procedim, ndjekja penale ushtrohet
kryesisht.

4. Urdhrat dhe udhé&imet e prokurorit mété larté jané té detyrueshme pé& prokurorin mété ulé.

5. Prokurori méi larté ka té drejté té vendosé ndryshimin ose shfugizimin e vendimeve té marra nga
prokurori méi ulé& me ankim ose Kryesisht.

Vendimi nr. 56, daté29.1.2001 i Kolegjit Penal té Gjykatés
sélLarté

Kolegji Penal i Gjyakatés sé Larté névendimin nr.56, daté 29.1.2001, ka konsideruar té paligjshém
njé akt té njé prokurori prané Prokurorisé sé Pégjithshme gé shfugizonte njé vendim té pushimit té ¢cé&htjes
nga njé prokuror rrethi me arsyetimin: “Té gjitha vendimet qé merren gjaté faz& sé hetimit paraprak, si
ato pé& pushimin e ¢éhtjes, ashtu edhe ato p& dérgimin e ¢é&htjes né gjykaté jané vendime gé meren nga
titullari i organit té prokurorisé pavaréisht nga mendimi dhe géndrimi gé mund té keté prokurori gé ndjek
¢&htjen... prokurori méi larté &hté sipas rastit, prokurori i rrethit apo Prokurori i Pégjithshén. Né kéé
kuptim, prokurori mé i larté p& prokurorin e rrethit lidhur me shfugizimin e vendimeve té tij &hté
Prokurori i Pégjithshén, dhe jo ¢do prokuror prané Prokurorisé sé Pé-gjithshme. ”

Neni 25
Ushtrimi i funksioneve té prokurorit

1. Funksionet e prokurorit ushtrohen:

a) néhetimet paraprake dhe négjykimet e shkallés sé paré nga prokuroré prané gjykatave téshkallé&s
séparé

b) négjykimet e ¢é&htjeve téankimuara, nga prokuroré pranégjykatave téapelit dhe prané Gjykatés
séLarté

2. Prokurori méi larté ka tédrejté té ushtrojé kompetencat e prokurorit mété ulé.

3. Néseancégjyqgéore prokurori ushtron funksionet e tij me pavaréi té ploté

Neni 26
Heqgja dorée prokurorit



1. Prokurori ka pé& detyré té hegé doré kur ekzistojné arsye njé@anéie p& rastet e parashikuara nga
neni 17.

2. Mbi deklarimin e hegjes doré vendosin, sipas detyrave pékatése, drejtuesi i prokurorisé prané
gjykatés sé shkallés sé paré i prokurorisé prané gjykatés sé apelit dhe Prokurori i Pé&gjithshém. P&
drejtuesit e prokurorive vendosin titullar& e prokurorive té njéshkalle mé lart.

3. Me vendimin gé pranon deklarimin e hegjes doré prokurori gé ka hequr doré zévendésohet me
njé prokuror tjetér.

Neni 27
Rastet e zévendé&imit té prokurorit
(Ndryshuar paragrafi I me ligjin nr.8813, daté13.6.2002)

1. Drejtuesi i prokurorisé vendos zévend&imin e prokurorit kur ekzistojné arsye serioze gé lidhen
me detyrén, si dhe nérastet e parashikuara né€ nenet 16 dhe 17 paragrafi i paré€ shkronjat “a”, “b”, “¢”
“d” dhe “dh”. Nérastet ¢ tjera prokurori zéend&ohet vetdm me pdgimin e tij.

2. Kur drejtuesi i prokurorisé nuk vendos, edhe pse jané rastet e parashikuara né paragrafin 1,
Prokurori i Pé&gjithshém urdhé&on zévendéimin e prokurorit.

3. Rregullat e caktuara pé& hegjen doré dhe zévendé&imin e prokurorit zbatohen edhe pé& oficerin e

policisé gjygésore.

b

Neni 28
Kalimi i akteve njé prokurorie tjetér

1. Kur gjaté hetimeve paraprake prokurori ¢mon se vepra penale &hté né kompetencén e njé
gjykate té ndryshme nga ajo prané sé cilé ushtron funksionet e tij, ia kalon menjéheré aktet prokurorisé
prané gjykatés kompetente.

2. Prokurori qé ka marré aktet, né qofté se ¢mon se duhet té procedojé prokuroria qé ia ka déguar
aktet, njofton Prokurorin e Pé&gjithshém, i cili, pasi shqyrton aktet, cakton se cila prokurori duhet té
procedojé dhe njofton prokuroritée interesuara.

3. Veprimet hetimore té kryera para kalimit ose caktimit té bé&é sipas paragrafit 1 dhe 2, jané té
vlefshme dhe mund té p&doren nérastet dhe né ményrat e parashikuara nga ligji.

Neni 29
Kérkimi i akteve nga njé prokurori tjetér

1. Kur prokurori merr dijeni se prané njé prokurorie tjeté jané duke u zhvilluar hetime paraprake
néngarkim té té njgtit person dhe pé& ténjgtin fakt, nélidhje me técilin ai procedon, njofton pa vonesé até
prokurori, duke i kékuar dégimin e akteve.

2. Prokurori géka marré kékesén, kur nuk é&hté dakord me t& informon Prokurorin e P&gjithshém,
i cili pasi té keté marré té dhénat e nevojshme, vendos, sipas rregullave, mbi kompetencén e gjykatés se
cila prokurori duhet té procedojé dhe njofton prokurorité e interesuara. Prokurorisé sé caktuar i d&gohen
menjéeré aktet nga prokuroria tjeté.

3. Aktet e hetimit paraprak té kryera nga prokurori té ndryshme jané té p&dorshme né rastet dhe né
ményrat e parashikuara nga ligji.

KREU 11

POLICIA GJYQESORE



Neni 30
Funksionet e policisé gjygéore

1. Policia gjygéore, edhe me iniciativén e vet, duhet té marré dijeni p& veprat penale, té pengojé
ardhjen e pasojave té méejshme, tékékojé autoré e tyre, tékryejé hetime dhe té grumbullojé gjithcka géi
shérben zbatimit té ligjit penal.

2. Policia gjyqésore kryen ¢do veprim hetimor géi &htéurdhéuar ose deleguar nga prokurori.

3. Funksionet e treguara néparagrafé 1 dhe 2 kryhen nga oficeré dhe agjenté e policisé gjygésore.

Neni 31
Shérbimet dhe seksionet e policisé gjygésore

1. Funksionet e policisé gjygéore kryhen:

a) nga oficer& dhe agjent& e policisé gjygéore gé u pékasin organeve, té ciléve ligji u ngarkon
detyrén p& tékryer hetime génga casti g€ marrin dijeni p& veprén penale;

b) nga seksionet e policisé gjygéore té krijuara prané cdo prokurorie rrethi dhe té pé&béa nga njé
personel i policisé gjygé&ore;

¢) nga shébimet e policisé gjyqgésore té parashikuara me ligj.

Neni 32
Oficerd dhe agjenté e policisé gjygéore

1. Jané oficerété policisé gjyqgésore:

a) drejtuesit, inspektoré& dhe pjeséaré té tjeré té policisé sé Ministrisé sé Rendit Publik, té ciléve me
ligj tévecantéu njihet njécilési e till&

b) oficeré& e policisé ushtarake, té policisé financiare, pyjore dhe té ¢do policie tjeté, té ciléve me
ligj tévecantéu njihet njéciléi e tillé

2. Janéagjentété policisé gjygésore:

a) personeli i policisésérendit, técilit me ligj té vecantéi njihet njécilési e till&

b) personeli i policisé ushtarake, i policisé financiare dhe i ¢do policie tjetd té njohur me ligj, kur
janénéshérbim.

3. Jané gjithashtu oficeré dhe agjenté té policisé gjyqésore, né caget e sh&bimit qé u &hté besuar dhe
sipas atributeve pé&katése, personat, téciléze me ligj u njihen funksionet e parashikuara nga neni 30.

Neni 33
Vartéia e policisé gjygésore

1. Seksionet e policisé gjygésore varen nga drejtuesit e prokurorive térretheve.

2. Oficeri qé sh&ben né policiné gjygésore pégjigjet para prokurorit té rrethit p& veprimtariné e
zhvilluar nga ai vetédhe nga personeli vartés.

3. Oficerd& dhe agjentd& e policisé gjygésore jané té detyruar té zbatojné detyrat gé u jané caktuar nga
prokurori. Pjes&aré& e seksioneve nuk mund té higen nga veprimtaria e policisé gjygéore vegse me
pdgimin e Prokurorit té P& gjithshén.

4. Gjykatat dhe prokurorité disponojné drejtpésérejti personelin e seksioneve dhe mund té
shfryté&zojné ¢do shébim té policisé gjyqgésore.

KREU IV



| PANDEHURI

Neni 34
Marrja e cilésisé sé té pandehurit
(Shtuar njé paragraf népikén 1, me ligjin nr. 8460, daté 11.2.1999)
(Shtuar pika 4 me ligjin nr.8813, daté 13.6.2002)

1. Merr cilé&iné e té pandehurit personi té cilit i atribuohet vepra penale me aktin e njoftimit té
akuzés, né té cilin tregohen té dhénat e mjaftueshme p& marrjen si té pandehur. Ky akt i njoftohet té
pandehurit dhe mbrojtésit té tij.

Kur pas marrjes sé njé personi si té pandehur dalin té dhéna té reja gé ndryshojné akuzén e paragitur
ose e plotéojnéaté prokurori merr vendim, técilin ia njofton té pandehurit.

2. Cilésia e té pandehurit ruhet né ¢cdo gjendje dhe shkallé té procesit derisa té keté marré formé té
prerévendimi i pushimit, i pafajéisé ose i dénimit.

3. Cilésia e té pandehurit rimerret kur prishet vendimi i pushimit ose kur vendoset rishqyrtimi i
procesit.

4. Dispozitat, gézbatohen pé& té pandehurin, zbatohen edhe pé& personin nén hetim, me péjashtim té
rasteve kur ky Kod parashikon ndryshe. Ndaj kéij personi shtrihen edhe té drejtat dhe garancité gé jané
parashikuar pé& tépandehurin.

Neni 35
Ndihma géi jepet té pandehurit té mitur

1. Tépandehurit té mitur i sigurohet ndihmé juridike dhe psikologjike, néc¢do gjendje dhe shkallé té
procedimit, me praniné e prindit ose té personave té tjeré té kérkuar nga i mituri dhe té pranuar nga
autoriteti gé procedon.

2. Organi procedues mund té kryejé veprime dhe té pépilojé akte, pé técilat kérkohet pjesémarrja e
té miturit, pa praniné e personave té treguar né paragrafin 1, vetém kur njé gjé e tillé &hté né interes té té
miturit ose kur vonesa mund té démtojé réndé procedimin, por gjithmoné né praninée mbrojtésit.

Neni 36
Ndalimi i pédorimit si dsshmi i deklarimeve tété pandehurit

1. Deklarimet e bé&a gjaté procedimit nga i pandehuri nuk mund té p&doren si déhmi.

Neni 37
Deklarimet gé tregojné vetéérgjegjési

1. Kur para autoritetit procedues njé person, génuk &hté marrési i pandehur, bén deklarime, nga té
cilat dalin té dhéha p& inkriminim né ngarkim té tij, autoriteti procedues ndé&pret pyetjen, duke e
paralajmé&uar se pas ké&yre deklarimeve mund té zhvillohen hetime ndaj tij dhe e fton té caktojé njé
mbrojtés. Deklarimet e méparshme nuk mund té shfrytézohen kundé personit géi ka béé

Neni 37/a
Bashk&unimi me drejt&iné
(Shtuar me ligjin nr.9276, daté 16.9.2004, neni 3)

1. Personi nén hetim ose i pandehuri, gé akuzohet p& njé krim té réndé té kryer né bashkéunim,
kur bashkéunon me prokurorin dhe gjykaté, duhet té japé informacion té ploté dhe pa asnjé rezervé ose



kusht pé& té gjitha faktet, ngjarjet dhe rrethanat, qéshé&bejnési prova vendimtare p& zbulimin, hetimin,
gjykimin dhe parandalimin e krimeve té rénda dhe riparimin e démeve té shkaktuara prej tyre.

Pé& déimin e tij zbatohen rregullat e pécaktuara né nenin 28 té Kodit Penal.

2. Kushtet e bashkéunimit caktohen né marréveshjen e mbrojtjes, té hartuar sipas dispozitave té
posacme ligjore p& mbrojtjen e déshmitaréve dhe té bashkéunéoréve té drejtésisé

3. Kur marréveshja e bashkéunimit realizohet gjaté gjykimit, gjykata gé shgyrton ¢éhtjen vendos
uljen e masé sé dénimit ose pé&jashtimin nga dénimi, sipas nenit 28 té Kodit Penal. Kur bashké&unimi
realizohet gjaté ekzekutimit té vendimit té dénimit, bashkéunéori i drejtéisé mund té kérkojé nga gjykata
gé e ka dénuar ose nga ajo e vendit té ekzekutimit ndryshimin e déimit té dhéné Gjykata vendos pasi
merr edhe mendimin e prokurorit.

4. Marréveshja e bashké&unimit mund té revokohet kur bashkéunéori i drejtéisé shkel kushtet e
pécaktuara ose bén deklarime térreme.

Neni 38
Rregulla té pérgjithshme pé& marrjen né pyetje

1. | pandehuri, edhe kur &hté me masé sigurimi izoluese ose kur i &hté hequr liria pé& c¢do lloj
shkaku tjeté, merret né pyetje i liré pévec rasteve kur duhen marré masa pé& té parandaluar rrezikun e
ikjes ose té dhunés.

2. Nuk mund té pé&doren, as me pdqgimin e té pandehurit, metoda ose teknika pé& té ndikuar mbi
lirinée vullnetit ose pé& téndryshuar aftéinée kujtesés e té vlerésimit té fakteve.

3. Para se té keté filluar pyetja, té pandehurit i shpjegohet se ka té drejté t€ mos pé&gjigjet dhe se
edhe po té mos pérgjigjet, procedimi do tévazhdojé

Neni 39
Pyetja néthemel

1. Organi procedues i shpjegon té pandehurit, né formé té qarté dhe té pépikté faktin qé i
atribuohet, e njeh me provat gé ekzistojné kundé tij dhe, kur hetimet nuk démtohen, i tregon burimet e
tyre.

2. Organi procedues e fton até té shpjegojé gjithcka gé ¢cmon té dobishme pé& mbrojtjen e tij dhe i
bén drejtpésédrejti pyetje.

3. Kur i pandehuri nuk pranon té pégjigjet kjo shénohet né procesverbal. Né procesverbal
shéohen, kur &htée nevojshme, edhe tiparet fizike dhe shenjat e vecanta eventuale té té pandehurit.

Neni 40
Verifikimi i identitetit personal té té pandehurit

1. Me paraqgitjen e té pandehurit organi qé procedon e fton até té deklarojé gjeneralitetet dhe
gjithcka tjet& gé mund té vlejé p& identifikimin e tij, duke e paralajmé&uar pé& pasojat gé ka ai gérefuzon
té japé gjeneralitetet e tij ose kur i jep ato té rreme, me péjashtim té rasteve kur ky deklarim nénkupton
vetéfajési.

2. Pamund&ia p& t’i atribuar t€ pandehurit gjeneralitetet e tij t€ sakta nuk pengon kryerjen e
veprimeve nga ana e organit procedues, kur &htéi sigurt identiteti fizik i personit.

3. Gjeneralitetet e gabuara gé i jané atribuar té pandehurit ndregen me vendim té organit gé
procedon.



Neni 41
Verifikimi i moshé sé té pandehurit

1. Nécdo gjendje dhe shkallé té procedimit, kur ka arsye pé& tébesuar se i pandehuri &htéi mitur,
organi procedues bén verifikimet e nevojshme dhe kur &hté rasti urdhé&on ekspertimin.

2. Kur, edhe pas verifikimeve dhe ekspertimit, mbeten dyshime p& moshé e té pandehurit,
prezumohet se ai &htéi mitur.

Neni 42
Verifikime pé& personalitetin e té pandehurit té mitur

1. Organi procedues merr té dhéna p& kushtet e jetesé&s personale, familjare dhe shogéore té té
pandehurit t€ mitur me qdlim qé té sqarojé pé&gjegjshméiné dhe shkallh e pégjegjésisé té vlerésojé
réndssiné shoqgéore té faktit si dhe té caktojé masa té péshtatshme penale.

2. Organi procedues mbledh informacione nga personat gé kané patur marré&hénie me té miturin
dhe dégjon mendimin e ekspertéve.

Neni 43
Verifikimet pé& pérgjegjshméinée té pandehurit

1. Kur ka arsye té cmohet se p& shkak té sémundjes mendore té shkaktuar pas ngjarjes i pandehuri
nuk é&hté né gjendje té marré pjesé me vetédije né procedim, gjykata vendos, edhe kryesisht, ekspertimin.

2. Gjaté kohé gé vazhdon ekspertimi, gjykata, me ké&kesén e mbrojtéit, merr provat gé mund té
cojné né pafajésinée té pandehurit, dhe kur vonesa paraget rrezik, ¢do provétjetd tékékuar nga palé.

3. Kur nevoja e pércaktimit té pérgjegjshmérisé del gjaté hetimeve paraprake, ekspertimi urdhéohet
nga prokurori kryesisht ose me kékesén e té pandehurit apo té mbrojtésit té tij. Ndékohé prokurori kryen
vetdn veprimet gé nuk kékojné pjesémarrjen e vetéijshme té té pandehurit. Kur vonesa paraget rrezik,
mund té merren prova vetém nérastet e parashikuara pé& sigurimin e proveé.

Neni 44
Pezullimi i procedimit pé& shkak té papérgjegjshmérisé sé té pandehurit

1. Kur del se gjendja mendore e té pandehurit &hté e tillé gé pengon pjesémarrjen e vetdijshme né
procedim, organi gé procedon merr vendim pé& pezullimin e procedimit, por gjithnjé kur nuk duhet té
merret vendim pafajéie ose pushimi. Me vendimin e pezullimit organi gé procedon i cakton té
pandehurit njé kujdestar té posacém, técilit i jepen tédrejtat e p&fagésuesit ligjor.

2. Kund& vendimit té pezullimit mund té béet rekurs né Gjykatén e Larté nga prokurori, i
pandehuri ose mbrojtési i tij.

3. Pezullimi nuk pengon organin procedues gé té marré prova gé mund té ¢ojné né pafaj&iné e té
pandehurit dhe kur vonesa paraget rrezik, ¢cdo prové tjeté té kékuar nga pal&. Né veprimet qé duhet té
kryhen rreth personit té té pandehurit, si dhe né ato ku i pandehuri ka té drejté té jeté i pranishém merr
pjesé kujdestari i posacgém i tij.

Neni 45
Revokimi i vendimit té pezullimit

1. Vendimi i pezullimit revokohet kur del se gjendja mendore e té pandehurit lejon pjesémarrjen e
vetdijshme néprocedim ose kur i pandehuri duhet té deklarohet i pafajshén apo ¢é&htja té pushohet.



Neni 46
Masat mjeké&ore té detyrueshme

1. Nécdo rast kur gjendja mendore e té pandehurit tregon se ai duhet té kurohet, gjykata, vendos,
edhe kryesisht shtrimin e té pandehurit né njé institucion psikiatrik.

2. Kur &hté vendosur ose duhet vendosur masa mjeké&ore e detyrueshme pé té pandehurin, gjykata
urdhéon géi pandehuri té ruhet né njé institucion psikiatrik.

3. Gjaté hetimeve paraprake, prokurori i ké&kon gjykatés té vendosé p& shtrimin e té pandehurit né
njé institucion psikiatrik dhe kur vonesa paraget rrezik, urdhéon shtrimin e pé&kohshén deri né marrjen
e vendimit nga gjykata.

Neni 47
Vdekja e té pandehurit

1. Kur rezulton vdekja e té pandehurit, organi procedues, né ¢do gjendje e shkallé té procedimit,
pasi dégjon mbrojtésin, vendos pushimin e ¢éshtjes.

2. Vendimi nuk pengon ushtrimin e ndjekjes penale pé té njgtin fakt dhe kundé té njgtit person,
kur mé pas vértetohet se ai nuk ka vdekur.

KREU V
MBROJTESI | TEPANDEHURIT

Neni 48
Mbrojtéi i zgjedhur nga i pandehuri

1. | pandehuri ka té drejté té zgjedhé jo mé shumé se dy mbrojtés.

2. Zgjedhja béhet me deklarim té bé&é para organit procedues ose me akt té dhéné mbrojtéit ose té
déguar atij rekomande.

3. Zgjedhja e mbrojtéit p& personin e ndaluar, té arrestuar ose té dénuar me burgim, derisa ky
person nuk e ka béé veté zgjedhjen, mund té béhet nga njé i afé&m i tij, né format e parashikuara nga
paragrafi 2.

Neni 49
Mbrojté&i i caktuar

1. | pandehuri gé nuk ka zgjedhur mbrojté ose gé ka mbetur pa t& ndihmohet nga njé mbrojtés i
caktuar nga organi géprocedon, néqoftése e kékon até

2. Kur i pandehuri &hté nén moshén tetémbédhjeté vjec ose me té meta fizike a psikike gée pengojné
pé& térealizuar vetétédrejtth e mbrojtjes, ndihma nga njé mbrojté é&htée detyrueshme.

3. Ké&hilli drejtues i dhomé sé avokatéve vé né dispozicion té autoriteteve proceduese listat e
avokatéve dhe vendos kriteret p& caktimin e tyre.

4. Gjykata, prokurori dhe policia gjygéore, kur duhet té kryejné njé veprim pé& té cilin
parashikohet ndihma e mbrojtéit dhe kur i pandehuri &hté pa mbrojtés, njoftojné p& ké&é veprim
mbrojtéin e caktuar.

5. Kur ké&kohet prania e mbrojté&it dhe mbrojtési i zgjedhur ose i caktuar nuk &hté siguruar, nuk
&hté paragitur ose e ka 1&né mbrojtjen, gjykata ose prokurori cakton si zévendé&ues njé mbrojtés tjetd, i
cili ushtron tédrejtat dhe merr pésip& detyrimet e mbrojtésit.



6. Mbrojtési i caktuar mund té zévendéohet vetém pé& shkage té péligjura. Ai i pushon funksionet
kur i pandehuri zgjedh mbrojtésin e tij.

7. Kur i pandehuri nuk ka mijete té mjaftueshme, shpenzimet e béa p& mbrojtjen paguhen nga
shteti.

Neni 50
Shtrirja e tédrejtave tété pandehurit te mbrojtési

1. Mbrojtéi ka té drejtat gé ligji i njeh té pandehurit, pé&ve¢ atyre géi rezervohen personalisht kéij
té fundit.

2. Mbrojtési ka té drejté té komunikojé lirisht dhe vetém pé& vetdm me té ndaluarin, téarrestuarin apo
té dénuarin, té njoftohet paraprakisht pé& kryerjen e veprimeve hetimore ku &hté i pranishém i pandehuri
dhe t€ marrépjes€ né to, t’u drejtojé pyetje t€ pandehurit, d&hmitaréve dhe ekspertéve, ténjihet me té gjithé
materialin e ¢&htjes nép&fundim té hetimeve.

3. | pandehuri mund té zhvleftésojé me deklarim té shprehur, veprimin e kryer nga mbrojtéi para
se téjeté marrénjé vendim nga gjykata lidhur me ké&é veprim.

Neni 51
Zévendsuesi | mbrojtéit

1. Mbrojtési, nérastin e pengesé dhe pé& aq kohésa zgjat ajo, me pdgimin e té pandehurit, mund té
caktojé njé zévendéues.
2. Zévendésuesi ushtron tédrejtat dhe merr pésipé detyrimet e mbrojtésit.

Neni 52
Garancité p& mbrojt&in

1. Ké&yrjet dhe kontrollimet né zyrén e mbrojtéit lejohen vetém:

a - kur ai ose persona té tjeré gé zhvillojné vazhdimisht veprimtari né té nj§tén zyré jané té pandehur
dhe vetém brenda gdlimeve pé téprovuar veprén penale géu atribuohet;

b - pé tézbuluar gjurmé ose provat materiale té vepré penale ose pé& té ké&kuar sende a persona té
pécaktuar né ményré té posagme.

2. Para se té bgé kégyrjen, kontrollimin ose sekuestrimin né zyrén e njé mbrojtési, organi procedues
njofton ké&hillin drejtues té dhomés sé avokatéve me gdlim qé njé andar i tij té keté mundésiné gé té jeté i
pranishém néveprimet. Nécdo rast njékopje e aktit i dégohet ké&hillit drejtues té dhomés sé avokatéve.

3. Kayrjet, kontrollimet dhe sekuestrimet né zyrat e mbrojtésve i bén gjyqgtari personalisht, kurse
gjaté hetimeve paraprake ato i bé prokurori nébazété njé vendimi autorizues té gjykatés.

4. Nuk lejohet pégjimi i bisedimeve ose i komunikimit té mbrojtésve dhe té asistentéve té tyre, as
ndé&mijet njéi-tjetrit dhe as me personat géata mbrojné

5. Ndalohet ¢do formé kontrolli e korrespondencé ndémijet té pandehurit dhe mbrojtésit tétij.

6. Rezultatet e ké&gyrjeve, té kontrollimeve, té sekuestrimeve, té p&gjimeve té bisedave ose té
komunikimit, té kryera néshkelje té dispozitave t& méip&me, pévec paragrafit 2, nuk mund té p&doren.

Neni 53
Biseda e mbrojtéit me té pandehurin e paraburgosur

1. Personi i arrestuar né flagrancé ose i ndaluar ka té drejté té flasé me mbrojt&sin menjéeré pas
arrestimit ose ndalimit.



2. | pandehuri i paraburgosur ka té drejté té flasé me mbrojtéin e tij gé né momentin e ekzekutimit té
masés sésigurimit.

Neni 54
Mbrojtja e disa té pandehurve nga njé mbrojtés

1. Mbrojtja e disa té pandehurve mund té merret p&sip& nga njé mbrojté i pé&bashk&, me kusht gé
midis té pandehurve té mos keté papajtueshméi interesash.

2. Organi procedues kur konstaton papajtueshméiné e interesave té té pandehurve e deklaron até
me vendim dhe bé zévend&imet e nevojshme.

Neni 55
Mospranimi, doréhegja ose revokimi i mbrojtésit

1. Mbrojté&si gé nuk pranon detyrén gé i é&hté besuar ose gé heq doré prej saj njofton menjéneré
organin procedues dhe atégée ka caktuar.

2. Mospranimi ka efekt génga casti kur i komunikohet organit procedues.

3. Dorénhegja nuk ka efekt derisa pala té ndihmohet me njé mbrojtés té besuar té ri ose me njé
mbrojt& té caktuar kryesisht dhe t€ ket€ mbaruar afati g€ mund t’i jet€ dhéné mbrojtéit zé&end&ues p& t'u
njohur me aktet dhe provat.

4. Dispozita e paragrafit 3 zbatohet edhe nérastin e revokimit.

5. Heqja doré e péfagésuesit té paditésit dhe té té paditurit civil nuk pengon né asnjé rast vazhdimin
e procedimit.

Neni 56
Pérgjegjéia pér lénien ose refuzimin e mbrojtjes

1. Organi procedues i referon ké&hillit drejtues té dnomé sé avokatéve rastet e Iénies sé mbrojtjes, té
refuzimit té mbrojtjes dhe té shkeljes nga ana e mbrojtéve té detyrave tébesniké&isé dhe ndershmérisé

2. K&hilli drejtues i dhomés sé avokatéve ka té drejté té marré masa disiplinore né rastin e lénies sé
mbrojtjes ose térefuzimit té mbrojtjes té caktuar kryesisht.

3. Kur ké&hilli drejtues i quan té péligjura lénien ose refuzimin, pé& shkak té shkeljes sé té drejtave
té mbrojtjes, masa disiplinore nuk jepet edhe né qofté se shkelja e té drejtave té mbrojtjes nuk é&hté njohur
nga gjykata.

Neni 57
Afati p& mbrojté&in zévendésues

1. Né rastet e doréegjes, té revokimit dhe té papajtueshméisé sé interesave té té pandehurve,
mbrojtésit té ri té té pandehurit ose atij gé &hté caktuar si zévend&ues, u jepet njé afat i péshtatshém pé
t’u njohur me aktet dhe provat.

KREU VI
| DEMTUARI, PADITESI DHE | PADITURI CIVIL
Neni 58

Tédrejtat e personit té démtuar nga vepra penale
(Shtuar pika 3 me ligjin nr.8813, daté13.6.2002)



1. Personi i démtuar nga veprat penale ose trashégimtaré e tij, kané té drejté té kérkojné procedimin
e fajtorit dhe shpé&blimin e démit.

2. Personi i démtuar génuk ka zotéi juridike pé& té vepruar i ushtron té drejtat géi jané njohur me
ligj népémijet péfagésuesit ligjor tétij.

3. | démtuari ka té drejté té parashtrojé kérkesa né organin procedues dhe té ké&kojé marrjen e
provave. Kur kékesa e tij nuk pranohet nga prokurori, ai ka té drejté té ankohet né gjykaté brenda 5
ditéve nga marrja dijeni.

Neni 59
| démtuari akuzues
(Shtuar pika 3 me ligjin nr.8813, daté13.6.2002;
shtesé né pikén 1 me ligjin nr.10 054, daté29.12.2008)

1. Ai qé &hté démtuar nga veprat penale té parashikuara nga nenet 90, 91, 92, 112 paragrafi i paré
119,119/b, 120, 121, 122, 125, 127, 148, 149 dhe 254 té Kodit Penal ka té drejté té paragesé kékesé né
gjykaté dhe té marré pjesé né gjykim si palé pé& té vértetuar akuzén dhe pé té ké&kuar shpé&blimin e dénit.

2. Prokurori merr pjesé né gjykimin e ké&yre cé&htjeve dhe, sipas rastit, kékon déimin e té
pandehurit ose pafajé&inée tij.

3. Né&e i démtuari akuzues ose mbrojtési i caktuar prej tij nuk paragitet né seancé pa shkage té
arsyeshme, gjykata vendos pushimin e gjykimit.

Vendimi i Gjykaté Kushtetuese nr.39, daté23.6.2000

Gjykata Kushtetuese, me vendimin nr.39, daté 23.6.2000, ka interpretuar paragrafin e dyté té nenit
73 té Kushtetut&, duke vendosur: “Pé ¢&htjet e parashikuara nga neni 59 i Kodit t¢ Procedur& Penale,
kérkesa pé& marrjen autorizim pé& ndjekjen penale té personave gé gé&ojné imunitet i drejtohet Kuvendit té
Republik& sé Shqipdisé nga veté gjykata prané sé cilés &hté depozituar kékesa e tédéntuarit akuzues.”

Névendimin e Gjykataté Kushtetuese arsyetohet se pd kéo ¢&htje “fillimi i ndjekjes penale &hté né
kompetencé té gjykat&”, ... “kékesér pé marrjen e autorizimit ka té drejté ta b§é vetan gjykata, pa pasur
nevojépé: ndihméi ose ndéhyrjen e prokurorit”, ... “Gjykata e zakonshme &htéi vetmi organ procedues
pé& veprat penale gé ndigen mbi kékesén e té déntuarit akuzues”, ... ‘“‘gjaté gjykimit té kdyre ¢&htjeve
prokurori nuk &htépalénédebatin gjyqéor”.

Neni 60
Kérkesa e tédémtuarit akuzues

1. Ké&kesa p& gjykim e té démtuarit akuzues depozitohet né sekretariné e gjykatés.Ajo &hté e
pavlefshme né gofté se nuk p&dmban:
a) gjeneralitetet e té démtuarit akuzues;
b) gjeneralitetet e personit qé akuzohet;
¢) emrin dhe mbiemrin e pé&fagéuesit dhe prokurén;
¢) parashtrimin e arsyeve gépéligjin kékesin;
d) nénshkrimin e té déntuarit akuzues ose té p&fagéuesit té tij.
2. K&kesa duhet t’i béhet e njohur personit qéi atribuohet vepra penale.
Neni 61
Padia civile né procesin penal



1. Ai géka pé&uar dém material nga vepra penale ose trashé&yimtaré e tij mund té ngrejné padi civile
né procesin penal kundé té pandehurit ose té paditurit civil, p& té ké&kuar kthimin e pasurisé dhe
shpé&blimin e démit.

Neni 62
Afati pé legjitimimin e padité&it civil
(Shtuar pika 3 me ligjin nr.8813, daté 13.6.2002)

1. Legjitimimi i padit&it civil mund té béhet nga organi procedues, derisa té mos keté filluar
shqyrtimi gjyqgésor.

2. Afati i parashikuar nga paragrafi 1 nuk mund té zgjatet.

3. Me ké&kesén e paléve ose kryesisht, gjykata mund té vendosé vecimin e padisé civile dhe dégimin
e saj négjykatén civile née gjykimi i saj véshtiréson ose zvarrit procesin penal.

Vendimi nr. 284, daté15.9.2000 i Kolegjeve té Bashkuara té Gjykatés sé Larté

“... padia civile nuk mund té paraqitet nénjé fazé procedimi qé nuk e parashikon Kodi i Proceduré
Civile. Ky procedim nuk mund téfillojé né gjykatén e shkallés sé dyté sic ka vepruar gjykata e apelit, pasi
do té ndodheshim para céimit te parimit té respektimit té shkalléve té gjykimit civil, té parashikuar né
nenin 135 té Kushtetut& dhe tépéshkruar holléisht né ligjin procedural.”

Neni 63
Sigurimi i padisécivile

1. P& tésiguruar kthimin e pasurisé dhe shpéblimin e démit, me ké&kesén e paditéit civil, organi
procedues mund té vendosé sekuestrimin e pasurisé sé té pandehurit ose té té paditurit civil. Kjo masé
géndron deri népé&fundimin e ¢éhtjes.

Neni 64
Heqgja dorénga gjykimi i padisécivile

1. Hegja dorénga gjykimi i padisé civile mund té béhet né ¢cdo gjendje dhe shkallé té procedimit me
njé deklaraté té bé&é personalisht nga paditési ose nga pé&fagéuesi i tij né seancé ose me akt té shkruar e té
depozituar nésekretarinée gjykaté dhe ténjoftuar paléve tétjera.

2. Néqofté se paditéi civil nuk paraget konkluzionet né diskutimin p&fundimtar ose kur ngre padi
pépara gjykatés civile, quhet se ka hequr dorénga gjykimi i padisécivile.

3. Kur higet dorénga gjykimi i padisé sipas paragraféve 1 dhe 2, gjykata penale nuk mund té njohé
shpenzimet dhe démet e shkaktuara té pandehurit dhe té paditurit nga nd&hyrja e padit&it civil. Padia pé&
ké&kimin e tyre mund té ngrihet para gjykatés civile.

4. Hegja dorénuk pengon ngritjen e padisé né gjykatén civile.

Neni 65
Thirrja e té paditurit civil



1. Ai gépégjigjet civilisht p& veprén e kryer nga i pandehuri mund té thirret né procesin penal me
kékesén e paditésit civil. | pandehuri gé ka marré pafajéing ose ndaj té cilit &hté pushuar ¢éhtja, mund té
thirret si i paditur civil p& veprat e bashké&éandehurve tétjeré

2. Kékesa pé thirrjen e tépaditurit civil duhet té bénhet para fillimit té shqyrtimit gjygésor.

3. Thirrja urdhé&ohet me vendim té gjykatés.

Neni 66
Ndéhyrja e té paditurit civil me vullnetin e tij

1. Kur béhet legjitimimi i paditéit civil, i padituri civil mund té ndérhyjé me vullnetin e tij né
procedim derisa t€ mos keté filluar shqyrtimi gjygéor, duke bé&é kékesé me shkrim. Gjykata vendos pé
kérkesén pasi dégjon palé.

2. Afati i parashikuar nga paragrafi i paré nuk mund té zgjatet.

3. Ndé&hyrja e té paditurit civil i humbet efektet kur higet dorénga gjykimi i padisé civile.

Neni 67
Pérfagésuesi i paléve private

1. | démtuari akuzues, paditéi civil dhe i padituri civil kané té drejté té pafagé&ohen né procedim
népdmjet péfagéuesit ligjor ose njé pafaqéuesi té pajisur me prokuré

2. Adresa e té démtuarit akuzues, paditéit dhe té paditurit civil nékuptohet, p& c¢do efekt
procedural, pranéatij qé e pé&fagé&on.

3. Pé&fagéuesi, né rastin e pengesé dhe pé& aqg kohé sa zgjat ajo, me pdgimin e té péfagéuarit,
mund té caktojé njé zévendésues.

Neni 68
Disponimet pé& padinécivile

1. Gjykata, sipas rastit, pranon tééisht ose pjesérisht padinécivile ose e rré&on até

2. Kur jepet vendim pafajéie, p& shkak se fakti nuk parashikohet si vepé penale ose kur vendoset
pushimi i ¢&htjes penale, padia civile lihet e pashqyrtuar.

3. Kur rré&zohet padia civile néprocesin penal, nuk lejohet ngritja e saj pé&séi né gjykatén civile.

TITULLI I
JURIDIKSIONI DHE KOMPETENCAT
KREU I
JURIDIKSIONI

Neni 69
Juridiksioni penal

1. Juridiksioni penal ushtrohet nga gjykatat penale sipas rregullave té caktuara néké&é Kod.
2. Gjykata penale shgyrton gjithcka qé &htée nevojshme p& marrjen e vendimit dhe vendos sipas
rregullave técaktuara me ligj.

Neni 70



Efektet e vendimit penal pé& gjykimin civil dhe administrativ

1. Vendimi penal i formé& sé preré &hté i detyrueshém pé& gjykatén gé shqyrton pasojat civile té
veprés vetdn pésa i pérket faktit née vepra penale &htékryer dhe née &hté kryer nga i gjykuari.

2. Vendimi penal gé zgjidh rastéisht njé fakt gé lidhet me njé ¢éshtje civile, administrative ose
penale nuk ka efekt detyrues néasnjé proces tjeté.

Neni 71
Pasojat e procedimit civil dhe administrativ pé até penal

1. Vendimi civil i formé sé preré &hté i detyrueshém pé& gjykatén gé gjykon ¢éhtjen penale vetém
pésa i pérket faktit nése vepra ka ndodhur ose jo, por jo pé& fajéinée té pandehurit.

2. Kur vendimi penal varet nga zgjidhja e njé mosmarréveshje mbi gjendjen familjare ose mbi
shtet&sing pé té cilén ka filluar njé procedim prané gjykatés kompetente, gjykata penale mund té vendosé
edhe kryesisht, pezullimin e shgyrtimit gjyqgéor derisa mosmarréveshja té zgjidhet me vendim té formés
sépreré Pezullimi nuk pengon kryerjen e veprimeve té ngutshme.

Neni 72
Mungesa e juridiksionit
1. Mungesa e juridiksionit ngrihet, edhe kryesisht, nécdo gjendje dhe shkallé té gjykimit. Gjykata
jep vendim dhe urdhé&on, kur &htérasti, dégimin e akteve organit kompetent.
2. Kur mungesa e juridiksionit ngrihet gjaté hetimeve paraprake prokurori gé procedon vendos
dégimin e akteve gjykatés kompetente pé& té vendosur.

Neni 73
Mosmarréveshjet pé juridiksionin

1. Kur ka mosmarréveshje pé& juridiksionin, gjykata gqé e ngre até merr vendim, té cilin bashké me
kopjen e akteve té nevojshme pé& zgjidhjen e saj ia dé&gon Gjykatés sé Larté duke treguar pal& dhe
mbrojtésit.

2. Zbatohen dispozitat e seksionit IV tékreut 11 té k&ij titulli.

KREU Il
KOMPETENCAT
SEKSIONI |
KOMPETENCA LENDORE
Neni 74

Kompetencat e gjykatés sé rrethit gjygéor
(Ndryshuar me ligjin nr.8813, daté13.6.2002)



(Ndryshuar me ligjin nr.9911, daté5.5.2008)

1. Gjykata e rrethit gjygéor é&hté kompetente pé& gjykimin e veprave penale, pévec atyre gé i
pékasin kompetencés sé gjykatés pé krime térénda dhe Gjykatés sé Larté

Neni 75
Kompetencat e gjykaté ushtarake
(Ndryshuar me ligjin nr.8813, daté13.6.2002)
(Shfugizuar me ligjin nr.9911, daté5.5.2008)

Vendimi nr. 50, daté4.9.1999 i Ké&hilit té Larté té Drejté&isé dhe vendimi nr.100, daté29.3.2000 i
Kolegjit Penal
té Gjykatés sé Larté

Né praktikén e puné& sé gjykatés ushtarake té apelit, gé ka njé numé& té vogd gjyqgtarésh, ka dalé
véshtirésia e plotésimit té kolegjeve né rastet e rigjykimit té ¢éshtjeve. P& ké&é arsye, Ké&hilli i Larté i
Drejté&sisé mbéhtetur né nenin 28 té ligjit nr. 8436, daté 28.12.1998 “Pé& organizimin e pushtetit
givq&or né Republikdr e Shqipéisé”, me vendimin nr.50, daté 4.9.1999, ka deleguar tre gjyqtaré té
Gjykaté& Civile té Apelit té Tirané gé té gjykojné né pérbérje e pér llogari té Gjykatés Ushtarake té Apelit.
Kolegji i pé&bé&é nga k&a tre gjyqgtaré i ngarkuar pé& té gjykuar ¢é&htjen me té pandehur S.Q. , me
vendimin nr. 311, daté 29.10.1999, ka deklaruar moskompetencén, me arsyetimin se né bazé té neneve
14/1 dhe 424/2 té Kodit té Proceduré Penale, “gjykata civile nuk &hté kompetente té gjykojé ¢éshtje
ushtarake né apel”.

Mbi rekursin e prokurorit, Kolegji Penal i Gjykaté sé Larté me vendimin nr.100, daté 29.3.2000,
ka prishur vendimin e Gjykaté& sé Apelit Tirang me arsyetimin se Ké&hilli i Lartéi Drejtéisé “éhté organi
kompetent pé& té vendosur lidhur me delegimin e gjyqgtaréve nga njé gjykaté né njé tjetér pé& periudha té
caktuara kohe, kur njé gjykaté nuk funksionon normalisht p& shkak té mungesave té gjyqtaréve ose pé&
shkak té mbingarkesé népuné”. Nékédo raste, i vetmi kusht i vénénéparagrafin e katdt té nenit 28 &hté qé
gjygtari mund té delegohet vetem né njé gjykaté tjetér té té njgtit nivel apo shkallé gjykimi, pa béé dallimin
lidhur me llojin e gjykatave, ushtarake apo civile. “Derisa nuk &hté bé&é njé dallim i till& thuhet né
vendimin e Kolegjit Penal té Gjykatés sé Larté gjyqtari i deleguar do té gjykojé ato ¢é&htje pé técilat &hté
autorizuar nga organi kompetent, pé& llogari té gjykatés ku &hté transferuar pékohésisht, pavaréisht nése
¢cé&shtja &hté penale, civile apo ushtarake. Nga ana tjetér, asnjé dispozité e ligjit p& organizimin e
pushtetit gjygéor nuk bén dallim ndé&mjet gjyqtaréve civilé e ushtarakési lidhur me eméimin, ashtu edhe
me l&vizjen dhe transferimin e tyre. ”

Neni 75/a
Kompetencat e gjykaté pér krime té rénda
(Ndryshuar me ligjin nr.9276, daté16.9.2004)
(Ndryshuar me ligjin nr.9911, daté5.5.2008)

Gjykata e krimeve té rénda gjykon krimet e parashikuara nga nenet 73, 74, 75, 79 shkronjat “c”
dhe “¢”, 109, 109/b, 110/a, 111, 114/b, 128/b, 219, 220, 221, 230, 230/a, 230/b, 231, 232, 233, 234,
234/a, 234/b, 278/a, 282/a, 283/a, 284/a, 287/a, 333, 333/a e 334 té Kodit Penal, duke pé&fshiré edhe
rastet kur ato jané kryer nga té miturit.



Neni 75/b
(Shtuar me ligjin nr.8813, daté 13.6.2002)

1. Gjykata e Larté shgyrton rekurset pé& shkelje té ligjit dhe ké&kesat p& rishikimin e vendimeve té
formés sépreré

2. Gjykata e Larté gjykon né shkallé té paré me trup gjykues té p&bé&é nga 5 gjyqtaré té caktuar me
short, veprat penale té kryera nga Presidenti i Republiké, deputetd, Kryeministri dhe anéaré& e Kéhillit
té Ministrave, gjygtaré e Gjykatés Kushtetuese dhe gjygtaré e Gjykatés sé Larté kur k&a jané né ké&o
funksione nékohén e gjykimit.

Vendimi i Kolegjit Penal té Gjykaté sé Larténr.324,
daté 30.4.2002

Né praktikén gjygésore &hté konstatuar njé rast kur personi i proceduar penalisht, né gjendje arresti,
né kohén gé gjykohej né shkallé té paré p& organizimin e njé manifestimi té paligjshém, zgjidhet deputet i
Kuvendit né zgjedhjet e 24 gershorit 2001. Gjykata e Rrethit Gjygé&or té Tiran& ka vendosur
transferimin e ¢é&shtjes né Gjykatén e Larté me arsyetimin se i pandehuri A.H. ishte zgjedhur deputet dhe
si i tillé duhet té gjykohej nga kjo Gjykaté

Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté me vendimin nr. 324, daté30.4.2002, ka pushuar ¢éshtjen pé& k&é
té pandehur né bazé té nenit 387 té Kodit té Proceduré Penale, gé parashikon se kur ndjekja penale nuk
mund té vazhdojé gjykata vendos pushimin e c¢é&htjes, duke treguar edhe shkakun. Me té njgtin vendim
Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté ia ka rikthyer c¢éshtjen gjykatés sé shkallés sé paré pé& té vazhduar
gjykimin e té pandehurve tétjeré

SEKSIONI 11
KOMPETENCA TOKESORE

Neni 76
Rregulla té pérgjithshme

1. Kompetenca toké&ore pécaktohet, me radhé nga vendi ku &hté kryer ose &hté tentuar té kryhet
vepra penale ose vendi ku ka ardhur pasoja.

2. Néqoftése vendi i treguar né paragrafin 1 nuk dihet, kompetenca i pé&ket, me radhé gjykatés sé
vendgéndrimit ose té vendbanimit té té pandehurit.

3. Né gofté se as ké&htu nuk mund té pécaktohet kompetenca, kjo i pé&ket gjykatés sé vendit ku
ndodhet prokuroria géka regjistruar e para veprén penale.

4. Rregullat e caktuara né paragrafé e méip&m zbatohen edhe gjaté hetimit paraprak.

Neni 77
Kompetencat pé veprat penale té kryera jashté shtetit



1. Néqoftése vepra &htékryer té&éisht jashté shtetit, kompetenca pécaktohet, me radhé nga vendi
i géndrimit, i banimit, i arrestimit ose i doré&imit té té pandehurit. Kur ka shumé té pandehur, procedon
gjykata qé &hté kompetente p& numrin mété madh tétyre.

2. Né qofté se nuk mund té pé&caktohet né ményrat e treguara né paragrafin 1 kompetenca i péket
gjykatés sévendit ku ndodhet prokuroria gqé ka regjistruar e para vepré penale.

3. Né qofté se vepra penale &hté kryer pjesérisht jashté shtetit, kompetenca pécaktohet né bazé té
rregullave té pé&gjithshme té kompetencé tokésore.

Neni 78
Kompetenca pé procedimin e gjyqtaréve dhe prokuroréve

1. Procedimet, né té cilat njé gjyqgtar ose prokuror merr cil&ing e té pandehurit ose té personit té
déntuar nga vepra penale, gé sipas normave té k&ij kreu do té ishin né kompetencén e njé gjykate té
rrethit, ku gjyqgtari ose prokurori ushtron funksionet e tij ose i ushtronte né momentin e ngjarjes, jané né
kompetencén e gjykatés gé ka kompetencén léndore dhe ndodhet né gendrén e njé rrethi tjetdr mé té afért,
me péjashtim té rasteve kur né k&eé rreth gjyqtari ose prokurori ka ardhur mé pas pé& té ushtruar
funksionet e tij. Nérastin e fundit &hté kompetente gjykata e njé rrethi tjeté mé té afét me até nétécilén
gjyqgtari ose prokurori ushtronte funksionet e tij né momentin e kryerjes sévepré penale.

SEKSIONI 111

KOMPETENCA PER SHKAK TEBASHKIMIT
TEPROCEDIMEVE TELIDHURA

Neni 79
Rastet e bashkimit té procedimeve
(Ndryshuar me ligjin nr.8813, daté13.6.2002)

1.0rgani procedues mund té vendosé bashkimin e procedimeve:

a) kur vepra penale pé& té cilén zhvillohet procedimi &hté kryer nga disa persona né bashkéunim
ndé&mijet tyre ose kur disa persona né ményrété pavarur kané shkaktuar veprén;

b) kur njéperson akuzohet pé& disa vepra penale;

¢) kur njé person akuzohet pé& disa vepra, nga técilat njé pjesé jané kryer pé& térealizuar ose pé& té
mbuluar tétjerat ose p& t’i siguruar fajtorit apo tétjeréve p&fitime tépaligjshme ose mosdéimin.

Neni 80
Bashkimi i procedimeve gé jané né kompetencé té gjykatave
té ndryshme
(Ndryshuar me ligjin nr.8813, daté13.6.2002)

1. Nérastet e procedimeve té lidhura ndé&mijet tyre dhe génuk mund té ndahen, nga té cilat njé ose
disa jané kompetencé e gjykaté& pé& krimet e rénda dhe procedurat e tjera né kompetencé té gjykatave té
tjera téshkallés sé paré kompetente &hté gjykata e krimeve té rénda.

2. Nérastet e procedimeve té lidhura ndémjet tyre dhe gé nuk mund té ndahen, nga té cilat njé ose
disa jané né kompetencé té gjykatave té shkallés sé paré dhe té tjerat né kompetencé té Gjykaté sé Larté
kompetente &htékjo e fundit.



Neni 81
Kufijtée bashkimit nérastin e veprave penale tékryera nga té miturit

1. Kur disa nga procedimet e lidhura ndémjet tyre i pékasin kompetencé sé gjykatés sé zakonshme
dhe té tjerat gjykaté&s gé shqyrton céshtjet me té mitur, kompetente pé& té gjitha procedimet &hté kjo e

fundit, pévec rasteve kur gjykata ¢mon se ato duhen veguar.
2. Kur i pandehuri nékohé e gjykimit &hté madhor, por njéose disa vepra i ka kryer kur ka genéi

mitur, c¢é&htja gjykohet nga gjykata gé shqyrton ¢éshtjet me té mitur.

Neni 82
Kompetenca toké&ore e pércaktuar nga lidhja e procedimeve

1. Kompetenca tokésore pé& procedimet e lidhura, pé& técilat disa gjykata kané té nj§tén kompetencé
léndore, i péket gjykatés kompetente p& veprén penale mé té réndé dhe né rast se veprat jané njdloj té
rénda, gjykatés kompetente p& veprén qé &hté regjistruar e para.

2. Krimet konsiderohen métérénda se kundévajtjet. Ndémjet krimeve ose ndé&mjet kundévajtjeve
konsiderohet mé e réndé vepra penale pé& té cilén parashikohet dénim maksimal mé i larté ose, kur
maksimumet jané té barabarta, dénimi minimal méi larté Né qofté se parashikohen déime me burgim
dhe me gjobé déimi me gjobémerret parasysh vetém atéheré kur dénimet me burgim jané té barabarta.

SEKSIONI IV
DISPONIMET PER SHKAK TEMOSKOMPETENCES

Neni 83
Moskompetenca

1. Moskompetenca léndore ngrihet, edhe kryesisht, né¢do gjendje e shkallé té procesit.
2. Moskompetenca tokésore dhe ajo gé rrjedh nga bashkimi i procedimeve pé& shkak lidhje, mund
téngrihet ose té kundéshtohet, vetédm para se té keté filluar shqyrtimi gjyqgésor.

Neni 84
Moskompetenca e shpallur gjaté hetimeve paraprake

1. Kur gjaté hetimeve paraprake ose né p&fundim té tyre prokurori konstaton moskompetencé e
vet p& cdo lloj shkaku vendos dé&gimin e akteve prokurorit prané gjykatés kompetente.

Neni 85
Moskompetenca e shpallur négjykimin e shkallé séparé

1. Négofté se né gjykimin e shkallé sé paré gjykata ¢mon se procedimi &hté né kompetencén e njé
gjykate tjetd, shpall me vendim moskompetencén e vet p& cdo lloj shkaku dhe urdhé&on dé&gimin e
akteve gjykatés kompetente.



Neni 86
Vendimi i gjykatés sé apelit dhe Gjykaté sé Larté mbi kompetencén

1. Gjykata e apelit, kur konstaton se gjykata e shkallé& sé paré nuk ka gené kompetente, prish
vendimin e apeluar dhe e dégon ¢é&htjen né gjykatén kompetente.

2.Vendimi i Gjykatés sé Larté mbi kompetencén &hté i detyrueshém, pévec rasteve kur dalin fakte
téreja gé cojné né njé pé&caktim té ndryshém juridik, nga i cili béhet kompetente njé gjykaté mée larté

Neni 87
Provat e marra nga gjykata jokompetente

1. Mosrespektimi i dispozitave mbi kompetencén nuk sjell pavlefshméinée provave té marra.
2. Deklarimet e béa para gjykatés génuk ka pasur kompetencé léndore, né qofté se pésériten, mund
té p&rdoren vetém p& kundéshtim té p&mbajtjes sé deponimit.

Neni 88
Masat e sigurimit té vendosura nga gjykata jokompetente

1. Masat e sigurimit té vendosura nga gjykata, e cila né té njgtén kohé ose mé voné shpallet
jokompetente p& cdo lloj shkaku, i humbasin efektet, né qofté se brenda dhjeté ditéve nga marrja e
akteve, gjykata kompetente nuk vendos pé& masén e sigurimit.

SEKSIONI V
MOSMARRBE/ESHJET PER KOMPETENCAT

Neni 89
Rastet e mosmarréveshjeve

1. Ka mosmarréveshje, né ¢cdo gjendje a shkallé té procedimit, kur dy a mé shumé gjykata né té
njgtén kohé marrin ose nuk pranojné té marrin pé& shqyrtim té njgtén akuzé gé i atribuohet té njgtit
person.

2. Mosmarréveshjet néfazén e hetimit paraprak zgjidhen nga prokurori méi larté

3. Gjaté hetimeve paraprake nuk mund té parashtrohet mosmarréveshja e bazuar né arsyet e

kompetencés territoriale p& shkak lidhjeje té procedimeve.

Neni 90
Parashtrimi i mosmarréveshjes

1. Mosmarréveshja mund té parashtrohet nga prokurori prané nj&é& prej gjykatave né
mosmarréveshje ose nga i pandehuri dhe pal& private. Parashtrimi paraqgitet né sekretariné e nj&é prej
gjykatave né mosmarréveshje, me kékesé té shkruar e té motivuar, té cilé i bashkohet dokumentacioni i
nevojshém.

2. Gjykata gé ngre ¢é&htjen e mosmarréveshjes merr vendim, me técilin i paraget Gjykatés sé Larté
kopjen e akteve ténevojshme pé& zgjidhjen e saj, duke treguar palé& dhe mbrojtésit.

3. Gjykata gé ka dhéévendimin, njofton menjéeré gjykatén né mosmarréveshje.

Neni 91
Zgjidhja e mosmarréveshjes



1. Mosmarréveshjet zgjidhen nga Gjykata e Larté me vendim. Gjykata merr té dhénat, aktet dhe
dokumentet géi ¢mon té nevojshme.

2. Vendimi u komunikohet menjéheré gjykatave né mosmarréveshje, prokurorive pékatése, té
pandehurit dhe paléve private.

SEKSIONI VI
BASHKIMI DHE NDARJA E CESHTJEVE

Neni 92
Bashkimi i ¢&htjeve

1. Bashkimi i ¢é&shtjeve qé géndrojné né té njgtén gjendje dhe shkallé para té nj§tés gjykaté mund té
vendoset, kur nuk démtohet shpejtésia e zgjidhjes sétyre:

a) nérastet e parashikuara nga neni 79;

b) nérastet e veprave penale tékryera nga disa persona nédém té njéri-tjetrit;

€) nérastet, kur prova e njé vepre penale ose e njé rrethane té saj ndikon mbi provén e njé vepre
penale tjeté ose ténjérrethane tésaj.

Neni 93
Ndarja e ¢&htjeve

1. Ndarja e ¢&htjeve vendoset, edhe kryesisht, vetdm kur nuk démtohet vértetimi i fakteve, né ké&o
raste:

a) kur p& njé a mé shumé té pandehur ose p& njé a mé shumé akuza &hté vendosur pezullimi i
procedimit;

b) kur njé a mé shumé té pandehur nuk jané paragitur né gjyq pé& shkak té pavlefshmérisé sé aktit té
thirrjes, té padijenisé pa faj p& aktin e thirrjes ose p& shkak té pengesave té ligjshme;

¢) kur njéa mé shumé mbrojtés nuk jané paragitur négjyq pé& shkak té moslajméimit ose p& shkak
té pengesave téligjshme;

¢) kur p& njéa mé shumé té pandehur ose p& njéa mé shumé akuza hetimi gjygésor é&hté i ploté
kurse pér té pandehurit e tjeréose p& akuzat e tjera &htée nevojshme tékryhen veprime tétjera.

2. Pé&veg rasteve té parashikuara nga paragrafi 1 ndarja mund té vendoset edhe me marréveshje té
paléve, kur gjykata e gmon tédobishme p& qgdlimet e shpejtésisé sé gjykimit.

SEKSIONI VI
TRANSFERIMI | CBSHTJES

Neni 94
Shkaget e transferimit
(Ndryshuar me ligjin nr.8813, daté13.6.2002)

1. Né cdo gjendje dhe shkallé té gjykimit, kur siguria publike ose liria e vullnetit té personave gé
marrin pjesé né proces cenohen nga situata té rénda lokale, té cilat mund té démtojné zhvillimin e gjykimit
dhe génuk mund té ménjanohen né ményra tétjera, Gjykata e Larté mbi k&kesén e motivuar té prokurorit
pranégjykaté qé procedon ose tété pandehurit, ia transferon ¢éhtjen njé gjykate tjeté.




Vendimi nr.264, daté28.7.1999 i Kolegjeve té Bashkuara té Gjykatés sé Larté

“Neni 94 i Kodit té Proceduré Penale i referohet situatés sé réndé lokale, pa e komentuar k&é
situaté Por duhet pranuar se ajo nuk &hté e njgté me “gjendjen e lufi&”, “gjendjen e jasht&akonshme”
apo “gjendjen e njé fatkeqé&ie natyrore”, té parashikuara nga nenet 170 deri 176 té Kushtetuté&, té cilat,
si¢ thuhet névendimin nr. 47, daté28. 1. 1999 té Kolegjeve té Bashkuara té Gjykat& sé Larté “nuk pébgné
névetvete shkak absolut pd transferim té gjykimit té ¢&htjeve penale”.

Neni 94 tregon shkaget e pégjithshme té transferimit, prandaj &hté detyré e kérkuesit gé té
argumentojé p& cdo rast konkret pse duhet transferuar ¢éhtja, kurse gjykata té cmojé rast pas rasti née
duhet pranuar kérkesa. Kékesa duhet té jeté e motivuar, prandaj ashtu si¢ theksohet névendimin e sipé&m
té Kolegjeve té Bashkuara té Gjykaté sé Larté “prokurori apo i pandehuri duhet té japin argumentet
pérkatése, té cilat té ¢ojné né pé&fundimin gé situata e réndé lokale e pretenduar dhe pasojat gqé mund té
vijné prej saj i péshtaten kuadrit té pérgjithshén té kérckuar nga dispozita e mé&ipéme. Kékesa duhet té
pé&mbajé té dnéna e fakte dhe pé&fundime lidhur me to. Eshté kjo arsyeja gé né nenin 95/1 té Kodit té
Proceduré& Penale kékohet qé asaj t’i bashkéngjiten dokumentet gélidhen me té”

Métej, nék&évendim thuhet: “.. me tédhéa ténevojshme duhet té kuptojmé faktet dhe rrethanat qé
péamenden né dokumentet qé shogdojné kékesén pa transferimin e ¢&htjes... ato duhet téjenététilla qété
kené vlerén e provés, domethéné té jené marré nga burime té ligjshme e né rrugé té ligjshme, té pé&mbajné
karakteristikat e njé dokumenti zyrtar dhe té largojné ¢cdo dyshim rreth vérteté&sisé sé tyre. Duke gené se
organet e policisé jané pérgjegjée pér ruajtjen e rendit dhe tésigurisé publike, kuptohet géu takon atyre té
shprehen zyrtarisht e té informojné gjykatén pé situatén lokale tékrijuar, né&e kjo situaté &htée réndg nése
mund té démtojé zhvillimin e procesit gjygéor té filluar dhe nése é&hté e mundur gé pasojat eventuale té
dénshme té ménjanohen néményra tétjera.”

Gjvkata qé procedon duhet té informojé holl&isht Gjykatér e Larté pd ecuriné e procesit, si dhe t’i
parashtrojé konkluzionet e saj rreth bazueshmérisé sé kérkesés pé transferimin e ¢éhtjes, sepse ashtu si¢
theksohet névendimin e Kolegjeve té Bashkuara ¢ Gjykaté sé Larté “pavaré&isht nga kékimet e paléve, qé
mund té jené edhe subjektive, gjykata géka filluar gjykimin &hté pérgjegjése pé ecuriné normale tétij dhe
pé shmangien e tendencave pé zvarritje té gjykimit”.

Neni 95
Kérkesa e transferimit

1. Ké&kesa e transferimit depozitohet, bashké me dokumentet gé lidhen me t& né sekretariné e
gjykatés kompetente dhe u njoftohet brenda shtaté ditéve paléve tétjera.

2. Kékesa e té pandehurit nénshkruhet personalisht ose nga njé p&fagésues i tij i posacém.

3. Gjykata ia dé&gon menjéheré Gjykaté&s sé Larté k&kesén bashké me dokumentet dhe vérejtjet
eventuale.

4. Mosrespektimi i formave dhe i afateve té parashikuara nga paragrafé 1 dhe 2 &hté shkak pé
mospranimin e k&keses.

Neni 96
Pasojat e kérkesés

1. Paragitja e ké&kesé sé transferimit nuk pezullon gjykimin, por gjykata nuk mund té p&fundojé
cé&shtjen derisa té mos jeté vendosur pé& pranimin ose rr&imin e kékesé.

2. Gjykata e Larté mund té vendosé pezullimin e gjykimit. Pezullimi nuk pengon kryerjen e
veprimeve téngutshme.



Neni 97
Vendimi mbi kérkesén e transferimit

1. Gjykata e Larté pasi merr té dhénat e nevojshme, vendos né dhomén e ké&hillimit, pa
pjesémarrjen e paléve.

2. Vendimi gé pranon ké&kesé i njoftohet gjykatés gé procedonte dhe asaj gé i &hté caktuar pé ta
gjykuar. Gjykata gé procedonte ia kalon menjéneré aktet gjykaté& qé &hté caktuar dhe urdhéon gévendimi
i Gjykaté sé Lartét’u njoftohet prokurorit, t€ pandehurit dhe paléve private.

3. Gjykata e caktuar nga Gjykata e Larté deklaron me vendim n&e dhe né ¢’pjes€ veprimet e
kryera i ruajné efektet.

TITULLI N
AKTET, NJOFTIMET DHE AFATET
KREU I
AKTET

SEKSIONI |
RREGULLA TEPERGJIITHSHME

Neni 98
Gjuha e akteve

1. Aktet procedurale penale béhen négjuhén shgipe.

2. Personi gé nuk flet gjuhén shqgipe pyetet né gjuhén améare dhe procesverbali mbahet edhe né k&é
gjuhé Néténjgtén gjuhé pé&kthehen aktet procedurale géi jepen me kérkesén e tij.

3. Shkelja e kéyre rregullave sjell pavlefshméinée aktit.

Neni 99
Nénshkrimi i akteve

1. Kur ké&kohet nénshkrimi i njé akti, né gofté se ligji nuk disponon ndryshe, mjafton shkrimi me
dorénéfund téaktit i emrit dhe mbiemrit téatij gé duhet té nénshkruajé

2. Bhtéi pavlefshém nénshkrimi i véné me mjete mekanike ose me shenja té ndryshme nga shkrimi.

3. Kur personi nuk &hté né gjendje té nénshkruajé népunési para té cilit paragitet akti i shkruar ose
gé regjistron aktin e bé&é me gojé sigurohet p& identitetin e personit dhe e pasqyron ké&é fakt né fund té
aktit, né praninée njépersoni tétreté

Neni 100
Data e akteve

1. Kur ligji ké&kon datén e njé akti, né akt tregohen dita, muaji, viti dhe vendi ku béhet akti.
Tregimi i oré &htéi domosdoshém vetém kur parashikohet shprehimisht.



2. Kur parashikohet pavlefshméria e aktit pé& shkak se nuk &hté treguar data, ky rregull ka vleré
vetdm né rastin kur data nuk mund té saktésohet me siguri né bazé té elementeve gé pé&mbahen né veté
aktin ose néaktet gélidhen me té

Neni 101
Zévends&imi i akteve origjinale

1. Kur origjinali i njé akti procedural &hté prishur, ka humbur ose &hté zhdukur dhe pé& arsye té
ndryshme nuk gjendet, kopja autentike e verifikuar ka vlerén e origjinalit dhe vihet né vendin ku
ndodhej origjinali.

2. P& ké&é gdlim, gjykata edhe kryesisht, me vendim, urdhé&on personin gé mban kopjen ta
doréojé até né sekretari.

Neni 102
Ribérja e akteve

1. Kur nuk mund té bénet zévendéimi i aktit, gjykata edhe kryesisht verifikon p&mbajtjen e aktit gé
mungon dhe urdhé&on n&e dhe né¢’ményré ai duhet t€ribéhet.

2. Kur ekziston koncepti i aktit gé mungon, ky ribéet né bazé té konceptit, por me kusht gé njé nga
gjyqtaré gée kané nénshkruar vérteton se ai ka genéi njgté me konceptin.

Neni 103
Ndalimi i publikimit té aktit

1. Ndalohet publikimi, qoftéedhe i pjesshém, i akteve sekrete gé lidhen me ¢éshtjen ose dhe vetém
i pérmbajtjes sétyre ndé&mijet shtypit ose informacionit masiv.

2. Ndalohet publikimi, gofté edhe i pjesshém, i akteve josekrete deri né pé&fundimin e hetimeve
paraprake.

3. Ndalohet publikimi, qofté edhe i pjesshém, i akteve té shqyrtimit gjygéor kur gjykimi béhet me
dyer té mbyllura. Ndalimi i publikimit higet kur plot&ohen afatet e caktuara me ligj p& arkivat e shtetit
ose kur ka kaluar afati prej dhjeté vjetésh nga data qé vendimi ka marré formén e preré por me kusht gé
publikimi té jetéautorizuar nga Ministri i Drejtésisé

4. Ndalohet publikimi i gjeneraliteteve dhe i fotografive té té pandehurve dhe té d&shmitaréve té
mitur, té akuzuar ose té démtuar nga vepra penale. Gjykata mund té lejojé publikimin vetém kur e
ké&kojnéinteresat e té miturit ose kur i mituri ka mbushur moshén gjashtémbédhjeté vjec.

Neni 104
Shkelja e ndalimit té publikimit

1. Shkelja e ndalimit té publikimit e bé&é nga néunési i shtetit ose i njé enti publik, kur nuk pé&bé
vep& penale, &hté shkelje disiplinore. Né k&é rast prokurori njofton organin gé ka té drejté t€ marré masa
disiplinore.

Neni 105
Marrja e kopjeve, ekstrakteve dhe vértetimeve



1. Gjaté procedimit dhe pas pé&fundimit té tij, cilido qé ka interes mund té marré me shpenzimet e
veta, kopje, ekstrakte ose vértetime té akteve tévecanta.

2. Ké&kesa shqyrtohet nga prokurori, p& aktet e hetimit paraprak, ose nga gjykata gé ka dhéné
vendimin pé& ato téshqyrtimit gjygéor.

3. L&shimi i kopjeve, ekstrakteve ose vértetimeve nuk e heq ndalimin e publikimit.

Neni 106
Kérkesa e prokurorit pé& kopje téakteve dhe p& informacione

1. Prokurori ka té drejté kur &hté e nevojshme té kryhen hetime, té kérkojé nga gjykata, edhe né
rastet e detyrimit té sekretit, kopje té akteve gé kané lidhje me ¢éshtje té tjera penale gé ai ndjek, si dhe
informacione me shkrim mbi p&dmbajtjen e tyre.

2. Brenda pesé ditéve, gjykata i pégjigjet kérkesés ose e refuzon até me vendim téarsyetuar.

3. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 zbatohen edhe pé& kékesat e bé&a nga Ministri i Rendit Publik
dhe kryetari i Sh&bimit Informativ, kur kopje té akteve dhe informacionet u duhen atyre pé&
parandalimin e veprave penale.

Neni 107
Pjesémarrja e shurdhit, memecit dhe e shurdhmemecit
nébérjen e akteve procedurale

1. Kur shurdhi, memeci apo shurdhmemeci dé&hirojné ose duhet té japin shpjegime, veprohet né
ké&é méanyré

a) shurdhit i paragiten pyetjet dhe paralajmé&imi me shkrim dhe ai pé&gjigjet me gojé

b) memecit i béhen pyetjet dhe paralajmé&imi me gojédhe ai pégjigjet me shkrim;

¢) shurdhmemecit i paragiten pyetjet dhe paralajmé&imi me shkrim dhe ai pé&gjigjet me shkrim.

2. Né gofté se shurdhi, memeci ose shurdhmemeci nuk diné té lexojné ose té shkruajné autoriteti
procedues cakton njé ose mé shumé interpreté té zgjedhur ndémijet atyre personave gé jané té méuar té
merren vesh me ta.

Neni 108
Dé&hmitaré néaktet procedurale

1. Nuk mund téjené déshmitaré pé& té vétetuar pdmbajtjen e njéakti procedural:

a) té miturit deri katé&mbédhjeté vje¢ dhe personat gé kané sémundje té dukshme mendore ose gé jané
négjendje té rindé dehjeje ose intoksikimi me l&ndé narkotike e psikotrope;

b) personat ndaj téciléve jané marrémasa sigurimi.

Neni 109
Prokura pé akte procedurale técaktuara

1. Kur ligji lejon gé akti té béhet me anén e njé pé&fagéuesi té posacém, prokura jepet me akt
noterial ose me shkresé private té vértetuar nga organet kompetente, ndryshe nuk pranohet dhe duhet té
p&dmbajé pé&vec té dhénave gé k&kon posacéisht ligji, pécaktimin e objektit p& té cilin ajo &hté dhéné
dhe téfakteve qéu referohet. Prokura i bashkohet akteve.

2. Prokura e l&huar nga organet shtetéore duhet té keté nénshkrimin e drejtuesit dhe vulén e
organit.

Neni 110



Memoriet dhe kérkesat e paléve

1. Palé dhe pé&fagéuesit e tyre kané té drejté né ¢cdo gjendje dhe shkallé té procedimit, té paragesin
memorie dhe k&kesa me shkrim.
2. Organi procedues shprehet me vendim brenda pesémbédhjeté ditéve.
Neni 111
Deklaratat dhe kérkesat e personave téizoluar

1. | pandehuri i izoluar me masé sigurimi ka té drejté té paragesé ankesa, kékesa dhe deklarata
népé&mjet drejtorit té institucionit, i cili I&hon dokument p& marrjen né doré&im té tyre. Ato regjistrohen
né njé lib& té vecanté i komunikohen menjéheré organit kompetent dhe kané efekt njdloj sikur té ishin
pranuar drejtpédrejt nga ai organ.

2. | pandehuri gé &hté né gjendje arresti né shtépi ose gé mbahet né ruajtje né njé vend kurimi, ka té
drejté té paragesé ankesa, kérkesa dhe deklarata tek oficeri i policisé gjygéore, i cili véteton marrjen né
dor&im tétyre dhe kujdeset p& dégimin menjéherétek autoriteti kompetent.

3. Po ké&o rregulla zbatohen edhe pé& kallé&zimet, ankesat, kérkesat dhe deklaratat gé paragiten nga
palé private ose nga i démtuari.

SEKSIONI i
AKTET E GIYKATE

Neni 112
Format e disponimit té gjykatés
(Ndryshuar pika 2 me ligjin nr.8813,daté 13.6.2002)

1. Gjykata disponon me vendim dhe me urdhé.

2. Vendimi jepet néemé té Republikés.

3. Vendimi dhe urdhri arsyetohen, ndryshe janété pavlefshém.

4. Vendimi merret nédhomén e ké&hillimit, pa praninée sekretarit dhe té paléve.

5. Kur njéanéar i trupit gjykues nuk ka votuar pé& até gé &hté vendosur, me kékesén e tij pépilohet
njé procesverbal pgdmbledhé ku pasqyrohen motivet e kundéshtimit. Procesverbali nénshkruhet nga té
gjithé anéaré& dhe vendoset nénjé zarf té vulosur prané sekretarisé

6. Urdhrat merren pa u respektuar formalitete té vecanta dhe kur nuk parashikohet ndryshe, jepen
edhe me gojé

Neni 113
Depozitimi i akteve té gjykatés

I. Origjinalet e akteve té gjykaté&s depozitohen né sekretari brenda pesé ditéve nga béja e tyre. P&
aktet e ankueshme njoftohen prokurori dhe personat gé me ligj i njihet e drejta té bgné ankim.

Neni 114
Ndregja e gabimeve materiale

1. Ndregja e vendimeve dhe e urdhrave me gabime materiale béhet edhe kryesisht nga gjykata gé
ka nxjerré aktin. Kur ndaj kéij akti béhet ankim, i cili pranohet, ndregja béet me vendim té gjykatés gé
shqgyrton ankimin, nébazétété cilit béhet shénim néorigjinalin e aktit.



SEKSIONI 11
DOKUMENTIMI | VEPRIMEVE

Neni 115
Procesverbali

I. Dokumentimi i veprimeve béet me procesverbal.

2. Procesverbali pépilohet nga sekretari i gjykatés, né formé té ploté ose té pé&mbledhur, me
stenotipi, me mjet tjeté teknik dhe, kur mungojné k&o mjete, me doré&hkrim.

3. Kur procesverbali pépilohet né formé té pgmbledhur duhet té béhet edhe riprodhimi fonografik
dhe, po téjené kushtet, edhe riprodhimi audioviziv kur &htéi domosdoshém.

Neni 116
Pé&mbajtja e procesverbalit

1. Procesverbali p&mban tregimin e vendit, té vitit, té muajit, té dités dhe kur &hté e nevojshme,
edhe té orés, né té cilat ka filluar dhe &hté pé&funduar, gjeneralitetet e personave gé kané marré pjesé
tregimin e shkageve, kur dihen, mungesén e personave gé duhet t€ marrin pjesé dhe kékesat e paragitura
nga pal4.

Neni 117
Nénshkrimi i procesverbalit

1. Procesverbali, me pé&jashtim téatij gé mbahet né seancén gjygéore, pasi lexohet, nénshkruhet né
fund técdo flete nga ai gqée ka pépiluar, nga ai gé procedon dhe nga personat gékané marré pjesé

2. Kur nj&i nga pjesdmarréit nuk do ose nuk &hté né gjendje té nénshkruajé béhet vérejtie ku
tregohet edhe shkaku.

Neni 118
Transkriptimi i procesverbalit té redaktuar me mjete stenotipie

1. Shiritat e shtypur me shenja stenotipie transkriptohen me shkronja té zakonshme jo mé voné se
pesédité nga data kur janéformuar dhe lidhen me aktet bashké&me transkriptimin.

2. Kur pé& personin gé ka shtypur shiritat ka ndalime pé& té b&#é transkriptim, gjykata urdhé&on gé
transkriptimi t’i besohet njépersoni t€ p&shtatshém, qofté edhe jashté administraté shtetéore.

Neni 119
Riprodhimi fonografik ose audioviziv

1. Riprodhimi fonografik ose audioviziv béet nga persona teknikg gofté edhe jashté administratés
shtetérore nén drejtimin e sekretarit té gjykatés.

2. Kur béhet riprodhimi fonografik, né procesverbal tregohet casti i fillimit dhe i mbarimit té
veprimeve tériprodhimit.

3. Kur riprodhimi fonografik nuk kuptohet, si prové sh&ben procesverbali i pépiluar né formé té
pé&mbledhur.

4. Regjistrimet fonografike ose audiovizive u bashkohen akteve.

Neni 120



Format e dokumentimit né raste té vecanta

1. Gjykata vendos té bénet pé&pilimi i procesverbalit né formeé té pdmbledhur kur veprimet gé duhet
té pasgyrohen kané p&mbajtje té thjeshté ose kur mungojné mjetet mekanike té riprodhimit ose ndihmésit
tekniké

2. Kur pépilohet procesverbali né formé té p&dmbledhur, gjykata kujdeset gé t¢ shéohen pjesé
thelbé&ore té deklarimeve dhe rrethanat nétécilat jané bé&é

Neni 121
Deklarimet gojore té paléve

1. Kur ligji nuk ké&kon formén e shkruar té dokumentit, pal& mund té b§né veté ose me ané té
péfagéuesve té posacém, k&kesa ose deklarime me gojé Né kéé rast sekretari i gjykatés pépilon
procesverbalin dhe regjistron deklarimet. Procesverbalit i bashkohet, kur &hté rasti, prokura e posagme.

2. Palés gée kékon, i l&shohet me shpenzimet e veta njé vértetim ose kopja e deklarimeve té béa.

Neni 122
Pavlefshméria e procesverbalit

1. Procesverbali &hté i pavlefshém kur ka dyshime rreth personave qé kané marré pjesé ose kur
mungon nénshkrimi i népunésit gée ka pépiluar.
SEKSIONI IV
PERKTHIMI | AKTEVE

Neni 123
Caktimi i pérkthyesit

1. | pandehuri gé nuk njeh gjuhén shgipe ka té drejté té ndihmohet falas nga njé pé&kthyes pé& té
kuptuar akuzén dhe pé& té ndjekur veprimet ku merr pjesé Néémijet pékthyesit ai &htéi detyruar té bgé
njédeklaraté me shkrim génuk e njeh gjuhé shqipe.

2. Autoriteti procedues cakton, gjithashtu, njé pékthyes kur duhet té pékthehet njé shkrim négjuhé
té huaj.

3. Pékthyesi caktohet edhe kur gjykata, prokurori ose oficeri i policisé gjygésore e njohin gjuhén
géduhet té pékthehet.

Neni 124
Pazoté&ia dhe papajtueshméria e pérkthyesit

1. Nuk mund tékryej detyrén e p&kthyesit:

a) i mituri, ai gé &hté ndaluar p& té pakthyer, ai técilit i &hté hequr zotéia juridike pé tévepruar,
personi i sémuré mendéisht, ai té cilit i &hté ndaluar apo pezulluar ushtrimi i detyrave publike dhe i
profesionit;

b) personi ndaj técilit jané marrémasa sigurimi;

c) personi, i cili nuk mund té pyetet si déshmitar, ai qéé&htéthirrur si déshmitar dhe si ekspert nété
njdtin proces ose nénjé proces gé lidhet me k&é& Megjithaté né rastin kur pyetet njé shurdh, njé memec
ose njéshurdhmemec, interpreti mund té merret nga téafémit e tyre.



Neni 125
Kérkesa pé& pérjashtimin dhe p& hegjen dorété pékthyesit

1. Pald kanétédrejté té kérkojné péjashtimin e pékthyesit p& shkaget e treguara nénenin 124.

2. Kur ka shkak pé tékékuar pé&jashtimin ose hegjen doré pékthyesi &htéi detyruar ta deklarojé
até

3. Kékesa p& péjashtimin ose hegjen doré mund té paragitet para caktimit té detyré dhe, pé
shkaget e njohura mévoné para se pé&kthyesi té keté mbaruar detyrén e tij.

4. P& kérkesén e pérjashtimit ose té hegjes doréorgani procedues merr vendim.

Neni 126
Caktimi i detyrés sé pérkthyesit

1. Autoriteti procedues vérteton identitetin e p&kthyesit dhe e pyet né&e ka shkage p& péjashtimin
e tij.

2. Pékthyesi paralajméohet p& detyrimin qé ka pé& té b&é pékthim té sakté dhe pé té mbajtur
sekretin pé& veprimet gé kryhen néprani tétij. Pas kéaj ai ftohet té kryejé detyrén.

Neni 127
Afati pé&r pérkthimet me shkrim. Zévend&imi i pérkthyesit

1. Autoriteti procedues i cakton pékthyesit njé afat kur p& pé&kthimin e shkrimeve kékohet njé
punée zgjatur. Pékthyesi mund té zévendé&ohet kur nuk e paraget pé&kthimin me shkrim brenda afatit.

2. Pé&kthyesi i zévendésuar, pasi thirret pé& té paragitur arsyet e mosploté&imit té detyrés, mund té
dénohet nga gjykata me gjobéderi dhjeté mijé leké

SEKSIONI V
PAVLEFSHMERIA E AKTEVE

Neni 128
Pavlefshméria absolute

1. Aktet procedurale janéabsolutisht té pavlefshme kur nuk respektohen dispozitat gé lidhen me:

a) kushtet p& té gené gjyqtar né ¢é&shtjen konkrete dhe numrin e gjyqtaréve qé jané t€ domosdoshém
pé& formimin e kolegjeve té caktuara né k&é Kod;

b) tédrejtén e prokurorit p& ushtrimin e ndjekjes penale dhe pjesémarrjen e tij néprocedim;

c) thirrjen e té pandehurit ose praninée mbrojtésit kur ajo &htée detyrueshme.

2. Njéakt i cilésuar me ligj si absolutisht i pavlefshém nuk mund tébéhet i vlefshém.

Neni 129
Pavlefshméria relative

1. Pavlefshmé&ité e ndryshme nga ato té parashikuara nga neni 128, mund té deklarohen mbi
kékesén e paléve.

2. Pavlefshméria lidhur me aktet e hetimeve paraprake dhe me ato té kryera pé& sigurimin e prové
duhet té kundéshtohet para se téfillojé shqyrtimi gjygéor.



3. Pavlefshméia e vértetuar né gjykim mund té kundéshtohet bashké me ankimin kundé vendimit
pé&fundimtar.
4. Afatet p& téngritur ose pé& tékundéshtuar pavlefshméinénuk mund té zgjaten.
5. Kur pala &hté e pranishme, pavlefshméria e njé akti duhet té kundéshtohet para se ai té béhet
ose, kur kjo nuk é&htée mundur, menjéheré pasi &hté béé
Neni 130
Cmuarja e pavlefshmérisé

1. Me péjashtim térasteve té parashikuara ndryshe me ligj, pavlefshméia nuk merret parasysh:

a) kur pala e interesuar ka hequr doré shprehimisht nga kundéshtimi i saj ose ka pranuar pasojat e
aktit;

b) kur pala ka péfituar nga e drejta p& ushtrimin e sé cilé akti i pavlefshém &hté urdhéuar mé
paré

2. Pavlefshméia e lajmé&imeve, komunikimeve dhe njoftimeve nuk merret parasysh né qofté se
pala e interesuar é&hté paragitur ose ka refuzuar té paragitet.

3. Pala gé deklaron se &hté paragitur vetém pé& té ngritur parregullsing e aktit ka té drejtén e njé
afati, jo mépak se tri dit§ p& t’u mbrojtur.

4. Gjaté hetimeve paraprake ¢gmuarja e pavlefshméisé béhet nga prokurori.

Neni 131
Pasojat e deklarimit té pavlefshmérisé

1. Pavlefshméria e njéakti i bén té pavlefshme aktet e méasme qévaren nga ai qé &hté deklaruar i
pavlefshém.

2. Gjykata gé deklaron pavleshméinée njéakti urdhéon péséitjen e tij, kur &htée nevojshme dhe
e mundshme, duke ia ngarkuar shpenzimet atij gé ka shkaktuar pavlefshmé&iné me dashje ose nga
pakujdesia e réndé

KREU II
NJOFTIMET

Neni 132
Organet dhe format e njoftimeve

1. Njoftimet e akteve béen nga ftuesi gjygéor ose ngpé&mjet sh&bimit postar.

2. Gjyqtari, kur e ¢mon té nevojshme, mund té urdh&ojé gé njoftimet té béen nga policia
gjyqésore.

3. Kur kopja e aktit i doré&ohet té interesuarit nga ana e sekretarisé sé gjykatés, ajo ka vlerén e
njoftimit. Né k&érast sekretari i gjykaté& bén shénim néaktin origjinal p& doré&imin dhe p& datén.

4. Njoftimet géu béhen nga gjykata té interesuarve népraninée tyre shénohen néprocesverbal.

Neni 133
Njoftimet urgjente me telefon, telegraf dhe faks



1. Gjykata né raste té ngutshme mund té urdhéojé qé personat e ké&kuar nga palé, pévec té
pandehurit, té lajmé&ohen me telefon nga sekretaria e gjykaté ose nga policia gjygéore. Né origjinalin e
lajmé&imit shénohet numri i telefonit t& kékuar, emri dhe detyra gé kryen personi gé merr njoftimin,
marrédhéniet e tij me até gé njoftohet,data dhe ora e telefonatés.

2. Njoftimi me telefon ka vlerénga casti kur &htébé&é por gjithnjé kur &hté marréedhe konfirmimi
i marréit me anételegrami.

3. Njoftimi mund té béhet edhe népé&mijet telegramit dhe faksit.

4. Gjykata, né rrethana té vecanta, mund té disponojé me urdhé té arsyetuar né fund té aktit, gé
njoftimi i njé personi, pévec té pandehurit, t& béet duke pé&dorur mjete teknike té péshtatshme gé
garantojné njoftimin.

Neni 134
Njoftimi i akteve té prokurorit

1. Njoftimi i akteve té prokurorit, gjaté hetimeve paraprake, béet nga policia gjygésore ose
népd&mjet sh&bimit postar, néformat e parashikuara nga neni 133.

2. Doré&zimi i kopjes sé aktit té interesuarit nga ana e sekretarisé ka vlerén e njoftimit. Dorézuesi
shénon néorigjinalin e aktit faktin e doré&imit dhe datén.

3. Lajmé&imet e bé&a verbalisht nga prokurori zévendé&ojné njoftimet, me kusht gé ky fakt té
shénohet né procesverbal.

Neni 135
Njoftimet nga palé& private

1. Njoftimet nga pal& mund té béhen edhe me dégimin e kopjes sé aktit nga pé&fagésuesit e tyre
népdmjet letré&s rekomande me lajmé&im marrije.

Neni 136
Njoftimet pé& prokurorin

1. Njoftimet pé& prokurorin béhen edhe drejtpésédrejti nga palé&, mbrojtéit ose péfagésuesit e tyre
népdmjet doré&zimit té kopjes sé aktit né sekretari. Ai gé e merr né doré&im shéon né origjinal dhe né
kopjen e aktit gjeneralitetet e atij qé ka bé&édor&imin dhe datén.

Neni 137
Njoftimet p& pal& private

1. Njoftimet p& personin e démtuar nga vepra penale béen njdloj si p& rastet kur njoftohet pé&
heré té paré i pandehuri i liré Kur nuk dihen vendet e treguara né nenin 140, njoftimi béet me
depozitimin e aktit né sekretari. Kur nga aktet del se vendbanimi ose vendgéndrimi i tij ndodhen jashté
shtetit, ai ftohet me anén e letrés rekomande me lajmé&im marrje, me té cilén té deklarojé ose té zgjedhé
banesén né territorin e shtetit shqiptar. Kur pas njézet ditéve nga marrja e letr&s rekomande nuk bénet
deklarimi ose zgjedhja e banesés, njoftimi béhet me anén e depozitimit té aktit né sekretari.

2. Njoftimi i thirrjes séparé pé& té paditurin civil béet né format e caktuara p& njoftimin e parétété
pandehurit téliré

3. Njoftimet pé& paditésin civil dhe té paditurin civil béhen prané p&fagéuesve té tyre.

Neni 138



Njoftimet nép&rmjet shpalljes publike pé& personat e démtuar

1. Kur njoftimi i personave té démtuar &htéi véhtiré pé shkak té numrit té tyre ose pamundésisé sé
identifikimit té disave prej tyre, gjykata mund té urdhé&ojéqgé ai té bénet népdmjet shpalljes publike.

2. Njoftimi quhet i bé&é kur ftuesi i gjykatés depoziton né sekretari njé kopje té aktit bashké me
dokumentet gé vértetojné shpalljen publike.

Neni 139
Njoftimi i té pandehurit té burgosur

1. Njoftimi p& té pandehurin e burgosur béet névendin e burgimit duke i doré&uar atij aktin.

2. Kur i pandehuri refuzon té marré kopjen e aktit ose kur ai mungon pé& shkage té justifikuara,
akti i doré&zohet pégjegjésit té institucionit, i cili p& rastin e fundit njofton té interesuarin me mjetin mété
shpejté

3. Dispozitat e mé&ipé&me zbatohen edhe kur i pandehuri é&hté i paraburgosur pé& njé akuzé tjetér
ose &hté duke vuajtur dénimin me burgim.

4. Kur i burgosuri lirohet p& shkak té ndryshimit té masé sé sigurimit, ai detyrohet té deklarojé ose
té zgjedhé banesin. Kjo gjé shénohet né aktin e lirimit dhe i njoftohet autoritetit procedues. Kur njoftimi
né banesén e deklaruar ose té zgjedhur nuk mund té béhet, atéheréakti i dorézohet mbrojtésit.

Neni 140
Njoftimi i té pandehurit téliré

1. Njoftimi i té pandehurit négjendje téliré béhet duke i dorézuar atij kopjen e aktit. Kur nuk mund
t’i dor&ohet personalisht, njoftimi béhet n€ banesén e tij ose né vendin e puné, duke ia dor&uar aktin
njé personi gé bashkgeton me té ose njéfqinji, ose njé personi gé punon me té

2. Kur vendet e treguara né paragrafin 1 nuk dihen, njoftimi béet né vendin ku i pandehuri ka
banimin e pé&kohshédn ose vendin ku géhdron mé shpesh, duke ia doré&uar até njéit prej personave té
treguar né paragrafin 1.

3. Kopja e njoftimit nuk mund t’i doré&ohet njé t€ mituri néh 14 vjec ose nj€ personi me paaftéi té
dukshme intelektuale.

4. Kur personat e treguar né paragrafin 1 mungojné ose nuk jané té péshtatshém, ose refuzojné té
marrin aktin atéheré procedohet me kékimin e té pandehurit né vende té tjera. Né rast se edhe né k&é
ményré nuk mund té bénet njoftimi, akti depozitohet né gendrén administrative té lagjes ose té fshatit ku i
pandehuri banon ose punon. Lajmé&imi i depozitimit afishohet né portén e shtéisé sé té pandehurit ose té
vendit ku punon. Ftuesi gjygéor e lajmé&on até p& depozitimin me letd rekomande me lajmé&im marrje.
Efektet e njoftimit rrjedhin génga marrja e rekomandesé

5. Njoftimi i té pandehurit gé kryen shé&bimin ushtarak béet duke i doré&uar aktin atij veté dhe kur
nuk mund té béet doré&imi, akti i njoftohet komandé& e cila detyrohet té lajmé&ojé menjéeré té
interesuarin.

6. | pandehur &hté i detyruar té njoftojé autoritetin procedues p& c¢do ndryshim té banesé té
deklaruar ose té zgjedhur me telegram ose me leté rekomande.

Vendimet nr.9, daté22.2.2001; nr.17, daté4.4.2001 dhe nr.23, daté23.4.2001 té Gjykatés
Kushtetuese

Né vendimin nr.9, daté 22.2.2001, Gjykata Kushtetuese ka arsyetuar: “Gjykata e apelit dhe
gjykata e rrethit kané zhvilluar njé proces jo té rregullt gjygéor. Gjykimet jané zhvilluar pa njohur té



pandehurin ose avokatin e tij, sipas rregullave té parashikuara né Kodin e Proceduré& Penale ... Ndésa
prokuroria ka paragitur ankim, kopja e k&ij ankimi nuk i &hté dérguar kérkuesit sipas ményré dhe vendit
té parashikuar né nenin 140 té Kodit t€ Procedurés Penale pé té pandehurin e liré P& mé tepé gjykata e
apelit nuk ka caktuar as mbrojt& kryesisht, por ka désjuar vetén prokurorin... ”

Neni 141
Njoftimi i té pandehurit kur nuk gjendet

1. Kur njoftimi nuk mund té béhet sipas rregullave té caktuara p& njoftimin e té pandehurit té lirg
autoriteti procedues urdhé&on ké&kimin e té pandehurit. Né gofté se ké&kimi nuk jep rezultat pozitiv,
atéheré nxirret vendimi i mosgjetjes, me té cilin, pasi i caktohet njé mbrojtés té pandehurit, urdhé&ohet gé
njoftimi té béhet duke i doréuar njé kopje mbrojtésit. | pagjeturi pé&fagéohet nga mbrojtési.

2. Vendimi i mosgjetjes i pushon efektet kur pé&fundojné hetimet paraprake ose me dhénien e
vendimit nga gjykata.

3. Njoftimi pé& té pandehurin e fshehur ose té arratisur béhet ngpé&mjet doré&zimit té kopjes sé aktit
mbrojtésit dhe kur ai nuk ka mbrojtés autoriteti procedues cakton njé mbrojtés kryesisht, i cili e
péfagéson té pandehurin.

Vendimi nr. 31, daté 14.7.1998 i Gjykatés Kushtetuese

“Né mbrojtje 8 té drejtave té té pandehurit si né prani, ashtu edhe né mungesé té tij, prokurori,
gjygtari dhe mbrojtéi kané njé seri detyrimesh ligjore. Hetimi dhe gjykimi né mungeséi personave gé kané
kryer vepra penale, béiet vetén pasi t'u jeté caktuar mbrojté dhe ka p& gdlim realizimin e detyrés
madhore qé kané organet e drejté&isé né fushér penale. ”

Neni 142
Njoftimi i té pandehurit jashté shtetit

1. Kur vendbanimi ose géndrimi i té pandehurit jashté shtetit &hté i njohur, autoriteti procedues i
dégon atij let&r rekomande me lajmé&im marrje, me técilén e njofton p& veprén penale gé akuzohet dhe
i ké&rkon té deklarojé ose té zgjedhé banesén né territorin shqiptar. Né qofté se pas tri ditéve nga marrja e
letrés rekomande nuk béet deklarimi ose zgjedhja e banesé ose kur kjo nuk lajméohet, njoftimi bénet
népé&mjet doré&imit te mbrojtési.

2. Kur del se nuk ka té dhéna té mjaftueshme pé& té vepruar sipas paragrafit 1, autoriteti procedues,
para se té nxjerré vendimin e mosgjetjes, urdhé&on té béhen ké&kime edhe jashté territorit té shtetit sipas
rregullave té caktuara né marréveshjet ndédkombéare.

Neni 143
Pavlefshméria e njoftimeve

1. Njoftimi &htéi pavlefshém:
a) kur akti &hténjoftuar jo i ploté me péjashtim térasteve kur ligji lejon njoftimin me ekstrakt;
b) kur nékopjen e aktit té njoftuar mungon nénshkrimi i atij géka b&é njoftimin;



¢) kur jané shkelur dispozitat e vecanta mbi personin t€cilit duhet t’i doré&ohet kopja;

¢) kur nuk &htébééafishimi i njoftimit p& té pandehurin négjendije télirg

d) kur néorigjinalin e aktit té njoftuar mungon nénshkrimi i personit gé ka marré pésip& njoftimin,
sipas nenit 140 paragrafi 1;

dh) kur nuk janérespektuar format p& njoftimin me mjete teknike té vecanta dhe é p& kéé shkak
ai géduhej njoftuar nuk ka ardhur nédijeni té aktit.

KREU I11
AFATET

Neni 144
Rregulla té pégjithshme

1. Afatet procedurale caktohen néoré nédité né muaj ose névite.

2. Afatet llogariten sipas kalendarit té zakonshém.

3. Afati i caktuar nédité kur ai mbaron nédité pushimi ose feste, shtyhet deri né ditén pasardhése té
puné ose jofestive.

4. Me péjashtim té rasteve kur ligji disponon ndryshe, né afatin e caktuar nuk llogaritet ora ose
dita nétécilén fillon téecéafati. Llogariten ora e fundit ose dita e fundit.

5. Afati p& bé&jen e deklaratave, depozitimin e dokumenteve ose p& kryerjen e veprimeve té tjera
né gjykaté konsiderohet i mbaruar né momentin kur, sipas rregullit, zyrat mbyllen pé& publikun.

Neni 145
Afatet gé nuk mund té zgjaten

1. Afatet gé nuk mund té zgjaten jané ato gé parashikohen nga ligji pé& raste té caktuara. K&o afate
mund té zgjaten vetém kur me ligj disponohet ndryshe.

2. Pala, né favor té sé cilés é&hté caktuar njé afat, mund té ké&kojé ose té lejojé shkurtimin e tij me
deklaraté té dorézuar nésekretarinée autoritetit procedues.

Neni 146
Zgjatja e afatit té paragitjes

1. Kur vendbanimi i té pandehurit, gé rezulton nga aktet, ose banesa e deklaruar a e zgjedhur,
&hté jashté rrethit ku ka seliné organi procedues, afati p& paragitje zgjatet p& aq dité sa duhen pé&
udh&im. Nécdo rast, zgjatja e afatit nuk mund té jeté mé shumé se tri dité P& té pandehurin me banim
jashté shtetit zgjatja e afatit caktohet nga autoriteti procedues, duke mbajtur parasysh largéiné dhe mjetet
e komunikacionit qé pédoren.

2. K&o rregulla zbatohen edhe pé& afatin e caktuar p& paragitjen e ¢cdo personi tjeté, pé& té cilin
autoriteti procedues ka I&huar urdhé& ose ftesé

Neni 147
Rivendosja néafat

1. Prokurori, i pandehuri, palé& private dhe mbrojtésit rivendosen néafatin e caktuar kur provojné
se nuk kané patur mundési ta respektojné afatin pé& shkak térastit fator ose té forcé madhore.

2. Néqofté se &hté dhénévendimi né mungesé i pandehuri mund té k&kojé rivendosjen néafat pé té
bé&éankim kur provon se nuk ka marrédijeni p& vendimin.



3. Kékesa pé& rivendosjen né afat paragitet brenda dhjeté ditéve nga zhdukja e faktit gé pé&bénte rast
ose forcé madhore, kurse né rastet e parashikuara né paragrafin 2, nga dita kur i pandehuri ka marré
dijeni efektivisht p& aktin. Rivendosja né afat nuk lejohet mé shumeé se njé heré pé& secilén palé p& cdo
shkallé té procedimit.

4. P& kérkesén vendos organi gé procedon né kohén e paragitjes sé saj.

5. Vendimi qé lejon rivendosjen né afat p& béjen e ankimit mund té ankimohet vetém bashké me
vendimin pé&fundimtar.

6. Kundé vendimit gé refuzon kékesén pé& rivendosje né afat mund té béhet ankim né gjykatén e
apelit.

Neni 148
Efektet e rivendosjes néafat

1. Gjykata qé ka vendosur rivendosjen né afat, me ké&kesén e palé dhe p& aqg sa &hté e mundur,
urdhéron péséitjen e veprimeve nétécilat pala Kishte té drejtété merrte pjesé

2. Kur rivendosja né afat béhet nga Gjykata e Larté péséitja e veprimeve vendoset nga gjykata gé
&hté kompetente pé& shqyrtimin néthemel.

TITULLI IV
PROVAT
KREU I
RREGULLA TEPERGJIITHSHME

Neni 149
Kuptimi i provés

1. Prova jané njoftimet mbi faktet e rrethanat gé lidnen me veprén penale, gé& merren prej
burimeve té parashikuara né ligjin procedural penal, né p&puthje me rregullat e caktuara prej tij dhe gé
shé&bejné p& té vétetuar kryerjen ose jo té vepr& penale, pasojat e ardhura prej saj, fajéiné ose
pafajéinée té pandehurit dhe shkallén e pé&gjegjésisé sétij.

Neni 150
Objekti i provave

1. Jané objekt prove faktet qé kané lidhje me akuzén, faj&iné e té pandehurit, caktimin e masave té
sigurimit, dénimin dhe pé&gjegjésiné civile, si dhe faktet nga té cilat varet zbatimi i normave
procedurale.

Neni 151



Marrja e provave

1. Gjaté hetimeve paraprake provat merren nga organi gé procedon, sipas rregullave té caktuara né
ké&é Kod.

2. Né gjykim provat merren me kékesén e paléve. Gjykata vendos me urdhé&, duke péjashtuar
provat e ndaluara nga ligji dhe ato gé jané haptazi té panevojshme. Disponimet mbi marrjen e provave
mund té revokohen né ¢cdo fazé té shqyrtimit gjyqgésor.

3. Kur kékohet njé prové gé nuk rregullohet me ligj, gjykata mund ta marré né qofté se ajo vlen pé
té vértetuar faktet dhe nuk cenon liriné e vullnetit té personit. Gjykata vendos p& marrjen e prové pasi
dégjon palé& mbi ményrén e marrjes sé saj.

4. Provat e marra né shkelje té ndalimeve té parashikuara nga ligji nuk mund té pédoren.
Papé&dorshméria ngrihet edhe kryesisht né ¢cdo gjendje dhe shkallé té procedimit.

Neni 152
Cmuarja e provave

1. Cmuarja e provave &hté pacaktimi i vétetéisé dhe fuqisé provuese té tyre. Cdo proveé i
nénshtrohet shqyrtimit dhe nuk ka vleré té paracaktuar. Gjykata i gmon provat sipas bindjes sé formuar
pas shqyrtimit tétyre nétérési.

2. Ekzistenca e njé fakti nuk mund té nxirret nga indicjet p&vecse kur k&o jané té réndésishme, té
sakta dhe né péputhje me njéa-tjetrén.

3. Deklarimet e bé&a nga i bashkéandehuri né té nj§tén vep& penale ose nga personi i marrési i
pandehur nénjé procedim gé lidhet me t& vleré&ohen néunitet me provat e tjera gé konfirmojné vértetésing
e tyre.

Vendimi nr. 95, daté27.7.2001 i Gjykaté Kushtetuese

“Né shqyrtimin e k&aj ¢&htjeje nga kdo gjvkata, Gjykata Kushtetuese nuk konstatoi qé né marrjen
dhe vler&imin e thénieve té personave té jené shkelur parimet themelore ténjé procesi té rregullt ligjor. Po
k&htu, mbledhja e té dhérave nuk del gétéjeté béé nérrugée méayra tépaligishme, ¢’ka do tévinte ndesh
me nenin 32 pika 2 t¢ Kushtetut&. ”

KREU II
LLOJET E PROVAVE

SEKSIONI |
DESHMIA

Neni 153
Objekti dhe kufijtée déshmisé

1. D&hmitari pyetet p& faktet gqé p&bgné objekt prove. Ai nuk mund té déhmojé p& géndrimin
moral té té pandehurit, pévecse kur ¢éhtja lidhet me fakte gé vlejné pé& pécaktimin e personalitetit té tij
nélidhje me vepré penale dhe me rrezikshmé&inéshogéore.

2. Pyetja e dé&hmitarit mund té shtrihet edhe né marré&héniet e farefisnisé dhe té interesave gé
ekzistojné ndémjet déshmitarit dhe paléve apo déhmitaréve té tjeré si dhe mbi rrethanat, vétetimi i té



cilave &hté i nevojshén pé& vler&imin e besueshmérisé sé tij. Dé&hmia mbi faktet gé shérbejné pé té
pécaktuar personalitetin e té déntuarit nga vepra penale pranohet vetém kur akuza e té€ pandehurit duhet
té cmohet néraport me sjelljen e té démtuarit.

3. D&hmitari pyetet pé fakte té caktuara. Ai nuk mund té déshmojé p& cka flitet né publik dhe as té
shprehé vleré&sime personale, me pé&jashtim té rasteve kur ato nuk mund té ndahen nga déhmia pé
faktet.

Neni 154
Dé&hmia indirekte

1. Kur dé&hmitari, p& njohjen e fakteve, u referohet personave té tjeré gjykata, me kékesén e
palés ose edhe kryesisht urdhéon gé k&a téthirren p& té déshmuar.

2. Mosrespektimi i dispozités sé paragrafit 1 i bén té papé&dorshme théniet mbi faktet, té cilat
déshmitari i ka mé&uar nga persona té tjeré me péjashtim té rasteve kur pyetja e tyre &hté e pamundur
pé& shkak se kanévdekur, janétésémuréréndé ose nuk gjenden.

3. Dé&hmitari nuk mund té pyetet pé& fakte géi ka mé&uar nga personat gé jané té detyruar té ruajné
sekretin profesional ose shtetéror, me péjashtim té rasteve kur ké&a persona kané deklaruar pé& té njgtat
fakte ose i kané p&hapur ato me ndonjé ményré tjetér.

4. Nuk mund té pérdoret déshmia e atij gé refuzon ose gé nuk &hté né gjendje té tregojé personin ose
burimin nga té cilé ka marrédijeni p& faktet gé pyetet.

Neni 155
Zot&ia pér té dshmuar

1. Cdo person ka zotéi pé té dsshmuar, me péjashtim té atyre gé p& shkak té t€ metave mendore
ose fizike nuk janénégjendje té d&shmojné

2. Kur pé& vler&imin e thénieve &hté i nevojshan verifikimi i aftéive fizike ose mendore pé& té baé
déshmi, gjykata edhe kryesisht mund té urdhéojé verifikimet pékatée.

Neni 156
Papajtueshméria me detyrén e dé&shmitarit

1. Nuk mund té pyeten si déshmitaré

a) personat gé pé& shkak té metash fizike ose psikike, nuk janéné gjendje t& bgné déshmi té rregullt;

b) té pandehurit né njé vep& penale té pé&bashk& ose né njé procedim té lidhur edhe kur ndaj tyre
&hté dh&né vendimi i mosfillimit té ¢éhtjes, i pafajésisé ose i dénimit, me pérjashtim té rasteve kur
vendimi i pafajésisé ka marréformétépreré

c) ata généténjgtin procedim kryejnéose kanékryer funksionin e gjyqtarit ose té prokurorit;

¢) i padituri civil.

Neni 157
Detyrimet e d&shmitarit

1. Dé&hmitari &htéi detyruar té paraqitet n€ gjykaté t’u p&dmbahet urdhrave t€saj dhe t’'u p&gjigjet
me vértetési pyetjeve géi béen.

2. Dé&hmitari nuk mund té detyrohet té déshmojé p& fakte, nga té cilat mund té lindte pé&gjegjésia
penale p& té



Neni 158
Pérjashtimet nga detyrimi pé té dé&hmuar
(Ndryshuar pika “a” me ligjin nr.8813, daté 13.6.2002)

1. Nuk janétédetyruar tédéshmojné

a) gjinia ose krushgia e afét e té pandehurit, sipas pé&caktimeve té nenit 16, me pé&jashtim té
rasteve kur kané bé&é kall&im ose ankim ose kur ata apo njéi afém i tyre jané té déntuar nga vepra
penale;

b) bashké&horti pé& faktet e méuara nga i pandehuri gjaté jetés bashké&hortore;

c) bashkéhorti i ndarénga i pandehuri;

¢) ai géedhe pse nuk &hté bashkéshort i té pandehurit, bashk§eton ose ka bashk§etuar me té&

d) ai gé&shtéi lidhur me té pandehurin me marréhénie biréimi.

2. Gjykata u bén té njohur personave té méipé&m té drejtén p& té mos déshmuar dhe i pyet ata né&e
duan té péfitojnénga kjo e drejté Mosrespektimi i kéij rregulli e bén té pavlefshme dé&hming

Neni 159
Ruajtja e sekretit profesional

1. Nuk mund té detyrohen té déshmojné p& sa diné p& shkak té profesionit, me pé&jashtim té rasteve
kur kané detyrimin qét’ua referojné autoriteteve proceduese:

a) péfagéuesit e besimeve fetare, statutet e té ciléve nuk jané né kundéshtim me rendin juridik
shqiptar;

b) avokaté, pé&faqgéuesit ligjoré dhe noteré;

¢) mjeké&, kirurgé, farmacisté, obstetr& dhe kushdo géushtron njé profesion shéndetésor;

¢) ata gé ushtrojné profesione té tjera, té ciléve ligji u njeh té drejtén té mos déshmojné p& ato gé
lidhen me sekretin profesional.

2. Gjykata, kur ka arsye tédyshojése pretendimi i bé&énga k&a persona p& t’iu shmangur dé&hmisé
nuk ka baza, urdh&on verifikimet e nevojshme. Kur ai rezulton pa baza, gjykata urdhé&on gé d&shmitari
té deponojé

3. Dispozitat e parashikuara nga paragrafi 1 dhe 2 zbatohen edhe pé& gazetaré profesionisté lidhur
me emrat e personave nga té cilé ata kané marrété dhéna gjaté ushtrimit té profesionit tétyre. Por, kur té
dhénat jané té domosdoshme pé& té provuar veprén penale dhe vértet&ia e kéyre té dhénave mund té dalé
vetém népédmijet identifikimit té burimit, gjykata urdhé&on gazetarin gé té tregojé burimin e informacionit
tétij.

Neni 160
Ruajtja e sekretit shtetéror

1. Néunésit shtetéroré néunésit publiké dhe té ngarkuarit me njé shé&bim publik jané té detyruar té
mos déhmojné p& faktet gé jané sekret shtetéor.

2. Kur dé&hmitari pretendon se fakti pébén sekret shtetéror, organi procedues kékon konfirmimin
me shkrim té organit kompetent shtetéor.

3. Kur sekreti konfirmohet dhe prova nuk &hté thelb&ore p& zgjidhjen e ¢éshtjes, déshmitari nuk
pyetet, ndésa kur prova &hté thelb&ore,organi procedues vendos pezullimin e ¢éshtjes derisa té japé
pégjigje organi méi lartéi administratés shtetéore. Pas kéaj déshmitari detyrohet t€ déshmojé

4. Kur tridhjeté dité nga njoftimi i kékesés, organi shtetéror kompetent nuk jep konfirmimin e
sekretit, déshmitarit i kérkohet té déshmojé



5. Oficeré dhe agjenté e policisé gjygéore, si dhe personeli i shébimit informativ nuk mund té
detyrohen té tregojné emrat e informatoréve té tyre. Informacionet e dhéna prej tyre nuk mund té merren
dhe as té pé&doren né qoftése kéa zyrtaré nuk pyeten si déshmitaré lidhur me informacionin.

Neni 161
Pérjashtimi i sekretit

1. Nuk mund té jené objekt i sekretit shtetéor té dhénat ose dokumentet gé lidhen me veprat penale,
té cilat synojné p&dmbysjen e rendit kushtetues. Natyra e vepré& penale pécaktohet nga organi procedues.
2. Kur nuk pranohet péjashtimi i sekretit njoftohet organi kompentent shtetéror.

Neni 162
Marrja e déshmisé sé Presidentit té Republiké dhe té ngounéve té larté té shtetit

1. D&hmia e Presidentit t& Republikés merret né seliné ku ai ushtron funksionin e Kryetarit té
Shtetit.

2. Kur duhet té merret dé&shmia e Kryetarit t€ Kuvendit, Kryetarit t&¢ Ké&hillit t& Ministrave,
Kryetarit té Gjykatés Kushtetuese ose Kryetarit té Gjykatés sé Larté k&a mund té kérkojné té pyeten né
seliné ku ushtrojné detyrén e tyre. Kur gjykata e ¢mon té domosdoshme paragitjen e tyre p& tékryer njé
veprim njohjeje ose ballafagimi, procedohet néformat e zakonshme.

Neni 163
Marrja e dé&shmisé sé ngpunéve diplomatiké

1. Kur duhet té pyetet njé népuné diplomatik ose njéi ngarkuar me mision diplomatik jashté shtetit,
p& kohé gé ndodhen jashté territorit té shtetit shqiptar, kékesa p& marrjen né pyetje i transmetohet,
népé&mjet Ministrisé sé Drejté&isé organit diplomatik ose konsullor shqgiptar, pévec rasteve kur gmohet e
domosdoshme paraqitja e tyre.

2. P& marrjen e deponimeve nga néunéit diplomatiké té njé shteti té huaj té akredituar prané
shtetit shqiptar, respektohen konventat dhe zakonet ndékombéare.

Neni 164
Shoqgéimi i detyrueshém

1. Kur déhmitari, i thirrur rregullisht, nuk paragitet né vendin, ditér dhe orén e caktuar, pa patur
pengesa té ligjshme, gjykata mund té urdhé&ojéshogé&imin e detyrueshém.

2. Personi i shogé&uar me detyrim nuk mund té mbahet né dispozicion tej kohé& sé nevojshme pé&
praninée tij dhe sidogofté jo méshumése njézet e katd oré

3. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 vlejnéedhe pé& ekspertin dhe pékthyesin.

Neni 165
Pérgjegjéia pé déshmi té rreme ose refuzim pé té déshmuar

1. Kur gjaté pyetjes déshmitari bé&n thénie kontradiktore, jo té plota ose gé jané né kundéshtim me
provat e marra, gjykata ia vénédukje duke e paralajmé&uar p& dé&hmi térreme. Ténjdtin paralajmé&im i
bén edhe dé&shmitarit gé pa tédrejté nuk pranon té déshmojé

2. Kur dé&hmitari ngul kémbé né mospranimin pé& té dishmuar ose kur del se déhmitari bén déshmi
térreme, gjykata i ké&kon prokurorit gé té procedojésipas ligjit.



SEKSIONI 11
PYETJA E TEPANDEHURIT DHE E PALEVE PRIVATE

Neni 166
Kérkesa pé& pyetjen

1. | pandehuri dhe i padituri civil pyeten né qofté se b§né kékesé ose kur u kékohet dhe ata japin
pdgimin. Po ké&htu edhe paditési civil, péveg rastit kur duhet té pyetet si déhmitar.

Neni 167
Pyetja e njépersoni témarrési i pandehur nénjéprocedim
télidhur

1. Personat e marré si té pandehur né njé procedim té lidhur, ndaj té ciléve procedohet ose &hté
proceduar veg e veg, pyeten me kékesén e palé& ose edhe kryesisht.

2. Ata janété detyruar té paragiten né gjykaté e cila, kur &htée nevojshme, urdhé&on shogéimin e
tyre forcé&risht. Zbatohen dispozitat pé& thirrjen e déhmitaréve.

3. Personat e treguar né paragrafin 1 ndihmohen nga mbrojtéi i zgjedhur dhe némungesététij nga
njé mbrojté i caktuar kryesisht.

4. Para se té fillojé pyetja, gjykata i njofton personat e treguar né paragrafin 1 se kané té drejté té
mos pégjigjen.

5. Dispozitat e paragraféve té mé&ip&m zbatohen edhe gjaté hetimit paraprak ndaj personave té
marrési té pandehur p& njévepé& penale té lidhur me até p& té cilén procedohet.

Neni 167/a
Pyetja nédistancée njépersoni témarrési i pandehur nénjéprocedim télidhur ose gé vuan déimin
jashté shtetit
(Shtuar me ligjin nr.9276, daté 16.9.2004)

| pandehuri nénjé procedim té lidhur, i proceduar ose gé vuan dénimin jashté shtetit pé& njé vepé&
tjetér penale, kur refuzohet ekstradimi i tij, mund té pyetet né distancé me ané té lidhjes audiovizive,
sipas marréveshjeve ndékombéare, me kusht gé shteti i huaj té garantojé pjesémarrjen e mbrojtésit té té
pandehurit né vendin ku kryhet marrja né pyetje.

Neni 168
Pyetja e paléve private

1. Népyetjen e paléve private zbatohen dispozitat e parashikuara nga nenet 153,154,157, paragrafi
2 dhe 363.

2. Kur pala refuzon t’i p&gjigjet njépyetjeje, béhet shénim néprocesverbal.
SEKSIONI 111
BALLAFAQIMET

Neni 169
Kushtet e ballafagimit



1. Ballafagimi lejohet vetém ndémjet personave gé jané pyetur, kur ka mos pé&puthje midis tyre pé&
fakte dhe rrethana té caktuara.
Neni 170
Rregullat e ballafagimit

1. Organi procedues, pasi u kujton deklarimet e méarshme personave gédo téballafagohen, i pyet
née i konfirmojné ose i ndryshojné ato, duke i ftuar, kur lind nevoja, p& té b&é kundéshtimet
reciproke.

2. Néprocesverbal shénohen pyetjet e bé&a nga organi procedues, deklarimet e bé&a nga personat e
ballafaquar dhe gjithcka tjeté qéka ndodhur gjaté ballafagimit.

SEKSIONI IV
NJOHJET

Neni 171
Njohja e personave

1. Kur lind nevoja pé& té proceduar né njohjen e njé personi, organi procedues fton até qé duhet té
b§é njohjen gé té p&shkruajé personin duke treguar té gjitha shenjat gé mban mend dhe e pyet née ka
gené thirrur mé paré p& té bé&é njohjen si dhe pé& rrethana té tjera gé mund té ndikojné né vértetésing e
njohjes.

2. Né procesverbal shénohen veprimet e parashikuara nga paragrafi 1 dhe deklarimet e béa nga
personi gébé njohjen.

3. Mosrespektimi i dispozitave té parashikuara nga paragrafé 1 dhe 2 &hté shkak pé
pavlefshmé&inée njohjes.

Neni 172
Zhvillimi i njohjes

1. Pasi largon até gé duhet té b§é njohjen, organi procedues siguron praninée té paktén dy personave
sa mété ngjashém me até gé duhet té njihet. E fton k&é té fundit té zgjedhé vendin e tij né raport me tétjeré
duke u kujdesur gé té paraqgitet, sa téjeté e mundur, néténj§tat kushte nété cilat do tékishte gené paré nga
personi i thirrur p& njohje. Pasi paraqgitet personi gédo té b§é njohjen gjykata e pyet né&e njeh ndonjéin
nga ata géi paragiten p& njohje dhe, nérast se po, e fton tétregojése cilin njeh dhe ta sakt&ojé née é&hté
i sigurt.

2. Kur ka arsye té mendohet se personi i thirrur pé& té bé&é njohjen mund té friké&ohet ose té keté
ndikime tétjera nga prania e personit gqé duhet njohur, organi procedues urdh&on géveprimi té kryhet pa
e paréky i fundit té parin.

3. Né procesverbal shéohen, me pasojé pavlefshméie, méyra e zhvillimit t& njohjes. Organi
procedues mund té urdhé&ojé gé zhvillimi i njohjes té dokumentohet edhe me fotografime ose filmime.

Neni 173
Njohja e sendeve

1. Kur duhet proceduar nénjohjen e provave materiale ose té sendeve tétjera qélidhen me veprén
penale, organi procedues vepron duke respektuar rregullat p& njohjen e personave, p& aq sa mund té
zbatohen.



2. Pasi gjenden, kur &hté e mundur, té paktén dy objekte té ngjashme me até gé duhet njohur,
organi procedues e pyet personin e thirrur pé& njohje né&e njeh ndonjé&in prej tyre dhe, nérast se po, e
fton té deklarojése cilin ka njohur dhe ta sakté&ojé née &htéi sigurt,

3. Néprocesverbal shénohen, me pasojé pavlefshméie, ményra e zhvillimit té njohjes.

Neni 174
Njohjet e tjera

1. Kur vendos njohjen e zé&ave, tétingujve ose té ¢cdo gjge tjetér gé mund té jeté objekt perceptimi
shqisor, organi procedues vepron duke respektuar dispozitat p& njohjen e personave, p& ag sa mund té
zbatohen.

Neni 175
Njohja nga disa persona ose e disa personave

1. Kur disa persona thirren pé& té b&é njohjen e té nj§tit person ose té té njgtit objekt, organi
procedues kryen veprime veg e ve¢ duke ndaluar ¢do komunikim ndé&mijet atij gé ka kryer njohjen dhe
atyre géduhet ta b§né até mé pas.

2. Kur njé person duhet té b§é njohjen e disa personave ose té disa objekteve, organi procedues
urdhéron, gépersoni ose objekti qéduhet njohur té futen ndé&mjet personave ose objekteve té ndryshme.

3. Zbatohen dispozitat e neneve 171, 172 dhe 173.

SEKSIONI V
EKSPERIMENTI

Neni 176
Kushtet e eksperimentit

1. Eksperimenti lejohet kur &hté e nevojshme té vértetohet nése njé fakt ka ndodhur ose mund té
keté ndodhur nénjé ményrété caktuar.

2. Eksperimenti &hté riprodhimi, p& aq sa &hté e mundur, i gjendjes né té cilén fakti ka ndodhur
ose ¢cmohet se ka ndodhur duke pé&sé&itur ményrat e zhvillimit té veté faktit.

Neni 177
Rregullat e kryerjes sé eksperimentit

1.Vendimi i organit procedues pé& kryerjen e eksperimentit pd&mban njé njoftim p&mbledhés pé&
objektin e tij dhe tregimin e dité&, téorés dhe tévendit ku do té kryhen veprimet. Né&ténjgtin vendim ose
nénjétjetd té mévonshém, mund té caktohet njéspecialist p& kryerjen e veprimeve té caktuara.

2. Organi procedues merr masa té péshtatshme pé kryerjen e veprimeve, duke urdhé&uar edhe
fotografimet dhe filmimet, si dhe p& témos rrezikuar sigurinée personave dhe até publike.

SEKSIONI VI
EKSPERTIMI

Neni 178
Objekti i ekspertimit



1. Ekspertimi lejohet kur &hté i nevojshén zhvillimi i kékimeve ose marrja e t& dhéave ose e
vler&imeve gé kérkojné njohuri té posagcme teknike, shkencore ose kulturore.

2. Nuk lejohen ekspertimet pé& té pécaktuar profesionizmin né veprén penale, prirjet kriminale,
karakterin dhe personalitetin e té pandehurit dhe né pégjithési cilésité psikike gé nuk varen nga shkaget
patologjike.

Neni 179
Caktimi i ekspertit
(Shtuar paragrafi | dhe IV me ligjin nr. 8813, daté13.6.2002)

1. Caktimi i ekspertit béhet duke e zgjedhur até ndémjet personave qé jané regjistruar né librat e
caktuar p& ké&é gdlim ose ndémjet atyre qé kané njohuri t€ posacme né degén pékatése. Kur ekspertimi
shpallet i pavlefshém ose duhet té béhet ekspertim i ri, organi procedues merr masa, kur é&hté e
mundshme, gédetyra e re t’i besohet njéeksperti tjetér.

2. Vendimi i organit procedues pé& caktimin e ekspertit i njoftohet té pandehurit ose mbrojtéit té
tij, duke i béé té ditur se ka té drejté té kérkojé péjashtimin e ekspertit, té propozojé eksperté té tjeré té
marré pjesé veté né ekspertim, kur &htée mundur, dhe té parashtrojé pyetje p& ekspertin.

3. Kur ké&kimet dhe vleré&imet paragiten shumékomplekse ose kékojné njohuri té ndryshme nédisa
degé organi procedues ua ngarkon kryerjen e ekspertimit disa ekspertéve.

4. Eksperti &hté i detyruar té kryejé detyrén e tij, me pé&jashtim té rasteve kur ekziston njé nga
shkaget gé e péjashtojné até nga genia ekspert ose kur pretendon se nuk &hté kompetent ose nuk ka
mundési té kryejé ekspertimin dhe kékesa e tij pranohet nga organi procedues.

Neni 180
Papajtueshméria me detyrén e ekspertit

1. Nuk mund tékryejé detyrén e ekspertit:

a) i mituri, ai gé ka ndalim ligjor ose i &hté hequr zoté&ia juridike pé té vepruar ose vuan nga njé
sémundje mendore;

b) ai gé &hté pezulluar, gofté edhe pé&kohéisht, nga detyrat publike ose nga ushtrimi i njé
profesioni;

c) ai, ndaj técilit jané marré masa sigurimi personal;

¢) ai gé nuk mund té pyetet déshmitar apo té merret pékthyes ose gé ka té drejté té mos b§é déshmi
ose pé&kthim.

Neni 181
Pérjashtimi i ekspertit

1. Pal@ mund té ké&kojné péjashtimin e ekspertit né rastet e parashikuara nga ky Kod pé&
péjashtimin e gjyqgtarit.
2. Kur ekziston njéshkak péjashtimi, eksperti &htéi detyruar ta deklarojé

3. Deklarimi i shkakut té péjashtimit nga veté eksperti ose k&kimi i péjashtimit nga pal& mund té
paragiten derisa t& mos jeté béé caktimi i detyré dhe, kur shkaget kané lindur aty p& aty ose jané njohur
mé pas, para se eksperti té keté dhénémendimin e tij.

4. Mbi deklarimin e ekspertit p& péjashtim ose té kékesés p& péjashtimin e tij vendos, me urdhér,
organi procedues gé ka caktuar ekspertimin.



Neni 182
Disponimet e organit procedues

1. Organi procedues disponon ekspertimin me vendim té motivuar, i cili p&mban caktimin e
ekspertit, paragitjen e p&dmbledhur té c¢é&htjes, tregimin e dité, té orés dhe té vendit té caktuar pé
paragitjen e ekspertit.

2. Organi procedues urdhéon thirrjen e ekspertit dhe merr masat e nevojshme pé& paragitjen e
personave géi nénshtrohen ekspertimit.

Neni 183
Caktimi i detyrés

1. Organi procedues, pasi sigurohet pé& identitetin e ekspertit, e pyet né&e ka shkage pé&jashtimi
nga detyra e ekspertit, e paralajmé&on p& detyrimet e pégjegjésité e parashikuara nga ligji penal, i
formulon ké&kesat e ekspertimit dhe e fton t€ b§€ k&é deklaraté “I vet&dijshén p& pé&gjegj&in€ morale
dhe juridike p& detyrén gé marr pésipé, do ta kryej até me ndershméi e drejtéi dhe do té ruaj sekretin
pé tégjitha veprimet qé lidhen me ekspertimin”.

2. Shpé&blimi i ekspertit caktohet me urdhé téorganit géka disponuar p& ekspertimin.

Neni 184
Veprimet e ekspertit
(Shtuar pika 4 me ligjin nr.8813,daté 13.6.2002)

1. P& t’iu p&gjigjur kékesave té ekspertimit, eksperti mund téautorizohet nga organi procedues gé
té shohé aktet, dokumentet dhe gjithcka gé pé&fshihet né fashikullin e prokurorit ose té gjykatés.

2. Eksperti mund té autorizohet té marré pjesé edhe népyetjen e paléve dhe marrjen e provave.

3. Kur eksperti kékon té dhéna nga i pandehuri, i démtuari ose nga persona té tjeré kéo té dhéna
pédoren vetém pé& gdlimet e ekspertimit.

4. Kur p& nevojat e ekspertimit &hté i domosdoshém shkatérimi ose ndryshimi i thelbit té sendit,
kur &hté e mundur, ekspert& detyrohen té ruajné até pjesé té tij, si dhe té dokumentojné pjesén e pé&dorur
pé& ekspertim, duke vénénédijeni organin procedues dhe palé.

Neni 185
Akti i ekspertimit

1. Mendimi i ekspertit jepet me shkrim.

2. Kur eksperté e caktuar jané mé shumé se njé dhe kané mendime té ndryshme, secili parashtron
me akt tévecanté mendimin e tij.

3. Kur faktet jané komplekse dhe eksperti nuk mund té japé pé&gjigje menjéreré organi procedues i
jep atij njé afat jo mété gjaté se gjashtédhjeté dité Kur ka nevojé p& verifikime vecanéisht komplekse ky
afat mund té zgjatet edhe mé shumé se njé heré p& periudha jo mété gjata se tridhjeté dité por pa kaluar
afatin maksimal prej gjashté muajsh.

Neni 186
Zévendsimi i ekspertit

1. Eksperti mund té zévend&ohet kur nuk jep mendimin e vet néafatin e caktuar ose kur k&kesa e
zgjatjes nuk &hté pranuar ose kur neglizhon nékryerjen e detyré.



2. Vendimi i organit procedues p& zévend&imin jepet pasi dégjohet eksperti. Eksperti i
zévendé&uar mund té dénohet me gjobéderi dhjeté mijé leké

3. Eksperti zévendé&ohet edhe kur pranohet kékesa pé& pérjashtimin e tij.

4. Eksperti i zévendéuar detyrohet té dorézojé né organin procedues dokumentacionin dhe rezultatet
e veprimeve tékryera.

SEKSIONI VI
PROVAT MATERIALE

Neni 187
Kuptimi i provés materiale
(Ndryshuar me ligjin 9085, daté 19.6.2003)

1. Prova materiale jané sendet gé kané shé&rbyer si mjete p& realizimin e vepré penale ose mbi té
cilat gjenden gjurmé apo qé kané gené objekt i veprimeve té té pandehurit, produktet e vepré& penale dhe
cdo lloj pasurie tjeté, qé lejohet té konfiskohet, sipas nenit 36 té Kodit Penal, si dhe ¢do send tjeté gé
mund té ndihmojé pé& sgarimin e rrethanave té ¢éshtjes.

Neni 188
Marrja e provave materiale

1. Provat materiale péshkruhen hollé&isht né procesverbal, kur ka mundéi fotografohen ose
filmohen dhe me urdhé& téorganit procedues i bashkohen fashikullit gjygéor.

Neni 189
Ruajtja e provave materiale

1. Provat materiale, gé p& shkak té natyr& sé tyre mund té prishen, né qofté se nuk mund t’u
kthehen personave g€ u p&kasin, u doré&ohen pé& t’i p&dorur enteve t€ caktuara, té cilé detyrohen t’i
kthejné té njdlojta ose té japin vierén e tyre.

Neni 190
Disponimi pé& provat materiale

1. Névendimin pé&fundimtar ose né até té pushimit té ¢cé&htjes, gjykata ose prokurori caktojné se ¢faré
duhet bé&é&me provat materiale duke urdhéuar:

a) sendet qé kané shé&byer ose ishin caktuar si mjet p& kryerjen e vepré penale dhe sendet gé
pé&bgné p&fitimin e nxjerrénga ajo ose shpé&blimin e dnénéa té premtuar pé& kryerjen e saj, merren dhe
i kalojné shtetit, p&veg rastit kur k&o sende janété personave génuk kané marré pjesé né kryerjen e veprés
penale;

b) sendet, mbajtja ose garkullimi i té cilave &hté i ndaluar, u doré&ohen enteve pékatése ose
zhduken;

¢) sendet génuk kanéasnjévlerézhduken;

¢) sendet e tjera u kthehen personave géu takojnédhe, kur ka konflikt p& proné&inée tyre, ruhen
gjersa ai té zgjidhet nga gjykata.

2. Provat materiale mund t’'u kthehen personave qéu p&kasin edhe para mbarimit t& procedimit,
kur nuk déntohet zgjidhja e ¢é&htjes.



SEKSIONI VIl
DOKUMENTET

Neni 191
Marrja e dokumenteve

1. Lejohet marrja e dokumenteve gé péfagéojné fakte, persona ose sende néémijet fotografimit,
filmimit, fonografimit ose ¢do mjeti tjetér.

2. Kur origjinali i njé dokumenti &hté prishur, ka humbur ose é&hté zhdukur, mund té merret kopja.

3. Dokumentet gé pé&b§né prové materiale duhet té merren cilidogofté personi qéi ka krijuar ose qé
i mban.

Neni 191/a
Detyrimi pé& paragitjen e té dhénave kompjuterike
(Shtuar me ligjin nr.10 054, daté29.12.2008)

1. Gjykata, nérastin e procedimeve pé& vepra penale né fushén e teknologjisé sé informacionit, me
kérkesé té prokurorit ose té té démtuarit akuzues, urdhé&on mbajtéin ose kontrolluesin té dorézojné té
dhénat kompjuterike t€ memorizuara né njésistem kompjuterik apo né njé mjet tjetd memorizimi.

2. Gjykata, néké&o procedime, urdhé&on edhe dhénésin e shébimit p& doré&imin e ¢do informacioni
pé& abonenté& e pajtuar, p& shé&bimet e ofruara nga dhénési.

3. Kur ka arsye t€ bazuara p& t€ menduar se nga vonesa mund t’u vijé njé dém i rénd€ hetimeve,
prokurori vendos, me akt té motivuar, detyrimin p& paragitjen e té dhénave kompjuterike, té pécaktuara
népikat 1 e 2 té k&ij neni dhe njofton menjéheré gjykatén. Gjykata vleré&on vendimin e prokurorit brenda
48 oréve nga njoftimi.

Neni 192
Dokumentet mbi personalitetin

1. Lejohet marrja e vétetimeve pé& gjendjen gjyqgésore dhe e vendimeve gjygéore té formé sé preré
pé té gjykuar mbi personalitetin e té pandehurit dhe té démtuarit, kur fakti p& técilin procedohet duhet
tévleré&ohet né lidhje me sjelljen ose cil&ité morale tétyre.

2. K&o dokumente mund té merren edhe pé& vler&imin e besueshméisésénjé déhmitari.

Neni 193
Marrja e procesverbaleve té procedimeve tétjera

1. Lejohet marrja e procesverbaleve té procedimeve té tjera penale gé kané té b§né me sigurimin e
provés ose me provat e administruara gjaté shqyrtimit gjyqgésor.

2. Lejohet marrja e procesverbalit té provés nénjé gjykim civil té p&funduar me vendim té formés sé
preré

3. Lejohet marrja e dokumentacionit té veprimeve génuk mund té p&séiten.

4. Veg rasteve té parashikuara né paragrafé 1,2 dhe 3, procesverbalet e provés mund té p&doren né
shqyrtimin gjygéor né gofté se palé jané dakort ose pé& kundéshtimet e parashikuara nga nenet 364 dhe
367.

5. Vendimet e formé sé preré mund té merren p& qdlime té prové lidhur me ekzistencén e faktit,
duke u vleré&uar néunitet me provat e tjera.



Neni 194
Dokumentet anonime

1. Dokumentet gé pé&bgné njoftime anonime nuk mund té merren dhe as té pédoren, pévecse kur
pé&bgné prové materiale ose janéb&énga i pandehuri.

Neni 195
Dokumentet false

1. Gjykata, kur ¢cmon se njé dokument i marré &hté fals, pas pé&fundimit té procedimit njofton
prokurorin duke i déguar edhe dokumentin.

Neni 196
Pérkthimi i dokumenteve

1. Kur &hté marré njé dokument i shkruar né gjuhé té huaj, organi procedues urdhé&on pé&kthimin e
tij.
2. Organi procedues urdhé&on, kur &htée nevojshme, transkriptimin e shiritit magnetofonik.
Neni 197
Lé&himi i kopjeve

1. Kur urdhé&on marrjen e njé dokumenti organi procedues, me kékesén e té interesuarit, mund té
autorizojé sekretariné té I&shojé kopje té vértetuar té dokumentit.

KREU 11
MJETET E KERKIMIT TEPROVES

SEKSIONI |
KEQYRJET

Neni 198
Rastet dhe format e ké&gyrjes

1. K&yrja e personave, e vendeve dhe e sendeve vendoset nga organi procedues kur &hté e
nevojshme tézbulohen gjurmé dhe pasojat e tjera materiale té vepré penale.

2. Kur vepra penale nuk ka l&é gjurmé ose pasoja materiale ose kur k&o jané zhdukur, kané
humbur, jané ndryshuar a lévizur, organi procedues péshkruan gjendjen dhe, kur é&hté e mundur,
verifikon se si ka gené ajo para ndryshimeve, si dhe merr masa qé té saktésojé méyrén, kohén dhe
shkaget e ndryshimeve gé mund tékené ndodhur.

3. Organi procedues mund té urdhéojé fotografime, filmime dhe ¢do veprim tjetd teknik.

Neni 199
Ké&yrja e personave

1. K&yrja béet duke respektuar dinjitetin dhe, me sa &htée mundur, mbrojtjen e atij qékéyyret.
2. Para se té béhet kégyrja, personit qédo tékégyret i bénet e njohur e drejta pé& té kékuar praninée
njétébesuari, me kusht géky té mund té gjendet menjéherédhe té jetéi pé&shtatshém.



3. Kégyrja mund té béhet edhe me anén e njé mjeku. Né kéé rast organi procedues mund té mos
marré pjesé né veprimin e k&yyrjes.

4. Kur &hté e nevojshme p& konstatimin e fakteve gé kané réndési pé& c¢éshtjen, lejohet marrja e
gjakut dhe ndéhyrije tétjera trupore, edhe pa vullnetin e personit, n&e nuk ka rrezik p& shéndetin.

Neni 200
Ké&yrja e kufomés

1. K&yrja e kufomés béhet nga organi procedues né prani t€ mjekut ligjor.

2. P& té bé&é kégyrjen e kufomés, gjyqgtari ose prokurori mund té urdhérojné zhvarrimin, duke
njoftuar njé pjeséar té familjes sé té vdekurit p& té marré pjesé me péjashtim té rasteve kur kjo
pjesémarrje mund té démtojé gdlimin e k&yyrjes.

Neni 201
Ké&yrja e vendeve dhe e sendeve

1. Té pandehurit dhe atij qé ka né dispozicion vendin ku do té béhet ké&yrja ose sendin gé do té
kégyret u dorézohet néfillim kopja e vendimit pé& kryerjen e kégyrjes.
2. Né k&yrjen e vendeve, organi procedues mund té urdhéojé pé arsye té motivuara, gé té
pranishmit t€ mos largohen para se té keté p&funduar ké&qyrja dhe t’i kthejé forc&isht ata qélargohen.
SEKSIONI Il
KONTROLLET

Neni 202
Kushtet pé& kryerjen e kontrolleve

1. Kur ka arsye té bazuara p& té menduar se dikush fsheh né personin e tij prova materiale té
vepré& penale ose sende gé i pékasin vepré penale gjykata merr vendim pé& kontrollin personal. Kur
kéo sende ndodhen nénjévend té caktuar, vendoset kontrolli i vendit ose banesés.

2. Gjykata gé ka nxjerré vendimin mund té veprojé veté ose té urdhéojé gé veprimi té kryhet nga
oficerd e policisé gjygéore, técaktuar névendimin e kontrollit.

3. Nérast flagrance ose nérast ndjekje té personit gé &hté duke ikur, génuk lejojné nxjerrjen e njé
vendimi kontroll, oficeré& e policisé gjygéore kryejné kontrollin e personit ose té vendit, duke zbatuar
rregullat e caktuara nénenin 299.

Neni 203
Kérkesa e dor&imit

1. Kur ké&kohet njé send i caktuar, organi procedues mund té ké&kojé dor&imin e tij. N& gofté se
sendi doré&ohet, kontrolli nuk béet, me pé&jashtim térasteve kur ai ¢mohet i nevojshém.

2. P& té pé&caktuar sendet gé mund té sekuestrohen ose pé& té verifikuar rrethana té caktuara té
nevojshme pé& hetimin, organi procedues ose oficeré& e policisé gjygéore té autorizuar prej tij, mund té
kontrollojné veprimet, dokumentet dhe korrespondencén pranébankave.

Neni 204
Kontrolli i personit



1. Para se tébéhet kontrolli i personit, atij gédo té kontrollohet i doréohet njé kopje e vendimit té
kontrollit, duke i bé&é té ditur té drejtén pé& té ké&kuar praniné e njé personi té besuar, me kusht gé ai té
gjendet shpejt dhe téjetéi péshtatsham.

2. Kontrolli béhet duke respektuar dinjitetin dhe mbrojtjen e atij qé kontrollohet.

Neni 205
Kontrolli i vendeve

1. Té pandehurit, kur &hté i pranishém, dhe atij gé ka né dispozicion vendin u doré&ohet kopja e
vendimit té kontrollit, duke i sqaruar tédrejtén pé& téké&kuar praninée njé personi té besuar.

2. Kur mungojné personat e treguar né paragrafin 1, kopja e vendimit i dorézohet njé té afé&mi, njé
fqinji ose njépersoni gé punon bashkéme té

3. Organi procedues mund té kontrollojé personat e pranishém, kur ¢mon se ké&a mund té fshehin
provén materiale ose sendet gé i pékasin vepré penale. Ai mund té urdhé&ojé gé té pranishmit té€ mos
largohen para se té mbarojé kontrolli dhe tékthehen forcérisht ata gé largohen.

Neni 206
Koha pé kryerjen e kontrollit té banesé

1. Kontrolli né njé banesé ose né njévend té mbyllur ngjitur me té nuk mund téfillojé para oré& shtaté
dhe pas oré& njézet. Né raste té ngutshme organi procedues mund té urdhéojé me shkrim gé kontrolli té
béhet tej kéyre cageve.

Neni 207
Sekuestrimi gjaté kontrollit

1. Sendet e zbuluara gjaté kontrollit mund té sekuestrohen duke respektuar dispozitat pé&
sekuestrimet.

SEKSIONI 111
SEKUESTRIMET

Neni 208
Objekti i sekuestrimit

1. Gjyqtari ose prokurori disponojnéme vendim té arsyetuar sekuestrimin e provave materiale dhe
té sendeve gé lidhen me veprén penale kur ato janété domosdoshme pé& vétetimin e fakteve.

2. Sekuestrimin e kryen vetéai géka nxjerrévendim ose oficeré e policisé gjyqgésore té deleguar me
ténjgtin vendim.

3. Kopja e vendimit té sekuestrimit i doré&zohet té interesuarit, néqofté se &htéi pranishém.

Neni 208/a
Sekuestrimi i té dhénave kompjuterike
(Shtuar me ligjin nr.10 054, daté29.12.2008)



1. Nérastin e procedimeve pé& veprat penale né fushén e teknologjisé sé informacionit, gjykata, me
kékesé té prokurorit, vendos sekuestrimin e té dhénave dhe té sistemeve kompjuterike. Né ké&é vendim,
gjykata pécakton tédrejtén p& té hyré kékuar dhe marré té dhénat kompjuterike né sistemin kompjuterik,
si dhe ndalimin p& kryerjen e veprimeve té méejshme apo sigurimin e té dhénave ose té sistemit
kompjuterik.

2. Kur ekzistojné shkage té arsyeshme pé té menduar se té dhénat e ké&kuara kompjuterike jané
memorizuar né njé sistem tjet&r kompjuterik apo né njé pjesé té tij dhe k&o té dhéna jané né ményreé té
ligjshme té kapshme prej ose jané té disponueshme nga sistemi kompjuterik fillestar, gé kontrollohet,
gjykata, me ké&kesé té prokurorit, urdhé&on menjéneré k&kimin ose hyrjen edhe né kéé sistem
kompjuterik.

3. Né zbatim té vendimit té gjykaté, prokuroria ose oficeri i policisé gjygéore, i deleguar nga
prokurori, merr masa:

a) pé& téndaluar kryerjen e veprimeve té méejshme ose pé tésiguruar sistemin kompjuterik, vetdn
té njé pjese tétij ose ténjémjeti tjetd memorizimi té dhénash;

b) p& ténxjerrédhe marré kopje té té dhénave kompjuterike;

c) p& té penguar hyrjen né€ t€ dhénat kompjuterike, ose p& t’i hequr k&o té€ dhéna nga sistemet
kompjuterike me tédrejté hyrijeje;

) pé& tésiguruar paprekshméinée té dhénave pékatése, té memorizuara.

4. P& zbatimin e kéyre veprimeve, prokurori mund té urdhé&ojé thirrjen e njé eksperti, i cili ka
njohuri rreth funksionimit té sistemeve kompjuterike apo té masave té zbatuara p& mbrojtjen e té dhénave
kompjuterike nété Eksperti i thirrur nuk mund térefuzojé detyrén pa shkage téarsyeshme.

Neni 209
Sekuestrimi i korrespondencé
(Shtesé né pikén 1 me ligjin nr.9085, daté 19.6.2003)

1. Kur gjykata ka arsye tébazuara té mendojé se nézyrat postare ose telegrafike gjenden letra, letra
me vlerg zarfa, pako, telegrame dhe objekte té tjera té korrespondencé gé jané dérguar nga i pandehuri
ose géi drejtohen atij, qofté edhe me emé& tjetd ose népé&mjet njé personi tjetd, vendos sekuestrimin e
tyre.

2. Kur sekuestrimin e kryen njé oficer i policisé gjyqé&ore, ai duhet t’i doré&ojé organit gjyqéor
objektet e sekuestruara té korrespondencé& pa i hapur dhe pa u njohur me ndonjé ményré tjetd me
pé&mbajtjen e tyre.

3. Objektet e sekuestruara gé nuk hyjné né korrespondencén e sekuestrueshme i kthehen atij gé i
takojnédhe nuk mund té pé&doren.

Neni 210
Sekuestrimi pranébankave
(Shtesé né pikén 1 me ligjin nr.9085, daté19.6.2003)

1. Gjykata mund té vendosé sekuestrimin pranébankave té dokumenteve, letrave me vleré shumave
té depozituara né llogari rrjedhée dhe ¢do gjge tjetd, edhe née gjenden né kasetat e sigurisé kur ka
arsye tébazuara p& té menduar se ato kanélidhje me veprén penale, edhe kur nuk i p&kasin té pandehurit
ose kur nuk janénéemé tétij. Néraste té ngutshme ky vendim mund té merret nga prokurori.

Neni 211
Detyrimi i dor&imit dhe ruajtja e sekretit



1. Personat e detyruar p& ruajtjen e sekretit profesional ose shtet&ror detyrohen t’i doré&ojné
menjéneré organit procedues aktet dhe dokumentet, edhe né origjinal, dhe ¢do gjé tjeté gé ruhet prané
tyre p& shkak té detyrés, shé&bimit ose profesionit, pé&vec kur deklarojné se éhté sekret shtetéor ose
sekret gé lidhet me detyrén a profesionin e tyre. Nérastin e fundit béhen verifikimet e nevojshme dhe kur
del gédeklarimi &htéi pabazuar, organi procedues urdhé&on sekuestrimin.

2. Kur sekreti shtetéror konfirmohet nga organi kompetent dhe prova &hté thelbé&ore pé& zgjidhjen
e ¢éshtjes, organi procedues vendos marrjen e proveés.

3. Kur brenda tridhjeté ditéve nga kérkesa organi kompetent nuk jep konformimin e sekretit, organi
procedues urdhéon sekuestrimin.

Neni 212
Kundéshtimi i vendimit té sekuestrimit

1. | pandehuri, personi tek i cili jané sekuestruar sendet dhe ai qé ka té drejtén e kékimit té tyre,
mund té bgné ankim né gjykaté kundé& vendimit té sekuestrimit.
2. Ankimi nuk e pezullon zbatimin e vendimit.

Neni 213
Kopjet e dokumenteve tésekuestruara

1. Organi procedues mund té urdhé&ojé nxjerrjen e kopjeve té akteve dhe té dokumenteve té
sekuestruara, duke kthyer origjinalet dhe kur origjinalet duhet t& mbahen urdhé&on sekretariné té l&hojé
kopje té vértetuar.

2. Né cdo rast personi ose zyra prané té cilit &hté béé sekuestrimi ka té drejté té keté njé kopje té
procesverbalit té sekuestrimit.

3. Kur dokumenti i sekuestruar bén pjesé né njé vdlim ose né njé regjistér, nga i cili nuk mund té
ndahet dhe organit procedues i duhet origjinali, vdlimi ose regjistri géndron né dispozicion té organit
procedues. Sekretari i organit procedues u léhon té interesuarve, kur ata i kérkojné kopje, ekstrakte ose
vértetime té pjeséve tévdlimit a té regjistrit gé nuk i jané nénshtruar sekuestrimit.

Neni 214
Ruajtja e sendeve tésekuestruara

1. Sendet e sekuestruara ruhen nésekretari. Kur kjo nuk &hté e mundur ose e péshtatshme, organi
procedues urdhéon géato téruhen nénjévend tjeté, duke pé&caktuar ményrén e ruajtjes.

2. Gjaté veprimit té doré&imit, ruajtéi paralajméohet p& detyrimin e ruajtjes dhe té paragitjes sé
sendeve kur kékohen nga organi procedues, si dhe p& déimin e parashikuar nga ligji penal p& até qé
shkel detyrimin e ruajtjes.

Neni 215
Vulosja e sendeve tésekuestruara

1. Sendet e sekuestruara sigurohen me vulén e organit procedues ose, né var&i nga natyra e
sendeve, me mjete tétjera té péshtatshme gétregojnése ato ruhen p& nevojat e drejtésisé

2. Organi procedues nxjerr kopje té dokumenteve dhe fotografi ose riprodhime tétjera tésendeve té
sekuestruara qé mund té ndryshojné ose gé ruhen me véhtirési, técilat i bashkon me aktet dhe urdhéon
ruajtjen e tyre nésekretari.

3. P& sendet gé mund té ndryshojné organi procedues urdhé&on, sipas rastit, tjetésimin ose
asgjésimin e tyre.



Neni 216
Hegja dhe vénia e vulave

1. Organi procedues, kur do gé té hegé vulat, verifikon née ato jané té cenuara ose jo dhe kur
konstaton ndryshimin e tyre mban procesverbal. Pasi kryhet veprimi pé& té cilin &hté bé&é e nevojshme
hegja e vulave, sendet e sekuestruara vulosen péséri, duke véné prané vulé datén e veprimit.

Neni 217
Kthimi i sendeve tésekuestruara

1. Kur nuk &hté e nevojshme mbajtja e sekuestros p& qdlime prove, sendet e sekuestruara i
kthehen atij gé i takojné edhe para se té merret vendimi pé&fundimtar. Kur &hté e nevojshme, organi
procedues urdhéon tésillen sendet e kthyera.

2. Gjykata mund té disponojé gé kthimi i sendeve té mos béhet kur, me kékesén e prokurorit ose té
paditésit civil, duhet té mbahet sekuestrimi pé& tésiguruar padiné civile.

3. Pasi vendimi merr formétépreré sendet e sekuestruara i kthehen atij géi takojné péveg rasteve
kur vendoset konfiskimi.

Neni 218
Rregullat p& kthimin e sendeve té sekuestruara

1. Gjykata vendos kthimin e sendeve tésekuestruara kur nuk ka dyshim pé& pékaté&inée tyre.

2. Kur sendet jané sekuestruar prané njé té treti, kthimi nuk mund té urdhéohet né dobi té té tjeréve,
pa u dégjuar i treti nga gjykata.

3. Gjaté hetimeve paraprake, kthimi i sendeve té sekuestruara urdhé&ohet nga prokurori. Kundé
kéij urdhri téinteresuarit mund té b§néankim né gjykaté

Neni 219
Disponimet né rast moskthimi

1. Pas njé viti nga dita gé vendimi ka marré formé té preré né gofté se kérkesa e kthimit nuk &hté
paragitur ose nuk &hté pranuar, gjykata gé ka dhéé vendimin urdhé&on gé paraté dhe letrat me vleré té
depozitohen né bank& né njé llogari té vecanté P& sendet urdhéohet shitja e tyre, por kur ato kané
interes shkencor ose vlera arti, u kalohen institucioneve pékatése.

2. Shitja mund té urdhé&ohet edhe para afatit té treguar né paragrafin 1, kur sendet nuk mund té
ruhen pa rrezik prishjeje ose pa shpenzime té médha.

3. Shuma e fituar nga shitja derdhet nébanké néllogari té veganté

Neni 220
Shpenzimet pé& sendet e sekuestruara
1. Shpenzimet gé nevojiten p& ruajtjen e sendeve té sekuestruara pé&ballohen nga shteti, i cili ka

preferenca ndaj ¢do kreditori tjeté p& shumat e depozituara nga sendet dhe vlerat e pakthyera.

SEKSIONI IV
PERGJIMET



(Ndryshuar titulli me ligjin nr.9187, daté12.2.2004)

Neni 221
Kufijtée lejimit
(Ndryshuar me ligjin nr.9187, daté12.2.2004)

1. Pé&gjimi i komunikimeve té njé personi ose té njé numri telefoni me telefon, faks, kompjuter ose
me mjete tétjera té cdo lloji, pé&gjimi i fshehté me mjete teknike i bisedave névende private, pé&gjimi me
audio dhe video né vende private dhe regjistrimi i numrave té telefonit, hyré dhe dalés, lejohen vetédn
kur procedohet:

a) p& krimet e kryera me dashje, pé& té cilat parashikohet déim me burgim jo mé pak, né
maksimum, se shtaté vjet;

b) p& kundévajtjet penale té fyerjes e té kanosjes, tékryera me mjete tételekomunikimit.

2. Pégjimi i fshehté fotografik, filmik ose me video i personave né vende publike dhe pé&dorimi i
pajisjeve gjurmuese té vendndodhjes lejohen vetém kur procedohet pé& krime té kryera me dashje, pé té
cilat parashikohet dénim me burgim jo mé pak, né maksimum, se dy vjet.

3. Pé&gjimi mund té urdhéohet kundér:

a) tédyshuarit p& kryerjen e njévepre penale;

b) personit gé dyshohet se merr ose transmeton komunikime nga i dyshuari;

C) personit gé merr pjesé nétransanksione me tédyshuarin;

¢) personit, vé&hgimi i té cilit mund té ¢ojé né zbulimin e vendndodhjes ose té identitetit té té
dyshuarit.

4. Rezultati i pé&gjimit &htéi viefshén pé té gjithé komunikuesit.

5. Pé&gjimi parandalues rregullohet me ligj té vecanté Rezultatet e tij nuk mund té pé&doren si
prové

Neni 222
Vendimi pér lejimin e pérgjimit
(Shtuar paragrafi | dhe pika 11 me ligjin nr.8813,daté 13.6.2002) (Shtuar paragrafi Il dhe Il népikén 1
dhe paragrafi i Il népikén 3, me ligjin nr.9187, daté 12.2.2004)

1. Me ké&kesén e prokurorit ose té té démtuarit akuzues, gjykata autorizon pé&gjimin me vendim té
motivuar pé& rastet e lejuara me ligj, kur ai &htéi domosdoshén pé& vazhdimin e hetimeve téfilluara dhe
kur ka prova té mjaftueshme p& vétetimin e akuzé. Kund& vendimit té gjykatés gé refuzon kékesén
mund té béhet ankim i vecanté

Pé&gjimi né vende publike, regjistrimi i numrave té telefonit, hyré dhe dalé&, si dhe p&dorimi i
pajisjeve gjurmuese tévendndodhjes autorizohen nga prokurori.

Kur njé&i nga dy personat gé do té pé&gjohen &hté i gatshém té kryejé dhe té regjistrojé veprimin
pékatés, sipas marréveshjes me oficerin e policisé gjyqgésore, veprimi &hté i lejuar me autorizim té
prokurorit.

2. Kur ka arsye té bazuara p& t€ menduar se nga vonesa mund t’i vijé njé dém i rénd€ hetimeve,
prokurori vendos pégjimin me akt té motivuar dhe njofton gjykatéh menjéheré por jo mévonése njézet e
katé oré Gjykata brenda dyzet e teté oréve nga vendimi i prokurorit bén vieft&simin me vendim té
arsyetuar. Kur vlefté&simi nuk béhet né afatin e caktuar, pé&gjimi nuk mund té vazhdojé dhe rezultatet e tij
nuk mund té pédoren.

3. Vendimi p& pé&gjimin tregon ményrén e kryerjes dhe kohégjatjen e veprimeve, e cila nuk mund
t’1 kalojé pesémbéadhjeté dité. Ky afat, me ké&kesé té€ prokurorit, mund té zgjatet nga gjykata sa heré &hté e



nevojshme, pé& njé periudhé prej 20 ditésh kur procedohet p& krime dhe 40 ditésh kur procedohet pé&
krime térénda.

Né vendimin e gjykaté&s p& pégjimin e fshehté fotografik ose me video, ose p& pé&gjimin e
bisedave névende private mund té autorizohet oficeri i policisé gjygésore ose specialisti i kualifikuar pé&
té hyré né kéo vende, né ményré té fshehté duke vepruar né péputhje me vendimin. Ky autorizim duhet té
zbatohet brenda 15 ditéve.

4. P& kryerjen e pégjimit, prokurori vepron veté ose me ané e njé oficeri té policisé gjygésore.

5. NEé regjistrin gé mbahet né prokurori shénohen aktet gé urdhé&ojné autorizojné vleftéojné ose
zgjasin pérgjimet, si dhe fillimin e mbarimin e veprimeve técdo pégjimi.

Neni 222/a
AnKimi kundé vendimit gé pranon pégjimin
(Shtuar me ligjin nr.9187, daté 12.2.2004)

1. Kundé& vendimit gé pranon pé&gjimin mund té béhet ankim brenda 10 ditéve nga i interesuari gé
ka ardhur nédijeni té pé&gjimit, p& shkelje tékritereve té parashikuara nénenin 221.

2. Ankimi shqgyrtohet nga gjykata e apelit ose nga Prokurori i Pé&gjithshém né rast se autorizimi
&hté dhéné nga prokurori. Kur ankimi gjendet i drejté gjykata e apelit ose Prokurori i Pé&gjithshén
shfugizojnéaktin qéautorizon pé&gjimin dhe urdhé&ojnéfshirjen e cdo materiali t¢ marré nga p&gjimi.

Neni 223
Veprimet e pérgjimit
(Ndryshuar pika 1 me ligjin nr.8813,daté 13.6.2002)
(Shtuar paragrafi 1/1 me ligjin nr.9187, daté 12.2.2004)

1. Veprimet e pé&gjimit mund té kryhen vettm me anén e pajisjeve té instaluara né vende té
caktuara, téautorizuara e tékontrollura nga prokurori i rrethit.

1/1. Kur njé&i nga kushtet e pé&gjimit nuk ekziston mé oficeri i policisé gjygéore njofton menjéneré
prokurorin, i cili urdh&on ndalimin e pégjimit dhe vé né dijeni gjykatén, kur urdhri &hté dhéné nga
gjykata.

2. Komunikimet e pégjuara regjistrohen dhe p& veprimet e kryera mbahet procesverbal. Né
procesverbal transkriptohet pé&mbajtja e komunikimeve té pé&gjuara.

3. Procesverbalet dhe regjistrimet i doré&zohen menjéeré prokurorit dhe brenda pesé ditéve nga
mbarimi i veprimeve ato depozitohen né sekretari bashké me aktet gé kané urdhéuar, autorizuar,
vleftésuar dhe zgjatur pé&gjimin. Kur nga depozitimi mund té démtohen hetimet, gjykata autorizon
prokurorin géta shtyjédepozitimin deri né pé&fundimin e hetimeve paraprake.

4. Mbrojtésit dhe péfagé&uesit e paléve lajméohen menjéeré p& depozitimin né sekretari dhe pé& té
drejtén qé kané pé& té shqyrtuar aktet e pé& té dégjuar regjistrimet. Gjykata, pasi dégjon prokurorin dhe
mbrojtésit, vendos pé& hegjen e regjistrimeve dhe té procesverbaleve, pé&dorimi i técilave ndalohet.

5. Gjykata urdhé&on transkriptimin e ploté té regjistrimeve qé duhen marré Transkriptimet futen né
fashikullin e gjykimit. Mbrojté&it mund té nxjerrin kopje té transkriptimeve.



Ligji nr.8750, daté26.3.2001

Né bazé té ligjit nr. 8750, daté 26.3.2001 “Pé& parandalimin dhe luftén ndaj trafikut té substancave
narkotike ose psikotrope”: oficeri dhe agjenti i Policisé Gjyqé&ore, i shabimit té luft& kundé drogé ose
personi i autorizuar prej tyre mund té ngarkohen péd té kryer “blerjen e stimuluar” t& substancave
narkotike ose psikotrope, substanca kimike bazé e prekursore, duke fshehur bashk&unimin me policiné
ose cil&iné e tij si punonjé policie. Ata pajisen me dokumente identifikimi, té cilat pé&mbajné
gjeneralitete té pavérteta.

“Blerja e stimuluar” béhet me autorizim té Prokurorit té Pégjithshén, té prokurorit qé ka filluar
procedimin penal ose té prokurorit gé ka juridiksion territorin ku do té zhvillohet ky veprim dhe ka pé&
gdlim grumbullimin e provave, identifikimin dhe arrestimin e personave té péfshiré nétrafikun e drogés.

Punonjésit e Shérbimit Qendror té Luftés Kundé Drogés, nécil&iné e oficerit dhe agjentit té Policisé
Gjygésore, kané té drejté t& bgné interceptime té bisedave dhe té komunikimeve me mijete teknike e
shkencore, té b§né véizhgime, fotografime e filmime sekrete, sipas rregullave té caktuara né Kodin e e
Procedurés Penale. Pé& interceptimet duhet té zbatohen rregullat e parashikuara né nenet 221 deri 226 té
Kodit té Proceduré& Penale.

Filmimet dhe fotografimet gé béen nérastin e blerjes séstimuluar té léndéve narkotike apo néraste té
tiera duhet té pranohen si prové né péputhje me nenin 151 té Kodit t¢ Proceduré Penale qé thoté “Kur
kérkohet njé prové gé nuk rregullohet me ligj, gjykata mund ta marré né qofté se ajo vlen pé& té vétetuar
faktet dhe nuk cenon liriné e vullnetit té personit. ”

Neni 224
Ruajtja e dokumentacionit
(Shtuar pika 2 me ligjin nr.9187, daté12.2.2004)

1. Procesverbalet dhe regjistrimet ruhen prané prokurorisé qé ka urdhéuar pé&gjimin derisa
vendimi té marré formété preré me péjashtim téatyre géndalohet p&dorimi. Por, kur ky dokumentacion
nuk &htéi nevojshém, té interesuarit mund té ké&kojné asgjéimin e tij. Mbi k&é kérkesé vendos gjykata gé
ka bé&é vleftsimin e pégjimit. Asgjéimi béet nén kontrollin e gjyqgtarit dhe p& veprimin mbahet
procesverbal.

2. Kur prokurori vendos pushimin e ¢é&htjes, duhet té njoftojé p& ké&é vendim, me shkrim, gjykatén.
Gjykata vendos pé& asgjéimin e procesverbaleve dhe regjistrimeve né afatin e caktuar prej saj dhe vé né
dijeni personin e pégjuar. Me ké&kesé té prokurorit, ky njoftim mund té mos bénet né rastet kur ka rrezik
pé& jetén ose shéndetin e tétjeréve, ose kur vihet nérrezik njéhetim i nisur.

Neni 225
Pé&dorimi i rezultateve té pérgjimit néprocedimet e tjera
(Ndryshuar me ligjin nr.8813,daté 13.6.2002)

1. Rezultatet e p&gjimit mund té p&doren néprocedime té tjera vetdm kur jané t¢ domosdoshme pé&
hetimin e krimeve. Néké&o raste, procesverbalet dhe regjistrimet e pé&gjimeve depozitohen pranéorganit
tjeté géprocedon.

Neni 226
Ndalimi i pé&dorimit



1. Rezultatet e pé&gjimit nuk mund té pédoren kur jané bé&é jashté rasteve té lejuara nga ligji ose kur
nuk janérespektuar dispozitat e k&ij seksioni.

2. Nuk mund té pédoren pégjimet e bisedave ose té€ komunikimeve té atyre qé jané té detyruar té
ruajné sekretin pé shkak té profesionit apo detyrés, me péjashtim té rasteve kur k&a persona kané
deponuar mbi ténjgtat fakte ose i kané péhapur né ndonjé ményrétjeté.

3. Gjykata urdhé&on asgjésimin e dokumentacionit té pégjimeve qé ndalohet té pédoren, me
péjashtim té rasteve kur p&bgné prové materiale.

TITULLI V
MASAT E SIGURIMIT
KREU I

MASAT E SIGURIMIT PERSONAL

SEKSIONI |
RREGULLA TEPERGJIITHSHME

Neni 227
Ndarja e masave tésigurimit personal

1. Masat e sigurimit personal ndahen né masa shtrénguese dhe masa ndaluese.

Neni 228
Kushtet pé& caktimin e masave tésigurimit personal

1. Askush nuk mund t’u né&shtrohet masave té sigurimit personal né qofté se né ngarkim té tij nuk
ekziston njédyshim i arsyeshém, i bazuar né prova.

2. Asnjé masé nuk mund té zbatohet kur ka shkage padénueshmérie ose té shuarjes sé vepré penale.

3. Masat e sigurimit personal vendosen:

a) kur ekzistojnéshkage téréndéishme gé vénénérrezik marrjen ose vétetésinée proves;

b) kur i pandehuri &htélarguar ose ekziston rreziku géai té largohet;

c) kur p& shkak té rrethanave té faktit dhe personalitetit té té pandehurit ka rrezik gé ai té kryejé
krime térénda ose tété njdtit lloj me até p& técilin procedohet.

Vendimet nr. 489, daté12.12.2000; nr. 8, daté19.1.2001 dhe
nr. 122 daté6.9.2001 té Kolegjit Penal té Gjykaté& sé Larté

Névendimin nr.489, daté 12.12.2000, Kolegji Penal i Gjykaté& sé Larté ka arsyetuar: “Né kuptim té
nenit 228/1 té Kodit té Procedurés Penale p& aplikimin e njé mase sigurimi ké&kohet vértet njé dyshim i
arsyeshém pé& kryerjen e njévepre penale, por, nga ana tjetd, ky dyshim i arsyeshén duhet té mbéhtetet
néprova dhe nuk duhet téjetéi supozuar.”

Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté ka ndryshuar ose prishur vendimet e gjykatave lidhur me
vler&imin e dyshimit té arsyeshém. Névendimin nr. 122, daté6.9.2001, Kolegji &htéshprehur: “Gjykata,



haptazi, né kundéshtim me té dhénat, dokumentet e administruara pranon né vendim se nuk ekzistojné
kushtet ligjore té parashikuara né nenin 228 té Kodit té Proceduré& Penale se nuk ekziston njé dyshim i
arsyeshén i bazuar né prova... Né ngarkim té té gjithé té pandehurve ekziston dyshimi i arsyeshdni i
bazuar néprova se ata kanékryer veprén penale té trafikimit t€ mjeteve motorike dhe se ndaj tyre duhet té
caktohet masa e sigurimit arrest néburg, e kékuar nga prokurori.”

Né vendimin e Kolegjit Penal té Gjykatés sé Larté nr.8, daté 19.1.2001, i cili ka shfugizuar
vendimin e Gjykaté sé Rrethit Gjygéor té Fierit pé& caktimin si masé sigurimi arrest né burg pé& té
pandehurin M.D., arsyetohet: “Si né kérkesén e prokurorit pé& caktimin e kéaj mase, ashtu edhe né
shpjegimet e tij, té pasqyruara né procesverbalin gjygésor, nuk béhet fjalé fare pé& ndonjé dyshim té
bazuar se i pandehuri mund t’i shmanget gjykimit apo ekzekutimit té vendimit apo se ai ka rrezik tékryejé
ndonjévepd penale tjetd té réndé apo tété njgtit lloj me até pé- té cilén &htéproceduar.”

Neni 229
Kriteret p& caktimin e masave tésigurimit personal

1. Nécaktimin e masave té sigurimit gjykata mban parasysh péshtatshméiné e secilé& prej tyre me
shkallén e nevojave tésigurimit gé duhen marrénérastin konkret.

2. Cdo masé duhet té jeté né raport me réndésiné e faktit dhe me sanksionin gé parashikohet pé&
veprén penale konkrete. Mbahen parasysh edhe vazhdiméia, pé&séitja, si dhe rrethanat lehtéuese dhe
rénduese té parashikuara nga Kodi Penal.

3. Kur i pandehuri &hté i mitur gjykata mban parasysh ké&kesén p& té mos ndé&preré proceset
edukative konkrete.

Vendimi nr. 46, daté28.1.1999 i Kolegjeve té Bashkuara té Gjykatés sé Larté

Sipas piké 1 té nenit 244 té Kodit té Proceduré Penale, organi procedues (prokurori) me kérkesén e
tij vé né l&vizje gjykatén pér tévendosur masat e sigurimit.

Eshté kjo e fundit gé né p&puthje me kérkesat e neneve 128 dhe 229 té Kodit té Proceduré Penale,
cakton masén e sigurimit personal. Né pikén 1 té nenit 229 thuhet: “Né caktimin e masave té sigurimit
gjykata mban parasysh péshtatshmériné e secilé& prej tyre me shkallén e nevojave té sigurimit gé duhen
marrénérastin konkret.”

Neni 230
Kriteret e veganta pé& caktimin e masé séarrestit néburg

1. Arresti né burg mund té vendoset vetém kur ¢cdo masé tjetér &hté e papéshtatshme p& shkak té
rrezikshmérisé sé vecanté té veprés dhe té pandehurit.

2. Nuk mund té vendoset arresti né burg ndaj njé gruaje qé &hté shtatzéné ose me fémijé né gji, ndaj
njé personi gé ndodhet né gjendje shéndetésore vecandisht té réndé ose qé ka kaluar moshén shtatédhjeté
vje¢ ose njé personi toksikoman apo té alkoolizuar, pé& té cilin zbatohet njé program terapeutik né njé
institucion té posacém.

3. Nérastet e parashikuara né pikén 2 arresti né burg mund té vendoset vetdm kur ka shkage té njé
réndésie té vecanté p& krimet qédéohen jo mé pak né maksimum se dhjeté vjet burgim.

4. Témiturit nuk mund téarrestohen kur akuzohen p& kundévajtje penale.



Neni 231
Zé&vendsimi ose bashkimi i masave tésigurimit personal

1. Né rast shkelje té detyrimeve @é lidhen me njé masé sigurimi, gjykata mund té vendosé
zévend&imin ose bashkimin me njé masé tjetd mé té réndé duke mbajtur parasysh réndéing motivet dhe
rrethanat e shkeljes. P& shkeljen e detyrimeve gé lidhen me njé masé ndaluese, gjykata mund té vendosé
zévendé&imin ose bashkimin me njé masé shtrénguese.

SEKSIONI I
MASAT SHTRENGUESE

Neni 232
Llojet e masave shtrénguese

1. Masat shtrénguese jané

a) ndalimi i daljes jashté shtetit;

b) detyrimi p& t’u paraqitur népoliciné gjyq&ore;

¢) ndalimi dhe detyrimi p& géndrimin nénjé vend té caktuar;
) garancia pasurore;

d) arresti né shtépi;

dh) arresti néburg;

e) shtrimi i pékohshém nénjé spital psikiatrik.

Neni 233
Ndalimi i daljes jashté shtetit

1. Me vendimin qgé urdhé&on ndalimin e daljes jashté shtetit gjyqgtari urdhé&on té pandehurin té mos
largohet nga territori shtet&or shqgiptar pa autorizimin e tij.

2. Gjykata cakton detyrat e nevojshme pé& té siguruar zbatimin e vendimit dhe pé& té ndaluar
pédorimin e pasaporté e té dokumenteve tétjera identifikuese té vlefshme pé daljen jashté shtetit.

Neni 234
Detyrimi p& t’u paraqitur né policiné gjyqé&ore

1. Me vendimin p& paragitjen né policiné gjygésore, gjykata urdhéon té pandehurin té paragitet né
njé zyrété caktuar té policisé gjygésore.
2. Gjykata cakton dit& dhe oré& e paraqitjes, duke mbajtur parasysh puné dhe vendbanimin e té
pandehurit.
Neni 235
Ndalimi dhe detyrimi i gindrimit nénjévend té caktuar

1. Me vendimin gédisponon ndalimin e gédrimit, gjykata urdhéon té pandehurin té mos gédrojé
nénjévend té caktuar dhe t&€ mos shkojéatje pa autorizimin e tij.

2. Me vendimin gédisponon detyrimin e géndrimit, gjykata urdhéon té pandehurin t&é mos largohet
pa autorizimin e saj nga territori i komuné ose bashkisé ku gédron zakonisht. Kur, p& shkak té
personalitetit té té pandehurit ose té kushteve té terrenit, géndrimi né k&é vend nuk garanton nevojat e
sigurimit, detyrimi i géndrimit mund té urdhé&ohet néterritorin e njé komune ose bashkie tjeté .



3. Kur vendos detyrimin e géndrimit, gjykata tregon organin e policis€ té cilit i pandehuri duhet t’i
paragitet pa vonesé dhe té deklarojé vendin ku do té caktojé banesén e vet. Gjykata mund té urdhérojé té
pandehurin t’u deklarojé organeve tépolicis€ oraret dhe vendet ku mund té gjendet ¢cdo dité

4. P& urdhrat e gjykaté& njoftohet organi i policisé q€ t&€ mbik&yré respektimin dhe t’i raportojé
prokurorit ¢cdo shkelje.

Neni 236
Garancia pasurore
(Ndryshuar me ligjin nr.8813,daté 13.6.2002)

1.Garancia pasurore &hté depozitimi né banké i njé shume té hollash té caktuara nga gjykata, e cila
do té kalojé né dobi téshtetit, née i pandehuri nuk paragitet néorganin procedues.

2. Paraprakisht gjykatés i paragitet njé deklaraté e nénshkruar nga i pandehuri ose njé person tjetér
gé meriton besim, me té cilén ata deklarojné se pranojné té depozitojné né banké shumén e caktuar nga
gjykata.

3.Pas paragitjes sé dokumentit té depozitimit té shumé dhe pas dé&jimit té prokurorit, gjykata
urdhé&on zbatimin e vendimit.

4.Nérast mosparagitjeje shuma e depozituar kalon me vendim té gjykaté& né dobi té shtetit.

Neni 237
Arresti néshtépi

1. Me vendimin e arrestit né shtépi, gjykata urdhéon té pandehurin té mos largohet nga banesa e tij
ose nga njévend i caktuar ku ai banon, kurohet ose mbahet me asistencé

2. Kur &hté e nevojshme, gjykata i vé kufizime ose ndalime té pandehurit p& té komunikuar me
persona tétjeré me pérjashtim téatyre qébashkgetojné me até

3. Prokurori dhe policia gjygésore kontrollojné respektimin e urdhrave géi jané dhéné té pandehurit.

4. P& kohégjatjen e arrestit né shtépi vlejnérregullat e caktuara pé& paraburgimin.

5. Koha e géndrimit néarrest né shtéi llogaritet né caktimin e dénimit.

Neni 238
Arresti néburg

1. Me vendimin e arrestit né burg, gjykata urdh&on policiné gjygé&ore géta kapé té pandehurin dhe
ta cojé menjéheré nénjéinstitut paraburgimi pé tégéndruar aty nédispozicion té autoritetit procedues.
2. Koha e paraburgimit llogaritet né caktimin e dénimit.

Neni 239
Shtrimi i p&kohshém nénjéspital psikiatrik

1. Kur personi gé duhet arrestuar é&hté i sémuré mendé&isht dhe pé& ké&é shkak pérjashtohet ose
paké&ohet shumé zotésia e té kuptuarit ose e vullnetit, gjykata né vend té paraburgimit mund té urdhéojé
shtrimin e p&kohshém né njé institucion psikiatrik, duke caktuar masat e nevojshme pé& té parandaluar
rrezikun e ikjes.

2. Shtrimi nuk mund té vazhdojé kur rezulton se i pandehuri nuk &hté méi sémuré mendérisht.

SEKSIONI 111



MASAT NDALUESE

Neni 240
Llojet e masave ndaluese

1. Masat ndaluese jané
a) pezullimi i ushtrimit té njé detyre a sh&bimi publik;
b) ndalimi i p&kohshém i ushtrimit té veprimtarive té caktuara profesionale ose afariste.

Neni 241
Kushtet e zbatimit té masave ndaluese

1. Masat ndaluese mund té zbatohen vetém kur procedohet p& vepra penale, pé& técilat ligji cakton
dénim me burgim mété larté né maksimum se njévit.

Neni 242
Pezullimi i ushtrimit té njédetyre a shérbimi publik

1. Me vendimin gédisponon pezullimin e ushtrimit té njé detyre a shé&bimi publik, gjykata i ndalon
pékohésisht té pandehurit, plotéisht ose pjesérisht, veprimtariné gé lidhet me to.
2. Kjo masé nuk zbatohet ndaj personave té zgjedhur sipas ligjit elektoral.

Neni 243
Ndalimi i pé&rkohshém i ushtrimit té veprimtarive té caktuara profesionale ose afariste

1. Me vendimin gé disponon ndalimin pé& téushtruar profesione ose detyra té caktuara drejtuese né

persona juridiké gjykata e ndalon pé&kohéisht té pandehurin, ploté&sisht ose pjesérisht, té ushtrojé
veprimtarité gé lidhen me to.

KREU II
CAKTIMI DHE ZBATIMI | MASAVE TESIGURIMIT

Neni 244
Kérkesa pé& caktimin e masave tésigurimit
(Shtuar pika 3 me ligjin nr.8813,daté 13.6.2002)

1. Masat e sigurimit vendosen me ké&kesén e prokurorit, i cili i paraget gjykat&s kompetente arsyet
ku bazohet kékesa.

2. Edhe kur gjykata deklaron moskompetencén e vet p& cdo lloj shkaku, né qofté se jané kushtet

dhe ekziston urgjenca p& marrjen e masé ajo vendos marrjen e saj dhe i dégon aktet gjykatés
kompetente.

3. Gjykata nuk mund té caktojé njé masé sigurimi mété réndése ajo e k&kuar nga prokurori.

Vendimi i Kolegjit Penal té Gjykaté séLarténr. 1,
daté8.1.2001



Pé& rastin kur vepra penale &hté kryer jashté shtetit nga njé shtetas shqgiptar, masa e sigurimit
caktohet nga gjykata gé &hté kompetente pé& té proceduar sipas nenit 77 té Kodit té Proceduré Penale.
Lidhur me k&é& Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté duke shqyrtuar ankimin e té pandehurit E.D. gé kishte
kryer njé krim né Greqgi dhe pretendonte moskompetencén e Gjykatés sé Rrethit Gjygéor té Beratit pé
caktimin e masé& sé sigurimit, me vendimin nr. 1, daté 8.1.2001, ka arsyetuar: “ Neni 77 i Kodit té
Procedurés Penale pércakton se gjykata kompetente pé té proceduar ndaj njé personi géka kryer njékrim
jashté shtetit &hté gjykata e vendgéndrimit té té pandehurit. Pavaréisht se i pandehuri banon né Greqi,
vendgéndrimi aktual i tij pas kthimit nga ai shtet ka qenéné Berat... Procedimi i tij né shtetin grek nuk
ka pé&funduar me vendim té formé sé preré dhe kjo tregon legjitimimin e Gjykaté sé Rrethit Gjygésor té
Beratit pé vendimin e dhéaé ”

Neni 245
Vendimi i gjykatés

1. Vendimi gé cakton masén e sigurimit p&mban:

a) gjeneralitetet e personit ndaj té cilit merret masa ose ¢do gjé tjeté gé vlen pé ta identifikuar até
dhe, kur &htée mundshme, tregimin e vendit ku ndodhet;

b) parashtrimin p&mbledhé té fakteve, duke treguar nenet e ligjit qé konsiderohen té shkelura;

c) parashtrimin e shkageve té posagme dhe tétédhénave gépéligjin masén e sigurimit;.

¢) caktimi i kohé&gjatjes sé masés, kur ajo &hté urdh&uar pé& té garantuar marrjen ose vétetésinée
proves;

d) datén, nénshkrimin e kryetarit, tésekretarit gée asiston dhe vulé e gjykatés.

Vendimet nr. 457, daté20.7.2001 dhe nr.170, daté14.8.2000 té¢ Kolegjit Penal té Gjykatés sé Larté

Duke sqaruar kuptimin e nenit 245 té Kodit té Proceduré& Penale, Kolegji Penal i Gjykaté sé Larté
névendimin nr.457, daté 20.7.2001, ka shfugizuar vendimin e Gjykaté sé Rrethit Gjygésor té Beratit dhe
ka urdhé&uar lirimin e menjédershan té té arrestuarit S.S., me arsyetimin: “Gjykata ka gabuar kur ka
vendosur arrestimin me afat 20 ditor, duke mos pasur né konsideraté kérkesat e nenit 245 té Kodit té
Proceduré Penale. Sipas kdij neni, gé'ma “¢”, masa e sigurimit me arrest né burg mund té caktohet me
afat vetén atéheré kur ajo &hté urdhduar pd té garantuar marrjen ose vétet&iné e prové... Gjykata
arsyeton se masa e sigurimit duhet dhéé me afat “pé té verifikuar deri né fund pretendimet e té
arrestuarit dhe pé faktin se k&o prova nuk jané shumé té plota”. Njé arsyetim i tillé vazhdon vendimi i
Kolegjit, nuk lidhet fare me konceptin e masé& sé sigurimit me kohé&gjatje té caktuar gé parashikon neni
245 géma “¢” i Kodit té Procedur& Penale. ”

Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté né vendimin nr. 170, daté 14.8.2000, ka theksuar: “Sipas nenit
245 géma ‘¢ té Kodit t€ Proceduré Penale, pécaktohet kohé&gjatia e masé sé sigurimit vetdn atderé
kur ajo é&hté urdhéuar pé& té garantuar marrjen e njé prove ose vértet&sing e saj. Aplikimi i késaj mase
&hté gjithmoné i lidhur me rastet kur prova ... nuk do té arrihej té merrej ose nuk do té garantohej
vétet&ia e saj nérast se i pandehuri nuk do téishte siguruar me njé masé sigurimi. ”




Neni 246
Zbatimi i masave tésigurimit
(Ndryshuar pika “2” dhe “6” me ligjin nr.8813, daté 13.6.2002)

1. Oficeri ose agjenti i policiséi ngarkuar me zbatimin e vendimit téarrestit i dorézon personit ndaj
té cilit &hté marré masa kopjen e vendimit dhe i bén té njohur té drejtén gé té zgjedhé njé mbrojtés, njofton
menjéheré mbrojtjen e zgjedhur nga i pandehuri ose té caktuar kryesisht dhe mban progesverbal p& té
gjitha veprimet e kryera. Procesverbali i dé&gohet gjykaté gé ka dhéné vendimin dhe prokurorit.

2. Nérast se dyshohet p& vérteté&siné e vendimit gé ka caktuar masén e sigurimit ose p& vérteté&sinée
identitetit té personit ndaj té cilit &hté dhéné masa, oficeré dhe agjenté& e policisé gjygéore té ngarkuar
nuk e zbatojné até

3. Vendimet p& masat e tjera tésigurimit i njoftohen té pandehurit nga gjykata.

4. Pas njoftimit ose zbatimit té tyre, vendimet depozitohen né sekretariné e gjykaté&s qéi ka dhéné
P& depozitimin njoftohen edhe mbrojtésit.

5. Kopja e vendimit, me té cilin &hté caktuar njé masé ndaluese i dégohet organit gé &hté
kompetent pé& tévendosur caktimin e njé mase tétillé né rastet e zakonshme.

6. Cdo dy muaj nga zbatimi i vendimit té arrestit, gjykata qé ka dhéévendimin duhet té informohet
nga prokurori pé& té arrestuarin. Informacioni jepet me shkrim dhe p&mban té dhéna p& gjendjen e
procedimit, p& pyetjen e té pandehurit dhe té personave tétjeré pé& péshkrimin e té dhénave té marra dhe
shogé&ohet me kopje té akteve té fashikullit. Kur &hté rasti, gjykata mund té revokojé ose té zévendé&ojé
masén e sigurimit.

Neni 247
Kékimi i personit gé nuk gjendet

1. Kur personi ndaj té cilit &hté marré masa nuk gjendet, oficeri ose agjenti i policisé gjygésore
mban procesverbal, nétécilin tregon ké&kimet e bé&a dhe ia dégon até gjykatés gé ka dhéné vendimin.

2. Kur gjykata ¢mon se ké&kimet jané b&étéplota, deklaron ikjen e personit.

3. Me aktin gé deklaron ikjen, gjykata i cakton personit gé ka ikur njé mbrojtés dhe urdh&on qété
depozitohet nésekretari kopja e vendimit me técilin &hté caktuar masa e zbatuar.

4. Me téikurin barazohet, p& cdo efekt, i larguari nga vendi ku ruhet.

5. P& té lehtésuar k&kimin e personit té ikur, gjykata mund té urdhé&ojé pé&gjimin e bisedave
telefonike dhe té formave tétjera té komunikimit.

Neni 248
Marrja népyetje e personit téarrestuar

1. Jo mé voné se tri dité nga zbatimi i masé&, gjykata e merr né pyetje personin p& té cilin ka
vendosur arrestin né burg ose né shtépi.



2. Nép&mjet marrjes né pyetje gjykata verifikon kushtet e zbatimit t& masé sé arrestit dhe nevojat e
sigurimit. Kur k&o kushte nuk ekzistojné gjykata vendos revokimin ose zévendéimin e masés.

3. Népyetjen e téarrestuarit marrin pjesé prokurori dhe mbrojtési, técilé lajméohen nga sekretaria
e gjykatés.

4. Kur pyetja e téarrestuarit duhet té béhet né gjykatén e njé rrethi tjetér, gjykata kérkon gé pyetja té
béhet nga njégjyqtar i asaj gjykate.

Neni 249
Ankimi kundé& masave tésigurimit
(Ndryshuar pika “1”, “3”, “5”, “9” me ligjin nr.8813,
daté 13.6.2002)

1. Brenda dhjeté ditéve nga zbatimi ose njoftimi i vendimit té gjykatés, né bazé té té cilit &hté marré
ose &hté refuzuar njé masé sigurimi, prokurori, i pandehuri ose mbrojtéi i tij mund té b§né ankim né
gjykatén mété larté

2. P& tépandehurin e ikur afati fillon té ecé nga data e njoftimit té b&ésipas nenit 141.

3. Ké&kesa paragitet né sekretariné e gjykatés gé ka dhéné vendimin e ankimuar, e cila detyrohet gé
brenda 5 ditéve té dorézojé aktet né gjykatén qédo téshqyrtojé ankimin.

4. Data e caktuar pé& seancén i njoftohet prokurorit, té pandehurit dhe mbrojtésit té tij té paktén tri
dité pé&para.

5. Ké&kesa shqyrtohet brenda 10 ditéve nga marrja nédorézim e akteve.

6. Gjykata vendos, sipas rastit, shfugizimin, ndryshimin ose miratimin e vendimit, edhe pé& arsye
té ndryshme nga ato gé jané parashtruar ose nga ato gétregohen né pjesén arsyetuese tévendimit.

7. Kur vendimi nuk shpallet ose nuk zbatohet brenda afatit té caktuar, akti né bazé té té cilit &hté
marré masa shtrénguese e humbet fuginé

8. Kundé vendimit té gjykatés séapelit mund té béhet rekurs pé& shkelje té ligjit né Gjykatén e Larté

9. Me kalimin e gjashté muajve nga zbatimi i vendimit té arrestit, i pandehuri dhe mbrojtési i tij
mund té b§néankim né gjykatén mété larté

10. Gjykata e Lartévendos brenda pesémbédhjeté ditéve nga marrja e akteve.

Vendimi nr.6, daté9.3.1999 i Gjykatés Kushtetuese

Mosgjykimi i rekursit té drejtpérdrejté brenda 10 ditéve nga Gjykata e Kasacionit (e Lart nuk
péabér cenim té livisé vetjake ... , sepse vonesa &hté e péligiur me shqyrtimin e po k&aj ¢&htjeje nga
gjykata e apelit, po brenda 10 ditéve. Vendimi i gjykaté sé rrethit u shfugizua nga gjykata e apelit dhe
Gjykata e Kasacionit nuk kishte cfaré té shqyrtonte mé kur iu paraqit rekursi i dejtpédrejté Vec kéaj,
edhe pse kaloi afati i shqyrtimit té rekursit té drejtpédrejté nuk mund té zbatohej neni 249 pika 7 pé&
lirimin e té pandehurit, sepse brenda afatit 10 ditor ishte marré njé vendim nga gjykata e apelit gé ishte
kompetente p& shqgyrtimin e ¢&htjes dhe gé kishte caktuar si masé sigurimi ndaj V.A. arrestin pa afat.

Neni 250
Llogaritja e afateve té kohé&gjatjes sé masave



1. Efektet e paraburgimit fillojnétéecin nga casti i arrestimit ose i ndalimit.

2. Kur i pandehuri é&hté paraburgosur p& njévepé& penale tjetd, efektet e masé fillojné té ecin nga
dita nétécilén &hté njoftuar vendimi.

3. Efektet e masave tétjera fillojné té ecin nga casti nétécilin vendimi &htéi njoftuar.

4. Kur ndaj njé té pandehuri jané dhéné disa vendime gé caktojné té njgtén masé pé& té njgtin fakt,
afatet fillojnétéecin nga dita nété cilén &hté zbatuar ose njoftuar i pari.

KREU I11
ARRESTIMI NEFLAGRANCEDHE NDALIMI

Neni 251
Arrestimi néflagrancé

1. Oficer& dhe agjenté& e policisé gjygéore kryejné detyrimisht arrestimin e cilitdo gé kapet né
flagrancé pé& njé krim me dashje, té kryer ose té mbetur né tentativé pé té cilin ligji cakton déimin me
burgim jo météulé né maksimum se pesé vjet.

2. Oficer& dhe agjenté& e policisé gjygesore kané té drejté té arrestojné cilindo gé kapet né flagrancé
pé& njékrim me dashje, té kryer ose té mbetur né tentativé pé té cilin ligji cakton dénimin me burgim jo
mé té ulé né maksimum se dy vjet ose pé& njévepé penale tékryer nga pakujdesia, pé& técilé ligji cakton
dénimin me burgim jo météulé né maksimum se dhjeté vjet.

3. Kur lind nevoja e domosdoshme, pé& shkak té réndésisé sé faktit ose té rrezikshmérisé sé subjektit,
e motivuar me akt té vecanté oficeré& dhe agjenté e policisé gjygésore kané té drejté té arrestojné cilindo gé
kapet néflagrancé edhe kur nuk jané kushtet e piké 2.

4. Né rastet e parashikuara nga paragrafi 1, ¢cdo person &hté i autorizuar té kryejé arrestimin né
flagrancé p& krimet qgé ndigen kryesisht. Ai gé ka kryer arrestimin duhet té doré&ojé menjéheré té
arrestuarit né policiné gjygéore, e cila mban procesverbal p& doré&imin dhe i jep njékopje tétij.

Vendimi nr. 489, daté12.12.2000 i Kolegjit Penal té Gjykaté& sé Larté

Kolegji i térheq vémendjen Gjykatés sé Rrethit Gjygéor té  Tirané, e cila e ka konsideruar
arrestimin né flagrancé si masé sigurimi. Njé masé e tillé sigurimi nuk njihet nga Kodit té Procedurés
Penale, por arrestimi néflagrancé &hté veprim me iniciativéi organit procedues gé konfirmohet i ligjshém
ose jo nga gjykata.”

Neni 252
Gjendja e flagrancés

1. Bhté né gjendje flagrance ai qé &hté kapur né kryerje e sip& téveprés penale ose ai gé menjéeré
pas kryerjes sé vepré ndiget nga policia gjygéore, nga personi i démtuar ose nga persona tétjeré ose gé
&hté kapur me sende dhe prova e materiale, nga técilat duket se ka kryer veprén penale.

Neni 253
Ndalimi i tédyshuarit p& njékrim



1. Kur ka shkage té bazuara p& té menduar se ka rrezik ikjeje, prokurori urdhéon ndalimin e
personit gé dyshohet p& njé krim, pé& técilin ligji cakton déimin me burgim jo mé té ulé& né maksimum
se dy vjet.

2. Policia gjygéore kryen ndalimin me inciativén e vet kur nuk &hté e mundur, p& shkak té
gjendjes sé ngutshme, té pritet urdhri i prokurorit.

Neni 254
Moslejimi i arrestimit dhe ndalimit né rrethana té caktuara

1. Arrestimi ose ndalimi nuk lejohet kur nga rrethanat e faktit del se veprimi &hté bé&é gjaté
kryerjes sé njé detyre ose gjaté ushtrimit t€ njé té drejte té ligjshme ose kur ekziston njé shkak
padéueshmérie.

Neni 255
Detyrat e policisé gjygéore nérastet e arrestimit ose ndalimit
(Ndryshuar pika “1” me ligjin nr.8813, daté 13.6.2002)

1. Oficer& dhe agjent& e policisé gjygéore gé kané kryer njéarrestim ose ndalim ose kané marré né
doré&im té arrestuarin, njoftojné menjéneré prokurorinée vendit ku &hté kryer arrestimi ose ndalimi. Ata
i bgné té ditur té arrestuarit ose té ndaluarit se nuk ka asnjé detyrim té b§é deklarata dhe né gofté se do té
flasé cfaré&o géai thoté mund té p&doret ndaj tij né gjykim. Oficer& dhe agjent& e policisé gjyqgésore i
bgné té ditur té ndaluarit ose té arrestuarit edhe té drejtén qé ai ka pé& té zgjedhur mbrojtés dhe njoftojné
menjéeré mbrojtéin e zgjedhur ose, kur é&htérasti, até té caktuar nga prokurori.

2. Oficeré& dhe agjenté& e policisé gjygésore e véné té arrestuarin ose té ndaluarin né dispozicion té
prokurorit, nédhomat e paraburgimit, sa méshpejt, népé&mjet dégimit té procesverbalit p&katés.

3. Kur i arrestuari ose i ndaluari &hté i sémuré ose i mitur, prokurori mund té urdhé&ojé gé ai té
mbahet né ruajtje né banesén e tij ose nénjévend tjeté téruajtur.

4. Policia gjygéore, me pdgimin e té arrestuarit ose té ndaluarit, duhet té lajméojé pa vonesé
familjar&. Kur i arrestuari ose i ndaluari &htéi mitur lajméohet detyrimisht prindi ose kujdestari.

Neni 256
Marrja népyetje e téarrestuarit ose té ndaluarit

1. Prokurori merr né pyetje té arrestuarit ose té ndaluarin né prani té mbrojtésit té zgjedhur ose té
caktuar kryesisht. Ai i njofton té arrestuarin ose té ndaluarit faktin p& té cilin procedohet dhe arsyet e
marrjes népyetje, duke i treguar tédhénat né ngarkim tétij dhe, kur nuk i shkaktohet dén hetimeve, edhe
burimet.

Neni 257
Rastet e lirimit té menjéershém tétéarrestuarit ose té ndaluarit

1. Kur del e garté se arrestimi ose ndalimi &hté bé&é p& shkak se &hté ngatéruar personi ose nuk
jané respektuar kékesat e ligjit ose kur masa e arrestit ose e ndalimit e ka humbur fuqiné p& shkak té
shkeljes sé afatit té kérkesés pé& vleft&simin e masés, prokurori urdh&on, me vendim té motivuar, gé i
arrestuari ose i ndaluari té lirohet menjéheré Né ké&o raste lirimi urdhé&ohet edhe nga oficeri i policisé
gjyqésore, i cili njofton menjéheré prokurorin e vendit ku &hté kryer arrestimi ose ndalimi.



Neni 258
Kérkesa e vleft&simit té arrestimit ose ndalimit
(Ndryshuar pika 1 me ligjin nr.8813, daté 13.6.2002)

1. Kur nuk urdhé&on lirimin e menjéhershén, prokurori, brenda dyzet e teté oréve nga arrestimi ose
ndalimi, ké&kon vleftsimin e masé& né gjykatéh e vendit ku é&hté kryer arrestimi ose ndalimi.
Mosrespektimi i kéij afati bén géarrestimi ose ndalimi té humbasé fuginé

2. Gjykata cakton seancén e vlefté&simit sa mé shpejt duke lajméruar prokurorin dhe mbrojtésin.

Neni 259
Seanca e vleftésimit
(Shtuar pika “2”, ndryshuar pika “3” e “4”,”5” me ligjin nr.8813, daté 13.6.2002)

1. Seanca e vleft&imit zhvillohet me pjesémarrjen e domosdoshme té prokurorit dhe té mbrojtésit.
Kur mbrojtési i zgjedhur ose i caktuar kryesisht nuk &hté gjetur ose nuk &hté paraqgitur, gjykata cakton
si zévendésues njé mbrojtés tjeté.

2. Prokurori tregon shkaget e arrestimit ose té ndalimit. Pas ké&aj gjykata dégjon té arrestuarin ose
té ndaluarin dhe mbrojtéin ose vetém kéé té fundit, kur i arrestuari a i ndaluari ka refuzuar té paragitet.
Provat e marra né k&é seancé konsiderohen si t€ marra né gjykim.

3. Kur del se arrestimi ose ndalimi jané bé&é né ményré té ligjshme, gjykata merr vendim pé
vleft&simin e masé. Kundé vendimit té gjykatés mund té béhet apel né gjykatén mé té larté nga prokurori
dhe i arrestuari ose i ndaluari dhe, kur ka kékesé nga prokurori, gjykata cakton masén e sigurimit.

4. Kur arrestimi ose ndalimi nuk &hté i ligjshém, gjykata vendos lirimin e menjéhershém té té
arrestuarit ose téndaluarit. Kundé& vendimit mund té béhet apel ose rekurs i drejtpédrejté nga prokurori.

5. Arrestimi ose ndalimi e humbet fuginé kur vendimi i gjykaté pé& vieft&simin nuk &hté shpallur
brenda dyzet e teté oréve téardhshme nga casti nétécilin kérkesa e prokurorit &hté paraqgitur né gjykaté

Vendimi nr. 58, daté5.12.1997 i Gjykaté Kushtetuese

Me ké&é vendim &hté shfugizuar neni 43 i ligjit 8175, daté 23.12.1996, “Pé- disa ndryshime né ligjin
nr. 7895, daté27.1.1995 “Kodi Penal i Republiké sé Shqipdisé” me té cilin i paraburgosuri, me urdhé- té
prokurorit, mund t€ mbahej 5 dité pa u paraqitur né gjykaté me arsyetimin: ““ nérast se do té zbatohet
neni 43 i k&ij ligji, afati ligjor i pécaktuar néligjin kushtetues nuk do térespektohej”.

KREU IV
REVOKIMI DHE SHUARJA E MASAVE TESIGURIMIT

Neni 260
Revokimi dhe zévend&imi i masave té sigurimit

1. Masat shtrénguese dhe ndaluese revokohen menjéeré kur del se mungojné kushtet dhe kriteret e
zbatimit tétyre.



2. Kur nevojat e sigurimit zbuten ose kur masa e zbatuar nuk i pé&gjigjet mé réindésisé sé faktit ose
dénimit gé mund té caktohet, gjykata e zévendéon masén me njétjetdr mété lehté

3. Kur nevojat e sigurimit réndohen, gjykata, me kékesén e prokurorit, zévendéon masén e zbatuar
me njétjetdr mété rindé

4. Kérkesa e prokurorit ose e té pandehurit p& revokim ose zévendé&imin e masé shgyrtohet nga
gjykata brenda pesé ditéve nga depozitimi i saj. Kur &hté rasti gjykata vendos edhe kryesisht gjaté
procedimit pé& sigurimin e provés ose gjaté gjykimit.

Vendimi nr. 478, daté6.9.2001 i Kolegjit Penal té Gjykatés
sélLarté

Duke u mbéhtetur né kushtet dhe kriteret p& caktimin e masave té sigurimit, Kolegji Penal i
Gjykaté sé Larté me vendimin nr.478, daté6.9.2001, ka pranuar rekursin e prokurorit dhe ka vendosur
ndryshimin e vendimit nr.64, daté 31.7.2001 té Gjykat&s sé Rrethit Gjygéor té Pogradecit, duke
zévendésuar masén e arrestit né shtépi me até té arrestit né burg pé& té pandehurit R.K.dhe S.C. Né
vendimin e Kolegjit analizohet rasti konkret dhe, pasi tregohen té metat e vendimit té gjykaté& lidhur me
caktimin e masé sé sigurimit, arsyetohet: “Kjo masé duhet caktuar duke pasur parasysh shkallér e
nevojave té sigurimit, réndéiné e faktit, rrezikshmériné e vecanté té vepré, si dhe mundéiné e ikjes sé té
pandehurit.”

Vendimi nr.367, daté3.11.2001 i Kolegjit Penal té Gjykatés
sélLarté

Praktika gjygésore ka pranuar se nevojat e sigurimit mund té zbuten edhe pé& shkak té gjendjes
shéndeté&ore ose rrethanave familjare té té pandehurit, kur ato janététilla qé paksojné mundésitée tij pér té
ikur apo pé té kryer vepra té tjera penale. Por jo gjithmoné gjendja shéndeté&ore mund té jeté shkak pér
ndryshimin e masé sé sigurimit. Lidhur me k&é Kolegji Penal i Gjykaté& sé Larté né vendimin nr. 367,
daté3.11.2001 ka arsyetuar: “Gjendja shédetéore e t€ pandehurit &hté nén kujdesin e spitalit té burgut,
i cili &hté njé organ i ngarkuar me ligj pé& trajtimin e personave gé presin apo kané marré njé vendim
déiimi nga gjykata dhe qé jané né gjendje burgimi apo paraburgimi... Nuk ka rezultuar pamund&ia e
trajtimit té té pandehurit nga pikéamja mjeksore nga personeli i spitalit t& burgut apo nevoja pé trajtim
téspecializuar e qé nuk mund té ofrohet dot nga ky spital”.

Vendimi nr. 110, daté23.2.2001 i Kolegjit Penal té Gjykaté
séLarté

Po si do té veprohet kur vendimi i gjykatés sé shkallés sé paré p& pafajésiné e té pandehurit té
paraburgosur dhe pavlefshénéiné masé sé sigurimit prishet nga gjykata e apelit ? Gjykata e Rrethit té
Kolonjé&, me vendimin nr.21, daté 8.9.2000, ka deklaruar té pafajshém té pandehurit F.B. dhe A.V., si
dhe ka deklaruar té pavlefshme masén e sigurimit té arrest né burg té marré ndaj tyre. Gjykata e Apelit
Korgé me vendimin nr.116, daté 2.11.2000, ka vendosur prishjen e vendimit té Gjykatés sé Rrethit
Gjygésor té Kolonjés dhe e ka kthyer ¢éshtjen pé& rigjykim, pa u shprehur pé& masat e sigurimit.

Kundé& k&ij vendimi kané béé rekurs té pandehurit, duke pretenduar se masat e sigurimit kané réné
pasi gjykata e apelit nuk &hté shprehur pé& to. Kolegji Penal i Gjyakté sé Larté me vendimin nr.110,
daté 23.2.2001, nuk e ka pranuar k&eé pretendim dhe ka vendosur lénien néfugi té vendimit té gjykatés sé
apelit, duke arsyetuar, midis té tjerave: “Né kundé@shtim me sa pretendohet né rekurs se masat e



sigurimit kané réné pasi gjykata e apelit nuk &hté shprehur pé& to dhe ato jané deklaruar té pavlefshme
nga gjykata e rrethit, duhet pranuar se gjykata e apelit ka prishur né t&&i vendimin e gjykaté sé rrethit
nga del garté se ka prishur edhe pjesén gé béné fjalé pé& deklarimin e pavlefshém té masave té sigurimit
arrest néburg. ”

Neni 261
Shuarja e masave tésigurimit

1. Masat e sigurimit shuhen:

a) kur p& ténjgtin fakt dhe ndaj té njgtit person &hté vendosur pushimi i ¢éshtjes ose é&hté dhéné
vendimi i pafajsisé

b) kur dénimi i caktuar shpallet i shuar ose i pezulluar me kusht;

¢) kur kohé&gjatja e paraburgimit té vuajtur &hté mée madhe se masa e dénimit té caktuar;

¢) kur pas mbarimit té afatit té parashikuar nga neni 245, paragrafi 1 shkronja “¢” nuk &hté
urdhéruar péséitja, brenda kufijve té parashikuar nga nenet 264 dhe 267.

2. Paraburgimi i urdhé&uar gjaté hetimeve paraprake humbet fuqginé né qofté se gjykata nuk
procedon né marrjen népyetje brenda afatit té parashikuar nga neni 248.

3. Shuarja e masave té sigurimit nuk pengon ushtrimin e té drejtave gé ligji i njeh gjykaté&s ose
ndonjé autoriteti tjet& nézbatimin e dénimeve ploté&uese ose té masave tétjera ndaluese.

Neni 262
Pasojat e shuarjes sé masave tésigurimit

1. Kur arrestimi e humbet fuging gjykata vendos lirimin e menjéhershém té€ personit ndaj té cilit
&hté marré masa.

2. Né rastet e humbjes sé fugisé sé masave té tjera té sigurimit, gjykata vendos hegjen e
menjéershme tétyre.

Neni 263
Afatet e kohé&gjatjes sé paraburgimit
(Ndryshuar me ligjin nr.8570, daté 20.1.2000, neni 1)
(Shtuar pika “7” e “8” me ligjin nr.8813, daté13.6.2002)

1. Paraburgimi e humbet fuginé né qofté se nga fillimi i zbatimit té tij kané kaluar afatet e
méposhtme, pa u doré&uar aktet né gjykaté

a) tre muaj, kur procedohet p& kundévajtje penale;

b) gjashté muaj, kur procedohet p& krime gé dénohen né maksimumin deri né dhjetévjet burgim;

¢) dymbélhjeté muaj, kur procedohet p& krime qgé dénohen né minimum jo mé pak se dhjeté vjet
burgim ose me burgim té pé&jetshém.

2. Paraburgimi e humbet fuginé né qofté se nga dita e dor&imit té akteve né gjykaté kané kaluar
afatet e méoshtme, pa u dhéévendimi i dgimit néshkallétéparé

a) dy muaj, kur procedohet p& kundévajtje penale;

b) néinté muaj, kur procedohet p& krime gé déohen né maksimum deri né dhjeté vjet burgim;

¢) dymbélhjeté muaj, kur procedohet p& krime qgé dérohen né minimum jo mé pak se dhjeté vjet
burgim ose me burgim té pé&jetshém.

3. Paraburgimi e humbet fuginé né qofté se nga dita e dhénies sé vendimit té dénimit né shkallété paré
kané kaluar afatet e méposhtme pa u dhéné vendimi i dénimit né gjykatén e apelit:



a) dy muaj, kur procedohet p& kundévajtje penale;

b) gjashté muaj, kur procedohet p& krime gé dénohen né maksimumin deri né dhjeté vjet burgim;

¢) nénté muaj, kur procedohet p& krime gé dénohen né minimum jo mé pak se dhjeté vjet burgim
0se me burgim té péjetshém.

4. Nérastin kur vendimi prishet nga Gjykata e Larté dhe ¢é&htja i dérgohet gjykatés sé shkallés sé
paré ose apelit, si dhe kur vendimi prishet nga gjykata e apelit dhe i dégohet gjykaté& sé shkallé sé paré
nga dita e dhénies sé vendimit té Gjykatés sé Larté apo té apelit, fillojné péséri afatet e parashikuara, pé
secilén shkallé té procedimit.

5. Nérast ikje té té pandehurit té paraburgosur, afatet fillojné té ecin pé&séi nga casti né té cilin ai
paraburgoset péséri.

6. Kohé&gjatja téré&sore e paraburgimit, duke marré parasysh edhe zgjatjen e parashikuar nga neni
264 pika 2, nuk mund té kalojé kéo afate:

a) dhjeté muaj, kur procedohet p& kundévajtje penale;

b) dy vjet, kur procedohet p& krime gé dénohen né minimum deri né dhjeté vjet burgim;

c) tre vjet, kur procedohet p& krime gé déhohen né maksimum jo mé pak se dhjeté vjet burgim ose
me burgim té péjetshém.

7. Kur né mbarim té afatit té paraburgimit prokurori i komunikon té pandehurit njé akuzétére, pé& té
cilén parashikohen afate mé té gjata paraburgimi se ato té akuzé& sé paré ai i ké&rkon gjykaté té caktojé
afatin e ri té paraburgimit. Gjykata vendos né seancé gjyqésore pasi té keté dégjuar pald.

8. Kur akuza e re lidhet me njé fakt té ri, gé nuk dihej né fillim té procedimit, gjykata cakton njé
afat téri, i cili fillon té llogaritet nga e para, ndésa kur ndryshon vetém cilé&imi ligjor i vepré penale,
gjykata cakton masén e sigurimit dhe fillimi i llogaritjes sé afatit &hté ai i masé& sé méarshme té
sigurimit.

Neni 264
Zgjatja e paraburgimit
(Ndryshuar pika 2 me ligjin nr.8570, daté20.1.2000)

1. Nécdo gjendje dhe shkallé té procedimit, kur &hté urdhé&uar ekspertimi i gjendjes mendore té té
pandehurit, afatet e paraburgimit zgjaten p& kohén qé &hté caktuar p& kryerjen e ekspertimit. Zgjatja
vendoset nga gjykata, mbi kékesén e prokurorit, pasi dégjohet mbrojtési. Kundé vendimit mund té béhet
apel ose rekurs i drejtpédrejté né Gjykatén e Larté

2.Gjaté hetimeve paraprake, prokurori mund té kérkojé zgjatjen e afateve té paraburgimit, gé jané
né mbarim e sip&, kur ekzistojné nevoja té réndé&ishme sigurimi dhe verifikimet vecanérisht komplekse e
bgné té domosdoshme ké&é zgjatje. Gjykata pasi dégjon prokurorin dhe mbrojté&sin merr vendim. Zgjatja
mund té béhet vetdm njéherédhe nuk mund té jeté méshumé se tre muaj.

3. Kohé&gjatja e paraburgimit nuk mund té kalojé gjysmén e maksimales sé dénimit té parashikuar
pé& vepré penale gé procedohet.

Vendimi nr. 187, daté6.7.2000 i Kolegjit Penal té Gjykaté
séLarté

Né praktiké ka ndodhur gé i pandehuri &hté mbajtur i paraburgosur edhe pse afatet jané ploté&uar.
Ké&htu p.sh., Gjykata e Rrethit Gjygésor té Vloré, me vendimin nr. 19, daté 14.10.1999, ka zgjatur
afatin e paraburgimit pé té pandehurin G.V., edhe pse afati ishte plotésuar dhe ge zgjatur njé heré me
arsyetimin se “vepra pé- té cilén akuzohet i pandehuri &hté vepé qé paraqet njé rrezikshméd:i té theksuar



shogéore”. Kolegji Penal i Gjykat& sé Larté e ka prishur kéé vendim me vendimin e tij nr.187, daté
6.7.2000 dhe ka arsyetuar: “Afatet e paraburgimit jané parashikuar si garanci pé mbrojtien e té
drejtave procedurale té té pandehurit, té cilat e detyrojné organin procedues té pé&fundojé hetimin ose
gjykimin e cé&htjes né njé kohé té arsyeshme, por kurdoheré jo mé voné se maksimumi i kohé sé
parashikuar me ligj. Gjyakta &hté e detyruar t’i marré né konsideraté kdo afate, té cilat jané taksative né
maksimumin e kohé&gjatjes sétyre dhe jo té bgévier&ime tétjera qéta ¢ojné até né tejkalimin e tyre.”

Neni 265
Pezullimi i afateve té paraburgimit
(Ndryshuar me ligjin nr. 8570, daté20.1.2000, neni 3)

1. Afatet e parashikuara nga neni 263 pezullohen me vendim té ankimueshém té gjykatés:

a) pé& kohén gé shgyrtimi gjygésor &hté pezulluar ose shtyré pé& shkak té veprimeve apo ké&kesave té
padrejta té b&a nga i pandehuri ose mbrojtési i tij, pévec rasteve kur kérkesa béhet p& marrjen e proves;

b) p& kohén qé shqyrtimi gjygéor &hté pezulluar ose shtyré p& shkak té mosparagitjes ose té
largimit té njéa mé shumé mbrojtésve, gé lénépa ndihménjéa mé shumé té pandehur.

Neni 266
Disponimet nérastet e lirimit nga burgu

1. Ndaj té pandehurit té liruar nga burgu p& shkak té mbarimit té afateve, gjykata, kur ekzistojné
ende arsyet pé técilat ishte vendosur paraburgimi, cakton masa tétjera sigurimi né gofté se jané kushtet
e kékuara.

2. Paraburgimi, kur &htéi nevojshém, rivihet néfuqi:

a) kur i pandehuri i ka shkelur me dashje urdhrat e dhéna né lidhje me njé masé sigurimi té marré né
bazé té paragrafit 1, por gjithénjé kur ekzistojné nevojat e sigurimit;

b) me vendimin e déimit, kur ekziston nevoja e sigurimit té parashikuar nga neni 228, paragrafi
3.

3. Me rivénien né fuqi té paraburgimit, afatet fillojné té ecin péséi, por p& efekt té llogaritjes sé
afatit té kohé&gjatjes sé pérgjithshme té paraburgimit mbahet parasysh edhe paraburgimi i vuajtur mé paré

4. Oficerd& dhe agjent& e policisé gjygéore mund té ndalojné té pandehurin, i cili, duke shkelur
urdhrat gé lidhen me njé masé sigurimi té marré né bazé té paragrafit 1, ka ikur. Zbatohen, p& aq sa
pajtohen, dispozitat mbi ndalimin e personit té dyshuar p& vepré penale.

Neni 267
Afatet e kohé&gjatjes maksimale té masave tétjera tésigurimit

1. Masat shtrénguese, té ndryshme nga paraburgimi, e humbasin fuginé kur nga fillimi i zbatimit té
tyre ka kaluar njé kohée barabarté me dyfishin e afateve té parashikuara nga neni 263.

2. Masat ndaluese e humbasin fuginé kur kané kaluar tre muaj nga fillimi i zbatimit tétyre. Kur ato
jané marré p& arsye gé té mos démtohen provat, gjykata mund té urdhé&ojé p&séitjen e tyre deri né kufijté
e parashikuar nga paragrafi 1.

KREU V

KOMPENSIMI PR BURGIM TEPADREJTE



Neni 268
Kushtet e zbatimit

1. Ai gé &hté deklaruar i pafajshén me vendim té formé sé preré ka té drejtén e kompensimit pé
paraburgimin e vuajtur, me péjashtim té rasteve kur &hté provuar gé vendimi i gabuar ose moszbulimi
nékohén e duhur i faktit té panjohur &hté shkaktuar tééisht ose pjesérisht prej tij.

2. E njgta e drejté i takon edhe té dénuarit gé ka genéi paraburgosur, kur me vendim té formé sé
preré vétetohet se akti me té cilin &hté caktuar masa &hté nxjerré pa gené kushtet e parashikuara nga
nenet 228 dhe 229.

3. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 zbatohen edhe né favor té personit p& té cilin é&hté vendosur
pushimi i ¢&htjes nga gjykata ose prokurori.

4. Kur me vendim té gjykatés &hté vértetuar se fakti nuk parashikohet nga ligji si vepé& penale, pé&
shkak té shfugizimit té dispozité&s pékatée, e drejta e kompensimit nuk njihet p& até pjesé té paraburgimit
té vuajtur para shfugizimit.

Neni 269
Kérkesa p& kompensim

1. Kékesa p& kompensim duhet té béhet, ndryshe nuk pranohet, brenda tre vjetéve nga data né té
cilén vendimi i pafajésisé ose i pushimit té ¢éshtjes ka marré formété preré

2. Masa e kompensimit dhe ményra e llogaritjes, si dhe rastet e kompensimit p& arrestin né shtépi
caktohen me ligj té vecanté

KREU VI
MASAT E SIGURIMIT PASUROR

SEKSIONI |
SEKUESTROJA KONSERVATIVE

Neni 270
Kushtet dhe efektet e masés

1. Kur ka arsye té bazuara pé& té menduar se nuk ka garanci p& pagimin e déimit me gjobé té
shpenzimeve té procedimit dhe té ¢cdo detyrimi ndaj pasurisé sé shtetit, prokurori k&kon sekuestron
konservative té pasurisé sé luajtshme ose té paluajtshme té té pandehurit ose té shumave a sendeve gé té
tjer& i detyrohen atij, nécaqet gé ligji lejon sekuestrimin e tyre.

2. Padit&i civil mund té kékojé sekuestron konservative té pasurisé sé té pandehurit ose té té
paditurit civil, kur janéarsyet e parashikuara né paragrafin 1.



3. Sekuestroja e vendosur me kékesén e prokurorit &htée vlefshme edhe pé& paditésin civil.

Neni 271
Vendimi i gjykaté pér sekuestron

1. Sekuestroja konservative vihet me vendim té gjykatés kompetente.

2. Kur &hté dhéné vendim né shkallé t€ paré sekuestroja vihet para se aktet t’i d&gohen gjykat&s sé
apelit.

3. Sekuestroja zbatohet nga p&mbaruesi gjygéor né ményrat e pécaktuara nga Kodi i Procedurés
Civile.

4. Efektet e sekuestros pushojné kur vendimi i pafajéisé ose i pushimit té ¢é&htjes ka marré formé té
preré

Neni 272
Oferta pé& garantimin e detyrimit

1. Kur i pandehuri ose i padituri civil ofron njé mjet té péshtatshém ligjor pé& té garantuar
detyrimin (peng, doré&ani, kapar, hipoteké), gjykata nuk e vé sekuestron konservative ose e revokon até
dhe cakton méyrén e ekzekutimit té detyrimit.

2. Kur oferta propozohet bashké me ké&kesén e ankimit, gjykata revokon sekuestron né qofté se
¢mon se oferta e garantimit &hté né p&pjes&im me vlerén e sendeve tésekuestruara.

Neni 273
Ekzekutimi i masé sé sekuestros

1. Sekuestroja konservative shndérohet né sekuestro té ekzekutueshme kur merr formé té preré
vendimi i dénimit me gjobé apo ai i detyrimit té t&¢ pandehurit dhe té paditurit civil me shpé&blimin e
démit.

2. Ekzekutimi i detyrueshém i pasurisé sé sekuestruar béet né ményrat e parashikuara nga Kodi i
Proceduré Civile. Nga té ardhurat e shitjes sé pasurisé sé sekuestruar dhe nga ato té mjeteve té ofruara
pé& garantimin e detyrimit, paguhen, sipas radhé&, shumat gé i takojné padit&it civil p& shpé&blimin e
démit dhe shpenzimet gjygé&ore, dénimet me gjobé shpenzimet e procedimit dhe ¢do shumé tjetér né
favor té shtetit.

SEKSIONI I
SEKUESTROJA PREVENTIVE

Neni 274
Objekti i sekuestros preventive
(Ndryshuar pika 2 me ligjin nr.9085, daté19.6.2003)



1. Kur ka rrezik qé disponimi i liréi njé sendi gé lidhet me veprén penale mund té réndojé ose té
zgjasé pasojat e saj ose té lehtésojé kryerjen e veprave penale té tjera, me kékesén e prokurorit, gjykata
kompetente urdhé&on sekuestrimin e tij me vendim té arsyetuar.

2. Sekuestroja mund té vendoset edhe p& sendet, produktet e vepré penale dhe ¢do lloj pasurie
tjetér gé lejohet té konfiskohet, sipas nenit 36 té Kodit Penal.

3. Kur ndryshojné kushtet e zbatimit, gjykata, me kékesén e prokurorit ose tété interesuarit, e heq
sekuestron.

Neni 275
Humbja e fuqisé sé sekuestros

1. Me vendimin e pafajésisé ose té pushimit té ¢cé&htjes, gjykata ose prokurori urdhé&on gé sendet e
sekuestruara t’i kthehen atij q€ i takojn€ kur nuk duhet té urdh&ojé konfiskimin e tyre sepse kané
shérbyer ose ishin té destinuara pé& té kryer njé vepé& penale ose sepse kané gené prodhim ose pérfitim
nga vepra penale.

2. Kur &hté dhéné vendimi i dénimit, efektet e sekuestros vazhdojné né rast se &hté vendosur
konfiskimi i sendeve tésekuestruara.

3. Sendet e sekuestruara nuk kthehen kur gjykata vendos qé té mbahet sekuestroja p& garantimin e
kredive.

Neni 276
Ankimi kundé& vendimit

1. Kundé& vendimit p& vénien ose mosvénien e sekuestros cilido gé ka interes mund té b§é ankim.

2. Ké&kesa e ankimit paragitet brenda dhjeté ditdve nga dhénia e vendimit ose nga dita gé i
interesuari ka marrédijeni p& sekuestron e véné

3. Ké&kesa paragitet nésekretarinée gjykaté gé ka dhéné vendimin.

4. Ankimi nuk pezullon zbatimin e masés.

5. Mbi ké&kesén e ankimit vendos gjykata e apelit brenda pesémbélhjeté ditéve nga marrja e akteve.

6. Gjykata vendos, sipas rastit, shfugizimin, ndryshimin ose miratimin e vendimit té ankimuar.

7. Kur vendimi nuk shpallet ose nuk zbatohet brenda afatit t& caktuar, vendimi p& vénien e
sekuestros e humbet fuginé

PJESA EDYTE
TITULLI VI
HETIMET PARAPRAKE
KREU |
DISPOZITA TEPERGJITHSHME
Neni 277

Organet e ngarkuara pé hetimet paraprake
(Shtuar pika “3” me ligjin nr. 8813, daté13.6.2002)



1. Prokurori dhe policia gjygéore zhvillojng brenda kompetencave té caktuara, hetimet e
nevojshme gé lidhen me ushtrimin e ndjekjes penale.

2. Prokurori drejton hetimet dhe ka né dispozicion policiné gjygésore.

3. P& veprat penale gé gjykohen né shkallé té paré nga Gjykata e Larté procedohet nga Prokuroria
e Pé&gjithshme.

Neni 278
Kompetencat e gjykaté né hetimet paraprake
(Shtuar pika “2” me ligjin nr.8813, daté 13.6.2002)

1. Gjaté hetimeve paraprake, pé& rastet e parashikuara nga ligji, mbi kékesén e prokurorit, té
pandehurit, té démtuarit dhe paléve private, vendos gjykata.
2. Tégjitha veprimet e prokurorit gjaté hetimeve paraprake shqyrtohen nga i njgti gjyqtar.

Neni 279
Detyrimi pé& téruajtur sekretin

1. Veprimet hetimore jané sekrete derisa i pandehuri té mos keté marrédijeni p& to. Nérast nevoje
p& vazhdimin e hetimeve prokurori mund té urdhé&ojé ruajtjen e sekretit p& akte té vecanta deri né
péfundim té hetimeve.

2. Prokurori mund télejojé me vendim téarsyetuar, publikimin e akteve téveganta ose té pjeséve té
tyre. Aktet e publikuara depozitohen né sekretarinée prokurorit.

KREU II
MARRJA DIJENI PER VEPREN PENALE

Neni 280
Marrja dijeni p& veprén penale

1. Prokurori dhe policia marrin dijeni p& veprén penale me iniciativén e vet dhe me njoftimin e
bé&énga tétjerd.

Neni 281
Kall&imi nga néunésit publiké

1. Néunéit publiké té cil& gjaté ushtrimit té detyrés ose p& shkak té funksioneve a té shé&bimit té
tyre, marrin dijeni p& njé vepé penale gé ndiget kryesisht, detyrohen té bgné kall&zim me shkrim edhe
kur nuk &hté individualizuar personi técilit i atribuohet vepra penale.

2. Kall&imi i paragitet prokurorit ose njéoficeri té policisé gjyqésore.

3. Kur, gjaténjéprocedimi civil ose administrativ, zbulohet njé fakt qé p&bé vepé& penale géndiget
kryesisht, organi pé&katé bén kall&zim te prokurori.



4. Kall&imi p&mban elementet thelbéore té faktit, burimet e prové, gjeneralitetet, banimin dhe
cdo gjé tjetér gé vlen pé& identifikimin e personit té cilit i atribuohet fakti, té personit té démtuar dhe té
atyre gé jané né gjendje tésqgarojnérrethanat e faktit.

Neni 282
Kall&imi nga personeli mjekésor

1. Personeli mjeké&or qé &htéi detyruar ligjérisht té b§é kall&zim duhet ta paraqgesé até brenda dyzet
e tet€ oréve dhe t’ia d&gojé€ prokurorit ose ¢do oficeri té€ policis€ gjyq&ore t€ vendit ku ka kryer
ndéhyrjen ose ka dhénéndihmén dhe kur ka rrezik nga vonesa, oficerit té policisé gjygésore mé té afért.

2. Kall&imi nga personeli mjeké&or tregon personin té cilit i &hté dhéné ndihma dhe, kur é&hté e
mundur, gjeneralitetet, banimin e tij dhe ¢do gjé tjetér gé vlen pé& ta identifikuar, si dhe rrethanat e
faktit, mjetet me técilat &hté kryer dhe pasojat gé ka shkaktuar.

3. Kur disa persona kané dhéné ndihmén e tyre mjeké&ore p& té njgtin rast, té gjithé jané té detyruar
té bgné kallé&zim, me tédrejté qé té pépilojné dhe té nénshkruajné njé akt té vetém.

Neni 283
Kall&imi nga ana e shtetasve

1. Cdo person gé ka marré dijeni p& njé vep& penale gé ndiget kryesisht duhet ta kallézojé até Né
rastet e caktuara me ligj kallé&zimi &htéi detyrueshém.

2. Kall&imi i paragitet prokurorit ose njé oficeri té policisé gjygésore me gojé ose me shkrim,
personalisht ose nép&mjet péfagéuesit.

3. Kall&imet anonime nuk mund té p&doren, me pé&jashtim té rasteve té parashikuara nga neni
195.

Neni 284
Ankimi
(Ndyshuar pika | me ligjin nr.8813, daté 13.6.2002)

1. P& veprat penale té parashikuara nga nenet 89, 102 paragrafi i paré 105, 106, 130, 239, 240,
241, 243, 264, 275 dhe 318 té Kodit Penal, ndjekja penale mund té fillojé vetém me ankimin e té
démtuarit, i cili mund ta téheqé até né cdo fazé té procedimit.

2. Ankimi béet nga i démtuari te prokurori ose né policiné gjygésore me anén e njé deklarate, nété
cilén personalisht ose népé&mjet p&fagésuesit té posacém, shfaget vullneti gé té procedohet né lidhje me njé
fakt té parashikuar nga ligji si vepé& penale.

3. Kur ankimi béhet me gojé procesverbali gé mbahet pé& ké&é gdlim néishkruhet nga ankuesi ose
péfagésuesi i tij.

4. Ai gémerr ankimin sigurohet p& identitetin e ankuesit dhe i dérgon aktet prokurorit.

5. P& rastet e parashikuara nga neni 59, ankimi béhet né gjykaté nga i démtuari akuzues.

Neni 285
Heqgja dorénga e drejta e ankimit

1. Hegja doré nga e drejta e ankimit béet personalisht ose né§é&mjet péfagéuesit me deklaraté té
nénshkruar ose me gojé para prokurorit ose njé oficeri té policisé gjygéore, i cili mban procesverbal té
nénshkruar detyrimisht nga deklaruesi.

2. Hegja doré me afat ose me kusht nuk &htée viefshme.

3. Néténjgtén deklaraté mund té béhet hegja doréedhe nga padia civile.



Neni 286
Térhegja e ankimit

1. Té&hegja e ankimit bénhet personalisht ose népé&mjet pé&fagéuesit me deklaraté té paragitur né

organin gé procedon.
2. Téhegja e ankimit mund té béhet né cdo fazé té procedimit, gjersa vendimi i gjykatés nuk ka

marréformén e preré

3. Shpenzimet e procedimit jané né ngarkim té atij qé t&rheq ankimin, pé&vecse kur né aktin e
térhegjes &hté parashikuar, me marréveshje, qé ato té jené t&é&isht ose pjesérisht né ngarkim té atij kundér
té cilit &hté bééankimi.

Neni 287
Regjistrimi i njoftimit téveprave penale

1. Prokurori shéhon néregjisté ¢cdo njoftim té veprés penale géi vjen ose géka marré me iniciativén
e vet dhe néténjgtén kohé ose nga momenti nétécilin rezulton, emrin e personit técilit i atribuohet vepra

penale.
2. Ndalohet publikimi i regjistrimeve té b&a deri né marrjen si té pandehur té personit gé i

atribuohet vepra penale.
KREU lIl

KUSHTET E PROCEDIMIT

Neni 288
Autorizimi pér té proceduar

1. Kur parashikohet autorizimi p& procedim, prokurori bén kékesé néorganin pékatés.

2. Ké&kesa p& té autorizuar procedimin duhet té paragitet brenda tridhjeté ditéve nga shéimi né
regjistér i emrit té personit p& té cilin &hté i nevojshém autorizimi. Kur ai &hté arrestuar né flagrancé
autorizimi ké&kohet menjénerédhe, sidoqofté para seancé sé vleftésimit.

Vendimi nr. 39, daté23.6.2000 i Gjykaté Kushtetuese

Né Kodin e Procedur& Penale nuk &hte b&é ndonjé dallim midis rastit kur autorizimi ké&kohet pé&
vepra penale géndigen kryesisht dhe atyre gé ndigen me kékesén e té déntuarit akuzues, sipas nenit 59.
Nisur nga fakti qé prokurori merr pjesé edhe né gjykimin e k&yre veprave, &hté kuptuar se kékesén pé&
autorizim do ta bdéai nécdo rast.

Por, Gjykata Kushtetuese, me vendimin nr.39, daté 23.6.2000, ka interpretuar paragrafin e dyté té
nenit 73 t€ Kushtetutd, duke vendosur: “Pé ¢&htjet e parashikuara nga neni 59 i Kodit té Procedurd
Penale, kérkesa p& marrjen autorizim p& ndjekjen penale té personave gé gé&ojné imunitet i drejtohet
Kuvendit té Republiké sé Shqipérisé nga veté gjykata prané té cilés é&hté depozituar kérkesa e té démtuarit
akuzues.”

Né vendimin e Gjykaté Kushtetues arsyetohet se pé kdo ¢&htje “fillimi i ndjekjes penale é&hté né
kompetencé té gjykat&”, ... “kékesdr pé marrjen e autorizimit ka té drejté ta bgé vetan gjykata, pa pasur



nevojé pg ndihmér ose ndéhyrjen e prokurorit”, ... “Gjykata e zakonshme &htéi vetmi organ procedues
pé& veprat penale gé ndigen mbi kékesén e té déntuarit akuzues”, ... ‘“‘gjaté gjykimit té kdyre ¢é&htjeve
prokurori nuk &htépalénédebatin gjyqéor”.

Neni 289
Ndalimi pér té kryer veprime

1. Deri nédhénien e autorizimit pé& té proceduar nuk lejohet ndalimi, caktimi i masave té sigurimit,
kontrollimet, kéyrja e personit, njohja, ballafaqimi dhe pé&gjimi i bisedimeve ose i komunikimit ndaj
personit p& técilin kékohet autorizimi. Ai mund té merret né pyetje vetém née e kékon veté

2. Kur procedohet ndaj disa personave, pé& disa nga técilé é&hté i nevojshém autorizimi dhe dhénia
e ké&ij vonohet, mund té procedohet vetém kundé& té pandehurve pé& té cil& autorizimi nuk &hté i
nevojshém.

Neni 290
Rrethanat gé nuk lejojnéfillimin e procedimit

1. Procedimi penal nuk mund té fillojé dhe, né qofté se ka filluar, duhet té pushojé né ¢cdo gjendje té
procedimit, kur:

a) personi ka vdekur;

b) personi &htéi papégjegjshém ose nuk ka mbushur moshén pé& pégjegjési penale;

€) mungon ankimi i té démtuarit ose ai e técheq ankimin;

¢) kur fakti nuk parashikohet nga ligji si vepé penale ose kur del garté gé fakti nuk ekziston;
d) vepra penale &htéshuar;

dh) &hté dhéné amnisti;

e) nétégjitha rastet e tjera té parashikuara nga ligji.

Neni 291
Vendimi p& mosfillimin e procedimit

1. Kur ekzistojné rrethanat gé nuk lejojné fillimin e procedimit, prokurori jep vendim té arsyetuar
pé& mosfillimin e procedimit.

2. Vendimi u njoftohet menjéeré atyre gé kané b&é kall&zim ose ankim, té cil& mund ta
kundéshtojné até né gjykaté brenda pesé ditéve nga njoftimi i vendimit.

Neni 292
Rifillimi i ndjekjes penale

1. Vendimi i mosfillimit té procedimit, i pushimit ose i pafajé&isg té dhéné p& shkak té mungesé sé
ankimit p& procedim ose té kékesé sé autorizimit p& procedim, nuk pengojné ushtrimin e ndjekjes
penale p& ténjgtin fakt dhe kundé té nj§tit person, né gofté se mé pas béet ankimi, jepet autorizimi ose
zhduket kushti personal gée bénte té domosdoshém autorizimin.



KREU IV
VEPRIMTARIA ME INICIATIVEE POLICISEGJYQESORE

Neni 293
Referimi i vepré penale te prokurori

1. Me marrjen e njoftimit p& njé vepé& penale, policia gjygéore, pa vonesé i referon prokurorit,
me shkrim, elementet thelb&ore té faktit dhe elementet e tjera qé jané mbledhur deri atéheré Ajo njofton,
kur &hté e mundur, edhe gjeneralitetet, banesén dhe ¢do gjé qé vlien pé& identifikimin e personit ndaj té
cilit zhvillohen hetimet, té personit té démtuar dhe téatyre gé janénégjendije tétregojné rrethanat e faktit.

2. Kur ka urgjencédhe nérastet e krimeve térénda, njoftimi bénhet menjéheré edhe me gojé

3. Me njoftimin, policia gjygé&ore tregon ditéh dhe orén né té cilén ka marré dijeni p& veprén
penale.

Neni 294
Sigurimi i burimeve té provave
(Ndryshuar pika 2 me ligjin nr.9276, daté 16.9.2004)

1. Edhe pas referimit té vepré penale policia gjyqgésore vazhdon té kryejé funksionet e treguara né
nenin 30, duke grumbulluar e fiksuar ¢cdo element té vlefshém pé& rindé&timin e faktit dhe pé&
individualizimin e fajtorit. Ajo procedon sidomos:

a) p& ké&kimin dhe fiksimin e sendeve dhe té gjurméve té vepré& penale, si dhe pé& ruajtjen e tyre
dhe té vendit té ngjarjes p& aq kohésa kjo gjé &htée domosdoshme;

b) p& ké&kimin dhe pyetjen e personave gé jané né gjendje tétregojné rrethanat e faktit;

C) pé kryerjen e veprimeve té caktuara né nenet vijuese.

2. Pas ndé&hyrjes sé prokurorit, Policia Gjygé&ore kryen té gjitha veprimet e domosdoshme
hetimore, si dhe ¢do veprim téurdhéuar ose té deleguar nga prokurori.

3. Policia gjygéore, kur kryen veprime gé ké&kojné njohuri té posagme teknike, mund té caktojé
eksperté técilé nuk mund té refuzojné detyrén e ngarkuar.

Neni 294/a
Veprimet simuluese
(Shtuar me ligjin nr.9187, daté 12.2.2004)

1. Oficeri dhe agjenti i policisé gjygé&ore ose personi i autorizuar prej tyre mund té ngarkohen pé&
blerje té simuluar té sendeve, qgé rrjedhin nga njé krim ose simulim i njé akti korruptiv, ose té kryejné
veprime té tjera simuluese, p& té zbuluar té dnéna financiare ose pronéie té njé personi, p& técilin ka
dyshime p& kryerjen e njékrimi, duke fshehur bashké&unimin me policiné ose detyrén e tyre si punonjés
policie.

2. Ké&o veprime béen me autorizimin e prokurorit gé kontrollon hetimet ose té prokurorit gé ka né
juridiksion territorin ku do té zhvillohet veprimi. Pas kryerjes sé kéyre veprimeve, policia gjyqésore
duhet t’1 doré&ojé prokurorit té gjitha provat e mbledhura dhe njéraport p&dmbledhss.

3. Nuk duhet provokuar njéakt kriminal, duke shtyrénjé person té kryejénjé krim, técilin nuk do ta
kishte kryer po té mos ishte ndé&hyrja e policise Kur vétetohet provokimi, rezultati nuk mund té
pé&doret.



Neni 294/b
Punonjési i policiséi infiltruar
(Shtuar me ligjin nr.9187, daté 12.2.2004)

1. P& qdlimet e zbulimit té krimeve té rénda, oficeri i policisé gjygésore, me autorizimin e
prokurorit, mund té futet né p&rbéjen e njégrupi kriminal pé& téindividualizuar pjeséaré e grupit dhe pé&
té mbledhur té dhénat e nevojshme pé& hetimin, duke fshehur bashkéunimin me policiné ose detyrén e vet
si punonjé policie.

2. Punonijési i policisé i infiltruar nuk duhet té provokojé njé akt kriminal, i cili, pa ndéhyrjen e tij,
nuk do téishte kryer. Kur vétetohet provokimi, rezultati nuk mund té pé&doret.

3. Autorizimi i prokurorit duhet té pécaktojé afatin e infiltrimit, gé mund té zgjatet nga prokurori
deri né gjashté muaj dhe hapé&irén e lejueshme pé& punonjé&in e infiltruar, duke treguar, sipas rastit,
veprimet e paligjshme gé mund tékryejéai, pa rrezikuar jetén e tétjeréve.

4. Punonijési i policiséi infiltruar mund té pyetet si dé&shmitar.

Neni 295
Identifikimi i personit ndaj técilit zhvillohen hetimet

1. P& identifikimin e personit ndaj té cilit zhvillohen hetimet policia gjygé&ore kryen té gjitha
veprimet e nevojshme, duke pé&fshiréedhe rilevimet daktiloskopike, fotografike dhe antropometrike.

2. Kur ai refuzon té identifikohet ose jep gjeneralitete apo dokumente identifikimi gé dyshohet se
jané té rreme, policia gjygéore e shogé&on né zyrat e saj dhe e mban atje p& aq kohé sa &hté e
domosdoshme pé& identifikimin, por jo métep& se dymbédhjetéoré

3. P& shogé&imin dhe lirimin vihet menjéerénédijeni prokurori.

Neni 296
Tédhéa mbi personin ndaj técilit zhvillohen hetimet

1. Oficeré& e policisé gjyqgéore marrin té dhéna nga personi ndaj té cilit zhvillohen hetimet né
praniné e detyrueshme té mbrojtésit té tij. Kur mbrojtési nuk é&hté gjetur ose nuk &hté paragitur, policia
gjyqésore kérkon nga prokurori qé té caktojé njé mbrojtés tjeté.

2. Né vendin e ngjarjes ose né veprat penale té dukshme oficer& e policisé gjygésore, edhe pa
praniné e mbrojtésit, mund té marrin nga personi ndaj té cilit zhvillohen hetimet, goftéedhe i arrestuar né
flagrancé ose i ndaluar, tédhéa ténevojshme pé& vazhdimin e hetimeve.

3. Policia gjygésore mund té marré deklarata nga personi ndaj té cilit zhvillohen hetimet, por nuk
lejohet pé&dorimi i tyre né gjykim, me péjashtim térastit kur kundéshtohet pdmbajtja e deponimit té bé&é
para gjykatés.

Neni 297
Marrja e tédhénave tétjera

1. Policia gjygé&ore merr té dhéna nga personat gé mund té tregojné rrethana té dobishme pé&
gdlimet e hetimit.
2. Zbatohen dispozitat e neneve 155 deri 160.

Neni 298
Kontrollimet



1. Nérast flagrance ose né rast ndjekje té personit qé &hté duke ikur oficeré& e policisé gjygésore
kryejné kontrollin e personit ose té lokalit kur kané arsye té bazuara té mendojné se mbi personin gjenden
té fshehura sende ose gjurmé té vepré& penale gé mund té zhduken a té humbasin ose gé ké&o sende a
gjurméndodhen nénjévend té caktuar ose atje ku gjendet personi nén hetim ose i ikur.

2. Kur duhet té kryhet njé ndalim, té ekzekutohet njé vendim arresti ose njé vendim déimi me
burgim, oficer& e policisé gjygéore mund té bgné kontrollin e personit ose té lokalit, kur ekzistojné
kushtet e treguara né paragrafin 1 dhe ka arsye té vecanta urgjence gé nuk lejojné nxjerrjen e njé vendimi
kontrolli. Kur vonesa mund té démtojé p&fundimin e suksesshém té hetimeve, kontrolli i banesé& mund té
béhet edhe jashté kohé sé parashikuar nénenin 206.

3. Procesverbali i veprimeve té kryera i dé&gohet pa vonesé por jo mé voné se dyzet e teté oré
prokurorit té vendit ku &hté bé&é kontrolli, i cili brenda dyzet e teté oréve vijuese vleftéson kontrollimin.

Neni 299
Marrja e plikove dhe e korrespondencé

1. Kur &htée nevojshme pé& gdlimet e procedimit gété merren pliko té vulosura ose té mbyllura me
ndonjé ményré tjetér, oficeri i policisé gjygéore ia dégon ato prokurorit té paprekura pé& sekuestro
eventuale. Né qgofté se ka shkage té bazuara p& té menduar se plikot p&mbajné té dhéna gé mund té
humbasin pé& shkak té vonesés, oficeri i policisé gjygéore informon me mjetin mé té shpejté prokurorin, i
cili mund téautorizojé hapjen e menjéhershme.

2. P& letrat, zarfat, pakot, vlerat monetare e pasurore, telegramet ose mjetet e tjera té
korrespondencés, pé& té cilat lejohet sekuestroja, oficer& e policisé gjygéore, né raste té ngutshme,
urdhérojné até gé kryen shé&bimin postar té pezullojé dérgimin. Né qofté se brenda dyzet e teté oréve nga
urdhri i policisé gjygé&ore prokurori nuk vendos sekuestron, objektet e korrespondencé dégohen né
destinacion.

Neni 299/a
Ruajtja e péshpejtuar dhe mirémbajtja e té dhénave kompjuterike
(Shtuar me ligjin nr. 10 054, daté 29.12.2008)

1. Prokurori mund té urdhé&ojé ruajtjen e péshpejtuar té té dhénave kompjuterike té caktuara, duke
pé&fshiré té dhénat e trafikut, kur ka shkage té mjaftueshme pé& té besuar se té dhénat mund té humbasin,
déntohen ose ndryshohen.

2. Né rastin kur té dhénat kompjuterike jané né zot&im ose né kontroll té njé personi, prokurori
mund ta urdh&ojé k&é person t’i ruajé dhe t’i mirénbajé k&o t€ dhéna kompjuterike, p& njé periudhé deri
né 90 dité me gdlim zbulimin dhe nxjerrjen e tyre. Ky afat, p& shkage té arsyeshme, mund té zgjatet
vetém njéheré

3. Personi i ngarkuar pé& ruajtjen dhe mirémbajtjen e té dhénave kompjuterike detyrohet té mbajé
sekret procedurat dhe veprimet e kryera, sipas piké 2 té k&ij neni, deri népéfundim té hetimeve.

Neni 299/b
Ruajtja e péshpejtuar dhe zbulimi i pjesshén i té dhéhave kompjuterike
(Shtuar me ligjin nr. 10 054, daté 29.12.2008)

Personi i ngarkuar me ruajtjen e pérshpejtuar té té dhénave té trafikut detyrohet té marré
té gjitha masat e nevojshme, pér té garantuar se té dhénat e ruajtura jané té vliefshme, pavarésisht
nése njé apo mé tepér dhénés shérbimesh kané qené té pérfshiré né transmetimin e komunikimit,
si dhe t’1 siguroj€ prokuroris€ ose oficerit t€ policisé gjygésore, té autorizuar, zbulimin e njé sasie



té mjaftueshme té té dhénave té trafikut, né ményré gé té mundésohet identifikimi i dhénésit té
shérbimit dhe shtegu, népérmijet té cilit komunikimi éshté transmetuar.

Neni 300
Verifikimet e ngutshme névend

1. Oficeré& dhe agjenté& e policisé gjygéore marrin masa gé gjurmé dhe sendet gé i pé&kasin vepré
penale té fiksohen e té ruhen dhe gé gjendja e vendngjarjes dhe e sendeve té mos ndryshojné para
ndérhyrjes sé prokurorit, kur ai ka njoftuar se do té marré pjesé

2. Kur ka rrezik gé gjurmé dhe sendet té ndryshojné ose té humbasin dhe prokurori nuk mund té
ndérhyjé urgjentisht, oficeré e policisé gjygé&ore kryejné veprimet hetimore té domosdoshme dhe, kur
&htérasti, sekuestrojné provat materiale dhe sendet gé lidhen me veprén penale.

Neni 301
Vlefté&simi i sekuestros

1. Kur vé sekuestron, sipas nenit 300, policia gjygéore shénon né procesverbal shkakun dhe i
doré&on njé kopje té aktit personit, té cilit i jané sekuestruar sendet. Procesverbali i dégohet pa vonesé
dhe sidoqofté jo mévonése dyzet e teté oré prokurorit té vendit ku &hté zbatuar sekuestroja.

2. Prokurori, brenda dyzet e teté oréve té ardhshme, me vendim té motivuar vleftéon sekuestron,
né gofté se ekzistojné kushtet, ose vendos kthimin e sendeve té sekuestruara. Kopja e vendimit i njoftohet
personit té cilit i jané sekuestruar sendet. Kundé tij mund té bénet ankim né gjykaté brenda dhjeté ditéve
nga i pandehuri dhe mbrojtési i tij, nga personi técilit i jané sekuestruar sendet dhe ai qéka té drejté t’i
kthehen ato. Ankimi nuk pezullon zbatimin e sekuestros.

Neni 302
Ndihma e mbrojtésit

1. Mbrojtési i personit ndaj té cilit zhvillohen hetimet ka té drejté té asistojé pa patur té drejtén gé té
lajmé&ohet gé mé paré né kontrollimet dhe verifikimet e ngutshme né vend, pé&veg rasteve té hapjes sé
menjéershme té plikos téautorizuar nga prokurori.

Neni 303
Dokumentimi i veprimeve té policisé gjygésore

1. Policia gjygésore dokumenton, goftéedhe néformété pdmbledhur, tégjitha veprimet e kryera.

2. Policia gjyqgésore mban procesverbal pé:

a) kall&imet dhe ankimet e paragitura me gojé&

b) té dhénat p&mbledhé&e dhe deklarimet e marra nga personi ndaj técilit zhvillohen hetimet;

c) tédhénat e marra nga personat gé mund tétregojné rrethana té dobishme pé& gdlimet e hetimit;

¢) kégyrjet, njohjet, kontrollimet dhe sekuestrimet;

d) aktet p& identifikimin dhe njohjen e personit ndaj té cilit zhvillohen hetimet, p& marrjen e
plikove ose té korrespondencé dhe p& vénien e sekuestros;

e) veprimet hetimore tédeleguara nga prokurori.

3. Dokumentacioni i veprimeve té policisé gjygé&ore, provat materiale dhe sendet gé lidhen me
veprén penale vihen nédispozicion té prokurorit.

KREU V

VEPRIMTARIA E PROKURORIT



Neni 304
Veprimtaria hetimore e prokurorit

1. Prokurori drejton veprimtaring hetimore dhe kryen veté ¢do veprim hetimor gé e ¢mon té
nevojshém.

2. Ai mund té k&kojé nga policia gjygésore kryerjen e veprimeve té deleguara posacérisht, p&fshiré
edhe marrjen né pyetje té té pandehurit dhe ballafagimet, né té cilat merr pjesé i pandehuri dhe mbrojtési i
tij. Né ké&é rast policia gjygéore respekton dispozitat p& caktimin dhe pjesémarrjen e mbrojtéit né
veprimet hetimore.

3. P& veprime té vecanta gé duhen kryer né njé rreth tjeté&, kur nuk mendon té procedojé
personalisht, mund té delegojé sipas kompetencé& léndore pérkatése, prokurorin e atij rrethi. Kur ka
arsye té ngutshme ose shkage té réndésishme, prokurori i deleguar ka té drejté té kryejé me iniciativén e tij
¢do veprim té domosdoshén pé& qgdlimet e hetimit.

Neni 305
Marrja pérsipé e hetimeve

1. Prokurori i P&gjithshém, mbi ankesén e té pandehurit, té déntuarit ose edhe kryesisht, urdhéon,
me vendim té arsyetuar, marrjen pé&sip& té hetimeve né qofté se prokurori i rrethit nuk e ushtron
ndjekjen penale ose nuk e pushon até néafatin e caktuar.

2. Prokurori i Pé&gjithshém zhvillon hetimet e domosdoshme dhe formulon kékesat e veta brenda
tridhjeté ditéve nga vendimi p& marrjen pésipé té hetimeve.

Neni 306
Marréhéniet ndérmjet prokurorive té ndryshme

1. Prokurorité qé procedojné né hetime té lidhura bashkéendojné punér midis tyre. P& k&é gdlim
shkémbejné akte dhe informacione si dhe njoftime pé& udhé&imet géi jepen policisé gjygésore. Ato mund
té procedojné edhe bashké&isht nékryerjen e veprimeve téveganta.

2. Hetimet e dy prokurorive té ndryshme quhen té lidhura:

a) né rastet e bashkimit té procedimeve ose kur &hté fjala pé& vepra penale té kryera nga disa
persona nédém té nj&i-tjetrit;

b) kur prova e njé vepre penale ose e ndonjé rrethane té saj ndikon mbi provén e njé vepre penale
tjeté ose ténjé rrethane tjetér;

c) kur prova e disa veprave penale rrjedh, edhe pjeséisht, nga i njgti burim.

Neni 307
Paraqitja veté pé té bérédeklarime

1. Ai géka marrédijeni se ndaj tij zhvillohen hetime, ka tédrejtété paragitet te prokurori dhe té b§é
deklarime.

2. Kur ai gé paraget veté e kundéshton faktin pé& té cilin procedohet dhe lejohet té parashtrojé
shfajésimet e tij, veprimi i kryer barazohet me marrjen népyetje.

3. Paragitja veténuk pengon zbatimin e masave tésigurimit.

Neni 308
Ftesa p& paragqitje



1. Prokurori fton personin ndaj té cilit zhvillohen hetime té paragitet kur do ta marré né pyetje ose
kur duhet té kryejéveprime gé kérkojné praninée tij.

2. Ftesa pé& t’u paraqitur p&mban:

a) gjeneralitetet ose té dhéna tétjera personale gé vlejné p& identifikim;

b) ditén, orén dhe vendin e paraqitjes;

¢) llojin e veprimit pé& técilin &hté ftuar;

¢) paralajméimin se prokurori mund té urdhéojé shogéimin e detyrueshém né rast mosparagitje, pa
patur pengesété ligjshme.

3. Ftesa p&mban edhe parashtrimin e pé&mbledhur té faktit gé rezulton nga hetimet e bé&a deri né
atécast.

4. Ftesa njoftohet té paktén tri dité para asaj gé &hté caktuar p& paragitje, me péjashtim té rasteve
gé pé& arsye té mundshme, prokurori mendon té shkurtojé afatin.

Neni 309
Caktimi dhe ndihma e mbrojtésit

1. | pandehuri gé nuk ka mbrojté njoftohet nga prokurori se ndihmohet nga njé mbrojtés i caktuar
kryesisht.

2. Mbrojtéi i zgjedhur ose i caktuar kryesisht lajmérohet té paktén njézet e katé oré pé&para kur
procedohet me marrje né pyetje, k&yrje ose ballafagim. Kur vonesa mund té démtojé lajmé&imi i
mbrojtésit bénet urgjentisht.

3. Procesverbalet e veprimeve té kryera nga prokurori dhe nga policia gjygé&ore, né té cilat
mbrojtési ka té drejté té asistojé depozitohen né sekretariné e prokurorisé brenda tri ditéve nga kryerja e
veprimit, me tédrejtén p& mbrojtéin qét’i shqyrtojé dhe ténxjerré kopje.

Neni 310
Njoftimi i té pandehurit pé& té marré pjesé né kontrollime e sekuestrime
(Shtuar paragrafi 1l me ligjin nr.8813, daté 13.6.2002)

1. Prokurori, kur do té kryejé kontroll ose sekuestrim njofton té pandehurin gé té jeté i pranishén sé
bashku me mbroijtéin e zgjedhur dhe, kur nuk e ka k&é& cakton njémbrojté kryesisht.

2. Kur i pandehuri dhe mbrojtési i tij jané njoftuar rregullisht, por nuk jané té pranishém pa shkak té
arsyeshém, caktohet njé mbrojté& kryesisht. Kjo gjendje pasqyrohet né procesverbalin pékatés.

Neni 311
Marrja népyetje e personit té pandehur nénjéprocedim
télidhur

1. Personi i marrési i pandehur nénjé procedim té lidhur merret né pyetje nga prokurori né format
e parashikuara nga neni 167.

Neni 312
Marrja e tédhéave

1. Prokurori merr té dhéha nga personi i démtuar dhe nga ata gqé mund té tregojné rrethana té
dobishme pé& gdlimet e hetimit, duke zbatuar rregullat e caktuara p& marrjen e déshmisé

2. Thirrja e k&yre personave béet me urdhé, i cili pggmban:

a) gjeneralitetet e personit;



b) ditén, orén dhe vendin e paraqitjes;
¢) paralajméimin se prokurori mund té urdhéojé shogé&imin e detyrueshém né rast mosparagitje pa
patur pengesété ligjshme.

3. Prokurori urdhéon néténjgtén ményréedhe pé& thirrjen e pé&kthyesit dhe ekspertit.

Neni 313
Njohja e personave dhe e sendeve

1. Kur &hté e nevojshme, prokurori procedon né njohjen e personave, té sendeve ose té ¢cdo gjge
tjetér gé mund té jeté objekt i perceptimit shqisor.

2. Personat, sendet dhe objektet e tjera i paragiten ose i tregohen me figuré atij gé duhet té bgé
njohjen.

3. Kur ka arsye té bazuara p& té menduar se personi i thirrur pé& té b&é njohjen mund té keté
druajtje ose ndikim tjet& nga prania e atij qé duhet té njihet, prokurori merr masa qé veprimi té kryhet pa
u parénga ai géduhet té njihet.

Neni 314
Caktimi i ekspertit

1. Prokurori, kur procedon né veprime, pé& té cilat ké&kohen njohuri teknike, mund té caktojé
ekspert, técilit i jep detyra. Eksperti nuk mund té refuzojé detyrén pa shkage téarsyeshme.

2. Eksperti mund téautorizohet nga prokurori qé té asistojé né veprime té vecanta hetimore.

3. Kur verifikimet teknike kané té b§né me persona, sende ose vende, gjendja e té ciléve &hté
ndryshuar, prokurori lajmé&on té pandehurin dhe mbrojtéin, tédémtuarin dhe pé&fagéuesin e tij p& ditén,
orén dhe vendin ku do tékryhet veprimi.

Neni 315
Dokumentimi i veprimeve té prokurorit

1. Prokurori mban procesverbal:

a) pé kall&zimet dhe ankesat e paragitura me gojé

b) p& kégyrjet, kontrollimet dhe sekuestrimet;

c) pé& marrjen népyetje dhe ballafagimet me té pandehurin;

¢) pé tédhénat e marra nga personat gétregojnérrethana té dobishme p& gdlimet e hetimit;

d) pé& verifikimet gé kané té b§né me persona, sende ose vende, gjendja e téciléve &hténdryshuar.

2. Veprimet dokumentohen gjaté kryerjes sé tyre ose menjéeré mé pas, kur ekzistojné rrethana té
pakapécyeshme gé pengojnédokumentimin aty pé aty.

3. Akti qé p&mban marrjen nédijeni pé& veprén penale dhe dokumentacioni gé lidhet me hetimet, si
urdhrat e porosité p& policiné gjyqgésore, kékesat drejtuar gjykatés, njoftimet etj. ruhen né njé fashikull té
posacén nésekretarinée prokurorisé sé bashku me aktet e ardhura nga policia gjygéore.

KREU VI
SIGURIMI | PROVES

Neni 316
Rastet e sigurimit té provés



1. Gjaté hetimeve paraprake, prokurori dhe i pandehuri mund té kékojné nga gjykata gé té
procedohet me sigurimin e provés né k&o raste:

a) né marrjen e déshmisé sé njé personi, kur ka arsye té bazuara p& t€ menduar se ai huk mund té
pyetet né shgyrtimin gjygésor pé& shkak sémundjeje ose pengesétjetér serioze;

b) né marrjen e déshmisé kur ka arsye té bazuara pé& té menduar se personi mund té jeté objekt
dhune, kanosje ose premtimi p& t’i dhénépara ose p&fitime té€ tjera me qdlim qété mos b§é déshmi ose &
b§é dshmi té génjeshtért;

) népyetjen e té pandehurit p& faktet gé kané té b§né me pégjegj&sinée té tjeréve, kur ekziston njé
nga rrethanat e parashikuara nga shkronjat “a” dhe “b”;

¢) né ballafagimin ndé&mjet personave gé para prokurorit kané béé deklarime kundéthénée, kur
ekziston njé nga rrethanat e parashikuara nga shkronjat “a” dhe “b”;

d) pé& njé ekspertim apo eksperiment gjygésor, kur prova ka té b§é me njé person, njé send a njé
vend, gjendja e té ciléve mund té p&ojé ndryshime té pashmangshme. Ekspertimi mund té kékohet edhe
kur &htérasti qé po tébéhet gjaté shqyrtimit gjygésor do tésillte njé pezullim té gjykimit mbi gjashtédhjeté
dité

dh) né njé paraqitje p& njohje, kur pé& arsye té veganta nuk mund té shtyhet veprimi deri né
shqyrtimin gjygéor.

Neni 317
Kérkesa pér sigurimin e prové

1. Ké&kesa p& sigurimin e prové paragitet brenda afateve p& pé&fundimin e hetimeve dhe
pé&mban:

a) provén géduhet marrédhe réndéinée saj p& vendimin gjygéor;

b) personat ndaj té ciléve procedohet p& faktet objekt prove;

¢) rrethanat génuk lejojnégé marrja e prové té shtyhet p& néshqyrtimin gjygéor.

2. Ké&kesa e bé&é nga prokurori tregon edhe mbrojté&it e personave té interesuar né bazé té
paragrafit 1, shkronja “b”, personin e démtuar dhe mbrojtéin e tij.

3. Dispozitat e paragrafit 1 dhe 2 respektohen me pasojé mospranimi.
4. Prokurori mund té vendosé zgjatjen e hetimeve paraprake p& gdlimet e sigurimit té proveé.
Neni 318
Kérkesa e personit té démtuar

1. Personi i démtuar mund t’i drejtohet prokurorit qéai t€ ké&kojésigurimin e prové.

2. Kur nuk e pranon k&kesén, prokurori merr vendim té arsyetuar dhe vé né dijeni personin e
démtuar, i cili mund té bg§éankim négjykaté

3. I démtuari akuzues mund t’i k&kojé gjykats qé t€ procedojé né sigurimin e prové para fillimit té
gjykimit.

Neni 319
Paragitja e kérkesé

1. Ké&kesa p& sigurimin e prové depozitohet né sekretaring e gjykat&s bashké me sendet e
dokumentet e mundshme. Ajo u njoftohet paléve dhe personave té interesuar nga ai qée ka b&é

2. Brenda dy ditéve nga njoftimi i kékesé, prokurori dhe i pandehuri mund té paragesin
argumente lidhur me bazueshmé&iné e kérkesés, té depozitojné sende dhe dokumente, si dhe té tregojné
fakte tétjera dhe persona tétjerétéinteresuar.



3. Prokurori mund té kérkojé nga gjykata shtyrjen e afatit p& sigurimin e prové sé kérkuar nga i
pandehuri, kur zbatimi i veprimit do t’i sillte dén marrjes s€ prov&. Gjykata vendos mbi kékesén pasi
dégjon té pandehurit dhe mbrojtésin e tij.

Neni 320
Disponimi mbi kérkesén pé sigurimin e prové
(Shtuar njéparagraf pas piké “1” me ligjin nr.8813, daté 13.6.2002)

1. Brenda dy ditéve nga ardhja e pégjigjes p& marrjen e njoftimit p& kékesén pé& sigurimin e
provés, gjykata merr vendim, me técilin pranon ose rrézon kékesén p& sigurimin e prové.

Kundé& vendimit mund té béhet ankim né gjykatén e apelit brenda 5 ditéve. Gjykata e apelit e
shqyrton ankesén brenda 10 ditéve nga dorézimi i akteve né k&é gjykaté

2. Me vendimin gépranon kékesén gjykata cakton:

a) objektin e provés brenda kufijve té kérkeses;

b) personat e interesuar p& marrjen e provés sipas kérkeses;

c) datén e seancés, e cila nuk mund té kalojé njé afat mé té gjaté se dhjeté dité nga data e dhénies sé
vendimit.

3. Kur i pandehuri, prania e té cilit &hté e domosdoshme pé& sigurimin e prové, nuk paragitet pa
njéshkak té ligjshém, gjykata urdhé&on shogé&imin e tij t& detyrueshém.

4. Kur ekzistojné arsye té ngutshme dhe sigurimi i prové nuk mund té kryhet né rrethin e gjykatés
kompetente, Kjo e fundit mund té delegojé gjykatén e vendit ku mund té merret prova.

Neni 321
Marrja e provés

1. Seanca pé& marrjen e prové zhvillohet me pjesémarrjen e domosdoshme té prokurorit dhe té
mbrojtésit té té pandehurit. Ka tédrejté té marré pjesé edhe péfagéuesi i tédémtuarit.

2. | pandehuri dhe i démtuari kané té drejté té marrin pjesé kur duhet té pyetet njé déshmitar ose njé
person tjetér. Nérastet e tjera ata mund té marrin pjesé me autorizim paraprak té gjykatés.

3. Ndalohet marrja e provave mbi faktet gé kané té b§né me persona gé nuk pé&fagéohen nga
mbrojtésit né seancé

4. Procesverbali, sendet dhe dokumentet e marra p& sigurimin e prové i dégohen prokurorit.
Mbrojtésit kané t€ drejtét’i shikojnéato dhe t€nxjerrin kopje t€tyre.

Neni 322
Pédorimi i provave té marra

1. Provat e marra sipas rregullave téké&ij kreu mund té p&doren néshqgyrtimin gjygé&or vetdn ndaj
té pandehurve, mbrojtéit e téciléve kanéasistuar némarrjen e tyre.

2. Vendimi i dhé&né mbi bazén e njé prove té marré sipas rregullave té k&ij kreu, né té cilin i
déntuari nuk ka gené né gjendje té marré pjesé nuk sjell pasoja pé&vecse kur vetéi démtuari ka pranuar
goftéedhe néheshtje.

KREU VII

AFATET E PERFUNDIMIT TEHETIMEVE



Neni 323
Afati i hetimeve paraprake

1. Brenda tre muajve nga data nétécilén emri i personit géi atribuohet vepra penale &hté shénuar
néregjistrin e njoftimit té veprave penale, prokurori vendos dégimin e ¢é&htjes négjyg ose pushimin ose
pezullimin e saj.

2. Kur &htéi nevojshém autorizimi i procedimit, ecja e afatit pezullohet nga c¢asti gé bénhet kékesa
deri néditén kur autorizimi i vjen prokurorit.

Neni 324
Zgjatja e afatit
(Shtuar njéparagraf népikén “2” me ligjin nr. 8460,
daté11.2.1999)

1. Prokurori mund ta zgjasé afatin e hetimeve p& njékohéderi nétre muaj.

2. Zgjatje t€ méejshme, secila p& njé kohé jo mé shumé se tre muaj, mund té béen nga prokurori
né€ rastet e hetimeve komplekse ose t€ pamundéis€ objektive p& t’i p&funduar ato brenda afatit t€
zgjatur. Kohézgjatja e hetimeve paraprake nuk mund té kalojé dy vjet.

Tej afatit 2-vjecar, néraste té jashtézakonshme, afati i hetimit mund té zgjatet vetém me miratim té
Prokurorit té P&gjithshém deri né 1 vit, p& cdo zgjatje jo mé shumé se tre muaj, pa cenuar afatet e
kohégjatjes sé paraburgimit.

3. Vendimi pé& zgjatjen e afatit té hetimeve u njoftohet té pandehurit dhe té démtuarit.

4. Veprimet hetimore tékryera pas mbarimit té afatit nuk mund té pé&doren.

Neni 325
Ankimi pé& zgjatjen e afatit t& hetimeve

1. | pandehuri dhe i déntuari kané té drejté brenda dhjeté ditéve nga njoftimi, té b§né ankim né
gjykatén e rrethit kundé vendimit té prokurorit p& zgjatjen e afatit té hetimeve.

2. Ankesa shqyrtohet nga gjykata brenda dhjeté ditéve, duke u déjuar i pandehuri, mbrojtési, i
démtuari dhe prokurori.

3. Kur gjykata pranon ankesén, hetimet nuk mund té vazhdojné ose vazhdojné vetdn pé& njé afat té
caktuar nga ajo.

4. Kundé vendimit té gjykatés mund té béhet ankim, i cili nuk pezullon zbatimin e tij.

Neni 326
Pezullimi i hetimeve

1. Kur nuk njihet autori i vepré& penale ose kur i pandehuri vuan nga njé sénundje e réndé gé
ndalon hetimin e méejshém, prokurori vendos pezullimin e hetimeve.
2. Pezullimi i hetimeve vendoset pasi té jené kryer tégjitha veprimet e mundshme.
3. Hetimi i pezulluar rifillon me vendim té prokurorit.
KREU VIlI
PERFUNDIMI | HETIMEVE

Neni 327



Veprimet e policisé gjygéore dhe té prokurorit

1. Pasi kryen veprimet e nevojshme hetimore, policia gjygéore i dégon aktet prokurorit bashké
me njérelacion shpjegues pé& faktin dhe provat, si dhe me sugjerimet e veta p& méyrén e pé&fundimit té
hetimeve.

2. Prokurori, pasi shqyrton aktet dhe sigurohet qé i pandehuri ose mbrojtéi é&hté njohur me to
vendos, sipas rastit, pushimin e ¢é&htjes ose dégimin e saj né gjykaté

Neni 328
Pushimi i ¢éshtjes
(Shtuar pika 1 me ligjin 8460, daté 11.2.1999)

1. Nécdo fazétéprocedimit, prokurori vendos pushimin e akuzés ose ¢éshtjes kur:

a) del gartése fakti nuk ekziston;

b) fakti nuk parashikohet nga ligji si vepé& penale;

c) i démtuari nuk ka bé&é ankim ose heq dorénga ankimi nérastet gé procedimi fillon me kékesén e
tij;

¢) personi nuk mund té merret si i pandehur ose nuk mund té dénohet;

d) ekziston njé shkak gé e shuan veprén penale ose pé té cilin ndjekja penale nuk duhej té fillohej
ose nuk duhet té vazhdojé

dh) del se i pandehuri nuk e ka kryer veprén ose nuk provohet gée ka kryer ai;

e) me vendim téformé sé preréi pandehuri &hté gjykuar pé& ténjgtén vepé penale;

& i pandehuri vdes;

f) nérastet e tjera té parashikuara me ligj.

Neni 329
Ankimi kundé vendimit té pushimit té ¢éshtjes
(Shtuar pika 1 me ligjin nr.8460, daté11.2.1999, neni 5;
shfugizuar fjali népikén 1 me vendim té Gjykaté& Kushtetuese nr.5, daté6.3.2009)

1. Kundé& vendimit té pushimit té akuzé& ose té ¢éshtjes mund té bgné ankim né gjykatén e rrethit
gjyqésor i démtuari dhe i pandehuri.

2. Gjykata, kur e gjen té drejté ankimin e té démtuarit vendos gé hetimet té vazhdojné ndésa kur
pranon ankimin e té pandehurit ndryshon vendimin e pushimit me formulim mé té favorshén p& té
pandehurin.

3. Kundé& vendimit té gjykatés mund té béhet ankim né gjykatén e apelit nga prokurori, i ddmtuari
dhe i pandehuri.

Neni 330
Detyrimi i ankuesit me shpenzimet dhe démet

1. Kur pushimi i ¢&htjes bénet p& shkak se fakti nuk ekziston, personi i démtuar, me ankimin e té
cilit ka filluar procedimi, ngarkohet me pagimin e shpenzimeve té procedimit té bé&a nga shteti.

2. Ankuesi ngarkohet edhe me shpenzimet e bé&a nga i pandehuri dhe i padituri civil, kur ata i
ké&kojnéké&o, si dne me shpéblimin e démit.

3. Kur ¢é&shtja &hté pushuar p& shkak té téhegjes sé ankimit, shpenzimet i ngarkohen ankuesit,
péveg rastit gé né aktin e téheqjes &hté parashikuar me marréveshje gé ato té jené t&&isht ose pjesérisht
néngarkim téatij kundé técilit &hté béé ankimi.



4. Shpenzimet dhe démet caktohen nga prokurori. Kund& vendimit té tij mund té b§né ankim né
gjykaté i démtuari, i pandehuri dhe i padituri civil.

Neni 331
Dérgimi i ¢&shtjes né gjykaté

1. Kur ka prova té plota p& fajé&iné e té pandehurit, prokurori paraget ké&kesén pé& gjykimin e
céshtjes.

2. Kékesa pé& gjykim p&mban:

a) gjeneralitetet e té pandehurit dhe té démtuarit nga vepra penale;

b) parashtrimin e faktit, duke treguar nenet pékatése té Kodit Penal;

c) burimet e prové dhe faktet géato u referohen;

¢) datén dhe nénshkrimin e prokurorit.

3. Ké&kesa u njoftohet té pandehurit dhe té démtuarit.

Neni 332
Fashikulli i gjykimit

1. Ké&kesés séprokurorit p& gjykimin e ¢é&htjes i bashkohen:

a) aktet qéi pékasin kall&zimit té vepré penale dhe kérkesés pé& pranimin e padisé civile;

b) procesverbalet e veprimeve té papéséritshme té kryera nga policia gjygé&ore dhe prokurori;

c) aktet p& marrjen e masave tésigurimit;

¢) procesverbalet e veprimeve té kryera p& sigurimin e prové dhe té atyre té plotéuara jashté
shtetit né bazé té letérporosisé

d) d&shmia e penalitetit dhe dokumente tétjera gélidhen me personalitetin e té pandehurit;

dh) provat materiale dhe sendet géi p&kasin vepré penale, kur nuk duhet té ruhen névend tjeté;

e) procesverbalet p& veprimet e kégyrjes, njohjes dhe eksperimentit;

6 raportet me shkrim té ekspertéve;

) procesverbalet e provés té procedimeve tétjera télidhura;

g) procesverbalet dhe regjistrimet e pé&gjimit té bisedimeve dhe komunikimeve;

gj) cdo akt tjeté gé parashikohet né ligj.

2. Kopjet e kéyre akteve dhe provat e tjera té marra gjaté hetimeve paraprake géndrojné né
fashikullin e prokurorit.

TITULLI VI
GJYKIMI
KREU I

VEPRIMET PERGATITORE

Neni 333
Caktimi i seancés

1. Brenda dhjeté ditéve nga depozitimi i ké&rkesé sé prokurorit ose t€ démtuarit akuzues, kryetari i
trupit gjykues, i ngarkuar p& gjykimin e ¢é&htjes cakton datén e seancé gjygéore.



2. Data e seancés i njoftohet prokurorit, té pandehurit, mbrojté&it, t€ démtuarit, paléve private dhe
péfagésuesve tétyre té paktén dhjeté dité para datés sé caktuar pé& gjykim.

Neni 334
Kérkesa pé& gjykim téshpejté

1. Kur jané kushtet e parashikuara né ligj, prokurori mund té ké&kojé gjykimin e drejtpédrejté
kurse i pandehuri gjykimin e shkurtuar.

2. Nék&o raste zbatohen rregullat e caktuara néké&é Kod pé& gjykimet e posagme.

Neni 335
Tédrejtat e paléve

1. Deri né datén e caktuar pé& gjykim pal&, mbrojté&it dhe péfagésuesit e tyre kané té drejté té
shikojné sendet e sekuestruara, té shqyrtojné né sekretari, aktet dhe dokumentet e mbledhura né
fashikullin pé& shqgyrtimin gjyqgésor, si dhe ténxjerrin kopje tétyre.

Neni 336
Veprimet e ngutshme

1. P& rastet qé k&kohet sigurimi i provés, kryetari me kékesén e paléve urdh&on marrjen e
provave, té cilat mé voné rrezikohen té mos merren, duke respektuar rregullat e parashikuara pé&
shqyrtimin gjygéor.

2. P& ditén, orén dhe vendin e caktuar p& marrjen e provés lajmérohen, té€ paktén njézet e katé oré
pépara, prokurori, i pandehuri, i démtuari dhe mbrojtési.

3. Procesverbalet e veprimeve tékryera péfshihen néfashikullin e shqyrtimit gjyqéor.

Neni 337
Thirrja e dshmitaréve dhe ekspertéve

1. Palé& gé kérkojné pyetjen e dé&shmitaréve dhe té ekspertéve duhet té depozitojné né sekretariné e
gjykatés, té paktén pesédité para datés sé caktuar pé& gjykim, listén e tyre.

2. Kryetari urdhé&on, edhe kryesisht, thirrjen e ekspertit té caktuar gjaté hetimit paraprak pé&
sigurimin e provés.

Neni 338
Pérpjekja p& pajtim

1. Nérastin e veprave gé ndigen me ké&kesén e té déntuarit akuzues, gjykata thé&ret té déntuarin
dhe até kundé té cilit &hté b&é kérkesa p& gjykim dhe u propozon zgjidhjen e ¢éhtjes me pajtim. Né
gofté se i démtuari e tdheq k&kesén dhe ai gé akuzohet e pranon téhegjen, gjykata vendos pushimin e
¢é&shtjes. Né té kundétén ajo cakton datén e seancé dhe u bén té njohur atyre se mund té ndihmohen nga
mbrojtés.

KREU Il

SHQYRTIMI GJYQESOR



SEKSIONI |
RREGULLA TEPERGJIITHSHME

Neni 339
Publiciteti i seancé&

1. Seanca gjyqésore &hté publike, pé&ndryshe quhet e pavlefshme.

2. Nuk pranohen né seancé té miturit nén moshén gjashtémbédhjeté viec dhe ata gé jané né gjendije
dehje, intoksikimi ose ¢rregullimi mendor.

3. Ndalohet prania né seancé e personave té armatosur, me péjashtim té pjeséaréve té forcave té
ruajtjes sérendit.

Neni 340
Rastet e gjykimit me dyer té mbyllura

1. Gjykata vendos géshqyrtimi gjygéor ose disa veprime tétij té zhvillohen me dyer té mbyllura:

a) kur publiciteti mund té démtojé moralin shogé&or ose mund té sjellé pé&hapjen e té dhénave gé
duhet t€ mbahen sekret né interes té shtetit, néqoftése njé gjée tillé kérkohet nga organi kompetent;

b) kur nga ana e publikut ka shfagje gé prishin zhvillimin e rregullt té seancss;

¢) kur &htée nevojshme té mbrohet siguria e déshmitaréve ose e té pandehurve;

¢) kur gjykohet e nevojshme né pyetjen e té miturve.

2. Vendimi i gjykatés p& zhvillimin e seancé me dyer té mbyllura revokohet kur pushojné shkaget
gée sollén até

Neni 341
Drejtimi i seancé

1. Drejtimi i seancé béhet nga kryetari. Urdhrat e tij p& ruajtjen e rendit e té qeté&isé jané té
detyrueshme pé palé& e pjesémarrésit dhe té zbatueshme nga organet e rendit. Ata gé pengojné zhvillimin
e rregullt té seancé nxirren jashté me urdhé té kryetarit dhe kur nuk binden dénohen me gjobé deri né
dhjeté mijéleké Urdhri &htéi paankimueshém.

2. Kur kryhet njé vep& penale né sallén e gjykimit, prokurori procedon né bazé té ligjit dhe, kur
&htérasti urdhé&on arrestimin e autorit.

Neni 342
Gjykimi i pandérpreré
(Shtuar pika “4” me ligjin nr.8813, daté 13.6.2002)

1. Kur shgyrtimi gjygé&or nuk mund té p&fundohet né njé seancé té vetme, gjykata vendos gé té
vazhdojé ditén e mépasme té punés.

2. Gjykata mund té ndé presé shqyrtimin gjygésor, vetdm pé arsye tévecanta, deri népesémbédhjeté
dité

3. Shtyrja dhe ndé&prerja e shqyrtimit gjygéor shpallen nga kryetari né seancé Shpallja zévendéon
njoftimin pé& ata gé janété pranishém ose géduhet té quhen té pranishém.

4. Kur p& shkage té pé&ligjura ndryshon pé&béja e trupit gjykues, anéari i ri duhet té njihet me
pé&mbajtjen e procesit gjyqgésor, pé&veg rastit kur kérkohet prej tij qé ¢éshtja té shqyrtohet nga fillimi. Kur
ndryshon méshumé se njénga anéaré e trupit gjykues gé gjykon me tre gjyqtaré dhe mé shumése dy nga
andaré e trupit gjykues gégjykon me peségjyqtaré gjykimi fillon nga e para.



Neni 343
Pezullimi i shgyrtimit gjygéor

1. Kur pé&fundimi i cé&htjes penale varet nga zgjidhja e njé mosmarréveshje civile ose
administrative, pé& té cilén zhvillohet njé gjykim, gjykata mund té vendosé pezullimin e shqgyrtimit
gjyqésor derisa ¢éshtja té zgjidhet me vendim té formés sépreré

2. Kundé vendimit té pezullimit mund té béet ankim.

3. Kur gjykimi civil ose administrativ nuk p&fundohet brenda gjashté muajve, gjykata mund té
revokojévendimin e pezullimit, edhe kryesisht.

Neni 344
Prania e té pandehurit néseancé
(Shtuar pika “4” me ligjin nr.8813, daté 13.6.2002)

1. | pandehuri merr pjesé né seancési person i liré edhe kur &htéi paraburgosur, me pé&jashtim té
rasteve kur duhen marrémasa té domosdoshme pé& téparandaluar rrezikun e ikjes a té dhunés.

2. | pandehuri gé me sjelljen e tij pengon zhvillimin e rregullt t& seancé, edhe pse i &hté t&hequr
vémendja, largohet nga salla me urdhé té kryetarit.

3. | pandehuri i larguar quhet i pranishdn dhe p&fagéohet nga mbrojtéi. Ai mund té ripranohet
nésalléné cdo kohé

4. Mungesa e tépandehurit gé largohet nga salla dhe nuk ka pranuar té keté mbrojté, nuk e pengon
zhvillimin e gjykimit. Né k&é rast caktohet njé mbrojté& kryesisht dhe vazhdon gjykimi. | pandehuri ose
mbrojtési i caktuar prej tij mund té pranohet nésallé né ¢cdo kohé

Neni 345
Procesverbali i seancé

1. Sekretari mban procesverbalin e seancé, nétécilin tregohen:

a) vendi, data, ora e hapjes dhe e mbylljes séseancés;

b) p&béja e gjykatss;

¢) emri dhe mbiemri i prokurorit dhe té démtuarit akuzues;

¢) gjeneralitetet e té pandehurit ose té dhéna té tjera personale gé vlejné p& ta identifikuar,
gjeneralitetet e mbrojtéve, té paléve private dhe té péfagéuesve té tyre.

2. Menjéeré pas mbylljes séseancés, procesverbali, i nénshkruar néfund té ¢do flete nga ai gée ka
mbajtur, i paragitet kryetarit pé ta vistuar.

3. Procesverbali i seancé péfshihet né fashikullin p& shqyrtimin gjyqgésor.

Neni 346
Pé&mbajtja e procesverbalit

1. Procesverbali péshkruan veprimet e kryera né seancé dhe pasgyron né ményré té pgmbledhur
kékesat dhe konkluzionet e prokurorit, té té démtuarit akuzues, mbrojtésve dhe péfagéuesve té paléve
private.

2. Urdhrat e dhéna me gojé nga kryetari riprodhohen tééisht. Urdhrat e shpallura né seancé me
anété leximit i bashkohen procesverbalit.



Neni 347
Kérkesat e paléve pé& procesverbalin

1. Pal& kané té drejté té kérkojné shénimin né procesverbal té ¢do deklarimi pé té cilin kané interes.
Memoriet me shkrim té paragitura nga palé, né mbéhtetje té kérkesave dhe konkluzioneve té tyre, i
bashkohen procesverbalit.

2. Kryetari mund té urdhé&ojé edhe kryesisht, gé sekretari té lexojé pjesé té vecanta té
procesverbalit me gdlim gé té verifikojé sakté&iné dhe plotésing e tij. Mbi kérkesat pé& korrigjim ose
shuarje, si dhe mbi ato gé parashikohen néparagrafin 1, Kkryetari disponon me vendim.

SEKSIONI I
VEPRIMET PARAPRAKE

Neni 348
Verifikimi i paragitjes sé paléve

1. Para se téfillojé shqyrtimi gjygéor, kryetari kontrollon paragitjen e paléve.
2. Kur mbrojtési i caktuar kryesisht nuk &htéi pranishém, kryetari cakton si zévendé& njé mbrojtés
tjetd, sipas nenit 49, paragrafi 5.

Neni 349
Pérséritja e thirrjes

1. Gjykata urdhé&on, edhe kryesisht, gé té péséritet thirrja p& gjykim kur del gé i pandehuri ose
personi ndaj té cilit &hté béré kérkesé p& gjykim nga i démtuari akuzues nuk ka marré njoftim ose njoftimi
&htéi dyshimté

Neni 350
Mungesa e té pandehurit ose e mbrojtésit

1. Kur i pandehuri, goftéedhe i paraburgosur, ose personi ndaj técilit ka bé&é kékesé p& gjykim i
démtuari akuzues, nuk paragitet né seancé dhe del se mungesa &hté shkaktuar nga forca madhore ose
ndonjé pengesé tjetéd gé e pé&jashton nga pégjegjésia, gjykata, edhe Kkryesisht, shtyn ose pezullon
shqyrtimin gjygéor, cakton datén e seancé sére dhe urdhron gété péséitet thirrja.

2. Leximi i vendimit gé cakton seancén e re zévendé&on njoftimin pé té gjithé ata qé jané ose duhet té
quhen té pranishém.

3. Gjykata vendos né bazé té paragrafit 1 edhe kur mungon mbrojté&si, me péjashtim té rasteve kur
i pandehuri ndihmohet nga dy mbrojtés dhe pengesa p& paraqgitje lidhet me njéin prej tyre ose kur
mbrojtési i penguar ka caktuar njé zésendéues, ose kur i pandehuri k&kon gété procedohet né mungesé té
mbrojtésit té penguar.

4. Kur del gé njoftimi nuk ka gené i rregullt, gjykata vendos shtyrjen e shqyrtimit gjygéor dhe
urdhéron péséitjen e njoftimit.

Neni 351
Deklarimi i mungesé&



1. Kur i pandehuri i liré ose i paraburgosur nuk paragitet né seancé ndonée é&hté njoftuar dhe nuk
ka patur shkaqe té ligjshme p& t’u paraqitur, gjykata, pasi d&jon pal&, deklaron mungesén e tij. N& ke
rast ai péfagéohet nga mbrojtési.

2. Vendimi gé deklaron mungesén &hté i pavlefshém kur provohet se ajo ka ardhur nga mosmarrija
e njoftimit ose nga pamund&ia absolute p& t’u paragqitur.

3. Neé qofté se i pandehuri paragitet pas shpalljes sé vendimit, gjykata revokon vendimin gé ka
deklaruar mungesén. Kur paragitja bénet para fillimit té diskutimit pé&fundimtar, i pandehuri mund té
kékojé té pyetet. Mbeten té vliefshme veprimet e kryera méparé por kur i pandehuri provon se njoftimi
&hté b&é me vonesé jo p& fajin e tij, gjykata urdhé&on marrjen ose péséitjen e veprimeve gé ¢mon se
kané rindési p& marrjen e vendimit.

Vendimi nr. 354, daté28.7.1999 i Kolegjeve té Bashkuara
té Gjykatés sé Larté

Té pandehurit té deklaruar né mungesé sipas nenit 351 té Kodit té Proceduré Penale, nuk i
mohohet e drejta pé& té ankimuar njé vendim té dhéné ndaj tij, por kjo duhet té aplikohet né formén e
parashikuar me kéeé rast nga dispozita procedurale, ai ka té drejté mbéhtetur né nenin 147/2 té Kodit té
Procedurés Penale, té kérkojé rivendosjen né afat pé& té b&é ankim, kur vértetohet se nuk ka marré dijeni
pé& vendimin e dhéé dhe, pasi t’i jeté njohur kjo e drejté ai mund té b§é ankim kundd vendimit, sipas
rastit, né gjykaté e apelit ose né Gjykaté e Larté ™

Neni 352
Mungesa dhe largimi i vullnetshém i té pandehurit

1. Kur i pandehuri kérkon ose jep pdgimin gé shqyrtimi gjygéor té béhet né mungesé té tij, ose
duke genéi burgosur, refuzon té marré pjesé pé&fagéohet nga mbrojtési.
2. | pandehuri, i cili pasi &hté paragitur, largohet veté nga salla, konsiderohet i pranishém, me
kusht gété péfagésohet nga mbrojtési.
3. Dispozitat e paragrafit 2 zbatohen edhe kur i pandehuri i paraburgosur ikén né ¢do
moment téshqyrtimit gjyqésor ose gjaté intervaleve tétij.
4. Gjykimi né mungesé mund té bénet edhe kur provohet géi pandehuri fshihet.

Neni 353
Shoqérimi i detyrueshém i té pandehurit

1. Gjykata mund té urdhé&ojé shogé&imin e detyrueshém té té pandehurit ose t€ personit ndaj té cilit
&hté b&é kékesé p& gjykim nga i démtuari akuzues, kur nuk &hté paragitur ose &hté deklaruar né
mungesé néqoftése prania e tij &htée domosdoshme p& marrjen e njéprove, por jo p& pyetjen e tij.

Neni 354
Kérkesat paraprake

1. Ké&kesat gé kané té b§né me juridiksionin, kompetencér, me bashkimin ose ndarjen e
procedimeve, me legjitimimin e paditéit dhe té té paditurit civil, nuk mund t& parashtrohen mé voné né
qofté se nuk jané ngritur menjéeré pas legjitimimit té¢ paléve p&vegse kur mund&ia p& t’i ngritur lind
vetdn gjaté shqyrtimit gjygésor.



2. P& kérkesat paraprake kané té drejté té flasin prokurori, i démtuari akuzues, i pandehuri ose
mbrojtési i tij dhe nga njé pafagéues pé& ¢do palé private. Nuk lejohet replika.
3. P& kérkesat paraprake gjykata disponon me vendim.

Neni 355
Deklarimi i hapjes séshqyrtimit gjyqgéor

1. Pasi kryhen veprimet e treguara né nenet e méipé&me, kryetari e deklaron té hapur shqyrtimin
gjyqésor dhe tregon identitetin e té pandehurit dhe akuzén néngarkim té tij.

Neni 356
Parashtrimi hyré dhe kérkesat p& prova

1. Prokurori ose i déntuari akuzues parashtron né ményré té pdmbledhur faktet objekt akuze dhe
tregon provat gé kékon té shqyrtohen.

2. Sipas radhé, mbrojtési i té pandehurit, pé&fagéuesit e paditéit dhe té paditurit civilé tregojné
faktet gé synojnété provojnédhe ké&kojnémarrjen e provave.

3. Lejohet marrja e provave génuk jané kérkuar paraprakisht kur pala géi ké&kon pretendon se nuk
ka patur mundéi t’i kékonte.

Neni 357
Disponimet e gjykaté lidhur me provat

1. Gjykata, pasi d&gjon pald, jep vendim p& marrjen e provave.

2. Gjaté shqyrtimit gjygéor palé& mund té bgné pretendime lidhur me marrjen e provave. Gjykata
mund té revokojé me vendim marrjen e provave gé dalin té panevojshme ose té pranojé marrjen e
provave qgé kané genérefuzuar.

Neni 358
Deklarimet e té pandehurit

1. Kryetari i bén té ditur t& pandehurit se ai ka té drejté té b§é né ¢do fazé té shqyrtimit gjygéor
deklarimet gé ¢mon té pé&shtatshme. Kur gjaté deklarimeve i pandehuri nuk i pé&mbahet objektit té
akuzés, kryetari e paralajmé&on dhe kur ai vazhdon i heq tédrejtén e fjalés.

2. Sekretari riprodhon téé&isht deklarimet e té pandehurit, pé&vecse kur kryetari urdhé&on gé
procesverbali té mbahet né formé té p&mbledhur.

SEKSIONI 111
MARRJA E PROVAVE

Neni 359
Radha e marrjes sé provave



1. Hetimi gjygéor fillon me marrjen e provave té kirkuara nga prokurori ose i démtuari akuzues
dhe vazhdon me marrjen e atyre gékékohen nga i pandehuri, mbrojtéi dhe palé e tjera.

Neni 360
Paraqitja dhe betimi i dshmitarit

1. Para se téfillojé pyetja, kryetari e paralajméon déhmitarin p& detyrimin dhe pé&gjegjéinéligjore
géka pé& téthénétévétetén, me pé&jashtim térasteve kur déhmitari &htéi mitur deri katémbédhjeté vjec.

2. Sekretari i gjykaté lexon deklaratén e betimit té déshmitarit:

“Betohem se do t€them té vértetéh, tégjithé t€ vértetéh dhe t€ mos them asgjé qénuk &htée vétete”

Pas ké&aj d&hmitari deklaron: “betohem” dhe tregon gjeneralitetet e tij.

3. Mosrespektimi i dispozitave té paragraféve 2 dhe 3 sjell pavlefshmé&inée veprimit tékryer.

Neni 361
Pyetja e d&shmitaréve
(Shtuar pika “7 *“ me ligjin nr. 9276, daté16.9.2004)

1. Pyetja e dé&hmitaréve béhet fillimisht nga prokurori ose nga mbrojtési a péfagéuesi gé ka
kékuar pyetjen. Mépas pyetja vazhdon nga pal&, sipas radhés.

2. Kush ka ké&kuar pyetjen mund tébgé pyetje edhe mbasi mbarojnépalé e tjera.

3. Ndalohen pyetjet gé ndikojné keq né paan&iné e déhmitarit ose gé synojné né sugjerimin e
pégjigjeve.

4. P& té ndihmuar Kkujtesén, déhmitari mund té lejohet nga kryetari gé té shikojé dokumentet e
hartuara prej tij.

5. Pyetja e dé&hmitaréve té mitur mund té béhet nga kryetari, mbi ké&kesat dhe kundéshtimet e
paléve. Kryetari mund té ndihmohet nga njé familjar i té miturit ose nga njé specialist i fushé sé edukimit
té fémijéve. Kur ¢cmohet se pyetja e drejtpédrejté e té miturit nuk e démton gjendjen psikologjike té tij,
kryetari urdhé&on @é pyetja té vazhdojé sipas dispozitave té paragrafédve 1 dhe 2. Urdhri mund té
revokohet gjaté pyetjes.

6. Gjaté pyetjes sé d&shmitarit kryetari mund té b§é pyetje dhe, kur &hté rasti, ndéhyn p& té
siguruar radhén e pyetjeve, véteté&sing e pérgjigjeve, saktésiné e pyetjeve dhe té kundéshtimeve, si dhe
pé tégarantuar respektimin e personit.

7. D&hmitari mund té pyetet né distancé brenda ose jashté vendit, me ané té lidhjes audiovizive,
duke respektuar rregullat e marréveshjeve ndédkombéare dhe dispozitat e k&ij Kodi. Personi i autorizuar
nga gjykata géndron névendin ku ndodhet déshmitari dhe bén vértetimin e identitetit té tij, si dhe kujdeset
pé& zhvillimin e rregullt t& marrjes né pyetje e p& zbatimin e masave té mbrojtjes. K&o veprime ai i
pasqgyron néprocesverbal.

Neni 361/a
Pyetja e bashkéunéoréve tédrejts&sisé dhe e déshmitaréve té mbrojtur
(Shtuar me ligjin nr.9276, daté 16.9.2004)

1. Pyetja e bashké&unéoréve té drejtsisé dhe e déhmitaréve té mbrojtur zhvillohet néh masa té
vecanta p& mbrojtjen e tyre, técilat p&caktohen nga gjykata, kryesisht ose me kékesén e paléve.

Kur disponon mjete teknike, gjykata mund té vendosé gé marrja né pyetje e tyre té zhvillohet né
distancé me anété lidhjes audiovizive, sipas rregullave té parashikuara népikén 7 ténenit 361.



2. Kur ndaj personit gé do té pyetet &hté vendosur ndryshimi i identitetit, gjykata urdhéon marrjen
e masave té péshtatshme pé té béé té mundur gé fytyra dhe zé&i i personit té mos jené té dallueshme pé
palé.

Nérast se &htée domosdoshme njohja e identitetit ose kéyyrja e personit, gjykata urdhéon thirrjen
ose shogé&imin e detyrueshém p& pé&mbushjen e kéij veprimi. Né kéé rast gjykata urdhé&on marrjen e
masave té nevojshme pé& té ménjanuar pamjen e dallueshme té fytyrés sé personit, técilit i &hté ndryshuar
identiteti.

Neni 362
Kundérshtimi i dshmisé
(Shtuar pikat “1”, “27, “3”, “4” me ligjin nr.8813, daté13.6.2002)

1. P& té kundéshtuar, té&ésisht ose pjesérisht, pdmbajtjen e déshmisé ose kur refuzon té déshmojé
pal& mund té p&dorin théniet e b&a mé parénga déshmitari para prokurorit ose policisé gjygéore dhe gé
ndodhen né fashikullin e prokurorit, por vetém pasi dé&hmitari ka deponuar mbi faktet dhe rrethanat gé
kundéshtohen.

2. Kéo thénie nuk p&bgné proveé né vetvete pé faktet gé pohohen néto, por ato mund té vler&ohen
nga gjykata pé& té pécaktuar besueshmérinée personit té pyetur dhe pé&fshihen néfashikullin e shqyrtimit
gjyqeésor.

3. Deklarimet e dhéna para prokurorit ose policisé gjygéore mund té vlerésohen si prové née ato
lidhen me prova tétjera qé konfirmojné vértetésinée tyre.

4. Deklarimet e méarshme, té p&fshira né fashikullin e gjykimit, sipas piké& 2 t& k&ij neni,
¢mohen si prova edhe kur rezulton se déhmitari qofté edhe gjaté pyetjes né seancé i nénshtrohet dhunés,
kanosjes, premtimit p& t’i dhén€ para ose pé&fitime té tjera, me qdlim g€ t€ mos d&hmojé ose té b§ée
déhmi térreme, si dhe kur rezultojnérrethana tétjera qékanédémtuar singeritetin e p&gjigjeve tétij.

Neni 363
Pyetja e ekspertéve
(Shtuar pika “3” me ligjin nr.9276, daté 16.9.2004)

1. P& pyetjen e ekspertéve respektohen dispozitat mbi pyetjen e dé&hmitaréve, p& ag sa jané té
zbatueshme.

2. Eksperti ka té drejté né ¢do rast té konsultohet me dokumentet, shénimet dhe botimet gé mund té
merren edhe kryesisht.

3. Eksperti mund té pyetet né distancé duke respektuar rregullat e parashikuara né pikén 7 té nenit
361 tékdij Kodi.

Neni 364
Pyetja néshtéi e dshmitaréve dhe ekspertéve
(Ndryshuar pika “1” me ligjin nr.8813, daté¢ 13.6.2002)

1. Nérast pamund&ie absolute p& t’u paraqitur, me kékesén e paléve, gjykata mund t€ vendosé€ qé
pyetja e déshmitarit ose e ekspertit té béhet né vendin ku ndodhet duke njoftuar ditén, orén dhe vendin e
pyetjes. Pyetja mund té bénet edhe vetém nga njéanéar i trupit gjykues, néprani té paléve.

2. Pyetja bénet né format e parashikuara nga nenet e mé&ipé&me pa praniné e publikut. 1 pandehuri
dhe palé& private péfagé&ohen nga mbrojtéi dhe péfagésuesit e tyre. Gjykata mund té lejojé ndéhyrjen e
té pandehurit né pyetje.



Neni 365
Pyetja e paléve private

1. Pyetjen e paléve private e fillon ai gée ka kérkuar k&é gjé dhe vazhdon me pyetjet e prokurorit,
té mbrojtésve, té pé&fagésuesve té paléve dhe té pandehurit. Ai gé ka filluar pyetjen mund té b§é pyetje
edhe pas paléve tétjera.

2. P& té kundéshtuar pé&mbajtjen e deponimit, mund té shfryté&zohen deklarimet e bé&a gjaté
hetimeve paraprake nga pala e pyetur dhe gé ndodhen né fashikullin e prokurorit, me kusht gé pala té
keté deponuar mbi faktet dhe rrethanat gé kundérshtohen.

Neni 366
Caktimi i ekspertimit gjaté gjykimit

1. Né gofté se gjykata, kryesisht ose me ké&kesén e paléve, disponon pé& njé ekspertim, eksperti
thirret menjéneré dhe duhet té shprehé mendimin e tij né té njgtén seancé Kur nuk é&hté e mundur té
veprohet né kéé ményré gjykata ndépret shgyrtimin gjygésor dhe cakton datén e seancés sére, jo mélarg
se tridhjeté dité

Neni 367
Marrja e provave téreja

1. Pas marrjes sé provave té kérkuara, gjykata, né gofté se &hté e nevojshme, mund té b§é pyetje
shtesé dhe té disponojé edhe kryesisht, marrjen e provave téreja. Kur nuk &htée mundur té procedohet
nété njgtén seancé ndépritet gjykimi dhe caktohet data e seancés sére.

Neni 368
Procesverbali i marrjes sé provés

1. Né procesverbalin e marrjes sé prové shénohen gjeneralitetet e déhmitaréve, ekspertéve e té
pékthyesve, si dhe paralajmé&imi qéu béhet p& té théné té vértetén dhe p& pégjegjésing gé kané né rast se
b§né déshmi, ekspertim ose p&kthim térremé

2. Sekretari i gjykat& riprodhon pyetjet e b&a nga pal& dhe nga kryetari, si dhe pé&gjigjet e
personave té pyetur.

3. Kur gjykata vendos qé procesverbali t&é mbahet né formé té pd&mbledhur, kontrolli p& saktésinée
tij béhet nga kryetari.

Neni 369
Leximet e lejueshme
(Shtuar pika “3” me ligjin nr.8813, daté 13.6.2002)

1. Gjykata edhe kryesisht, vendos qé té lexohen, té&é&isht ose pjeséisht aktet gé pd&mbahen né
fashikullin p& shqgyrtimin gjyqésor.

2. Me kékesén e paléve, gjykata mund té vendosé gé té lexohen aktet e marra gjaté hetimeve
paraprake kur p& shkak térrethanave té paparashikuara ato nuk mund té pé&séiten mé



3. Leximi i deklarimeve tébéa nga shtetasi shqgiptar ose i huaj, banues jashté shtetit, mund té bénet
né qofté se ai &hté thirrur dhe nuk &hté paragitur ose kur nuk gjendet, me gjithé kérkimet e bé&a nga
policia gjygéore, si dhe kur refuzon té dsshmojé Né kéeé rast akti vlerésohet duke u lidhur me provat e
tjera.

4. Oficeri ose agjenti i policis€ gjyqé&ore, g€ pyetet si dé&hmitar, mund t’i p&doré aktet e policisé
gjygésore pé téndihmuar kujtesén.

5. Névend té leximit, gjykata, edhe kryesisht, mund té tregojé aktet gé lidhen me procedimin.

Neni 370
Leximi i deklarimeve tébé&a nga i pandehuri
(Shtuar pika “2” me ligjin nr.8813, daté 13.6.2002)

1. P& té kundéshtuar, té&éisht ose pjesérisht, p&mbajtjen e deklarimeve té t€ pandehurit, palé&
mund té p&dorin deklarimet e béa mé parénga ai dhe gé ndodhen né fashikullin e prokurorit, né gofté se
ka folur pé faktet dhe rrethanat gé kundéshtohen.

2. Kur i pandehuri &hté deklaruar né mungesé ose nuk &hté paragitur ose refuzon té pégjigjet pé&
deklarimet gé ka béé né prani té mbrojtéit, gjykata vendos qé té lexohen procesverbalet e deklarimeve té
béa nga ai gjaté hetimeve paraprake.

3. Kur deklarimet jané béé nga persona té marré si té pandehur né njé procedim té lidhur, gjykata
vendos shogé&imin e detyrueshém. Kur nuk mund té sigurohet prania e deklaruesit, gjykata, pasi dégjon
palé, vendos leximin e procesverbaleve gé pgmbajné deklarimet.

Neni 371
Futja e akteve néfashikullin e gjykatés

1. Procesverbalet dhe aktet gé jané lexuar, si dhe dokumentet e paragitura nga palé& e té pranuara
nga gjykata, futen bashké me procesverbalin e seancé né fashikullin e gjykatés.

SEKSIONI IV
AKUZAT E REJA

Neni 372
Ndryshimi i akuzés

1. Kur gjaté shgyrtimit gjygéor fakti del ndryshe nga ¢’&hté p&shkruar né kékesén p& gjykim dhe
gjykimi i tij &hté né kompetencén e asaj gjykate, prokurori ndryshon akuzén dhe procedon me akuzén
pékatése.

Neni 373
Akuza p& njévepé tjetdr

1. Kur gjaté shqyrtimit gjygésor del njé vep& penale tjeté qé ka lidhje me até gé gjykohet, sipas
nenit 79 g&ma “b”, ose nj€rrethané rénduese qé nuk &hté p&dmendur nék&keséh p& gjykim, prokurori i
komunikon té pandehurit veprén penale ose rrethanén, por me kusht gé gjykimi té mos jeté né kompetencé
ténjé gjykate métélarté



Neni 374
Akuza pé& njéfakt téri

1. Kur gjaté shqyrtimit gjyqgésor del njé fakt i ri né ngarkim té té pandehurit gé nuk é&hté pégmendur
né kékesén p& gjykim dhe pé& té cilin duhet proceduar kryesisht, prokurori procedon né format e
zakonshme, duke té&hequr dosjen pé& té vazhduar hetimet paraprake. Megjithaté né gofté se prokurori
kékon, gjykata mund té lejojé shqyrtimin né té njgtén seancé kur i pandehuri jep pdgimin dhe nuk
déntohet shpejtésia e procedimit.

Neni 375
Ndryshimi i cil&simit juridik tévepré
(Ndryshuar me ligjin nr.8813, daté13.6.2002)

Me vendimin p&fundimtar gjykata mund t’i jap€ faktit njé p&caktim t€ ndryshém nga ai qé ka b&¢
prokurori ose i démtuari akuzues, mé té lehté ose mé té réndé me kusht gé vepra penale té jeté né
kompetencén e saj.

Vendimi i Gjykaté Kushtetuese nr.51, daté30.7.1999

Duke arsyetuar pajtueshméiné me Kushtetutén té nenit 375, Gjykata Kushtetuese, me vendimin nr.
51, daté30.7.1999, ka vénéné dukje se e drejta qéi njihet gjykatd pé t’i dhéné faktit njé pé-caktim juridik
teé ndryshén nga ai qé ka baé prokurori nuk &hté veprim antikushtetues. “Né ké&érast, thuhet névendimin
e Gjykat&s Kushteteuese, gjykata nuk merr kompetencat e prokurorit dhe as kthehet né organ akuzues,
por vetén zbaton ligjin, gjé qé &hté detyré funksionale e saj... gjykata nuk &hté organ akuzues, nuk
formulon akuzé té re dhe as e ndryshon até por mbi bazén e faktit té paragitur, bé cil&imin e duhur
ligior téveprd, duke i dhéné faktit njé pécaktim tjeté.” Mé tej, Gjvkata Kushtetuese arsyeton: “Gjykata,
duke i dhéné faktit njé pércaktim juridik té ndryshém nga ai i prokurorit, mund té b§é gé cil&imi i ri té jeté
njé vepér penale mé e lehté ose mé e réndé Né rastin e fundit nuk do té thoté se réndohet pozita e té
pandehurit. Réwdimi i pozit& trajtohet néraport me shkallén mété larté té gjykimit. ”

Ndryshimin e cilé&imit juridik té vepré, gjykata mund ta bgé vetém né qofté se vepra penale &hté né
kompetencér e saj. Péndryshe ajo duhet t’ia dégojé ¢c&htjen gjykatéd kompetente.

Vendimi i Gjykatés Kushtetuese péfundon: “Neni 375 i Kodit té Procedur& Penale jo vetén qénuk
vjen né kundéshtim me nenin 148 té Kushtetuté&s, por &hté né péputhje edhe me parimet e tjera
kushtetuese tézhvillimit ténjé gjykimi té drejté nga njé gjykaté e paanshme.”

Neni 376
Tédrejtat e paléve

1. Nérastet e parashikuara nga nenet 372, 373 dhe 374, kryetari i bé té ditur té pandehurit se
mund té k&kojé njé afat p& mbrojtjen. Kur i pandehuri k&kon afat, kryetari ndé&pret shqyrtimin gjyqésor
pé& njé kohé té péshtatshme, por jo méshumé se dhjetédité Edhe palé& e tjera mund té kékojné marrjen e
provave téreja.

2. Kryetari urdhé&on thirrjen e té démtuarit, duke respektuar njéafat jo mété vogd se pesédité



3. Kur i pandehuri gjykohet né mungesé prokurori i kérkon gjykaté gé akuza e re té péfshihet né
procesverbalin e shgyrtimit gjygé&or dhe qé ekstrati i procesverbalit t’i njoftohet té pandehurit. N¢& k&g
rast kryetari ndépret shqyrtimin gjygéor dhe cakton njéseancétére, duke respektuar afatet e treguara né
paragrafin 1.

Neni 377
Kalimi i akteve prokurorit

1. Kur prokurori e t&rheq akuzén dhe né gjendjen gé jané provat vértetohet se i pandehuri nuk ka
faj ose del gé ekziston njé nga rastet e pushimit té ¢é&shtjes, gjykata vendos pafajéiné e té pandehurit ose
pushimin e ¢é&htjes. Nérast té kundét, gjykata vendos kalimin e akteve prokurorit.

SEKSIONI V
DISKUTIMI PERFUNDIMTAR

Neni 378
Zhvillimi i diskutimit

1. Pas marrjes sé provave, prokurori, mbrojtéi i té pandehurit dhe péfagésuesit e paléve té tjera
formulojné dhe parashtrojné konkluzionet pé&katése.

2. Paditési civil paraget konkluzione me shkrim, té cilat duhet té p&fshijné kur &hté kékuar
shpé&blimi i démit, edhe pécaktimin e fitimit té munguar.

3. Prokurori, mbrojt&it dhe péfagéuesit e paléve mund té bgnérepliké

4. Nécdo rast i pandehuri dhe mbrojtési duhet té kenéfjalén e fundit né qofté se e kérkojné

5. Diskutimi pé&fundimtar nuk mund té ndépritet p& té marré prova téreja, pévecse kur gjykata e
¢mon té domosdoshme.

6. Me mbarimin e diskutimit kryetari e deklaron té mbyllur shgyrtimin gjygéor.

KREU I11
VENDIMI

SEKSIONI |
MARRJA E VENDIMIT

Neni 379
Menjéhershméria e marrjes sévendimit

1. Vendimi merret menjéeré pas mbylljes séshqyrtimit gjyqésor.
2. Marrja e vendimit nuk mund té shtyhet pé&vecse né rast pamundéie absolute. Shtyrja vendoset
nga kryetari me urdhé& té motivuar.

Neni 380
Provat gé mund té pé&doren pé té marrévendimin

1. P& té marrévendimin gjykata nuk mund té pé&doré prova tétjera veg atyre gé jané marré ose jané
verifikuar néshqyrtimin gjyqésor.




Vendimi nr. 100, daté1.2.2001 i Kolegjit Penal té Gjykaté Kushtetuese
“Vendimet gjyqé&ore, thuhet nénenin 142 té Kushtetutd, duhet téjenété arsyetuara.”

Kolegji Penal i Gjykaté sé Larté ka pranuar rekursin e té gjykuarit F.A., té gjykuar nga Gjykata e
Rrethit Gjygéor té Shkodré dhe me vendimin nr.100, daté 1.2.2001, ka prishur vendimin e asaj gjykate,
duke arsyetuar: * Gjykata duhet t’i pé&mbahet kdkes& sé ligjit lidhur me pémbajtjen e vendimit,
domethéné té elementeve pébéé té tij... Njé ndér to &hté edhe detyrimi i gjykaté&s pé& té parashtruar né
vendimin e saj, né ményré té pambledhur, rrethanat e faktit dhe provat mbi té cilat bazohet vendimi, si
dhe arsyet pé té cilat gjykata i quan té papranueshme provat e kundérta. Si né vendimin e gjykatés sé
rrethit, ashtu edhe né atété apelit nuk parashtrohen kéo elemente pd njé episod té krimit. ”

Neni 381
Marrja e vendimit kolegjialisht

1. Trupi gjykues, nén drejtimin e kryetarit, vendos vecas p& ¢do ¢é&htje gé lidhet me faktin dhe me
ligjin, me zbatimin e masave tésigurimit, me déimet dhe me pégjegjéinécivile.

2. Gjyqgtar& dhe ndihmégjyqtaré parashtrojné mendimin e tyre dhe votojné p& cdo ¢éhtje.
Kryetari mbledh votat, duke filluar nga gjygtari ose ndihmésgjyqgtari me vjetésiné mé té vogd né shérbim
dhe vetévoton i fundit.

Neni 382
Pérpilimi i vendimit

1. Pas marrjes sé vendimit béhet arsyetimi i tij duke u bazuar né provat dhe ligjin penal, si dhe
nénshkruhet nga té gjithé anéaré e trupit gjykues.

Neni 383
Elementet e vendimit

1. Vendimi pé&mban:

a) gjykatén gée ka dhéné

b) gjeneralitetet e té pandehurit ose té dhéna té tjera personale gé vlejné p& ta identifikuar, si dhe
gjeneralitetet e paléve tétjera private;

c) akuzén;

¢) parashtrimin e p&mbledhur té rrethanave té faktit dhe provat mbi técilat bazohet vendimi, si dhe
arsyet pé& técilat gjykata i quan té papranueshme provat e kundéta;

d) dispozitivin, duke treguar nenet e zbatuara té ligjit;

dh) daté dhe nénshkrimin anéaréve tétrupit gjykues.

3. Vendimi &htéi pavlefshém kur mungon dispozitivi ose nénshkrimi i an&aréve té trupit gjykues.

Neni 384
Shpallja e vendimit

1. Vendimi shpallet néseancénga kryetari ose njéanéar i trupit gjykues me anété leximit.



2. Shpallja vlen edhe si njoftim pé& pal& gé jané ose gé duhet té konsiderohen té pranishme né
seancé

Neni 385
Ndregja e vendimit

1. Gjykata, edhe kryesisht, procedon pé& ndregjen e vendimit kur duhet korrigjuar ndonjé gabim
material.

Neni 386
Depozitimi i vendimit

1. Vendimi depozitohet né sekretari menjéneré pas shpalljes. Néunési i caktuar vé nénshkrimin dhe
shénon datén e depozitimit.

2. Lajmé&imi pé& depozitimin dhe kopja e vendimit i njoftohen té pandehurit qé &hté deklaruar né
mungesé

SEKSIONI i
VENDIMI | PUSHIMIT TECESHTJES DHE | PAFAJESISE

Neni 387
Vendimi i pushimit té ¢é&htjes

1. Kur ndjekja penale nuk duhej té fillonte ose nuk duhet té vazhdojé ose kur vepra penale &hté
shuar, gjykata vendos pushimin e ¢é&htjes, duke treguar edhe shkakun.

2. Gjykata vendos né té njgtén ményré kur ekzistenca e njé kushti procedimi apo e njé shkaku gé
shuan veprén penale &htée dyshimté

Neni 388
Vendimi i pafajésisé

1. Gjykata merr vendim pafajésie kur:

a) fakti nuk ekziston ose nuk provohet se ekziston;

b) fakti nuk pé&bén vepé penale;

c) fakti nuk parashikohet nga ligji si vepé& penale;

¢) vepra penale &htékryer nga njé person génuk mund té akuzohet ose té dénohet;

d) nuk provohet géi pandehuri e ka kryer veprén géakuzohet;

e) fakti &hté kryer né prani té njé shkaku té p&ligjur ose té njé shkaku padéueshmérie, si dhe kur
ekziston dyshimi pé& génien e tyre.

Neni 389
Disponimet mbi masat e sigurimit



1. Me vendimin e pafajéisé a té pushimit, gjykata urdhé&on lirimin e té pandehurit té paraburgosur
dhe deklaron hegjen e masave té tjera té sigurimit. Nété nj§tén ményré disponohet edhe kur vendoset
pezullimi me kusht i vendimit.

SEKSIONI 11
VENDIMI | DENIMIT

Neni 390
Dénimi i té pandehurit
(Nryshuar pika “2” me ligjin nr.8813, daté13.6.2002)

1. Kur i pandehuri del fajtor p& veprén penale gé i atribuohet, gjykata jep vendim déimi, duke
caktuar llojin dhe masén e dénimit.

2. Kur i pandehuri ka kryer disa vepra penale, gjykata cakton dénimin p& secilén prej tyre dhe
zbaton normat mbi bashkimin e veprave penale dhe té dénimeve.

Neni 391
Deklarimi pé falsitetin e dokumenteve

1. Falsiteti i njé akti ose i njé dokumenti té vétetuar me vendimin e gjykaté, deklarohet né
dispozitiv, nété cilin urdhé&ohet, sipas rastit, fshirja t&&ore ose e pjesshme, rivénia né fugi, péséritja
ose ndryshimi i aktit apo dokumentit, duke caktuar edhe ményrén me técilén duhet bé&é

2. Deklarimi i falsitetit mund téankimohet bashké me vendimin pé&fundimtar.

Neni 392
Detyrimi pé& pagimin e gjobé&

1. Kur i déuari nuk ka té ardhura ose pasuri té sekuestrueshme, gjykata ngarkon até gé pégjigjet
civilisht pé& detyrimet e té pandehurit gété paguajé njé shumé té barabarté me gjobén.

Neni 393
Detyrimi p& shpenzimet

1. | dé&wuari ngarkohet me pagimin e shpenzimeve procedurale gé lidhen me veprat penale, técilave
u referohet dénimi.

2. Té déwarit p& té njgtén vep& penale ose p& vepra penale té lidhura detyrohen solidarisht té
paguajné shpenzimet. Té&déuarit néténjgtin gjykim p& vepra penale gé nuk lidhen midis tyre detyrohen
solidarisht vetdm pé& shpenzimet e pé&bashké&a gé lidhen me veprat penale pé& técilat &hté dhéné dénimi.

Neni 394
Detyrimi i té paditurit civil



1. Névendimin e dénimit gjykata disponon edhe mbi kékesén p& kthimin e sendit dhe shpé&blimin
e démit, si dhe p& ményrén e likuidimit té detyrimit.

2. Kur pranohet pégjegjésia e té paditurit civil, ai detyrohet solidarisht me té pandehurin pé
kthimin e sendit dhe shpé&blimin e démit.

Neni 395
Sakté&imi i démit

1. Kur provat e marra nuk mundé&ojné sakt&simin e démit, gjykata disponon pé& té drejtén e
shpé&blimit té démit nét&ési dhe ia dérgon aktet gjykatés civile.

2. Me ké&kesén e paditésit civil, i pandehuri dhe i padituri civil mund té detyrohen té paguajné njé
shumé té péafé&t me démin qé cmohet se &hté provuar. Ky detyrim ekzekutohet menjéeré

Neni 396
Ekzekutimi i pé&rkohshém i detyrimit civil

1. Me ké&kesén e paditésit civil, kur ekzistojné shkage té péligjura, detyrimi p& kthimin e sendit
dhe shpé&blimin e démit shpallet i ekzekutueshén pé&kohésisht.

Neni 397
Detyrimi i paléve private me shpenzimet procedurale

1. Me vendimin gé pranon ké&kesén e kthimit té sendit ose té shpé&blimit t& démit, gjykata detyron
solidarisht té pandehurin dhe té paditurin civil p& pagimin e shpenzimeve procedurale nédobi té paditésit
civil, pé&vegse kur gmon se duhet té vendosé kompesimin t&ésor ose té pjesshém tétyre.

2. Kur rré&ohet k&kesa ose kur i pandehuri deklarohet i pafajshém, pévec rastit gé &hté i
papé&gjegjshém, gjykata detyron padité&in civil me pagimin e shpenzimeve procedurale té b&a nga i
pandehuri dhe nga i padituri civil p& efekt té padisé civile, por gjithnjé kur nuk ekzistojné shkage pé
kompesimin téé&or a té pjesshém. Kur vértetohet pakujdesia e réndé gjykata mund ta detyrojé edhe me
shpé&blimin e démeve té shkaktuara té pandehurit ose té paditurit civil.

Neni 398
Detyrimi i ankuesit me shpenzimet dhe me démet

1. Kur gjykata vendos pafajésiné e té pandehurit p& njé vep& penale gé ndiget mbi ankim, sepse
fakti nuk ekziston ose se i pandehuri nuk e ka kryer, ankuesi detyrohet me pagimin e shpenzimit té
procedimit té bé&a nga shteti, si dhe me shpenzimet dhe me shpé&blimin e démit né dobi té té pandehurit
dhe té paditurit civil.

Neni 399
Publikimi i vendimit pé& tériparuar démin jopasuror

1. Me ké&kesén e padit&it civil, gjykata urdhé&on publikimin e vendimit té dénimit, si méyré e
riparimit té démit jopasuror térrjedhur nga vepra penale.

2. Publikimi i vendimit béhet i ploté ose me shkurtime, né gazetat e treguara nga gjykata, me
shpenzimet e té pandehurit dhe té paditurit civil.

3. Né gofté se publikimi nuk béhet né afatin e caktuar, paditéi civil mund té veprojé veté me té
drejtén pé& té kérkuar shpenzimet nga i déuari.



KREU IV
GJYKIMET E POSACME

SEKSIONI |
GJYKIMI | DREJTPERDREJTE

Neni 400
Rastet e gjykimit tédrejtpérdrejté
(Ndryshuar pika “1” me ligjin nr. 8813, daté13.6.2002)

1. Kur i pandehuri &htéarrestuar né flagrancé prokurori mund ta paragesé né gjykaté brenda dyzet
e teté oréve, kérkesén p& vlefté&simin e arrestit dhe gjykimin e njékohshém.

2. Né qofté se arrestimi vleftésohet i drejté dhe nuk ka nevojé p& hetime té tjera, procedohet
menjéeré né gjykim, ndésa kur ai nuk gjendet i bazuar aktet i kthehen prokurorit. Por edhe nérastin e
fundit, kur i pandehuri dhe prokurori japin pdgimin gjykata procedon né gjykimin e drejtpédrejté

3. Prokurori mund té procedojé né gjykimin e drejtpédrejté edhe ndaj té pandehurit gé gjaté marrjes
né pyetje ka pohuar dhe faj&ia e tij &ht€e qart€ N&é k&€ rast i pandehuri thirret p& t’'u paraqitur brenda
pesémbédhjeté ditéve nga data e regjistrimit té vepré penale.

4. Kur vepra penale, p& técilén kérkohet gjykimi i drejtpédrejté lidhet me vepra penale tétjera, pé
té cilat mungojné kushtet pé& kéé lloj gjykimi, procedohet ndaras p& veprat e tjera dhe ndaj té
pandehurve tétjeré pévecse kur kjo ndarje démton hetimet. Kur bashkimi &htéi domosdoshém zbatohen
rregullat e gjykimit té zakonshém.

Neni 401
Pérgatitja e gjykimit tédrejtpérdrejté

1. Kur ¢mon se duhet té procedojé né gjykim té drejtpé&drejté prokurori urdh&on paraqgitjen né
seancé té té pandehurit. Kur ai &htéi lir€ afati p& t’u paraqitur nuk mund téjet€ méi vogd se tri dité

2. Urdhri bashké me afatet pé&katése dégohen nésekretarinée gjykatés.

3. Mbrojtésit i njoftohet pa vonesé data e gjykimit nga prokurori. Ai ka té drejté té shikojé dhe té
nxjerrékopje té dokumentacionit gélidhet me hetimet e zhvilluara.

Neni 402
Zhvillimi i gjykimit tédrejtpérdrejté

1. Gjatégjykimit té drejtpédrejté zbatohen dispozitat e kreut p& shqyrtimin gjygéor.

2. Prokurori, i pandehuri dhe paditési civil mund té paragesin gjaté shqyrtimit gjyqgésor prova té
tjera.

3. | pandehuri ka té drejté té kérkojé njé afat pé& té pégatitur mbrojtjen deri nétri dité Né ké&eé rast
shqyrtimi gjyqésor shtyhet deri néseancén e re, gébénet pas mbarimit té afatit.



4. | pandehuri mund té kérkojé gjykimin e shkurtuar. Gjykata, pasi merr mendimin e prokurorit
dhe e gjen té drejté kérkesén, vendos vazhdimin e gjykimit, duke respektuar rregullat e caktuara pé
gjykimin e shkurtuar. Nété kundétén vazhdon gjykimin e drejtpérdrejté

SEKSIONI 11
GJYKIMI | SHKURTUAR

Neni 403
Kérkesa pé& gjykimin e shkurtuar

1. | pandehuri ose pé&fagéuesi i tij i posagém mund té kékojné gé ¢éshtja té p&fundohet derisa té
mos jeté filluar shqyrtimi gjyqésor.

2. Ké&kesa béhet me shkrim, kurse né seancé formulohet me gojé Kékesa me shkrim depozitohet
nésekretarinée gjykatés té paktén tri dité para daté sé caktuar p& seancén.

Neni 404
Disponimet e gjykaté pér kérkesén
(Shfuqizuar pika “2" me ligjin nr.8813, daté 13.6.2002)

1. Kur gjykata ¢mon se ¢é&htja mund té zgjidhet né gjendjen gé jané aktet, vendos gjykimin e
shkurtuar. Nétékundé&tén refuzon k&kesén.

Neni 405
Seanca e gjykimit téshkurtuar

1. Seanca gjygésore zhvillohet me pjesémarrjen e prokurorit, tété pandehurit dhe mbrojtésit tétij, si
dhe té paléve private.

2. Gjykata bén verifikimet lidhur me legjitimimin e paléve.

3. Kur mbrojtési i té pandehurit nuk &hté i pranishém, gjykata cakton si zévendéues njé mbrojtés
tjetér.

4. Kur i pandehuri nuk paragitet né seancé pé& arsye té p&ligjura, gjykata cakton datén e seancés sé
re dhe urdhé&on gétélajméohet i pandehuri.

5. Pasi lexohet kékesa e té pandehurit, kryetari deklaron téhapur diskutimin.

6. Prokurori parashtron né ményré sintetike rezultatet e hetimeve paraprake dhe shfag mendim pé&
ké&kesén e té pandehurit.

7. Kur paditési civil nuk e pranon gjykimin e shkurtuar, padia civile nuk gjykohet.

Neni 406
Vendimi
(Ndryshuar pika “1” me ligjin 8813, daté13.6.2002)

1. Kur jep vendim dénimi, gjykata e ul déimin me burgim ose gjobé me njé té tretén. Déimi me
burgim té pé&jetshém zésendésohet me njézet e pesé vjet burgim.
2. Kur ka ké&rkesé gjykata vendos edhe pé& padinécivile.



3. Kundé vendimit té gjykatés mund té b§né ankim prokurori dhe i pandehuri.
4. Respektohet p& aq sa janété pajtueshme dispozitat e kreut I11 té k&ij titulli.

TITULLI VI
ANKIMET
KREU I
RREGULLA TEPERGJIITHSHME

Neni 407
Rastet dhe mjetet e ankimit

1. Ligji cakton rastet nétécilat vendimet dhe urdhrat e gjykat&s mund té ankimohen, si dhe mjetin e
ankimit.

2. Ankimi i urdhrave té gjykatés, kur nuk parashikohet ndryshe nga ligji, mund té béet vetém me
ankimin kundé& vendimit.

3. Mijetet e ankimit jané apeli, rekursi né Gjykatén e Larté dhe kékesa pé& rishikim.

4. E drejta e ankimit i takon vetdn atij gé ligji ia njeh shprehimisht. Kur ligji nuk bé dallim
ndémjet paléve, kjo e drejtéi takon secilé& prej tyre.

5. Kur ankimi béhet né gjykatén jokompetente, ajo ia dégon aktet gjykat&s kompetente.

Neni 408
Ankimi i prokurorit

1. Prokurori i rrethit dhe prokurori prané gjykatés sé apelit mund té bgné ankim nérastet e caktuara
nga ligji, pavaréisht nga kérkesa gé ka béé né seancé péfaqgéuesi i prokurorisé Prokurori prané gjykatés
séapelit mund té bgé ankim pavaréisht nga ankimi ose mendimi i prokurorit térrethit.

2. Ankimi mund té béhet edhe nga prokurori i seancés, i cili né kéé rast mund té marré pjesé né
gjykatén e apelit me autorizimin e prokurorit pranékéaj gjykate.

Neni 409
Ankimi i té démtuarit akuzues

1. | démtuari akuzues mund té b§é ankim, veté ose népdmjet péfagéuesit tétij, si pé efekte penale,
ashtu dhe pé& ato civile. Ai mund ta t&rhegé ankimin e bé&énga pé&fagéuesi.

Neni 410
Ankimi i té pandehurit
(Ndryshuar pika “2” me ligjin nr.8813, daté13.6.2002)
(Shfugizuar pjesérisht pika 2 me vendim té Gjykaté Kushtetuese nr.15, daté17.4.2003)



1. | pandehuri mund té b&§é ankim veté ose népé&mjet mbrojtésit té tij. Kujdestari i t€ pandehurit
mund té b§é cdo ankim qgéi takon té pandehurit.

2. Kundé& vendimit té dhéné né mungesé mbrojtési mund té bgé ankim vetém kur &hté i pajisur me
njé akt péfagéimi té l&shuar néformat e parashikuara nga ligji.

3. | pandehuri mund ta téheqé ankimin e b&énga mbrojtési i tij, por kur ai nuk ka zotéiné juridike
pé& tévepruar duhet té merret edhe pdqgimi i kujdestarit.

4. Ankimi i té pandehurit kundé dénimit penal ose pafajéiséi shtrin efektet e veta edhe né pjesén e
vendimit gé cakton detyrimin p& kthimin e pasurisé shpé&blimin e démit dhe pagimin e shpenzimeve
procedurale.

Vendimet nr.354, daté28.7.1999 dhe nr.386, daté29.7.2000 té Kolegjeve té Bashkuara té Gjykatés
sélLarté

Né té dy k&o vendime theksohet rregulli i pé&caktuar néligj qé mbrojtési i té pandehurit té gjykuar
némungesé i caktuar nga familjard ose kryesisht, mund t€ bgé ankim vetén kur ka akt péfaq&imi. “Ky
akt mund té béhet vetém nga i pandehuri dhe pérjashtimisht nga té aférmit e tij kur i pandehuri &hté i
arrestuar, i ndaluar ose i déwwar me burgim ( neni 48 pika 3 i Kodit té Proceduré& Penale).” Né kéo
vendime &hté theksuar se “e drejta e ankimit &hté njé e drejté qé i rezervohet personalisht t€ pandehurit
dhe vetém ai mund tédisponojé p& k&étédrejté i nisur nga interesat e tij konkrete (neni 50 pika 1 i Kodit
t& Proceduré Penale). Bhté ai gé duhet té vendosé nése ankimi &hté né interes té tij ose jo. Mbrojtési nuk
mund té bgé ankim kur i pandehuri nuk dé&hiron dhe e kundéta, mbrojtéi nuk mund té mos bgé ankim
kur i pandehuri dé&hiron té ankohet. ”

“Mbrojtéi, i caktuar kryesisht nga gjykata ose i zgjedhur nga té afé'mit e té pandehurit pé: t¢ marré
pjesé né gjykimin gé zhvillohet né mungesé té té pandehurit pé& té mbrojtur interesat e tij, nuk &hté person i
legjitimuar nga normat e ligjit procedural penal né fugi pé té bé&é ankim kundé vendimit té dhéné né
mungesé té té pandehurit. Ai legjitimohet vetém né qofté se &hté pajisur me njé prokuré té posacme té
I&huar nga vetéi pandehuri e tévétetuar rregullisht sipas ligjit. ”

E drejta e té pandehurit (edhe e atij gé &hté gjykuar né mungesé) pé té béé ankim kundé vendimit
gjygésor &hté njé e drejté gé i rezervohet personalisht té pandehurit dhe askujt tjet& (me pérjashtim té
kujdestarit té té miturit)... Mbrojtési i caktuar kryesisht nga gjykata ose ai i zgjedhur nga familjaré e té
pandehurit nuk péfaqéon vullnetin e té pandehurit sepse nuk ka tagé pdfaq&imi prej tij... .. Sipas
nenit 147/2 té Kodit té Procedur& Penale, “Né qoftése &hté dhéévendimi né mungesé i pandehuri mund
té karkojé rivendosjen né afat pa té ba-é ankim kur provon se nuk ka marré dijeni pé vendimin. ”.

Métej, névendimin e Kolegjeve té Bashkuara arsyetohet se: “kur ¢&htjen né apel e con prokurori
ose té pandehurit e tjeré dhe té pandehurit té& gjykuar né mungesé i &hté njoftuar vendimi konform
kérkesave téneneve 140 dhe 141 té Kodit té Proceduré Penale, gjykata &htée detyruar gé gjaté shqyrtimit
té¢&htjes t'i caktojépdséi njé avokat mbrojtés té pandehurit gévazhdon té gjykohet né mungesé”.

Neni 411
Ankimi i paditéit civil dhe té paditurit civil

1. Padité&i civil mund té bg§é ankim kundé pikave té vendimit té dénimit gé kané té bgné me padiné
civile dhe nérastin e vendimit té pafajéisé vetém pé& efektet e pé&gjegjésisé civile.

2. | padituri civil mund té bg§éankim kundé& disponimit té vendimit qé kané té b§né me pégjegjésiné
e té pandehurit civil p& kthimin e pasurisé shpé&blimin e démit dhe shpenzimet procedurale.



Neni 412
Forma e ankimit

1. Ankimi béhet me akt té shkruar, nétécilin tregohen vendimi i ankimuar, dita e tij, gjykata gée
ka dhéné si dhe pikat e vendimit gqé kundéshtohen, shkaget e ankimit dhe ¢faré kékohet.

Neni 413
Paraqitja e ankimit

1. Akti i ankimit paraqgitet né sekretariné e gjykat&s gé ka dhéné vendimin e ankimuar. Sekretari i
gjykatés shénon né té ditén kur merr aktin dhe personin gé e paraget, e bashkon me aktet dhe, kur i
kékohet, I&shon vétetimin e marrjes.

2. Pal& private, mbrojtéit dhe péfagéuesit, mund ta paragesin aktin e ankimit edhe né sekretariné
e gjykatés sé vendit ku ata ndodhen ose prané njé négpunéi konsullor jashté shtetit. Né k&o raste, akti
dégohet menjéheré nésekretariné e gjykatés qéka dhéné vendimin.

3. Akti i ankimit mund té dégohet me posté rekomande né sekretariné e gjykatés gé ka dhéné
vendimin. Sekretari i gjykatés shénon né zarf ditéh e marrjes dhe e bashkéngjit até me aktet. Ankimi
quhet i b&énédatén e dégimit té aktit me posté rekomande.

Neni 414
Njoftimi i ankimit

1. Akti i ankimit u njoftohet prokurorit, té pandehurit dhe paléve private nga sekretaria e gjykatés
géka dhéévendimin.

Neni 415
Afatet e ankimit

1. Afati p& té bé&éankim &hté dhjeté dité Ky afat fillon nga dita e nesérme e shpalljes ose njoftimit
té vendimit.

2. Ai géka bé&éankim ka té drejté qé deri pesé dité para seancé té paragesé né sekretariné e gjykatés
gédo téshqyrtojé céshtjen, arsye tétjera gélidhen me ankimin.

3. Afatet e parashikuara nga ky nen nuk mund té zgjaten p& asnjé shkak, pé&ve¢ rasteve té
parashikuara me ligj.

Neni 416
Shtrirja e ankimit

1. Ankimi i b&énga njéi pandehur, kur nuk bazohet vetdm né motive personale, vlen edhe pé& té
pandehurit e tjeré
2. Ankimi i b&é&nga i pandehuri vlen edhe pé& tépaditurin civil.
3. Ankimi i té pandehurit civil vlen pé& tépandehurin edhe pé& efektet penale.
Neni 417
Pezullimi i ekzekutimit

1. Ekzekutimi i vendimit téankimuar pezullohet deri né pé&fundimin e gjykimit né gjykaté e apelit.
Né rastet e rekursit ose té kérkesés pé& rishikim, vendimi mund té pezullohet me urdhé&, pékatéisht, té
Kryetarit té Gjykatés sé Larté ose té gjykatés sérrethit gjyqésor.

2. Ankimet kund& vendimeve gé lidhen me liriné personale nuk kanéefekt pezullues.



Neni 418
Hegja dorénga ankimi

1. Prokurori gé ka bé&é ankimin mund té heqé doré prej tij deri né fillimin e shqyrtimit gjyqésor,
kurse hegja doré nga prokurori prané gjykatés gé shgyrton ankimin mund té béhet deri para fillimit té
diskutimit péfundimtar.

2. | pandehuri dhe palé private mund té hegin doré nga ankimi edhe néé&mjet mbrojtéit ose
péfagéuesit.

3. Deklarata pé& hegjen doré paraqgitet né format dhe ményrat e parashikuara pé& paragitjen e
ankimit, sipas rastit, né gjykatén gé ka dhéné vendimin ose né gjykatén gé shqyrton ankimin.

Neni 419
Dérgimi i akteve

1. Gjykata gé ka dhé&né vendimin i dé&gon, brenda dhjeté ditéve, gjykaté gédo té shqyrtojé ¢éhtjen,
aktet e procedimit dhe ankimin.

Neni 420
Mospranimi i ankimit

1. Ankimi nuk pranohet:

a) kur &htéb&énga ai génuk &htéi legjitimuar;

b) kur vendimi &htéi paankimueshém;

¢) kur nuk jané respektuar dispozitat p& formén, paraqgitjen, dégimin, njoftimin dhe afatin e
ankimit;

¢) kur &htéhequr dorénga ankimi.

2. Mospranimi mund té deklarohet, edhe kryesisht, nécdo gjendje dhe shkallé té procedimit.

3. Vendimi i mospranimit i njoftohet atij qé ka bé&é ankimin dhe kundé& tij mund té bénet rekurs né
Gjykatén sé Larté

Neni 421
Detyrimi me shpenzimet

1. Me vendimin qé rré&on ose deklaron té papranueshdn ankimin, pala private qé e ka bé&é
detyrohet p& shpenzimet e procedimit.

2. Bashké&éandehurit gé kané marré pjesé né gjykim detyrohen me shpenzimet solidarisht me té
pandehurin géka bé&#éankimin.

3. Né gjykimet e ankimit vetdm pé& interesa civile, pala private gjyghumbée detyrohet me
shpenzimet.

KREU Il
APELI

Neni 422
E drejta e apelit

1. Prokurori, i pandehuri dhe pal& private mund téapelojnévendimet e gjykaté séshkallés sé paré



Neni 423
Apeli kundérshtues

1. Pala gé nuk ka bé&é ankim brenda afatit mund té b§é apel kundéshtues brenda pesé ditéve nga
dita kur ka marré njoftimin pé& apelin e palé tjetér.

2. Apeli kundéshtues paragitet dhe njoftohet sipas rregullave té pé&gjithshme pé& ankimet.

3. Apeli kundéshtues i prokurorit nuk ka efekt pé& bashk&é&andehurin joapelues gé nuk ka béé
apel.

4. Apeli kundéshtues e humbet fuginé né rast mospranimi pé& shqyrtim té apelit té palés tjetéd ose té
heqgjes doré prej tij.

Neni 424
Gjykata kompetente
(Shtuar pika “3” me ligjin nr.8813, daté 13.6.2002)
(Ndryshuar pika 3 me ligjin nr.9085, daté 19.6.2003)
(Shfugizuar pika 2 me ligjin nr.9911, daté5.5.2008)

1. Mbi apelin e b&ékundé& vendimeve té gjykatés sé rrethit gjygéor vendos gjykata e apelit.

2. Shfugizuar.

3. Pé& ankimin e bé&é kundé& vendimeve té gjykatés p& krimet e rénda vendos gjykata e apelit p&
krimet e rénda.

Neni 425
Kufijtée shqyrtimit té ¢cé&htjes

1. Gjykata e apelit e shqyrton ¢éhtjen nétéési dhe nuk kufizohet vetém me shkaget e paragitura né
ankim. Ajo shqyrton edhe pjesén géu takon bashk&é&andehurve génuk kané b&éankim brenda kufijve gé
referojné shkaget e ngritura néankim.

2. Kur apelues &hté prokurori, gjykata e apelit:

a) mund t’i japé faktit njé cil&im juridik mét€ réndg t€ ndryshojé llojin ose ta rris€ masén e déimit,
téndryshojémasat e sigurimit dhe té marré cdo masé tjeté qéurdhéon ose lejon ligji;

b) mund t’i japé dénim atij q€ &ht€ deklaruar i pafajshén, t’i japé pafaj&i p& njé shkak t€ ndryshém
nga ai qépranohet né vendimin e apeluar, té marré masat e treguara né shkronjé “a”;

¢) mund tézbatoj& téndryshojéose té péjashtojé dénimet plotésuese dhe masat e sigurimit.

3. Kur apelues &hté vetém i pandehuri, gjykata nuk mund té caktojé njé dénim mété rindé té zbatojé
njé masé sigurimi mé t€ rénd§ t’i japé pafaj&sisé njé shkak mé pak té favorshém nga ai i vendimit t€ apeluar.

Vendimi i Gjykaté Kushtetuese nr. 96, daté27.7.2001

“shté e védteté gé me ankimin e tij tépandehurit nuk mund t’i rédohet pozita, por ky parim shében
si garanci kur mjetin e ankimit e ka pé&dorur i pandehuri dhe nuk mund té shérbejé si i tillé kur mjetin e
ankimit e ka pédorur prokurori. Atégé nuk mund ta bénte nérastin konkret gjykata e apelit p& shkak té



kufizimit procedural, té parashikuar nga neni 425/3 i Kodit té Proceduré Penale, e realizoi Gjykata e
Larté e cila sipas nenit 432 pranon rekurset kundé vendimeve té formé sé preré té gjykatave té apeleve e
té rretheve dhe vendos pé& ¢é&shtjet ligjore sipas neneve 434 e 441 té Kodit té Proceduré Penale.”

Neni 426
Veprimet paraprake tégjykimit

1. Kryetari i kolegjit té gjykatés sé apelit urdhéon thirrjen e té pandehurit, paditéit civil dhe té
paditurit civil, si dhe té mbrojté&ve e té p&fagéuesve tétyre. Afati i paragitjes nuk mund té jeté méi vogd
se dhjeté dité

2. Urdhri i thirrjes &hté i pavlefshém kur i pandehuri nuk é&hté identifikuar né ményré té sigurté ose
kur nuk é&hté saktéuar vendi, dita dhe ora e paragitjes.

Vendimi nr.1, daté15.2.2001 i Kolegjeve té Bashkuara té Gjykatés sé Larté

“... ky urdhé&im nuk mund té kuptohet pa realizimin e njoftimit té té pandehurit. P& ¢ ilustruar
koneksitetin ndémjet “urdhdimit té thirrjes” dhe “njoftimit” té t¢ pandehurit, mjafton té shikohen
pércaktimet gé bgné nenet 349 dhe 350 ¢ Kodit té Proceduré Penale... duke mos respektuar kdkesat e
parashikuara nga nenet 426/ 1 dhe 139 té Kodit té Proceduré& Penale, té gjitha aktet e realizuara nga
gjivkata e apelit jané absolutisht té paviefshme. ”

Neni 427
Pérséritja e shqyrtimit gjygéor

1. Kur njépalé kékon rimarrjen e provave téadministruara né shgyrtimin gjyqgésor té shkallé sé paré
0se marrjen e provave té reja, gjykata né qofté se ¢mon se njé gjé e tillé &hté e nevojshme, vendos
péséritjen t&ésisht ose pjesérisht té shgyrtimit gjygéor.

2. P& provat gé zbulohen pas gjykimit té shkallés sé paré ose té atyre qé dalin aty pé& aty, gjykata
vendos, sipas rastit, marrjen ose jo tétyre.

3. Péséitja e shqyrtimit gjygéor vendoset edhe kryesisht kur gjykata e ¢gmon té domosdoshme.

4. Gjykata vendos péséitjen e shgyrtimit gjygéor kur vétetohet se i pandehuri nuk ka marré pjesé
néshkallété paré sepse nuk ka marrédijeni ose nuk ka mundur té paragitet p& shkage ligjore.

5. P& péséitjen e shqyrtimit gjyqésor, té vendosur né bazé té paragraféve té méip&m, procedohet
menjéeré dhe kur kjo nuk &hté e mundur, shqyrtimi gjygésor shtyhet p& njé afat jo mé té gjaté se dhjeté
dité

Neni 428
Vendimi i gjykatés séapelit

1. Gjykata e apelit, pasi shgyrton ¢é&htjen, vendos:

a) lénien néfuqi té vendimit;

b) ndryshimin e vendimit;
e procedimit ose kur nuk vértetohet fajé&ia e té pandehurit;

¢) prishjen e vendimit dhe kthimin e akteve gjykaté sé shkallés sé paré kur nuk jané respektuar
dispozitat gé lidhen me kushtet pé& té qené gjygtar ose ndihmégjygtar né ¢éshtjen konkrete, me numrin e



gjyqtaréve dhe ndihmésgjyqtaréve gé &hté i domosdoshém pé& formimin e kolegjeve té caktuara né kéé
Kod, me ushtrimin e ndjekjes penale nga prokurori dhe pjesémarrjen e tij né procedim, me pjesémarrjen
e pé&fagéuesit té t& démtuarit akuzues dhe té mbrojtésit té t€ pandehurit, me shkeljen e dispozitave pé
paragitjen e akuzave téreja, si dhe nécdo rast kur nédispozita té vecanta é&hté parashikuar pavlefshméria
e vendimit.

Neni 429
Kthimi i akteve gjykaté séshkallés séparé

1. Kur vendoset sipas piké& “¢” t€nenit 428, gjykata e apelit urdh&on dégimin e akteve njékolegji
tjetér té sénjgtés gjykaté apo té gjykatés météafért.
2. Kur nuk &hté bé&érekurs né Gjykatén e Larté fashikulli me aktet i dégohet gjykaté gé ka dhéné
vendimin.
Neni 430
Disponimet lidhur me ekzekutimin e detyrimit civil

1. Me ké&kesén e paditésit civil, gjykata e apelit mund t& vendosé p& ekzekutimin e p&kohshém té
detyrimit kur gjykata e shkallés sé paré nuk é&hté shprehur ose e ka refuzuar kékesén. Ajo mund té
vendosg gjithashtu, pezullimin e ekzekutimit té detyrimit kur ka rrezik qé té ndodhé njé dém i réndé dhe i
pandregshém

KREU I
REKURSI NEGJYKATEN E LARTE

SEKSIONI |
RREGULLA TEPERGJITHSHME

Neni 431
Rekursi i drejtpérdrejté né Gjykatén e Larté
(Ndryshuar me ligjin nr.8813, daté13.6.2002)

1. Jané objekt rekursi té drejtpédrejté né Gjykatén e Larté vendimet e gjykatés p& mosmarréveshjet
lidhur me juridiksionin dhe kompetencat, si dhe rastet e vecanta té parashikuara me ligj.

Neni 432
Rekursi kundé vendimeve té formé sé preré
(Ndryshuar me ligjin nr.8813, daté13.6.2002)

1. Rekursi né Gjykatén e Larté kundé& vendimeve té gjykaté sé apelit mund té béhet pé& k&o shkage:

a) p& mosrespektimin ose p& zbatimin e gabuar téligjit penal;

b) p& shkelje gé kané si pasojé pavlefshméiné absolute té vendimit té gjykatés, sipas nenit 128 té kéij
Kodi;

C) pé shkelje procedurale gé kané ndikuar nédhénien e vendimit.




Vendimi nr. 3, daté29.1.2001 i Gjykaté&s Kushtetuese

“Kolegji Penal, padrejtéisht nuk e kalon c¢é&htjen p& shqyrtim dhe, me vendimin nr.170, daté
26.10.1998, arsyeton se nuk ka shkage nga ato té parashikuara nga neni 432 i Kodit t€ Procedurés
Penale. Né k&é ményré Kolegji anashkalon faktin se, pikéisht, mungesa e mbrojtjes né rastin konkret,
&hté shkelje e parimeve esenciale té procesit penal, gjé qé e bén ké&é proces té parregullt né kuptimin
kushtetues.”

Neni 432/a
Rekursi néinteres téligjit
(Shfugizuar me vendimin nr.55/1997 té Gjykaté Kushtetuese)

Vendimi nr.55, daté21.11.1997 i Gjykaté Kushtetuese

Mé ké&eé vendim Gjykata Kushtetuese ka shfugizuar ligjin nr. 8180, daté 23.12.1996, me té cilin i
njihej Prokurorit té Pé-gjithshan e drejta e rekursit né interes té ligjit, me arsyetimin : “... prokuroria
nuk &hté veshur me funksionin e kontrollit mbi ligishméiné e vendimeve gjyqéore té formé sé preré...
kompetencat e prokurorit ushtrohen vetém gjaté kohé gé &hté né vazhdim ose porsa ka péfunduar procesi
gjvqg&or, por kurdoheré brenda afateve tépé-caktuara nédispozitat e Kodit t¢ Procedurés Penale... ”

Neni 433
Mospranimi i rekursit

1. Rekursi nuk pranohet né qofté se béhet p& shkage té ndryshme nga ato gé lejon ligji.
2. Mospranimi i rekursit vendoset nga kolegji i Gjykaté& sé Larté né dhomén e kéhillimit, pa
pjesémarrjen e paléve.

Neni 434
Kufijtée shqyrtimit né Gjykatén e Larté

1. Gjykata e Lartée shqyrton ¢é&htjen brenda kufijve té shkageve téngritura. Por pé& cé&htjet ligjore
géduhet téshihen kryesisht nga gjykata né ¢cdo gjendje e shkallété procesit, técilat nuk janéparé Gjykata
e Lartéka tédrejté té vendosé

Neni 435
Paragqitja e rekursit

1. Rekursi duhet té paragitet me shkrim brenda tridhjeté ditéve nga data gé vendimi ka marré formén
e preré Ai duhet té pdmbajétregimin e sakté té shkageve té paligjshmérisé sé vendimit.

2. Akti i rekursit dhe memoriet duhet té nénshkruhen, me pasojé mospranimi, nga mbrojtéit. Kur i
pandehuri nuk ka mbrojté té zgjedhur, kryetari i kolegjit cakton njé mbrojtés kryesisht dhe né k&é rast
lajmé&imet i béhen edhe té pandehurit.



SEKSIONI 11
SHQYRTIMI NEGJYKATEN E LARTE

Neni 436
Veprimet paraprake

1. Kryetari i Gjykaté sé Larté cakton kolegjet pérkatése p& shqyrtimin e rekurseve.

2. Kryetari i kolegjit cakton datén p& shqyrtimin e rekursit.

3. Sekretaria e gjykaté njofton prokurorin prané Gjykatés sé Larté p& depozitimin e akteve gé
lidhen me rekursin dhe té paktén dhjeté dité para datés sé seancé e afishon até

Neni 437
Shqyrtimi gjygéor
(Ndryshuar me ligjin nr.8813, daté 13.6.2002)

1. Gjykata e Lartégjykon nékolegj me pesé gjyqtaré

2. Normat gé lidhen me publicitetin, rregullin e seancé dhe me drejtimin e diskutimit né gjykimet
e shkallé sé paré dhe té dyté respektohen né Gjykatén e Larté pé& aqg sa jané té zbatueshme.

3. | pandehuri dhe palé& private p&fagéohen nga mbrojtésit.

4. Kryetari i kolegjit bén verifikimin e legjitimimit té paléve dhe té rregullsisé sé lajméimeve.

5. Gjyqtari i ngarkuar relaton ¢é&htjen. Pas fjalés sé prokurorit, mbrojté&it dhe p&fagéuesit e paléve
private b§né mbrojtjen. Replika nuk lejohet.

Neni 438
Njehsimi ose ndryshimi i praktiké gjygéore
(Ndryshuar me ligjin nr.8813, daté13.6.2002)

1. Kur lind nevoja p& njehsimin ose ndryshimin e praktiké gjygéore, Gjykata e Larté ka té drejté
té térheqé p& shqyrtim nékolegjet e bashkuara ¢éshtje téardhura pé& gjykim né Kolegjin Penal.

2. Té&hegja e ¢éshtjeve béhet me vendim té Kryetarit té Gjykatés sé Larté ose té Kolegjit Penal.

3. Kolegjet e bashkuara gjykojnésipas rregullave té caktuara p& kolegjin.

4. Vendimi i kolegjeve té bashkuara &hté i detyrueshém pé& gjykatat né gjykimin e cé&htjeve té
ngjashme.

SEKSIONI 111
VENDIMI

Neni 439
Marrja e vendimit

1. Vendimi merret menjéheré pas mbarimit té seancé, me pé&jashtim té rasteve kur p& shkak té
natyrés sé ndélikuar ose té réndésisé sé ¢éshtjes kryetari i kolegjit e ¢mon té domosdoshme ta shtyjé
marrjen e vendimit p& aq ditésa &htée nevojshme.



2. Vendimi nénshkruhet nga té gjithé an&aré e kolegjit dhe shpallet né seancé duke u lexuar nga
kryetari ose njé gjyqgtar.

Neni 440
Zbatimi i detyrueshém i detyrave té vendimit

1. Detyrat dhe konkluzionet e vendimit té Gjykaté sé Larté jané té detyrueshme pé& gjykatén gé
rishgyrton céhtjen.

Neni 441
Dispozitivi i vendimit
(Shtuar shkronja “d” me ligjin nr.8813, daté 13.6.2002)

1. Pas shqyrtimit té ¢c&htjes Kolegji Penal ose kolegjet e bashkuara té Gjykaté sé Larté vendosin:

a) lénien néfuqi té vendimit ndaj té cilit &hté b&érekurs;

b) ndryshimin e vendimit p& cil&imin ligjor té veprés, pé llojin dhe masén e dénimit, p& pasojat
civile tévepré penale;

c) prishjen e vendimit dhe zgjidhjen e ¢é&htjes pa e kthyer pé& rishqyrtim;

¢) prishjen e vendimit dhe kthimin e akteve pé& rishqyrtim;

d) prishjen e vendimit té gjykaté& sé apelit dhe lénien néfuqi té vendimit té gjykatés sé shkallés sé paré

Neni 442
Prishja e vendimit dhe zgjidhja e ¢é&htjes pa e kthyer
pér rishqyrtim

1. Gjykata e Larté vendos prishjen e vendimit dhe zgjidhjen e ¢éhtjes pa e kthyer pé& rishqyrtim
kur:

a) fakti nuk parashikohet si vep& penale, vepra penale &hté shuar ose ndjekja penale nuk duhet té
fillonte e té vazhdonte;

b) vendimi &htéi pavlefshdn pé rastet e parashikuara né kéé Kod:;

¢) vendimi &hté dhéné me gabim né person;

¢) ka kontradikta midis vendimit té ankimuar dhe njétjetri t€ méarshém, lidhur me ténjgtin person
dhe me ténj§tén vepé& penale, tédhéna nga e nj§ta ose njétjetér gjykaté penale.

2. Né rastet e parashikuara nga shkronja “a” gjykata vendos pushimin e ¢&htjes, p& ato té
parashikuara nga shkronjat “b” dhe “c” vendimi i njoftohet prokurorit p& t€ marré masat e nevojshme,

p& ato té parashikuara nga shkronja “¢” urdh&ohet qé t€ zbatohet vendimi qé ka caktuar déimin mé pak
térénde

Neni 443
Prishja e vendimit dhe kthimi i akteve pé rishqyrtim

1. Me péjashtim té rasteve té parashikuara nga neni 442 Gjykata e Larté kur prish njé vendim ia
dégon aktet gjykatés géka dhéné vendimin e prishur.

2. Kur prishja nuk &hté bé&é p& té gjitha disponimet e vendimit, Gjykata e Larté deklaron né
dispozitiv se cilat pjesé té vendimit prishen.

Neni 444
Prishja e vendimit vetdm pé pasojat civile



1. Kur prish vetém disponimet ose pikat gé kané té b§né me padiné civile ose kur pranon rekursin e
paditésit civil kundé vendimit té pafajésisé sé té pandehurit, Gjykata e Larté ia dégon aktet pékatée
gjykatés civile kompetente.

Neni 445
Ndregja e gabimeve

1. Gabimet ligjore né arsyetimin e vendimit ose tregimi i gabuar i tekstit té ligjit nuk sjellin
prishjen e vendimit té ankimuar, né qofté se nuk kané patur ndikim vendimtar mbi dispozitivin. Por,
gjykata specifikon né vendim gabimet dhe ndregjet e duhura.

Neni 446
Pasojat e vendimit mbi masat e sigurimit

1. Kur né bazé té vendimit té Gjykaté sé Larté duhet té pushojé vazhdimi i njé burgimi, ose i njé
dénimi plotésues, ose njé mase sigurimi, sekretaria ia komunikon menjéeré dispozitivin e vendimit
prokurorit prané gjykatés pékatése.

Neni 447
Rigjykimi pas prishjes

1. Nérigjykim nuk lejohet diskutimi i kompetencés sé njohur me vendimin e prishjes.

2. Gjykata e rigjykimit i pé&mbahet vendimit té Gjykaté sé Larté p& ¢do ¢éshtje té sé drejtés gé &shté
vendosur me té

3. Nérigjykim nuk mund té ngrihen pavlefshméité e vétetuara né gjykimet e méarshme ose gjaté
hetimeve paraprake.

4. Prishja e vendimit vlen edhe pé& té pandehurin gé nuk ka bé&#é rekurs, pévecse kur shkaku i
prishjes &hté personal.

Neni 448
AnkKimi kundé vendimit té gjykaté& sé rigjykimit

1. Vendimi i gjykatés sérigjykimit mund té ankimohet me rekurs né Gjykatén e Lartékur &hté dhéné
nga gjykata e apelit dhe me apel kur &hté dhénénga gjykata e shkall& sé paré
2. Vendimi i gjykaté sé rigjykimit mund té ankimohet vetdm p& shkaget gé nuk lidhen me pikat e
vendosura nga Gjykata e Larté ose p& mosrespektimin e nenit 447, paragrafi 2.
KREU IV
RISHIKIMI

Neni 449
Vendimet gé mund térishikohen

1. Nérastet e caktuara me ligj lejohet né ¢cdo kohé rishikimi i vendimeve gé kané marré formén e
preré edhe kur dénimi é&hté ekzekutuar ose é&htéshuar.



2. Vendimet e pafajéisé p& krime mund té rishikohen me ké&kesén e prokurorit, por me kusht qé té
mos kenékaluar 5 vjet nga dhénia e vendimit.

Neni 450
Rastet e rishikimit

1. Rishikimi mund té k& kohet:

a) kur faktet e véna né themel té vendimitt nuk pajtohen me ato té njé vendimi tjeté té formés sé
preré

b) kur vendimi &hté bazuar né njé vendim té gjykaté civile, i cili &hté revokuar mé pas;

¢) kur pas vendimit kané dalé ose jané zbuluar prova téreja, té cilat vetdm ose sé bashku me ato gé
janévleréuar njéherg tregojnése vendimi é&htéi gabuar;

¢) kur vétetohet se vendimi &hté dhéné si pasojé e falsifikimit té akteve té gjykimit ose té njé fakti
tjetér té parashikuar nga ligji si vepé penale.

Neni 451
Kérkesa e rishikimit

1. Mund té ké&kojnérishikimin:
a) i déuari ose kujdestari i tij, dhe kur ai ka vdekur, trashéyimtari ose njéi afédm i tij;
b) prokurori prané gjykaté gé ka dhéné vendimin.

Neni 452
Forma e kérkesé
(Ndryshuar pika “1” e ”3” me ligjin nr.8813, daté 13.6.2002)

1. Kékesa e rishikimit bénet personalisht ose népémijet péfagésuesit. Ajo duhet té pdmbajé provat
gée péligjin dhe duhet té paragitet, bashké me dokumentet eventuale, nésekretarinée Gjykatés sé Larté

2. Nérastet e parashikuara nga neni 450, paragrafi 1, shkronjat “a”, “b” dhe “¢”, ké&kes& duhet
t’1 bashkohen kopjet e vé&tetuara téakteve té pgmendura néto.

3. Nérast vdekje té té gjykuarit pas paraqgitjes sé kékes& sé rishikimit, kryetari i Kolegjit Penal
cakton njé€ kujdestar, i cili ushtron té€ drejtat g€ n€ procesin e rishikimit do t’i takonin té gjykuarit.

Neni 453
Shqgyrtimi i kérkesé& nga Gjykata e Larté
(Ndryshuar me ligjin nr.8813, daté13.6.2002)

1. Ké&kesa e rishikimit shgyrtohet nga Kolegji Penal i Gjykaté& sé Larté né dhomén e ké&hillimit, pa
praninée paléve.

2. Kur kékesa &hté béé jashté rasteve té pé&caktuara nénenin 450 ose kur é&hté b&énga ata génuk e
kané ké&eé té drejté ose kur rezulton haptazi e pambé&htetur, Kolegji Penal vendos mospranimin e saj.

3. Kur kékesa pranohet, Kolegji Penal vendos prishjen e vendimit dhe dégimin e ¢é&htjes pé&
rigjykim nga njé tjetd trup gjykues né gjykatén e shkallé&s sé paré gé ka dhéné vendimin ose né gjykatén e
apelit, kur kékesa é&hté béé vetém kundé vendimit tésaj. Vendimi é&htéi formés sépreré

Neni 454



Pezullimi i ekzekutimit
(Ndryshuar me ligjin 8813, daté 13.6.2002)

1. Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté dhe gjykata e caktuar pé& rigjykimin e cé&htjeve mund té
urdhérojné pezullimin e ekzekutimit té vendimit.
2. Vendimi &htéi formé sé preré

Neni 455
Gjykimi i rishikimit
(Ndryshuar pika “1"” me ligjin nr.8813, daté13.6.2002)

1. Gjykata, e caktuar p& rigjykimin e ¢é&htjes, cakton datéh e seancé& gjygéore dhe urdhéon
thirrjen e paléve.

2. Respektohen dispozitat e gjykimit té shkall& sé paré brenda kufijve té shkageve té parashtruara né
kérkesén e rishikimit.

Neni 456
Vendimi

1. Vendimi merret sipas dispozitave p& marrjen e vendimit nga gjykata e shkallés sé paré

2. Kur pranohet kékesa e rishikimit, gjykata prish vendimin. Nuk mund té jepet vendim vetém
duke bé&énjévleré&im tjetd té provave té marra négjykimin e méparshém.

3. Kur rré&zohet kékesa, gjykata detyron até gé e ka bé&é me shpenzimet procedurale dhe kur &hté
urdhéruar pezullimi, vendos rivénien néekzekutim té dénimit ose té masé sésigurimit.

4. Me kékesén e té interesuarit, vendimi i pafajéisé afishohet i shkurtuar né rrethin ku &hté dhéné
vendimi dhe né vendbanimin e fundit té té dénuarit. Kryetari i gjykaté&s mund té urdhéojé gé ky vendim té
shpallet né njé gazeté té caktuar.

Neni 457
Disponimet nérastin e pranimit té kérkesé
(Ndryshuar me ligjin nr.8813, daté13.6.2002)

1. Gjykata, kur jep vendim pafajéie urdhéon kthimin e shumave té paguara pé ekzekutimin e
dénimit me gjob& pé& shpenzimet procedurale, hegjen e masave té sigurimit pasuror, si dhe pé&
shpé&blimin e démeve né dobi té paditésit civil qé ka marré pjesé né gjykimin e rishikimit. Ajo urdhéon
edhe kthimin e sendeve gé jané konfiskuar, me péjashtim té sendeve, prodhimi, p&dorimi, transportimi,
mbajtja e técilave p&bé vepé& penale.

Neni 458
Ankimi kundé& vendimit
(Ndryshuar me ligjin nr.8813, daté13.6.2002)

1. Vendimi i dhénénégjykimin e rishikimit mund téankimohet.
Neni 459
Kompensimi p& déim tépadrejté
(Ndryshuar pika 5 me ligjin nr.8813, daté 13.6.2002)



1. Ai gé ka marré pafajésiné gjaté rishikimit, kur nuk ka dhéné shkak me dashje ose pakujdesi té
réndé p& gabimin gjygéor, ka té drejté p& njé kompensim né pépjesé&im me kohégjatjen e dénimit dhe
me pasojat personale dhe familjare gérrjedhin nga dénimi.

2. Kompensimi béhet me pagimin e njéshume parash ose me dhénien e njétéardhure jetésore.

3. Ké&kesa p& kompensim béet, me pasojé mospranimi, brenda dy vjetéve nga dita gé vendimi i
rishikimit ka marré formété preré dhe paragitet nésekretarinée gjykaté géka dhéné vendimin.

4. Kékesa i komunikohet prokurorit dhe té gjithé té interesuarve.

5. Kundé vendimit p& kompensim mund té bénet ankim.

Neni 460
Kompensimi nérast vdekje

1. Kur i déuari vdes, gofté edhe para procedimit té rishikimit, e drejta p& kompensim u pérket
trashgimtaréve tétij. K&étédrejténuk e péfitojnétrashégimtaré e padenjé

Neni 461
Pasojat e mospranimit ose té rré&zimit té kérkesé sé rishikimit

1. Mospranimi i ké&kes& ose vendimi gée rrézon até nuk cenon tédrejtén e paragitjes sé njé kérkese
tére tébazuar néprova tétjera.

TITULLI IX
EKZEKUTIMI | VENDIMEVE
KREU I
VENIA NEEKZEKUTIM E VENDIMEVE

Neni 462
Vendimet e ekzekutueshme

1. Vendimi penal i gjykatés vihet néekzekutim menjéheré pasi té keté marré formété preré

2. Vendimi i pafajésisé i p&jashtimit tété gjykuarit nga dénimi dhe ai i pushimit té ¢éshtjes, vihet né
ekzekutim menjéeré pas shpalljes.

3. I déwari me vdekje ka t€ drejtét’i paraqesé kérkesé p& falje Presidentit t€ Republik&. Paraqitja e
ké&kesés pezullon ekzekutimin. Cé&htja i referohet Presidentit té Republiké edhe kryesisht nga gjykata ku

vendimi ka marréformén e preré
4. Ményra e ekzekutimit té vendimeve penale rregullohet me ligj té vecanté

Neni 463
Veprimet e prokurorit

1. Prokurori prané gjykaté sé shkallés sé paré qé ka dhéné vendimin, merr masa pé& ekzekutimin e
vendimit. Ai bén k&kesa né gjykatén kompetente dhe ndéhyn né té gjitha veprimet e ekzekutimit.



2. Vendimet e prokurorit i njoftohen, brenda tridhjeté ditéve, mbrojtéit té caktuar nga i interesuari
ose, kur nuk ka tétillg atij té caktuar nga prokurori.

3. Kur &htée nevojshme, prokurori mund té kérkojé kryerjen e veprimeve té vecanta nga prokurori
i njérrethi tjetér.

4. Kur fillon ekzekutimi, prokurori njofton me shkrim gjykatén gé ka dhéné vendimin.

Neni 464
Ekzekutimi i vendimeve me burgim

1. P& ekzekutimin e njévendimi me burgim, prokurori nxjerr urdhrin e ekzekutimit.

2. Urdhri i ekzekutimit p&mban gjeneralitetet e té dénuarit, dispozitivin e vendimit dhe disponimet
e nevojshme pé& ekzekutimin.

3. Kur i déhuari &htéi paraburgosur, urdhri i dérgohet organit shtetéror gé administron burgjet dhe
i njoftohet té interesuarit, ndésa kur i dénuari nuk &htéi paraburgosur urdhé&ohet burgimi i tij.

4. Né té njgtin ményré veprohet edhe pé& rastet e ekzekutimit té vendimeve té mbylljes sé
detyrueshme néinstitucione mjeké&ore ose edukimi.

Neni 465
Llogaritja e paraburgimit dhe e dénimeve téshlyera

1. Nécaktimin e kohé sédéimit me burgim, prokurori llogarit periudhén e paraburgimit té vuajtur
pé& té njgtén vep& ose p& njé vepd penale tjetd, periudhén e dénimit me burgim té shlyer pé& njé vepé
penale tjetér, kur dénimi pékatés éhté revokuar ose kur p& veprén penale é&hté dhéné amnisti apo falje.

2. Nécdo rast llogariten vetém paraburgimi ose déimi i shlyer pas kryerjes sé vepré penale, pé té
cilén duhet té caktohet dénimi gé do té ekzekutohet.

3. Pasi bén llogaritjet, prokurori nxjerr urdhrin, i cili i njoftohet té dénuarit dhe mbrojtésit té tij.

Neni 466
Ekzekutimi i masave tésigurimit té urdh&uara nga gjykata

1. Masat e sigurimit té urdhé&uara nga gjykata, ekzekutohen nga prokurori prané gjykatés gé ka
dhéné vendimin.

Neni 467
Ekzekutimi i dénimeve me gjobé

1. Vendimet gé pdmbajné dénimin me gjobé ekzekutohen nga zyra e p&mbarimit.

2. Kur vétetohet pamundé&ia e marrjes sé gjobé ose e njé pjese té saj, prokurori i bén ké&kesé
gjykatés gé ka dhéné vendimin pé& té b&é konvertimin. Me ké&kesén e té dénuarit, gjykata mund ta shtyjé
konvertimin deri négjashté muaj. Kjo periudhénuk llogaritet né afatet e parashkrimit.

3. Kundé vendimit té konvertimit mund t& béhet ankim, i cili pezullon ekzekutimin e tij.

Neni 468
Ekzekutimi i dénimeve ploté&uese

1. P& ekzekutimin e déimeve plotéuese, prokurori u dégon shkurtimin e vendimit té dénimit
organeve tépolicisé gjygésore dhe organeve tétjera té interesuara.



Neni 469
Ekzekutimi i disa dénimeve

1. Kur i njgti person &hté dénuar me disa vendime pé& vepra penale té ndryshme, prokurori prané
gjykatés gé ka dhéné vendimin e fundit i ké&kon gjykaté&s gé té caktojé dénimin gé duhet té ekzekutohet,
duke respektuar normat mbi bashkimin e dénimeve.

2. Kékesa e prokurorit i njoftohet té dénuarit dhe mbrojtésit té tij.

KREU Il

SHQYRTIMI NGA GJYKATA | GESHTJEVE QELIDHEN
ME EKZEKUTIMIN E VENDIMEVE

Neni 470
Gjykata kompetente pé& ekzekutimin

1. Gjykata gé ka dhé&é vendimin &hté kompetente p& shqyrtimin e ké&kesave dhe pretendimeve gé
lidhen me ekzekutimin e tij.

2. Kur ekzekutimi ka té bgé me disa vendime té dhéna nga gjykata té ndryshme, kompetente éhté
gjykata géka dhénévendimin, i cili ka marréformété preréi fundit.

Neni 471
Ményra e procedimit nga gjykata

1. Gjykata procedon me kékesén e prokurorit, téinteresuarit ose té mbrojtésit.

2. Kur ké&kesa &hté haptazi e pabazuar ose péséritje e njé kérkese té rré&zuar, té mbéhtetur mbi té
njgtat shkaqge, gjykata, pasi dégjon prokurorin e deklaron até té papranueshme me vendim, i cili i
njoftohet brenda pesé ditéve té interesuarit. Kundé& vendimit mund té béhet ankim.

3. Me péjashtim té rasteve té parashikuara nga paragrafi 2, gjykata cakton datén e seancé& dhe
lajmé&on palé dhe mbrojtésit, té paktén dhjeté dité para seancés.

4. Seanca zhvillohet me pjesémarrjen e detyrueshme té prokurorit dhe té mbrojtéve. | interesuari,
kur e kérkon, dégjohet personalisht ose me letéporosi.

5. Gjykata merr vendim, i cili u njoftohet paléve edhe mbrojt&sve. Kundé vendimit mund té béhet
ankim, por ai nuk e pezullon ekzekutimin, pé&vecse kur gjykata qée ka dhénévendos ndryshe.
6. Procesverbali i seancé& mbahet né formété pgmbledhur.

Neni 472
Dyshimi pér identitetin fizik té personit té burgosur

1. Kur ka arsye pé& té dyshuar mbi identitetin e personit té arrestuar p& ekzekutimin e déimit,
gjykata e merr né pyetje, kryen hetimet e nevojshme pé& identifikimin e tij dhe merr vendim, i cili i
njoftohet té interesuarit.

2. Kur konstaton se ai nuk é&hté personi ndaj té cilit duhet té béhet ekzekutimi, gjykata urdhéon
menjéeré lirimin e tij. Né qofté se identiteti mbetet i pagarté ajo urdhé&on pezullimin e ekzekutimit,
lirimin e té burgosurit dhe njofton prokurorin qétéb&é hetime té mé&ejshme.

3. Kur &htéi garté gabimi pé& identitetin e personit, prokurori urdhé&on lirimin e tij dhe i dégon
menjéeré aktet gjykatés.



Neni 473
Gabimi néemér

1. Kur njé person &hté dénuar né vend té njé tjetri p& gabim né emé, gjykata vendos korrigjimin
vetém kur personi kundé té cilit duhej té procedohej &hté thirrur si i pandehur edhe me njé emé tjeté né
gjykim. Nérast té kund&t vendoset rishikimi i ¢&htjes nébaze té nenit 450, paragrafi 1, shkronja “c”. N&
cdo rast ekzekutimi kundé personit té dénuar gabimisht pezullohet.

Neni 474
Disa vendime pé& ténjgtin fakt

1. Kur disa vendime jané dhéné kundé& té njgtit person pé& té njgtin fakt, gjykata urdhéon
ekzekutimin e vendimit me té cilin &hté dhéné dénimi méi lehté duke i deklaruar tétjer& té pazbatueshém.
Kur dénimet kryesore janété barabarta, mbahet parasysh dénimi ploté&ues.

2. Kur ka disa vendime pushimi ose pafajéie, i interesuari tregon vendimin gé duhet ekzekutuar
dhe kur ai nuk e bén k&é& prokurori pé rastin e pushimit dhe gjykata p& rastin e pafajéisé urdhéojné
ekzekutimin e vendimit mé té favorshém.

3. Kur béhet fjalé p& njé vendim pafajésie dhe pé& njévendim déimi, gjykata urdhéon ekzekutimin
e vendimit té pafajésisé duke revokuar vendimin e déimit, ndésa kur &hté fjala p& njé vendim
mosfillimi té dhéné nga prokurori dhe njé vendim té dhéné né gjykim, gjykata urdhé&on ekzekutimin e
vendimit té dhéné né gjykim.

Neni 475
Bashkimi i dénimeve

1. Nérastin e disa vendimeve, té dhéna né procedime té ndryshme kundé té njgtit person, i dénuari
ose prokurori mund tékékojné nga gjykata zbatimin e rregullave pé& bashkimin e dénimeve.

Neni 476
Shtyrja e ekzekutimit té vendimit

1. Gjykata gé ka dhénévendimin e dénimit, me kékesén e té dénuarit, t€ mbrojtésit ose té prokurorit,
mund té vendosé shtyrjen e ekzekutimit té vendimit né k&o raste:

a) kur i déwari vuan nga njésémundje gé pengon ekzekutimin e vendimit. Ekzekutimi shtyhet gjer
néshé&imin e té déuarit;

b) kur e déuara &hté shtatzéné ose me fémijénén njévjec. Ekzekutimi shtyhet gjer sa fémnija té béhet
njévjec;

¢) kur vuajtja e menjéershme e dénimit mund tésjellé pasoja té rénda pé& té dénuarin ose familjen e
tij. Shtyrja e ekzekutimit né kéo raste nuk mund té zgjatet métepé& se gjashté muaj;

¢) nécdo rast tjet& gqécmohet nga gjykata si i veganté duke u shtyréekzekutimi gjer nétre muaj.

2. Me paraqgitjen e ké&kes&s gjykata ka té drejté té pezullojé ekzekutimin e vendimit gjer né
shqyrtimin e saj.

3. Kundé& vendimit té gjykatés mund tébéhet ankim.

Neni 477
Lirimi me kusht



1. Gjykata e vendit té ekzekutimit vendos pé& lirimin me kusht dhe revokimin e vendimit té lirimit
me kusht, sipas kritereve té caktuara né Kodin Penal.

2. Ké&kesa nuk mund té péséritet para se té kené kaluar gjashté muaj nga dita kur vendimi i rré&zimit
té kérkesés ka marré formété preré

Neni 478
Lirimi i té burgosurit

1. Gjykata e vendit té ekzekutimit mund té vendosé lirimin e té€ burgosurit kur vazhdimi i burgimit
mund térrezikojé jetén e tij.

Neni 479
Revokimi i vendimit pé& shkak téshfugizimit té vepré& penale

1. Nérastin e shfugizimit ose té deklarimit té paligjshmérisé kushtetuese té normé penale, gjykata
revokon vendimin e déimit, duke deklaruar se fakti nuk parashikohet si vep& penale. N& té njgtén
ményré veprohet edhe kur &hté dhéné vendim mosfillimi ose pafajéie pé& shkak té shuarjes sé veprés
penale.

Neni 480
Kompetenca tétjera

1. Né fazén e ekzekutimit, gjykata &hté kompetente té vendosé p& shuarjen e vepré& penale pas
dénimit, p& shuarjen e dénimit, p& déimet plotéuese, p& konfiskimin ose kthimin e sendeve té
sekuestruara, si dhe p& ¢do rast té parashikuar me ligj.

2. Kur vétetohet shuarja e vepré penale ose té dénimit, gjykata e deklaron ké&é edhe kryesisht,
duke marré masat pékatése.

KREU I11
GJENDJA GJYQESORE

Neni 481
Zyra e gjendjes gjyqgéore

1. Prané Ministrisé sé Drejtésisé né zyrén e regjistrit gjygéor, depozitohen shkurtimet e vendimeve
pé& personat e gjykuar penalisht.

Neni 482
Shénimet néregjistrin gjygésor

1. Néregjistrin gjygéor regjistrohen me shkurtim:

a) vendimet e déimit me té marré formétépreré

b) vendimet e dhéna nga gjykata néfazén e ekzekutimit;

¢) vendimet gélidhen me zbatimin e vendimeve ploté&uese;
¢) vendimet gjyqésore té pafajésisée té pushimit té géshtjes.



Neni 483
Hegja e shénimeve

1. Shénimet né regjisté higen pas marrjes sé njoftimit zyrtar té vdekjes sé personit, té cilit i
referohen kur ai béhet tetédhjeté vjec.

2. Higen edhe shénimet lidhur me:

a) vendimet e revokuara pé& shkak térishikimit ose té shfugizimit té vepré penale;

b) vendimet e pafajéisé ose té pushimit kur kané kaluar dhjeté vjet nga dita gé vendimi ka marré
formétépreré

¢) vendimet e dénimit p& kundévajtje kur é&hté dhéné dénimi me gjobé me kalimin e dhjeté vjetéve
nga dita kur vendimi é&hté ekzekutuar.

Neni 484
Vértetimet e gjendjes gjygéore

1. Organet e drejtésisé té administratés shtetérore dhe entet e ngarkuara me shé&bime publike kané té
drejté t& marrin vétetimin e shénimeve p& njé person té caktuar, kur vétetimi &hté i nevojshém pé
kryerjen e funksioneve tétyre.

2. Prokurori mund té kékojé vétetimin e sipdém pé& té pandehurin ose té déwarin dhe, me
autorizim té gjykat&s ai dhe mbrojté&si mund té ké&kojné vértetim edhe p& personin e déntuar dhe
déhmitaré.

3. Personi té cilit i referohet shénimi né regjist& ka té drejté té marré vétetimin pé&katé&s pa gené i
detyruar tétregojé shkaget né ké&kesé

KREU IV
SHPENZIMET PROCEDURALE

Neni 485
Shpenzimet e bé&ra nga shteti

1. Shpenzimet procedurale penale parapaguhen nga shteti, me péjashtim té atyre gé lidhen me
aktet e ké&rkuara nga palé private.

2. Né shpenzimet procedurale péfshihen shpenzimet e bé&a né té gjitha fazat e procedimit pé&
kégyrijet, eksperimentet, ekspertimet, njoftimet, p& mbrojtéit e caktuar kryesisht dhe ¢do shpenzim
tjeté i dokumentuar rregullisht.

3. Névendimin pé&fundimtar gjykata cakton detyrimin p& pagimin e shpenzimeve té parapaguara
nga shteti.

Neni 486
Pagimi i shpenzimeve procedurale

1. Detyrimi pé& shpenzimet procedurale ekzekutohet nga zyra e p&mbarimit.



2. Nérastin e paafté&isé paguese zyra e padmbarimit njofton policiné financiare, e cila merr té dhéa
pé& gjendjen reale tétédetyruarit dhe p& c¢do ndryshim tésaj.

Neni 487
Zgjidhja e ankesave pé& shpenzimet

1. P& ankesat lidhur me shpenzimet procedurale vendos gjykata gé ka dhéné vendimin, e cila
procedon sipas rregullave té caktuara nénenin 471.

TITULLI X

MARREDHENIET JURIDIKSIONALE ME AUTORITETET
E HUAJA

KREU I
EKSTRADIMI

SEKSIONI |
EKSTRADIMI PER JASHTESHTETIT

Neni 488
Kuptimi i ekstradimit

1. Doré&imi i njé personi njé shteti té huaj p& ekzekutimin e njé vendimi me burgim ose té njé akti
gé vérteton procedimin e tij p& njévepé& penale, mund té bénet vetém néémijet ekstradimit.

Neni 489
Kérkesa pé ekstradim

1. Ekstradimi lejohet vetém mbi bazé e njékékese drejtuar Ministrisé sé Drejtéisé

2. Kékesés p& ekstradim i bashkéngjiten:

a) kopja e vendimit tédénimit me burgim ose e aktit té procedimit;

b) njé relacion mbi veprén penale gé i ngarkohet personit p& té cilin ké&kohet ekstradimi, duke
treguar kohé dhe vendin e kryerjes sévepré& dhe cil&imin ligjor tésaj;

c) teksti i dispozitave ligjore gé do té zbatohen, duke treguar nése pé& veprén pé té cilén kékohet
ekstradimi &hté parashikuar nga ligji i shtetit té huaj déhimi me vdekje;

¢) té dhéat individuale dhe cdo informacion tjeté t€ mundshém qé shé&ben pé& té pécaktuar
identitetin dhe shtetéinée personit, p& técilin kérkohet ekstradimi.

3. Kur konkurrojné disa kérkesa ekstradimi, Ministria e Drejtésisé cakton radhén e shqyrtimit. P&
ké&é gdlim ajo mban parasysh té gjitha rrethanat e ¢&htjes dhe vecganéisht datéh e marrjes sé kékeses,
réndssing dhe vendin e kryerjes sé veprés penale ose shtet&iné dhe vendbanimin e personit té k&kuar, si
dhe mundé&inée njériekstradimi nga shteti kékues.

4. Né qofté se p& njé shkelje té vetme ekstradimi ké&kohet né té nj§tén kohé nga shumé shtete, ai i
jepet shtetit ndaj técilit &htédrejtuar vepra penale ose atij shteti mbi territorin e técilit &htékryer vepra.

Neni 490



Kushtet e ekstradimit

1. Ekstradimi lejohet me kusht té shprehur se i ekstraduari nuk do té ndiget, nuk do té dénohet dhe
as do t’i dor&ohet njé€ shteti tjetd p& njé vep& penale qé ka ndodhur para k&kesé& p& doré&im dhe qé
&htée ndryshme nga ajo pé& técilén &hté dhéné ekstradimi.

2. Kushtet e treguara nga paragrafi 1 nuk merren parasysh:

a) kur pala dorézuese jep pdgim téshprehur géi ekstraduari té ndiget edhe pé& njé vepé penale tjetér
dhe i ekstraduari nuk ka kundérshtim;

b) kur i ekstraduari, edhe pse ka patur mundéi, nuk ka Iéné territorin e shtetit té cilit i éhté
doré&uar, pasi kanékaluar dyzet e pesédité nga lirimi i tij ose pasi e ka l&né até &hté kthyer vullnetarisht.

3. Ministria e Drejté&sisé mund té véré edhe kushte tétjera géi ¢mon té pashtatshme.

Neni 491
Mospranimi i kérkesé pé ekstradim

1. Nuk mund té jepet ekstradimi:

a) pé& njévep& me karakter politik ose kur rezulton géai kékohet p& gdlime politike;

b) kur ka arsye té mendohet se personi qé ké&kohet do t'u nénshtrohet persekutimeve ose
diskriminimeve pé shkak té racés, fesé seksit, shteté&isé gjuhés, bindjeve politike, gjendjes personale a
shogéore ose dénimeve a trajtimeve téegra, ¢njerézore a poshté&uese ose veprimeve qé pé&bgné shkelje té
njétédrejte themelore té njeriut;

c) kur personi gé kérkohet ka kryer njé vepé& penale né Shqipéri;

¢) kur ka filluar procedimi ose &hté gjykuar né Shqipéi edhe pse vepra é&htékryer jashté shtetit;

d) kur vepra penale nuk parashikohet si e tillé nga legjislacioni shqiptar;

e) kur pé& veprén penale &hté dhénéamnisti nga shteti shqiptar;

) kur personi i k&rkuar &hté shtetas shqiptar dhe nuk ka marréveshje gété parashikojé ndryshe;

0) kur &hté parashikuar ndjekja penale ose dénimi sipas ligjit té shtetit gée kékon.

Neni 492
Veprimet e prokurorit

1. Kur merr nga njé shtet i huaj njé kékesé ekstradimi, Ministria e Drejt&isé né qofté se nuk e
refuzon até ia dégon bashké me dokumentet prokurorit prané gjykatés kompetente.

2. Prokurori pasi merr k&kesén urdh&on paraqgitjen e té interesuarit pé té b&#é identifikimin e tij
dhe pé& té marré pdgimin eventual p& ekstradimin. Té interesuarit i béet e ditur se ka té drejté té
ndihmohet nga njé mbrojtés.

3. Prokurori u ké&kon autoriteteve té huaja, népdmjet Ministrisé sé Drejté&isé dokumentacionin dhe
informacionin géc¢mon té nevojshém.

4. Brenda tre muajve nga data kur ka ardhur k&kesa p& ekstradim, prokurori i paraget gjykatés
ké&kesén p& shqyrtim.

5. Ké&kesa e prokurorit depozitohet né sekretaringé e gjykatés bashké me aktet dhe sendet e
sekuestruara. Sekretaria kujdeset pé& njoftimin e personit p& té cilin &hté ké&kuar ekstradimi, mbrojtésit
tétij dhe pé&fagéuesit eventual té shtetit kérkues, técil&, brenda dhjeté ditéve, kané té drejté té shikojné dhe
ténxjerrin kopje téakteve, si dhe téké&yrin sendet e sekuestruara dhe té paragesin memorie.

Neni 493
Masat shtrénguese dhe sekuestrimet



1. Me kékesé té Ministrisé sé Drejtésisé té paragitur népémjet prokurorit, ndaj personit pé té cilin
&hté kékuar ekstradimi mund té€ merren masa shtrénguese dhe té vendoset sekuestrimi i provave
materiale dhe i sendeve qéi pé&kasin vepré penale, pé& técilén &hté kékuar ekstradimi.

2. Né caktimin e masave shtrénguese respektohen dispozitat e titullit V té ké&ij Kodi, p& aqg sa
mund té zbatohen, duke mbajtur parasysh ké&kesat pé& té garantuar qé personi pé& té cilin &hté kékuar
ekstradimi té mos i shmanget doréimit.

3. Masat shtrénguese dhe sekuestroja nuk vendosen kur ka arsye té ¢mohet se nuk ekzistojné
kushtet p& dhénien e njévendimi néfavor téekstradimit.

4. Masat shtrénguese revokohen kur brenda tre muajve nga fillimi i ekzekutimit té tyre nuk ka
péfunduar procedimi para gjykatés. Me kérkesé té prokurorit afati mund té zgjatet, por jo méshumé se njé
muaj, kur &htée nevojshme té béhen verifikime vecanédisht komplekse.

5. Kompetenca pé& té vendosur né bazé té paragraféve t&€ méipé&m i péket gjykatés sé rrethit ose,
gjaté procedimit para gjykatés séapelit, kéaj té fundit.

Neni 494
Zbatimi i pé&kohshém i masave shtrénguese

1. Me kékesén e shtetit té huaj, té paragitur nga Ministria e Drejté&isé négp&mjet prokurorit prané
gjykatés kompetente, gjykata mund té vendosé pé&kohéisht njé masé shtrénguese para se té vijé kérkesa e
ekstradimit.

2. Masa mund té vendoset kur:

a) shteti i huaj ka deklaruar se kundé personit &hté marré njé masé p& kufizimin e lirisé personale
ose njévendim déimi me burgim dhe se ka nd& mend té paragesé kérkesé pé& ekstradim;

b) shteti i huaj ka paraqgitur té dhéna té holl&ishme pé& veprén penale dhe elemente té mjaftueshme
pé& identifikimin e personit;

c) kur ka rrezik ikjeje.

3. Kompetenca pé& té vendosur masén u takon, sipas radhé, gjykaté sérrethit néterritorin e sé cilés
personi ka vendbanimin, vendgéndrimin apo banesén ose gjykaté sé rrethit gjygéor ku ai gjendet. Né
gofté se kompetenca nuk mund té pécaktohet né ményrat e treguara mé sip& kompetente &hté Gjykata e
Rrethit Gjyqgésor té Tiranés.

4. Gjykata mund té vendosé edhe sekuestrimin e provave materiale dhe té sendeve gé i pé&kasin
vepré& penale.

5. Ministria e Drejtésisé njofton shtetin e huaj pé& zbatimin e p&kohshém té masés shtrénguese dhe té
sekuestros eventuale.

6. Masat shtrénguese revokohen né qofté se brenda tetémbédhjeté ditéve dhe gjithé&esi né maksimum
dyzet dité nga njoftimi i mé&ip&m nuk vjen né Ministriné e Drejté&sisé kékesa e ekstradimit dhe
dokumentet géi bashkdidhen asaj.

Neni 495
Arrestimi nga policia gjygéore
(Ndryshuar pika 2 dhe 3 me ligjin nr. 8813, daté 13.6.2002)

1. Nérastet e ngutshme, policia gjygéore mund té b§é arrestimin e personit, kundé& té cilit &hté
paragitur kérkesa pé arrestimin e p&kohshém. Ajo bé edhe sekuestrimin e provave materiale té vepré
penale dhe tésendeve géi pékasin asaj.



2. Autoriteti gé ka béé arrestimin njofton menjéneré prokurorin dhe Ministrin e Drejté&sisé Brenda
dyzet e teté oréve prokurori e vé té arrestuarin né dispozicion té gjykaté& né territorin e sé cilé &hté béé
arrestimi, duke i déguar edhe dokumentacionin pékatés.

3. Gjykata, brenda dyzet e teté oréve nga arrestimi e miraton até kur jané kushtet ose vendos
lirimin e téarrestuarit. P& vendimin gémerr ajo njofton Ministrin e Drejté&isé

4. Masa e arrestit revokohet né qofté se Ministria e Drejté&isé nuk kérkon, brenda dhjeté ditéve nga
miratimi, mbajtjen e saj.

5. Kopja e vendimit té dhéné nga gjykata p& masat shtrénguese dhe sekuestrimet, né bazé té k&yre
neneve, u njoftohet prokurorit, personit té interesuar dhe mbrojtésit té tij, té cil& mund té b§né ankim né
gjykatén e apelit.

Neni 496
Déjimi i personit ndaj técilit &hté marré masé shtréinguese

1. Kur &hté zbatuar njé masé shtrénguese, gjykata, sa mé shpejt dhe sidogofté jo mé voné se pesé dité
nga ekzekutimi i masé& ose nga vleftésimi i saj, sigurohet pé& identitetin e personit dhe merr pdgimin
eventual tétij pé& ekstradimin, duke e shénuar ké&é né procesverbal.

2. Gjykata i bén té ditur té interesuarit té drejtén pé& té patur mbrojtés dhe né mungesé té tij i cakton
njé mbrojtés kryesisht. Mbrojtéi duhet té lajmérohet, té paktén njézet e katé oré pépara, pé& veprimet e
sipé&me dhe ka tédrejté té marré pjesé néto.

Neni 497
Shgyrtimi i kérkesé pér ekstradim

1. Pasi merr kékesén e prokurorit gjykata cakton seancén dhe njofton, té paktén dhjeté dité pépara,
prokurorin, personin me té cilin &hté kérkuar ekstradimi, mbrojtéin e tij dhe pé&fagé&uesin eventual té
shtetit kékues.

2. Gjykata merr té dhéna dhe bén verifikimet gé i ¢mon té nevojshme, si dhe déjon personat e
thirrur négjykim.

Neni 498
Vendimi i gjykatés

1. Gjykata jep vendim né favor téekstradimit kur ka té dhéna té rindésishme fajésie ose kur ekziston
njé vendim dénimi i formé& sé preré Né k&é rast, kur ka ké&kesé nga Ministria e Drejtésisé té paragitur
népé&mjet prokurorit, gjykata vendos paraburgimin e personit gé duhet té ekstradohet dhe gé ndodhet né
gjendje télirg si dhe sekuestrimin e provave materiale dhe tésendeve géi pékasin vepré penale.

2. Gjykata jep vendim kundé& ekstradimit kur janérastet e parashikuara p& mospranimin e k&kesés
sé ekstradimit.

3. Kur gjykata jep vendim kundé ekstradimit, ekstradimi nuk mund té béet.

4. Vendimi kundé ekstradimit ndalon dhénien e njé vendimi té méasshén né favor téekstradimit si
rezultat i njé kérkese tére té paragitur p& té njgtat fakte nga i njgti shtet, pé&vecgse kur kékesa mbé&htetet
néelemente génuk kanégenévleré&uar nga gjykata.

5. Kundé& vendimit té gjykatés, lidhur me ké&kesén e ekstradimit, mund té béhet ankim né gjykatén e
apelit nga personi i interesuar, nga mbrojtéi i tij, nga prokurori dhe nga pé&fag&uesi i shtetit k&kues,
sipas rregullave té pé&gjithshme téankimit.

Neni 499
Disponimi pé ekstradimin



1. Ministria e Drejtéisé disponon pé& ekstradimin brenda tridhjeté ditéve nga data gé vendimi i
gjykatés ka marré formé té preré Me mbarimin e kéij afati, edhe kur nuk &hté disponuar nga Ministri,
personi p& técilin &hté kérkuar ekstradimi, néqofté se &htéi burgosur, lirohet.

2. Personi lirohet edhe nérast refuzimi té k&kesés sé ekstradimit.

3. Ministria e Drejtésisé i komunikon shtetit kérkues vendimin dhe, kur ky é&hté pozitiv, vendin e
doré&imit dhe datén nga fillimi i sé cilés do té jeté e mundur té veprohet. Afati i doré&imit &hté
pesémbédhjeté dité nga data e caktuar dhe me kékesé té arsyetuar té shtetit kérckues mund té zgjatet edhe
pesémbédhjeté dité té tjera. Kur ka shkage génuk varen nga pal&, mund té caktohet njé daté tjetér doréimi,
por gjithmoné duke u zbatuar afatet e caktuara né kéé paragraf.

4. Vendimi i ekstradimit e humbet fuginé dhe i ekstraduari lirohet kur shteti kérkues nuk vepron,
néafatin e caktuar, p& marrjen nédoréim té té ekstraduarit.

Neni 500
Pezullimi i dor&imit

1. Ekzekutimi i ekstradimit pezullohet kur i ekstraduari duhet té gjykohet né territorin e shtetit
shqgiptar ose duhet té vuajé njé dénim pé& vepra penale té kryera para ose pas asaj p& té cilén &hté dhéné
ekstradimi. Por, Ministria e Drejtésisé pasi dégjon autoritetin procedues kompetent té shtetit shqiptar ose
até té ekzekutimit té dénimit, mund té urdhérojé doré&imin e p&kohshém né shtetin kékues té personit gé
duhet ekstraduar, duke pécaktuar afatet dhe ményrén e veprimit.

2. Ministria mund té bjeré dakord gé dénimi i mbetur tévuhet néshtetin kékues.

Neni 501
Zgjerimi i ekstradimit té dhéné dhe riekstradimi

1. Nérast kérkese tére téekstradimit, té paragitur pas doré&imit té té ekstraduarit dhe gé ka si objekt
njé vep& penale té ndodhur para doré&imit, té ndryshme nga ajo p& té cilin ekstradimi é&hté dhéné
respektohen p& aq sa jané t€ zbatueshme, dispozitat e ké&ij kreu. Ké&kesé duhet t’i bashkdidhen
deklaratat e téekstraduarit, t€béa pé&para njégjyqtari téshtetit kérkues p& zgjerimin e ekstradimit.

2. Gjykata procedon né mungeseé té té ekstraduarit.

3. Nuk ka vend pé& gjykim né qofté se i ekstraduari, me deklaratat e parashikuara né paragrafin 1,
ka pranuar zgjerimin e ekstradimit

4. Dispozitat e sipéme zbatohen edhe né rastin kur shteti, té cilit i &hté doréuar personi, kékon
pdgimin pé& riekstradimin e po k&ij personi nénjéshtet tjetd.

Neni 502
Kalimi tranzit

1. Kalimi tranzit p&mes territorit té shtetit shqgiptar i njé personi té ekstraduar nga njé shtet né
tjetrin, autorizohet, me kékesén e kéij té fundit, nga Ministria e Drejt&isg né qofté se kalimi tranzit nuk
prek sovranitetin, sigurimin ose interesa tétjera shtetéore.

2. Kalimi tranzit nuk autorizohet:

a) kur ekstradimi &hté dhéné p& fakte génuk parashikohen si vepra penale nga ligji shqiptar;

b) kur janérastet e parashikuara nga neni 491, paragrafi 1;

¢) kur &hté fjala p& njé shtetas shqgiptar, pé& té cilin ekstradimi né shtetin qé ka kékuar kalimin
tranzit nuk do té jepej.

3. Autorizimi nuk kékohet kur kalimi tranzit béhet né rrugé ajrore dhe nuk parashikohet zbritje né
territorin shqiptar. Por, kur ndodh zbritja, zbatohen pé& aqg sa pajtohen, dispozitat p& masat e sigurimit.



Neni 503
Shpenzimet e ekstradimit

1. Shpenzimet e béa né territorin shgiptar mbulohen nga pala shqgiptare, kur nuk ka marréveshje
tjetér.
SEKSIONI Il
EKSTRADIMI NGA JASHTESHTETIT

Neni 504
Kérkesa pé& ekstradim

1. Ministria e Drejt&isé &ht€ kompetente qé€t’i k&kojé njé shteti t€ huaj ekstradimin e njé personi té
proceduar ose té dénuar penalisht, ndaj té cilit duhet té ekzekutohet njé masé gé kufizon liriné personale.
P& ké&é prokurori prané gjykatés né territorin e sé cil&s procedohet ose &hté dhéné vendim dénimi, i bén
kérkesé Ministrisé sé Drejtésisé duke i dérguar aktet dhe dokumentet e nevojshme. Kur nuk e pranon
kékesén, Ministria njofton autoritetin gée ka b&éaté

2. Ministria e Drejtésisé &hté kompetente té vendosé né lidhje me kushtet e véna eventualisht nga
shteti i huaj pé& té dhéné ekstradimin, kur ato nuk vijné né kundéshtim me parimet themelore té rendit
juridik shqiptar. Autoriteti procedues detyrohet té respektojé kushtet e pranuara.

3. Ministria e Drejté&sisé mund té vendosé pé& gdlimet e ekstradimit, ké&kimin jashté shtetit té
personit té proceduar ose tédéuar dhe arrestimin e tij té p&kohshém.

4. Paraburgimi jashté shtetit, si rrjedhojé e njé kérkese ekstradimi té paragitur nga shteti shqiptar,
llogaritet né kohé&gjatjen e paraburgimit, sipas rregullave té caktuara nétitullin V té kéij Kodi.

KREU Il
LETERPOROSITENDERKOMBETARE

SEKSIONI |
LETERPOROSITENGA JASHTESHTETIT

Neni 505
Kompetencat e Ministrisé sé Drejté&isé

1. Ministria e Drejt&isé vendos qé€ t'i jepet rrugé let&porosisé s€ njé autoriteti t€ huaj pé&
komunikimet, njoftimet dhe p& marrjen e provave, pévegse kur gmon se veprimet e k&kuara rrezikojné
sovranitetin, sigurimin ose interesa té réndéishme té shtetit.

2. Ministria nuk i jep rrugé letéporosisé kur del e garté se veprimet e k&kuara jané té ndaluara
shprehimisht nga ligji ose kur vijné né kundéshtim me parimet themelore té rendit juridik shqiptar.
Ministria nuk i jep rrugé letéporosisé edhe kur ka arsye té bazuara pé& té menduar se konsideratat lidhur



me racén, feng seksin, kombé&ing gjuhén, bindjet politike apo gjendjen shogé&ore mund té ndikojné
negativisht né zhvillimin e procesit, si dhe kur nuk del géi pandehuri té keté shprehur lirisht pdgimin e
tij pé let&porosiné

3. Nérastet kur letérporosia ka si objekt thirrjen e njé déhmitari, té njé eksperti a té njé té pandehuri
para autoritetit gjygésor té huaj, Ministria e Drejté&sisé nuk i jep rrugé letérporosisé kur shteti kékues nuk
jep garancinée duhur pé& paprekshméinée personit téthirrur.

4. Ministria ka tédrejté té mos i japérrugé letérporosisé kur shteti kérkues nuk jep garancinée duhur
té reciprocitetit.

Neni 506
Procedimi gjyqgésor

1. Letéporosia e huaj nuk mund té vihet né ekzekutim pa u marré mé paré vendimi né favor i
gjykatés sévendit ku duhet té procedohet.

2. Prokurori i rrethit, pasi merr aktet nga Ministria e Drejté&isé paraget kérkesén né gjykaté

3. Gjykata disponon ekzekutimin e letéporosisé me vendim.

4. Ekzekutimi i letérporosisé nuk pranohet:

a) kur janérastet gé Ministria e Drejté&isé nuk i jep rrugé letérporosisé

b) kur fakti pé& té cilin procedon autoriteti i huaj nuk parashikohet nga ligji shqiptar si vepé&
penale.

Neni 507
Ekzekutimi i letérporosive

1. Né vendimin e ekzekutimit té letérporosisé caktohet trupi gjykues qé do té kryejé veprimin e
kékuar.

2. P& kryerjen e veprimeve té kékuara zbatohen normat e k&ij Kodi, p&vec rasteve kur duhet té
respektohen rregulla té veganta té kérkuara nga autoriteti gjygésor i huaj, técilat nuk vijné né kundéshtim
me parimet e rendit juridik té shtetit shqiptar.

Neni 508
Thirrja e dshmitaréve gé kérkohen nga autoriteti i huaj

1. Thirrja e d&hmitaréve gé kané vendgéndrimin ose vendbanimin néterritorin e shtetit shqiptar pé&
t’u paraqitur né autoritetin gjyqéor t€ huaj, i dégohet prokurorit t& rrethit p&katés, i cili merr masa p&
njoftimin duke vepruar si nérastin e njoftimit tété pandehurit né gjendje téliré

SEKSIONI I
LETERPOROSITEPER JASHTESHTETIT

Neni 509
Dérgimi i letérporosive autoriteteve té huaja

1. Leté&porosité e gjykatave dhe prokurorive, té drejtuara autoriteteve té huaja p& njoftimet dhe
marrjen e provave, i dé&gohen Ministrisé s€ Drejt&is€ e cila merr masa p& t’i nisur ato.



2. Kur ¢mon se mund té rrezikohet sigurimi ose interesat e tjera té réndéishme té shtetit, Ministria
urdhéron, brenda tridhjeté ditéve nga marrja e letéporosisé gé kéaj témos i jepet rrugé
3. Ministria i komunikon autoritetit procedues gé ka béé kérkesén datén e marrjes sé saj dhe nisjen

e letérporosisé ose urdhrin p& té mos i dhéné rrugé letérporosisé
4. Né rastet e ngutshme, autoriteti procedues mund té vendosé nisjen direkt, duke informuar

Ministrin e Drejtésisé

Neni 510
Paprekshméria e personit téthirrur

1. Personi i thirrur né bazé té letéporosisé kur paraqgitet, nuk mund t’i nénhshtrohet kufizimit té
lirisé personale p& fakte q€ kan€ ndodhur para njoftimit p& t’u paraqitur.

2. Paprekshméia e parashikuar né paragrafin 1 pushon kur déhmitari, eksperti a i pandehuri,
duke patur mundéiné nuk &hté larguar nga territori i shtetit shgiptar, me kalimin e pesémbélhjeté ditéve
nga momenti kur prania e tij nuk kékohet mé nga autoriteti gjyqgéor ose kur, pasi &hté larguar, é&hté
kthyer vullnetarisht.

Neni 511
Vlera e akteve té marra me letéporosi

1. Kur shteti i huaj ka véné kushte p& pé&dorshméiné e akteve té ké&kuara, autoriteti procedues
shqiptar &hté€i detyruar t’i respektojé né qofté se ato nuk vijné né kundé&shtim me ndalimet e caktuara

nga ligji.
KREU lIl
EKZEKUTIMI | VENDIMEVE PENALE

SEKSIONI |
EKZEKUTIMI | VENDIMEVE PENALE TEHUAJA

Neni 512
Njohja e vendimeve penale té huaja

1. Ministria e Drejté&sisé kur i vjen njé vendim penal i dhéné jashté shtetit ndaj shtetasve shqiptaré
ose téhuaj ose pa shtetési, por me banim néshtetin shqiptar, ose ndaj personave té proceduar penalisht né
shtetin shqiptar, i dégon prokurorit prané gjykatés sé rrethit gjyqgésor tévendbanimit ose vendgéndrimit té
personit, njékopje tévendimit dhe dokumentacionin pékatés, bashké me pé&kthimin négjuhé shqipe.

2. Ministria e Drejtésisé k&kon njohjen e njé vendimi penal té huaj edhe kur ¢gmon se né bazé té njé
marréveshje ndékombéare ky vendim duhet té€ ekzekutohet ose t’i njihen efekte t€ tjera né shtetin
shqiptar.

3. Prokurori i bén kérkesé gjykaté&s sé rrethit gjygéor p& njohjen e vendimit té huaj. Néé&mjet
Ministrisé s€ Drejté&is€ ai mund t’u ké&kojé autoriteteve t€ huaja informacionet q€i ¢gmon t€nevojshme.

Neni 513



Njohja e vendimeve penale té gjykatave té huaja
pér efektet civile

1. Me ké&kesén e téinteresuarit, néténjgtin procedim dhe me ténj§tin vendim, mund té deklarohen
té vlefshme disponimet civile té vendimit penal té huaj lidhur me detyrimin pé& kthimin e pasurisé ose
shpé&blimin e démit.

2. Nérastet e tjera kérkesa bénet, nga ai gé ka interes, né gjykatén ku disponimet civile té vendimit
penal té huaj do té ekzekutoheshin.

Neni 514
Kushtet e njohjes
(Shfugizuar shkronja “e” me ligjin nr.8813, daté13.6.2002)

1. Vendimi i gjykaté sé huaj nuk mund té njihet kur:

a) vendimi nuk ka marréformété prerésipas ligjeve té shtetit ku é&hté dhéng

b) vendimi p&mban disponime né kundéshtim me parimet e rendit juridik té shtetit shqiptar;

¢) vendimi nuk &hté dhéné nga njé gjykaté e pavarur dhe e paanshme ose i pandehuri nuk &hté
thirrur té paragitet né gjykim ose nuk i &hté njohur e drejta gé té pyetet né njé gjuhé gé e kupton dhe té
ndihmohet nga njé mbrojtés;

¢) ka arsye té bazuara pé& té menduar se kané ndikuar né p&fundimin e procesit konsiderata lidhur
me racén, fené seksin, gjuhé apo bindjet politike;

d) fakti p& técilin &hté dhéné vendimi nuk parashikohet si vepé& penale nga ligji shqiptar;

dh) pé ténjgtin fakt dhe ndaj té njgtit person, né shtetin shqiptar &hté dhéné njé vendim i formeé sé
preréose zhvillohet njé procedim penal.

Vendimi nr. 154, daté 15.4.2000 i Kolegjeve té Bashkuara té Gjykaté sé Larté

“Kolegjet ¢mojné se ligji p& amnistiné i vitit 1997 nuk shtrin efektet e tij ndaj ké&kuesit si gjaté
kohé gé ndodhej néterritorin e shtetit grek, ashtu edhe kur ai &hté transferuar né ekzekutim té vendimit té
atij autoriteti pé& vazhdimin e ekzekutimit té dénimit té huaj né Shqipé-. ”

Neni 515
Masat shtrénguese

1. Me kékesén e prokurorit, gjykata kompetente p& njohjen e njé vendimi té huaj mund té vendosé
njé masé shtrénguese ndaj té déuarit gé ndodhet néterritorin shqiptar.

2. Kryetari i gjykaté, brenda pesé ditéve nga ekzekutimi i masé shtréhguese, merr masa pé&
identifikimin e personit dhe i njofton atij tédrejtén pé& té patur mbrojtés.

3. Masa shtrénguese e vendosur né bazé té k&ij neni revokohet kur nga fillimi i ekzekutimit té saj
kané kaluar tre muaj pa u dhéé vendimi i njohjes nga gjykata e rrethit gjygéor ose gjashté muaj pa
marrévendimi formén e preré

4. Revokimi dhe zévendéimi i masés shtrénguese vendosen nga gjykata e rrethit gjyqgésor.

5. Kopja e vendimit té dhéé nga gjykata u njoftohet, pas ekzekutimit, prokurorit, té déwuarit nga
gjykata e huaj dhe mbrojtésit tétij, técilé& mund té bgnéankim né gjykatén e apelit.



Neni 516
Caktimi i dénimit

1. Kur bé njohjen e njé vendimi té huaj, gjykata cakton déimin qgé duhet té vuhet né shtetin
shgiptar. Ajo konverton dénimin e caktuar né vendimin e huaj né njé nga dénimet e parashikuara pé té
njgtin fakt nga ligji shqiptar. Ky déim duhet t’i p&gjigjet nga natyra atij q€ &hté€ dhéné€ né vendimin e
huaj. Masa e déimit nuk mund té kalojé kufirin maksimal té parashikuar pé& té njgtin fakt nga ligji
shqiptar.

2. Kur né vendimin e huaj nuk &hté caktuar masa e déimit, gjykata e cakton até mbi bazén e
kritereve tétreguara né Kodin Penal.

3. Kur ekzekutimi i dénimit té dhéné né shtetin e huaj &hté pezulluar me kusht, gjykata disponon né
vendimin e njohjes, vec té tjerave, edhe pezullimin me kushte té dénimit. Té nj§tén gjé gjykata bén edhe
kur i pandehuri &hté liruar me kusht néshtetin e huaj.

4. P& técaktuar dénimin me gjobéshuma e véné névendimin e huaj konvertohet né vleré té barabarté
me lekéshqiptare, duke zbatuar kursin e kémbimit té dité nété cilén &hté vendosur njohja.

5. Névendimin e njohjes p& ekzekutimin e njékonfiskimi, urdhéohet edhe zbatimi i konfiskimit.

Neni 517
Sekuestrua

1. Me ké&kesén e prokurorit, gjykata kompetente mund té vendosé sekuestrimin e sendeve té
konfiskueshme.

2. Kundé vendimit mund té bénet ankim.

3. Respektohen, pé& aq sa janété zbatueshme, dispozitat qérregullojné sekuestron preventive.

Neni 518
Ekzekutimi i vendimit té huaj

1. Pasi jané njohur, vendimet penale té gjykatave té huaja ekzekutohen sipas ligjit shqiptar.

2. Prokurori prané gjykatés géka bé&énjohjen e vendimit merr masa pé& ekzekutimin e tij.

3. Déimi me burgim i vuajtur néshtetin e huaj llogaritet p& efektet e ekzekutimit.

4. Shuma e nxjerré nga ekzekutimi i vendimit me gjobé derdhet né Banké e Shqipé&isé Ajo mund
té derdhet né shtetin ku &hté dhéné dénimi me kékesén e tij kur ai shtet, né té njgtat rrethana, do té
vendoste derdhjen néfavor téshtetit shqiptar.

5. Sendet e konfiskuara i dorézohen shtetit shgiptar. Ato i doré&ohen, me kékesén e tij, shtetit ku
&hté dhéné vendimi i njohur kur ky, néténj§tat rrethana, do té vendoste doré&imin néshtetin shqiptar.

SEKSIONI I
EKZEKUTIMI JASHTESHTETIT | VENDIMEVE PENALE SHQIPTARE

Neni 519
Kushtet e ekzekutimit jashté shtetit



1. Né rastet e parashikuara nga marréveshjet ndékombéare ose nga neni 501, paragrafi 2,
Ministria e Drejtésisé kérkon ekzekutimin jashté shtetit t&€ vendimeve penale ose jep pdgimin kur ai
kékohet nga shteti i huaj.

2. Ekzekutimi jashté shtetit i njé vendimi penal déimi me kufizim té lirisé personale mund té
kékohet ose té lejohet vetém né qofté se i dénuari qé ka marrédijeni pé& pasojat, ka deklaruar lirisht se jep
pdgimin dhe kur ekzekutimi néshtetin e huaj &htéi péshtatshém pé& riintegrimin e tij shogéor.

3. Ekzekutimi jashté shtetit lejohet edhe kur nuk ekzistojné kushtet e parashikuara nga paragrafi 2,
né qofté se i dénuari ndodhet né territorin e shtetit, té cilit i é&hté drejtuar ké&kesa dhe ekstradimi é&hté
mohuar ose sidoqofté nuk é&htéi mundur.

Neni 520
Vendimi i gjykatés

1. Para se té kérkojé ekzekutimin jashté shtetit té njé vendimi, Ministria e Drejté&isé i dérgon aktet
prokurorit, i cili bén kérkesé né gjykaté

2. Pdqimi i té dénuarit duhet té jepet para gjykaté&s shgiptare. Né qofté se ai ndodhet jashté shtetit,
pdgimi mund té jepet para autoritetit konsullor shqiptar ose para gjykaté& sé shtetit té huaj.

Neni 521
Rastet e moslejimit té ekzekutimit té dénimit jashté shtetit

1. Ministria e Drejtéisé nuk mund té kérkojé ekzekutimin jashté shtetit té njé vendimi penal dénimi
me kufizim t€ liris€ personale kur ka arsye t€ cmohet se i déhuari do t’u nénshtrohet akteve persekutuese
ose diskriminuese pé& shkak té racé, fesé seksit, kombéisé gjuhés apo bindjeve ose dénimeve e
trajtimeve téegra, ¢njerézore ose poshtéuese.

Neni 522
Kérkesa pé& paraburgim jashté shtetit

1. Kur ké&kohet ekzekutimi i njé déimi me kufizim té lirisé personale dhe i dénuari ndodhet jashté
shtetit, Ministria e Drejté&isé kérkon paraburgimin e tij

2. Né ké&kesén p& ekzekutimin e njé konfiskimi, Ministria e Drejtéisé ka té drejté té kérkojé
sekuestrimin e sendeve té konfiskueshme.

Neni 523
Pezullimi i ekzekutimit néshtetin shqiptar

1. Ekzekutimi i dénimit né shtetin shqiptar pezullohet nga ¢asti kur ka filluar ekzekutimi né shtetin
e huaj.

2. Déimi nuk mund té ekzekutohet mé né shtetin shqiptar, kur sipas ligjeve té shtetit té huaj ai &hté
shlyer térésisht.

Neni 524
Dispozita téfundit

Kodi i Proceduré Penale i Republikés Popullore Socialiste té Shqipéisé i miratuar me ligjin
nr.6069, daté25.12.1979, me gjithéshtesat e ndryshimet e mévonshme, si dhe ¢do dispozitétjeté gé vjen
nékundéshtim me k&é Kod, shfugizohen.



Neni 525
(Shtuar paragrafi i dyté me ligjin nr.7977, daté26.7.1995)
(Ndryshuar paragrafi i dyté me ligjin nr.8027, daté 15.11.1995)

Ky Kod hyn néfugi mé1 gusht 1995.

Pé& céshtjet penale gé ditén e hyrjes néfuqi té kéij Kodi ndodhen né fazén e hetimit ose té gjykimit né
shkallé té paré dhe néapel, do tézbatohen dispozitat e Kodit té Proceduré& Penale té méparshém, por jo mé
pas se data 1 mars 1996.

(Dispozité e shtuar me ligjin nr.8813, daté13.6.2002)

Dispozitat procedurale p& gjykatat p& krimet e rénda do té zbatohen pas hyrjes né fuqgi té ligjit pé&
caktimin e dité sé fillimit té ushtrimit té veprimtarisé sé tyre.

Shpallur me dekretin nr.1059, daté 5.4.1995 té Presidentit té€ Republiké sé Shqipérisg Sali
Berisha

LIGJET PER NDRYSHIMET DHE SHTESAT NEKODIN E PROCEDURES PENALE

F. Z Faqge
Ligji 7977, daté26.7.1995 17 739
Ligj 8027, daté15.11.1995 24 1081
Ligji 8460, daté11.2.1999 7 232
Ligji 8570, daté20.1.2000 2 11
Ligji 8602, daté10.4.2000 9 425
Ligji 8813, daté13.6.2002 29 916
Ligji 9085, daté19.6.2003 57 2431
Ligji 9187, daté12.2.2004 13 538
Ligji 9276, daté 16.9.2004 69 4599
Ligji 9911, daté5.5.2008 67 2955
Ligji 10 054, daté29.12.2008 205 11076

LIGJET KRYESORE QELIDHEN ME PROCEDIMIN PENAL

F.Z. Fage



1. Ligji 8417, daté21.10.1998

- Kushtetuta 28 1073
2. Ligji 7905, daté21.3.1995
- Kodi i Proceduré Penale 5,6,7 159
3. Ligji 9877, daté18.2.2008
- P& organizimin e pushtetit gjygéor 27 1208
4. Ligji 8737, daté 12.2.2001
- P& Prokuroriné 5 139
5. Ligji 8677, daté2.11.2000
- P& Policiné Gjyqgéore 37 885
6. Ligji 9109, daté17.7.2003
- P& avokatiné 66 2940
7. Ligji 8293, daté26.2.1998
- P& Policiné Kriminale 6 241
8. Ligji 8331, daté21.4.1998
- P& ekzekutimin e vendimeve 12 415
9. Ligji 8328, daté16.4.1998
- P& tédrejtat e té dénuarve 11 379
10. Ligji 8321, daté2.4.1998
- P& Policinée Burgjeve 10 353
11. Ligji 8136, daté31.7.1996
- P& Shkolléh e Magjistraturés 21 755

KONVENTAT KRYESORE TERATIFIKUARA NGA KUVENDI SHQIPTAR, TECILAT LIDHEN ME
LEGJISLACIONIN PENAL

Konventa europiane e té drejtave té njeriut, ratifikuar me ligjin nr.8137, daté 31.7.1996, Fl.Zyrtare 20, fage
724

Konventa pé& parandalimin e torturé... , ratifikuar me ligjin nr. 8135, daté31.7.1996, Fl.Zyrtare 20, fage 23

Konventa p& ekstradimin dhe dy protokollet shtesé ratifikuar me ligjin nr. 8322, daté2.4.1998, Fl.Zyrtare
10, fage 353

Konventa pé transferimin e procedimeve, ratifikuar me ligjin 8497, daté 10.6.1999, Fl.Zyrtare 22, fage 719
Konventa pé& ndihmé e ndésjelléjuridike, ratifikuar me ligjin 8498, daté 10.6.1999, Fl.Zyrtare 21, fage 697

Konventa pé transferimin e té dénuarve, ratifikuar me ligjin, 8499, daté 10.6.1999, Fl.Zyrtare 22, fage 719

VENDIME TEGJYKATES KUSHTETETUESE PER DISPOZITA TEKODIT TEPROCEDURES PENALE

F. Z. Fage



Vendimi nr.55, daté21.11.1997 pé& nenin 432-a 21 517

Vendimi nr.58, daté5.12.1997 p& nenin 255-258 21 525
Vendimi nr.31, daté14.7.1998 pé& nenet 141 e 327/2 22 1008
Vendimi nr.6, daté9.3.1999 p& nenin 249 16 455
Vendimi nr.43, daté4.6.1999 p& nenin 18 22 789
Vendimi nr.50, daté30.7.1999 p& nenin 375 25 945
Vendimi nr.17, daté 17.3.2000 p& nenin 410/2 11 479
Vendimi nr.39, daté23.6.2000 pé& nenin 59 18 901
Vendimi nr. 3, daté29.1.2001 p& nenet 351,426,432 4 127
Vendimi nr. 4, daté7.2.2001 pé& nenin 42/1 té Kushtetutés 7 210
Vendimi nr. 5, daté7.2.2001 p& nenin 410 10 253
Vendimi nr. 9, daté22.2.2001 p& nenin 140 10 256
Vendimi nr.17, daté4.4.2001 p& nenin 140 20 614
Vendimi nr.23, daté23.4.2001 p& nenet 140 dhe 427 20 617
Vendimi nr.25, daté24.4.2001 p& nenin 432 20 621
Vendimi nr.53, daté27.6.2001 p& nenin 410 38 1223
Vendimi nr.95, daté27.7.2001 p& nenin 152 42 1341
Vendimi nr.96, daté27.7.2001 pé& nenin 425 42 1343
Vendimi nr.205, daté24.12.2001 (pé& nenet 432,433) 63 1949
Vendim nr.5, daté6.3.2009 (p& nenin 329/1) 27 1571

VENDIME TEKOLEGJEVE TEBASHKUARA TEGJYKATE SELARTEPER DISPOZITAT TEKODIT TE
PROCEDURES PENALE

Fage
Vendimi nr.30, daté28.1.1999 - pé& nenin 410 14
Vendimi nr.46, daté28.1.1999 - p& nenin 229 18
Vendimi nr.47, daté28.1.1999 - p& nenin 410 21
Vendimi nr.264,daté29.7.1999 - p& nenin 94 24
Vendimi nr.354, daté28.7.1999 - p& nenet 141 e 351 37
Vendimi nr.386, daté29.7.1999 - p& nenin 410 44
Vendimi nr.154, daté8.12.1999 dhe 15.4.2000
pé& nenin 514 54
Vendimi nr.284, daté 15.9.2000 -pé& nenin 62 68
Vendimi nr.371, daté16.6.1999 dhe 27.10.2000
pé& nenin 410 80
Vendimi nr.1, daté15.2.2001 - p& nenin 426 107
Vendimi nr.2, daté19.4.2001 - p& nenet 139, 142, 372, 376 118
Vendimi nr.3, daté31.10.2001- p& nenin 410 132

* Botuar nélibrin “Vendime unifikuese t€ Gjykat&s sé Lartété Republiké sé Shqip&isé” (1999-2002)



AFATET

- e format e k&kimit té p&jashtimit té gjyqtarit, 19

- pé& njohjen e mbrojté&it me provat, 57

- e infiltrimit té punonjésit té policisé 294/b/3

- e legjitimimit té paditésit civil, 62

- data, 100

- i paraqitjes sé memorieve dhe ké&kesave, 110

- pé& pé&kthimin me shkrim té akteve dhe zévendé&imi
i pérkthyesit, 127

- pavlefshméria relative e akteve, 129

- caktimi, llogaritja, 144

- génuk mund té zgjaten, 145

- shkurtimi nga palé né favor té sé cilé &hté caktuar, 145/2

- Zgjatja pé& paraqitje, 146

- rivendosja, 147

- kérkesa pé& rivendosje, 147/3

- efektet e rivendosjes, 148

- e ekspertimit, 185

- e fillimit té kontrollit té banes& dhe cenimi i afatit, 206

- sekuestrimi i dokumentit brenda afatit, 211

- depozitimi i letrave me vleré ose parave tésekuestruara, 219

- pércaktimi i ményré dhe afatit té pérgjimit, 222

- ankimi kundé& vendimit gé pranon pérgjimin, 222/a

- i arrestit né shtépi, 237

- i marrjes népyetje tété pandehurit, 248

- e drejta e t€ pandehurit p& t’u ankuar né Gjykatén e Larté
dhe afati, 249

- ményra e llogaritjes sé masé sé sigurimit, 250

- i ké&rkesés sé prokurorit p& vler&imin e masé négjykaté 258

- i shgyrtimit té revokimit t€ masave tésigurimit, 260

- e shuarjes sé masave tésigurimit, 261

- e paraburgimit pa u doré&uar aktet négjykaté 263

- organi géké&kon zgjatjen e kohé sé paraburgimit, 265

- masat pé& lirimin nga burgu pé& shkak té mbarimit té afatit, 266

- maksimale té masave tétjera tésigurimit, 267

- e ké&rkesé p& kompensim, 269

- 1 ankimit, 276

- i kallzimit nga personeli mjeké&or, 282

- i téhegjes séankimit, 286

- pé& témos publikuar regjistrimin e njoftimit té vepré penale, 287

- i paragqitjes sékékesés sé prokurorit p& procedim, 288

- I mbajtjes sépersonit deri néidentifikimin e tij té plot§ 295

- | d&gimit té procesverbalit té kontrollit, 298

- i1 sekuestros séplikove dhe korrespondencés, 299

- e drejta e ankimit brenda afatit , 301

- afati i formulimit té kékesave té prokurorit, 305

- paragitja brenda afateve pé& pé&fundimin e hetimeve, 317

- e paragqitjes sé ké&rkesave p& sigurimin e prové, 319



- marrja, afati dhe pé&mbajtja e vendimit, 320

- e pé&fundimit té hetimeve paraprake, 323

- kur béhet zgjatja e afatit té hetimeve, 324

- e drejta p& t’u ankuar kund& vendimit t€ zgjatjes s€ afatit
té hetimeve, 325

- i caktimit té seancé gjygéore, 333

- i njoftimit pé& sigurimin e provés, 336

- e paragitjes sé kérkesé&s p& déshmitaré dhe eksperté 337

- shpalljes sé ndéprerjes séshqgyrtimit gjygéor, 342

- i caktimit té ekpertimit gjaté gjykimit, 366

- tédrejtat e paléve pé& téké&kuar afat p& mbrojtjen, 376

- paragitja p& gjykim tédrejtpédrejté brenda afatit, 401

- | pé&gatitjes sé mbrojtjes, 402

- pér téparagitur kérkesén p& gjykim téshkurtuar, 403

- i riparagitjes sé kérkesés, 404

- pércaktimi i afateve téankimit dhe pamundésia e zgjatjes
sé afatit, 415

- e dérgimit té akteve té procedimit,419

- i paraqitjes séapelit kundéshtues, 423

- i veprimeve paraprake té gjykimit nga kryetari i kolegjit
té gjykatés, 426

- i shtyrjes séshqyrtimit, 427

- i paraqitjes sérekursit dhe caktimi i mbrojtéit, 435

- i rishikimit té vendimeve té formés sépreré 499

- | ké&rkesés p& kompensim té dénimit té padrejté 459

- i njoftimit té vendimit té prokurorit dhe mbrojtésit, 463

- i shtyrjes sé konvertimit, 467

- e njoftimit nga gjykata, 471

- | péséritjes sé kérkesés sérrézuar, 477

- i paraqitjes sékérkesés p& shqyrtim, 492

- i revokimit té masave shtrénguese, 493, 494

- detyrimi i gjykaté& brenda njé afati pé& tédé&juar personin,496

- i njoftimit té prokurorit pé& ekstradimin, 497

- e doré&imit té personit té ekstraduar, 499

- e pezullimit té ekzekutimit té ekstradimit, 500

- | paprekshmérisé sé personit té thirrur nga jashté shtetit, 510

- dhe revokimi i masave shtrénguese, 515

AGJENTI | POLICISEGJYQESORE

- arrestimi néflagrancg 251

- disponimet nérastet e lirimit nga burgu, 266

- kryerja e funskioneve té policisé gjygéore, 30

- subjektet qé kryejnéshé&bimet, 31

- pédorimi i akteve té policisé gjygéore kur pyetet si dé&shmitar, 369
- personat gé kané cilé&inée agjentit, 32

- ruajtja e sekretit shtetéor, 160

- verifikimet e ngutshme névend, 300

- zbatimi i detyrave gécaktohen nga prokurori, 33
- zbatimi i masave tésigurimit, 246, 247



AKT
- dérgimi gjykatés kompetente, 85
- dérgimi organit kompetent p& mungesé juridiksioni, 72, 73
- dérgimi prokurorit pranégjykaté kompetente, 84
- marrja dijeni nga personat génuk dinéshqip, 8
- hegja dorénga gjykimi i padisécivile, 64
- gjuha, nénshkrimi, data, kopja, publikimi, prokura, 98, 111
- forma e disponimit té gjykaté dhe ményra, 112
- forma e ké&kesés pé& péjashtimin e gjygtarit, 19
- depozitimi i akteve origjinale té gjykatés, 113
- i njoftimit té akuzés, 34
- kérkimi nga njé prokurori tjetér, 29
- me técilat duhet té njihet mbrojtési i ri, 55, 57
- ményra e ndregjes ségabimeve materiale nga gjykata
géka nxjerré 114
- ekspertimi, 185
- pérpilimi kur kérkohet pjesémarrija e té miturve, 35
- gqéi dérgohet ké&shillit drejtues té dhomés sé avokatéve
pé& kégyrjen, kontrollin ose sekuestrimin e zyrés sé
njé mbrojtési, 52
- géi kalohen njé prokurorie tjeté, 28
- géi jepet mbrojtésit nga i pandehuri, 48
- qé p&fshihen néfashikullin e gjykimit, 332
- gé pranon deklarimin e hegjes doré ose kékesén e péjashtimit, 23
- e drejta e gjykatés pé télejuar lexime téakteve, 369

AKUZA

- ankimi kundé& vendimit té pushimit, 329

- caktohet pékthyes pé tépandehurin génuk e kupton, 123

- ¢muarja si provénéraport me sjelljen e té démtuarit, 153

- dyshimi ¢mohet né favor tété pandehurit (prezumimi i pafajéisé), 4

- element i vendimit gjygéor, 383

- e drejta pé& ta vétetuar nga i démtuari akuzues, 59

- faktet gékané lidhje me tési objekt prove, 150

- komunikimi i njéakuze tére kur lidhet me afatet e kohé&gjatjes sé  paraburgimit, 263
- kur i pandehuri nuk i pdmbahet objektit gjaté deklarimeve, 358

- mjaftueshméia e provave p& vétetimin nérastin e autorizimit t&¢  pé&gjimit, 222

- ndahen ¢é&htjen kur pé& té &htévendosur pezullimi, 93

- ndryshimi, 372

- ndryshimi p& njévep# tjetd, 373

- ndyshimi p& njéfakt téri, 374

- ndryshimi i cil&imit juridik téveprés, 375

- ngritja né gjykaté nga prokurori, 24

- njoftimi té pandehurit gé &htéi paraburgosur ose gévuan déimin ~ me burgim, 139
- marrja e cil&isé sé té pandehurit n§pé&mjet njoftimit, 34

- parashtrimi hyres i fakteve si objekt nga prokurori ose i démtuari akuzues, 356
- pushimi nga prokurori, 328



- shkelja e dispozitave pé& paragitjen e akuzave téreja si shkak pé&
Gjykata e Apelit, 428

- shgyrtimi nété nj§tén kohé nga disa gjykata, 89

- térhegja nga prokurori, 377

- tédrejtat e paléve pé& akuzat e reja, 376

- tregimi né hapjen e shqyrtimit gjyqgésor, 355

ANETAR | TRUPIT GJYKUES
- marrja e vendimeve, pavlefshméia dhe shpallja e vendimeve
nga, 382-384

ANKIMI KUNDER VENDIMEVE
- e drejta p& t’u ankuar e té pandehurit ose atij qé sekuestrohet, 212
- e drejta p& t’u ankuar n€ Gjykatéh e Larté 249, 259
- e drejta e ankimit kundé& vendimit té zgjatjes sé paraburgimit, 264
- e drejta e ankimit, procedura, afati dhe gjykata gévendos mbi
- kur mund téfillojé ndjekje penale me ankimin e té déntuarit,
procedura, 284
- hegja dorénga e drejta e ankimit dhe kur nuk &hté
e vlefshme, 285, 286
- e drejta e ankimit pé& mosfillimin e procedimit penal, 291
- procedura e sekuestros dhe ankimi, 301
- e drejta p& t’u ankuar kund& vendimit t€ pushimit té ¢cé&shtjes, 329

- detyrimi pé& shpenzimet dhe démet kur pushohet ¢é&htja penale, 330

- e drejta e ankimit kundé vendimit té pezullimit, 343

- e drejta e ankimit kundé deklarimit té falsitetit té vendimit
- i démtuari akuzues, 409

- térheqgja, 286

ANKIMI PER PROCEDIM

- kundé& vendimit gé lejon ose refuzon kékesén pé& rivendosje
néafat, 147

- kundé& vendimit té masés sé sigurimit, 249

- kundé& vendimit pé& zgjatjen e hetimeve, 325

- kundé& vendimit té pushimit té ¢c&htjes, 329

- papranueshém, 398, 421

- mjetet, 497

- e drejta, 407/4

- négjykatén jokompetente, 407/5

- i prokurorit, 408

- | tédémtuarit akuzues, 409

- i té pandehurit, 410

- kundé& vendimit té dhéné né mungesg 410/2

- 1 paditésit civil, 411

- i tépaditurit civil, 411/2

- forma, 412

- paragitja, 413

- njoftimi, 414

- afatet, 415

prishjen e vendimit

kérkesén, 276

péfundimtar, 391

nga



- shtrirja te té pandehurit e tjeré 416

- pé lirité personale, 417/2

- hegja dorg 418

- dérgimi i akteve gjykatés gédo ta shgyrtojé 419

- rastet e mospranimit, 420

- kundé& vendimit té gjykaté& gérigjykon ¢éshtjen, 448
- kundé& vendimit térishikimit, 458

ANONIM
- dokument, 194
- kall&zimet, 283/3

APEL

- afati i paraqitjes séapelit kundé&shtues, 423

- e drejta e apelit té vendimeve té gjykatés sé shkallé sé paré 422
- gjykata e apelit si gjykaté penale, 12

- gjykata kompetente gévendos mbi apelin, 424

- kompetenca e gjykaté sé apelit, 434

- kundé& vendimit mbi vlefté&imin e masé sé sigurimit, 259

- kundé& vendimit mbi zgjatjen e paraburgimit, 264

- kur vendimi mund té ankimohet, 448

- pébéja e gjykatés séapelit, 14

- si mjet ankimi, 407

- si ankim kundé& vendimit té gjykatés sérigjykimit, 448

- ushtrimi i funksioneve nga prokuroré& prané gjykatave té apelit, 25
- vendosja pé& dorénegjen e prokurorit prané gjykaté sé apelit, 26

ARREST NEBURG

- kriteret e vecanta pé& caktimin, 230

- vendimi, 238

- njoftimi ¢do dy muaj i gjykatés nga prokuroria
pé téarrestuarin, 246/6

- revokimi ose zévendé&imi, 246/6, 248/2

- marrja népyetje, 248, 256

- pyetja e téarrestuarit nga gjykata e njérrethi tjetér, 284/4

- néflagrancg 251

- nga ¢do person nérast flagrance, 251/4

- moslejimi nérrethana té caktuara, 254

- lirimi i menjéhershén, 257

- kérkesa e vieft&simit, 258

- seanca e vleft&simit, 259

- humbet fuging 259/5

- nga policia gjygésore p& ekstradim, 495

ARREST NEFLAGRANCE
- kur kryhet nga organi gébé arrestimin, 251
- kur prokurori bén kékesén p& procedim, 288

ARREST NESHTEPI



- koha e géndrimit llogaritet né caktimin e dénimit, 237/5
- kohé&gjatja, 237/4

- marrja né pyetje, 248

- vendimi, 232, 237

-B-

BALLAFAQIMET

- kushtet, 169

- mbahet procesverbal nga prokurori kur kryhet si veprim
me té pandehurin, 315

- ndalimi pé ta kryer si veprim ndaj personit p& técilin
ké&kohet autorizimi, 289

- njoftimi i mbrojtéit njézetekaté oré pé&para kur kryhet
si veprim ku duhet té marré pjeséi pandehuri, 309

- procedimi me format e zakonshme kur gjykata e ¢mon
pé& Kryerjen e veprimeve me autoritetet e larta té shtetit, 162

- procedohet me sigurimin e provés kur ndémjet personave
gé pyeten nga prokurori ka kundéthénie, 316

- rregullat, 170

- si veprim i deleguar posacéisht nga prokurorit p& t’u kryer
nga policia gjygésore, 304

BANESA
- element i referimit té veprés penale té prokurori nga
policia gjyqgésore, 293
- deklarimi i caktimit té banesé né organin e policisé kur gjykata vendos detyrimin e géndrimit,
235
- koha pé& kryerjen e kontrollit, 206
- kompetenca e gjykaté& pé& tévendosur masén shtrénguese
nérastin e ekstradimit, 494
- kontrolli, 202
- mbajtja néruajtje e té ndaluarit té sémuré ose té mitur, 255
- moslargimi nga banesa kur urdhé&ohet arresti né shtéi, 237
- njoftimi i té pandehurit né banesén e deklaruar
ose tézgjedhur, 137, 139/4, 140, 142
- rastet kur kontrolli bénet jashté kohé sé parashikuar
nénenin 206, 298
- rezultimi i vendbanimit p& zgjatjen e afatit té paraqitjes, 146

BANKA

- depozitimi i njé shume té hollash si garanci pasurore, 236

- derdhja e shumés sénxjerrénga ekzekutimi i njévendimi
té huaj, 518

- disponimet nérast moskthimi, 219

- kontrolli i dokumenteve dhe i korrespondencés, 203/2

- sekuestrimi i sendeve dhe letrave me vlerég 210

BASHKIMI | CEBSHTJEVE



- rastet, 79, 92
- rastet kur gjykimi bénet i drejtpédrejté dhe bashkimi
i ¢c&shtjeve, 400

BASHKIMI | DENIMEVE
- e drejta e prokurorit ose tété dénuarit p& té kérkuar, 475

BASHKEPUNIMI
- me drejtéing 37/a
- pyetja e bashkéunéoréve, 361/a

BISEDEE MBROJTEIT ME
- téarrestuarin, 53

BURGIMI
- ekzekutimi i vendimit me burgim né kuptimin e ekstradimit, 488
- ekzekutimi i vendimit, 464
- kompensimi kur é&htéi padrejté 268
- komunikimi i dispozitivit kur duhet té pushojé vazhdimi, 446
- kopja e vendimit géi bashkéngjitet kérkesés pé& ekstradim, 489
- kusht gé njéshtet i huaj duhet té deklarojé p& vendosjen
e masave shtrénguese nérastin e ekstradimit, 494
- lirimi i té burgosurit kur i rrezikohet jeta, 478
- llogaritja e dénimit té vuajtur néshtetin e huaj p& efektet
e ekzekutimit té vendimit, 518
- llogaritja e periudhé sé paraburgimit, 465
- lloj dénimi si mundési pé& kryerjen e kontrollit, 298
- lloj dénimi pé& pécaktimin e kompetencés né procedimet
e lidhura, 82
- kriteret e vecanta p& caktimin e masé séarrestit, 230
- | pé&jetshém, ulja e dénimit, 406
- masé dénimi pé& afatet e kohézgjatjes sé paraburgimit, 263
- masé dénimi p& ndalimin e tédyshuarit, 253
- masé dénimi néveprat penale gé gjykohen nga njé gjyqtar, 13
- masé dénimi né veprat penale gé gjykohen nga gjykata
e krimeve térénda, 75/a
- masédénimi pé& lejimin e pé&gjimeve telefonike, 221
- masé déimi si kusht p& detyrimin ose tédrejtén e kryerjes
séarrestimit né flagrance, 251
- masé déimi si kusht p& zbatimin e masave ndaluese, 241
- trajtimi dhe rehabilitimi i té déwuarve, 5
- ulja e dénimit me njététretén négjykimin e shkurtuar
dhe zévendé&imi i burgimit té péjetshém me njézetepesé vjet, 406
- vendi p& njoftimin e té pandehurit té burgosur, 139
- zgjedhja e mbrojtésit kur i dénuari nuk e ka bé&éveté 48

BURIM PROVASH
- detyra e policisé pé& tésiguruar, 294



-C-

CAKTIMI

- eksperti, 314, 366

- i kohés séburgimit, 465
- i dénimit, 516

_Q_

CESHTJA PENALE

-ankimi kundé vendimit té pushimit, 329

- dérgimi négjykaté 331

- kufijté e shqyrtimit nga gjykata e apelit, 425
- pushimi nga prokurori, 328

- transferimi, 94, 97

-D-

DEKLARIMET

- ndalimi i pé&dorimit si dé&shmi, 36

- gétregojné vetdégjegjési, 37

- e personave téizoluar, 111

- gojore tépaléve, 121

- nga i bashkéandehuri ose i pandehuri i njé procedimi
gélidhet me té 152

- paragitja veté p& té bé&é 307

- i mungesés sé té pandehurit, 351

- i hapjes sé shgyrtimit, 355

- tété pandehurit, 358

- leximi i deklarimeve tété pandehurit e té personave
tétjeré 369, 370

- pér falsitetin e dokumenteve, 391

DETYRIMI

- p& t’u paraqitur né policiné gjyq&ore, 232, 234

- 1 géndrimit nénjévend té caktuar, 232, 235

- oferta p& garantimin e detyrimit, 272

- 1 ankuesit pé& tépaguar shpenzimet dhe démet, 330

- pé& pagimin e gjobés, 392

- i tédéuarit dhe té paditurit solidarisht p& shpenzimet, 393, 394
- ekzekutimi i p&kohshém i detyrimit civil, 396

- | paléve private me shpenzimet procedurale, 397

- i ankuesit dhe shpenzimet dhe me démet, 398, 399

- i paléve private, 421

- disponimet e gjykaté pé ekzekutimin e detyrimit civil, 430
- sakté&imi, 395

- p& paragitjen e tédhéave kompjuterike, 191/a

DENIMI



- ményra e marrjes, 191

- p& personalitetin e té pandehurit dhe besnikéisé e déshmitarit, 192
- rastet e marrjes nga procedimet e tjera, 193

- pékthimi, 196/1

- transkriptimi, 196/2

- l&shimi i kopjeve, 197

- bashkimi, 475

DESHMI
- detyrimet e dé&shmitarit, 157
- e drejta e gjykatés pé& téurdhéuar shogé&imin e déshmitarit, 164
- e punonjésit téinfiltruar, 294/b/4
- ku merret déshmia e Presidentit, ngunéve té larté
e diplomatéve, 162, 163
- kundéshtimi, 362
- kur pé&doret déshmia indirekte, 154
- ndalimi i pé&dorimit té deklarimeve tété pandehurit, 36
- nérastin e sigurimit té provés, 316
- objekti dhe kufijtée, 153
- personat qé pé&jashtohen , 108, 156, 158, 159, 160, 180
- pérgjegjésia pé& déshmi térreme ose refuzim déshmie, 165
- pyetja si déshmitar e té pandehurit, 167
- pyetja nédistancé e njé personi té personi té marrési i pandehur, 167/a
- procedura e thirrjes sé d&shmitaréve dhe ekspertéve, 337
- paralajmé&imi p& déhmi té rreme némarrjen e provés, 368
- paragitja dhe betimi i d&shmitarit, 360
- rregullat gé pérdoren p& marrjen e té dhénave nga prokurori, 312
- Zotésia pé& té déshmuar, 155

DESHMITARI

- detyrimet, 157

- déshmia e rreme ose refuzimi pé& tédéshmuar, 165

- déshmia indirekte, 154

- drejtimi i pyetjeve nga ana e mbrojtésit, 50

- kundérshtimi i d&shmisg 362

- ndalimi i publikimit té gjeneraliteteve dhe fotografive
pé& témiturit, 103

- néaktet procedurale, 108

- nérastin e ruajtjes sésekretit shtetéor, 160

- objekti dhe kufijtée déshmisé (pé& cfaré pyetet), 153

- papajtueshméia me detyrén e gjyqtarit nété njgtin
procedim, 15

- papajtueshméia me detyrén e pékthyesit nété njgtin
procedim, 124

- papajtueshméria, 156

- paprekshméia dhe pushimi i saj, 510

- paragitja dhe betimi, 360

- péjashtimi i paditésit civil nga kékesa dhe pdqimi
pé& t’u pyetur, 166



- pjesémarrja e té pandehurit dhe e té démtuarit né pyetje, 321

- pédorimi i akteve nga oficeri ose agjenti i policisé gjygéore
kur pyetet sed&shmitar, 369

- pyetja, 361

- pyetja e té mbrojturve, 361/a

- pyetja né shtépi, 364

- rasti kur kérkohet vértetimi i gjendjes gjygésore, 484

- referimi i papajtueshmérisé me detyrén e ekspertit, 180

- respektimi i dispozitave edhe né pyetjen e ekspertéve, 363

- siguria nérastet e gjykimeve me dyer té mbyllura, 340

- shogé&imi i detyrueshém, 164

- thirrja, 337

- thirrja si objekt i njé letéporosie, 505

- thirrja kur ké&kohet nga autoriteti i huaj, 508

- urdhé&imi pé& tédeponuar nérastin e sekretit profesional, 159

- vler&imi i besueshmérisé népémjet dokumenteve, 192

- zbatimi i dispozitave kur pyeten té pandehurit, nénjé
procedim té lidhur, 167

-E-

EKSPERIMENTI

- kushtet, 176

- rregullat e kryerjes, 177

- procesverbali géi bashkohet k&kesé sé prokurorit né
fashikullin e gjykimit, 332

- shpenzimet procedurale, 485

EKSPERTI

- procedura e caktimit, 179

- detyrimi pé tékryer detyrén, 179/4

- papajtueshméia me detyrén, 180

- afati p& téké&kuar péjashtimin, 181/3

- pérjashtimi, 181

- detyrimi i tij pé& tédeklaruar shkakun e pé&jashtimit, 181/2

- deklarata pé& detyrimet dhe pégjegj&sing 183/1

- shpé&blimi, 183/2

- veprimet, 184

- zévendé&imi, 186

- caktimi nga policia gjyqésore, 294/3

- caktimi nga prokurori, 314

- nuk mund térefuzojé detyrén pa shkage téarsyeshme, 314

- kérkesa e paléve pé thirrjen négjykim, 337

- pyetja négjykim, 363

- pyetja nédistancé 363/3

- pyetja né shtéi, 364

EKSPERTIMI
- afati, 185/3
- akti, 185



- kryerja nga disa eksperté 179/3
- masat p& paragitjen e personave géi nénshtrohen ekspertimit,
182/2
- nuk lejohet pé& tépécaktuar prirjet kriminale, karakterin
e té pandehurit, 178/2
- objekti, 178
- rastet e moslejimit, 182/1

EKSTRADIMI

- arrestimi nga policia gjygésore, 495

- dégjimi i personit ndaj té cilit &hté marré masé shtréngimi, 496
- disponimi i Ministrisé sé Drejté&sisg 499

- kalimi tranzit i téekstraduarit, 502

- kérkesa pér, 489

- kérkesa pé& ekstradim nga jashté 504

- kuptimi, 488

- kushtet, 490

- masat shtrénguese dhe sekuestrimet , 493

- mospranimi i kérkesés, 491

- pezullimi i doré&imit, 500

- shpenzimet, 503

- shgyrtimi i kérkesés né gjykaté 497

- vendimi i gjykatés, 498

- veprimet e prokurorit, 492

- zbatimi i p&kohshén i masave shtrénguese, 494
- zgjerimi i ekstradimit dhe riekstradimit, 501

EKZEKUTIMI

- bashkimi i dénimeve, 475

- dyshimi pé& identitetin fizik tétéarrestuarit, 472

- gabimi néemrin e tédéuarit, 473

- gjykata kompetente, 470

- i dénimeve mégjobé 467

- i dénimeve ploté&uese, 468

- i disa dénimeve, 469

- i disa dé&nimeve pé& ténjgtin fakt, 474

- 1 masave tésigurimit, 466

- i vendimeve me burg, 464

- i vendimeve penale jashté shtetit, 519

- i vendimit téhuaj, 518

- kompetenca tétjera té gjykatés, 480

- kushtet e njohjes sévendimeve té huaja, 514

- lirimi i té burgosurit, 478

- lirimi me kusht, 477

- llogaritja e paraburgimit, 465

- ményra e procedimit p& shqyrtimin e kérkesave gé lidhen
me ekzekutimin, 471

- masat shtrénguese pé& ekzekutimin e njévendimi té huaj, 515

- njohja e vendimeve penale té huaja qé ké&kohet



té ekzekutohen, 512, 513

- njoftimi i gjykaté gé ka dhéné vendimin nga prokurori
pé& ekzekutimin e vendimit, 463/4

- pezullimi me paragitjen e kérkesés, 476/2

- pezullimi néshtetin shqiptar kur ka filluar ekzekutimi
néshtetin e huaj, 523

- rastet e moslejimit té ekzekutimit jashté shtetit, 521

- sekuestrua pé& ekzekutimin e njévendimi penal té huaj, 517

- shtyrja, 476

- vendimet e ekzekutueshme, 462

- veprimet e prokurorit p& ekzekutimin e vendimit, 463

-F-

FASHIKULLI | GJIYKIMIT

- aktet e hetimit paraprak qgé futen ng 332
- e drejta e paléve pé& ta shqyrtuar, 335

- futen transkriptimet, 223/5

- futja e akteve tégjykimit, 371

- provat materiale i bashkohen, 186

FASHIKULLI | PROKURORIT
- aktet e hetimit paraprak, 315/3
- kopje e akteve dhe provave tédéguara gjykaté, 332/2

FLAGRANCA

- detyrimi dhe e drejta e oficeréve dhe agjentéve té policisé
gjyqésore tékryejnéarrestimin, 251

- e drejta e personit téarrestuar pé& téfolur me mbrojtésin, 53

- gjendja, 252

- kérkohet menjéneré autorizimi pé té proceduar, 288

- rast i gjykimit tédrejtpérdrejté 400

- rast kur kryhet kontrolli i personit ose i vendit pa njé
vendim kontrolli, 202

- rast kur kryhet kontrolli si veprimtari me iniciativé
e policisé gjygésore, 298

- rast kur merren tédhéna té nevojshme pé& vazhdimin

e hetimeve, 296

-G -

GABIM
- néemé& dhe korrigjimi, 114

GARANCIA PASURORE
- deklarata, 236
- si masé shtrénguese, 232



-GJ -

GJENDJA GJYQESORE

- hegja e shénimeve, 483

- shénimet néregjistrin e, 482
- vértetimet, 484

- zyra, 481

GJOBA

- detyrimi pé& pagimin, 392

- ekzekutimi i dénimeve, 467

- pé ata gé pengojné zhvillimin e seancés, 341

- pé& mosploté&imin e detyré nga pékthyesi, 127/2

GJUHA SHQIPE
- e akteve, 98
- pédorimi néprocedim, 8

GIYKATAT

- pavarésia, 3

- funksionit, 11

- drejtésia penale jepet nga, 12

- Gjykata e Larté 12

- penale téshkallé séparé 12, 13
- p&béja, 13

- e apelit, 14

- e rrethit gjyqgésor, 13, 74

- kompetencat pé& hetimet paraprake, 279
- kompetente p& ekzekutim, 470

GJYKATA PER KRIMET E RENDA
- p&béja, 13
- kompetencat, 75/a

GJYKATA E LARTE

- gjykon néshkallété paré 75/b/2

- shgyrton ankimet kund& masave tésigurimit, 149

- shgyrton rekursin kundé& vler&imit té vendimit téarrestit
dhe ndalimit, 159/3, 4

- rivendos né afat, 148

- si pjesée sistemit gjyqésor, 12

- vendos p& kompetencén, 86, 90, 91

- vendos pé& transferimin e ¢é&htjes, 94-97

- zgjidh mosmarréveshjet pé& juridiksionin, 73

GJYKATA E APELIT
- ankimi kundé& vendimit gé pranon pé&gjimin, 222/a
- ankimi kund& vendimit tésaj si gjykaté rigjykimi, 448



- dérgimi pé& rigjykim nga Gykata e Larté 453

- humbja e fuqisé sé paraburgimit né rast mosdhénie vendim
dénimi nga kjo gjykaté 263

- kompetenca, 424

- kompetenca pé& tévendosur p& ekstradimin, 498

- kompetenca pé& tévendosur p& masat shtrénguese
dhe sekuestrimet nérastet e ekstradimeve, 493, 495

- kufijté e shqyrtimit té ¢cé&shtjes, 425

- kompetenca pé& tévendosur p& masat shtrénguese dhe
sekuestrimet nérastet e ekzekutimit té vendimeve penale
té huaja, 515

- mund tébéhet ankim kundé& vendimit gérefuzon ké&kesén
pé& rivendosje néafat, 147

- mund tébéhet ankim kundé& vendimit té gjykatés gé shgyrton
ankimin kundé& pushimit té ¢éshtjes ose té akuzés, 329

- mund tébgéankim prokurori i rrethit ose i apelit, 408

- pezullohet ekzekutimi i vendimit té ankimuar deri né
péfundim tégjykimit, 417

- p&béja, 14

- prishja e vendimit nga Gjykata e Larté 441

- rekurs kundé vendimit p& masén e sigurimit, 249

- rekursi kundé& vendimeve, 432

- seksionet e Gjykatés sé Apelit Tirang 14

- shgyrtimi i ankimit mbi vendimin pé& pranimin ose rré&imin
e k&kesé pé& sigurimin e provés, 320

- si gjykatépenale, pjesée sistemit gjygésor, 12

- ushtrimi i funksioneve té prokuroréve prané gjykatave téapelit, 25

- vendimi, 428-430

- vendimi mbi kompetencén e gjykatés sé shkallés sé paré 86

- vendosja mbi doréhegjen e prokurorit prané gjykatés sé apelit, 26

- vénia e sekuestros para se aktet t’i d&gohen k&aj gjykate, 271

- vendos mbi ankimin pé vénien ose mosvénien e sekuestros, 276

GJYKATA E APELIT RER KRIMET E RENDA
- p&béja, 14
- kompetencat, 75/a, 424

GJYKIM | SHPEJTE
- kur prokurori kékon, 334

GJYKIMI ME DYER TEMBYLLURA
- rastet, 340

GJYQTARI

- afatet dhe format e ké&kimit té pé&jashtimit, 19

- disponimet kur pranohet hegja dorédhe péjashtimi, 23
- hegja dorg 17, 23

- kompetenca pé& péjashtim, 21



- konkurrimi i hegjes doré dhe péjashtimit, 20
- péjashtimi, 18,19,20, 23

- rastet e papajtueshmérisé 15, 16

- vendimi p& pérjashtimin, 22

-H -

HETIMET PARAPRAKE

- afati, 323

- ankim pé& zgjatjen , 325

- detyrimi pé ruajtjen e sekretit, 279

- hetimet e lidhura tédy prokurorive, 306/2

- kohé&gjatja, 324/2

- kompetencat e gjykatés, 278

- organet e ngarkuara, 277

- pezullimi, 326

- pezullimi i afatit kur &htéi nevojshém autorizimi i
procedimit 323/2

- pé&fundimi i hetimeve, 327, 331

- Zgjatja e afatit, 324

- zgjatja pé& qgdlimet e sigurimit té provés, 317/4

IDENTIFIKIMI

- dokumentimi i akteve nga policia gjygéore gjaté
kryerjes séveprimeve, 303

- dokumentet e tjera té vlefshme pé& té dalé jashté shtetit,
kur zbatohet vendimi i ndalimit té daljes jashté shtetit, 233

- kur dyshohet identiteti i té burgosurit, 472

- i burimit per vétet&inée té dhénave néruajtjen e sekretit
profesional, 159,

- i té pandehurit, 40

- i personit ndaj técilit zhvillohen hetimet, 295

- 1 personit técilit i atribuohet fakti nékall&im, 281, 282

- marrja e masave pé& identifikimin e personit nérastin
e ekzekutimit té vendimit penal té huaj, 515

- njoftim i policisé gjygéore te prokurori, 293

- pavlefshméria e urdhéit té paragitjes sé té pandehurit né
gjykatén e apelit, 426

- pamundésia pé& personat e démtuar, 138

- paragitja e elementeve té mjaftueshdn nga shteti i huaj
nérastin e masave shtréguese para ekstradimit, 494

- pémban vendimi i gjykatés, 245

- tédhéna gévlejné p& personin ndaj técilit zhvillohen
hetime kur ftohet p& t’u paraqitur, 308

- t¢ dhéna qévlejné p& té pandehurin p& t’u treguar
né procesverbalin e seancés, 345

- tédhéna gévlejné p& tépandehurin p& t’u treguar



névendimin e gjykaté, 383

- urdhé&imi i paragitjes sé té interesuarit te prokurori
nérastin e ekstradimit, 492

| DEMTUARI

- akuzues, 59

- ankimi pé& pushimin e ¢éshtjes, 329

- ankimi pé& zgjatjen e hetimeve, 325

- detyrimi me shpenzimet dhe démet kur pushohet ¢éshtja penale, 330

- kérkesa pé& gjykim e té démtuarit akuzues, 60

- kérkesa e té démtuarit pé& sigurimin e prové, 318

- prokurori merr té dhénat nga, 312

- tédrejtat, 58

I MITURI

- detyrimi pé njoftimin e prindit ose kujdestarit, 255

- gjykimi nga gjykata pé& krimet e rénda, 75/a

- kufijté e bashkimit té procedimeve, 81

- mbajtja néruajtje jo néburg, 255

- merret parasysh nécaktimin e masé sé sigurimit, 229/3

- mosdoré&imi i kopjes sé njoftimit, 140

- mosndéprerja e proceseve edukative né masat e sigurimit, 229

- mosarrestimi pé& kundévajtje, 230

- mosprania néseancé 339

- ndalimi i publikimit té akteve, 103

- ndihma géi jepet té pandehurit, 35

- nuk mund téarrestohet p& kundévajtje penale, 230/4

- nuk mund té jené d&shmitaré p& té vértetuar p&mbajtjen
e aktit procedural, 108

- nuk pranohet néseancé 339

- papajtueshméia me detyrén e ekspertit, 180

- papajtueshmeria me detyrén e p&kthyesit, 124

- pérjashtimi nga betimi si déhmitar, 360

- pyetja si déhmitar, 361/5

- rasti i gjykimit me dyer té mbyllura, 340

- seksionet p& gjykimin, 13

- verifikimi i moshé& sé té pandehurit, 41

- verifikimi p& personalitetin e té pandehurit, 42

| PADITURI CIVIL

- ankimi kundé& vendimit, 411

- detyrimi, 394

- ndé&hyrja me vullnetin e tij, 66
- thirrja, 65

| PANDEHURI

- ankimi pé& pushimin e ¢éhtjes, 329
- ankimi pé& zgjatjen e hetimeve, 325
- biseda me mbrojté&in, 53

- deklarimet négjykim, 358



- deklarimi i mungesés, 351

- dé&nimi, 390

- i njoftohet vendimi i ekspertimit, 179

- kérkesa pé& pyetjen, 166

- largimi nga gjykimi, 352

- leximi i deklarimeve négjykim, 370

- marrja e cil&isg 34

- marrja né pyetje nénjéproces télidhur nga prokurori, 311

- masat mjeké&ore, 46

- mbrojtja, 6

- mbrojtéi i zgjedhur dhe i caktuar, 48, 49

- mungesa né gjykim, 352

- ndalimi i p&dorimit si déshmi i deklarimeve, 36

- ndihma e té pandehurit té mitur, 35

- ndihma falas me pé&kthyes, 123

- nélidhje me kompetencén, 76, 77, 81, 90, 91

- njoftimet p& até géé&shtéi lirg 140

- njoftimet pé& até gééshtéi burgosur, 139

- njoftimi nga prokurori p& té marré pjesé né kontrollime,
sekuestrime, 310

- njoftimi pé& atégénuk gjendet, 141

- njoftimi p& vendimin pé& péjashtimin e gjyqtarit, 22

- paralajmé&imi p& deklarimet, 37

- pezullimi i procedimit pé& shkak té gjendjes mendore
dhe revokimi i pezullimit, 44, 45

- prezumimi i pafajé&isé 4

- pyetja, 39

- rregullat e marrjes né pyetje, 38

- shogé&imi i detyrueshém, 353

- shtrirja e tédrejtave te mbrojtési, 50

- tédrejtat pé& ekspertimin dhe ekspertin, 179/2

- vdekja, 47

- verifikimi i identitetit, 40

- verifikimi i moshés, 41

- verifikimi i personalitetit p& atétémitur, 42

- verifikimi p& pégjegjshméing 43

-J-

JURIDIKSIONI
- kérkesa pé& gjykim, 60, 331, 334
- mosmarréveshjet, 73
- mungesa, 72
- penal, 69
-K -

KALLEZIMI
- akt géi bashkéngjitet kérkesés sé prokurorit p& gjykimin
e ¢é&shtjes néfashikullin e gjykimit, 332



- mbajtja e procesverbalit nga policia gjyqgésore si
dokumentim veprimi, 303

- mbajtja e procesverbalit nga prokurori si dokumentim veprimi, 315

- nga népunésit publiké 281

- nga personeli mjekéor, 282

- nga shtetasit, 283

- njoftimi per vendimin e mosfillimit té procedimit atyre qé
e kanébé&é 291

- pérjashtimi nga mosdetyrimi pé& tédéhmuar, 158

- rast i papajtueshméisé 15

-rregullat qé zbatohen nga personat e izoluar, 111

KEQYRIET

- akt ge i bashkéngjitet kérkesés sé prokurorit pé& gjykimin
e ¢&shtjes né fashikullin e gjykimit, 332

- e kufomés, 200

- e personave, 199

- e vendeve dhe e sendeve, 201

- mbajtja e procesverbalit nga policia gjygéore si dokumentim
veprimi, 303

- mbajtja e procesverbalit nga prokurori si dokumentim veprimi, 315

- moslejimi deri nédhénien e autorizimit pé& téproceduar, 289

- njoftimi i mbrojté&it p& kryerjen, 309

- péfshirja néshpenzimet procedurale tébéa nga shteti, 485

- rastet dhe format, 198

- rrethanat kur lejohet té kéqyret zyra e mbrojtésit, 52

KOMPENSIMI

- kérkesa, 269

- nérast vdekje, 460

- pé& dénim tépadrejté 459
- pé& burgim tépadrejté 268

KOMPETENCAT

- e gjykat& néhetimet paraprake, 278

- e gjykaté&s sérrethit gjygéor, 74

- ké&rkesa né gjykim, 354

- parashtrimi i mosmarréveshjes, 90

- pé& procedimin e gjyqgtarése dhe prokuroréve, 78
- pé shkak té bashkimit té procedimeve, 79, 80, 81
- pé shkak té lidhjes sé procedimeve, 82

- pé& veprat penale té kryera jashté shtetit, 77

- rastet e mosmarréveshjeve, 84

- toké&ore, 76

- vendimi i gjykatés séapelit dhe té Gjykatés séLarté 86
-zgjidhja e mosmarréveshjes, 91

KONFISKIM
- moskthimi i sendeve tésekustruara, 217



- rrethanat e humbjes sé fugisé 275

- kerkesa per ekzekutim nga Ministria e Drejtesisé 522
- kompetencat e gjykaté& pé tévendosur shuarjen, 480
- vendimi i njohjes per ekzekutimin, 516

KONTROLLET

- garancité p& mbrojtéin, 52

- i personit, 204

- i vendeve, 205

- | banesés, 206

- i gjyqtarit p& asgjésimin e dokumentacionit té p&gjimit, 224

- i respektimit téurdhrave géi jané dhéné té pandehurit, 237

- kérkesa e doré&zimit tésendit pas kontrollit, 203

- kushtet p& kryerjen, 202

- nérastet e flagrancés, 202/3

- sekuestrimi i sendeve gjaté kontrollit, 207

- mbajtja e procesverbalit nga policia gjygésore si
dokumentim veprimi, 303

- mbajtja e procesverbalit nga prokurori si dokumentim veprimi, 315

- moslejimi deri nédhénien e autorizimit pé& téproceduar, 289

- ndihma e mbrojtésit, 302

- nga policia gjygésore nérast flagrance ose kur duhet
té kryhet njéndalim ose arrestim, 298

- njoftimi i té pandehurit p& té marré pjesé 310

KOPJE

- autentike e verifikuar, 101

- doré&imi téinteresuarit nga sekretaria, 132/3

- e dokumenteve té sekuestruara, 213

- kérkesa e Ministrit té Rendit Publik dhe e Kryetarit t& Sh&bimit
marré kopje nga gjykata, 106

- |&shimi, 197

- marrja, 105

- pé& deklarimet e paléve, 121

KORRESPONDENCA

- kontrolli nébankg 203/2

- marrja nga policia gjygésore, 299

- mbajtja e procesverbalit nga policia gjygésore si dokumentim
veprimi p& marrjen, 303

- ndalimi i kontrollit si garanci p& mbrojtéin kur ky komunikon
me té pandehurin, 52

- sekuestrimi, 209

KUJDESTARI

- bén ankimin géi takon té pandehurit, 410

- caktimi nérastin e papé&gjegjshmérisé sé té pandehurit, 44
- hegja dorée gjyqtarit, 17

- ké&kon rishikimin, 451

Informativ Shtetéror p& té



- njoftimi i detyrueshém nga policia gjyqgéore kur i arrestuari
ose i ndaluari &htéi mitur, 255
- ushtron tédrejtat e té pandehurit pas vdekjes sétij néprocesin e rishikimit, 452

-L-

LEGJISLACIONI PROCEDURAL PENAL
- detyrat, 1

LETERPOROSIA

- ekzekutimi 1 507

- dérgimi autoriteteve té huaja, 509

- kompetenca e Ministrisé sé Drejtésisé 505

- paprekshméia e personit téthirrur me leté&porosi, 506

- thirrja e d&shmitaréve gé kérkohen nga autoriteti i huaj, 508
- vlera e akteve té marra, 511

LIRIM

- disponimet nérastet e lirimit nga burgu, 266

- kur nuk merren parasysh kushtet e ekstradimit, 490

- kur vazhdimi i burgimit rrezikon jetén, 478

- indentifikimi i té pandehurit, 472

- i menjéershém, 257 - 262

- me kusht, 477

- shénohet deklarimi ose zgjedhja e banes& néaktin e lirimit
pé& shkak té ndryshimit té masés sésigurimit, 139

- urdhé&imi kur vendoset pafajésia ose pushimi, 389

- urdhé&imi kur &hté gabuar identiteti, 472

- vendosja nga gjykata me rastin e arrestimit té p&kohshém, 495

- vénia nédijeni e prokurorit kur lirohet, 265

-M -

MARRE/ESHJET NDERKOMBETARE

- respektimi p& marrjen e deponimeve nga néunésit diplomatiké
té huaj, 163/2

- zbatimi, 10

MASAT NDALUESE

- llojet, 240

- afatet, 267

MASAT E SIGURIMIT

- afatet e kohé&gjatjes maksimale, 267
- ankimi kundér, 249

- bashkimi, 231

- ekzekutimi, 466

- kérkesa pé& caktimin, 244

- ké&kimi i personit génuk gjendet, 247
- kriteret pé& caktimin, 229



- kushtet pé& caktimin, 228

- llogaritja e afateve té kohégjatjes, 250

- ndarja, 227

- njoftimi, 246

- paragitja veté nuk pengon zbatimin, 307/3

- pasojat e shuarjes, 262

- pasoja e vendimit té Gjykatés sé Larté kur duhet té pushojé
vazhdimi i njé mase sigurimi, 446

- revokimi, 260/1

- shuarja, 261

- té vendosura nga gjykata jokompetente, 88

- vendimi i gjykatés gé cakton masén e sigurimit, 245

- zbatimi, 246

- z&/end&imi, 260/2, 3, 231

MASAT E SIGURIMIT PASUROR
- sekuestroja konservative, 270 273
- sekuestroja preventive, 274 deri 276

MASAT SHTERNGUESE

- llojet, 232 - 239

- detyrimi i gjykaté&s pé& té dégjuar personin, 496
- afatet dhe revokimi i, 515

MASAT MJEKESORE

- tédetyrueshme, 46

- ekzekutimi, 464/4

- shtrimi i pé&kohshém né spital, 239

MBROJTESI | TEPANDEHURIT

- asiston nékontrollimet dhe verifikimet e ngutshme
té policisé gjyqésore, 302

- biseda me té pandehurin, 53

- garancitg 52

- i caktuar kryesisht nga prokurori, 309/1

- i caktuar nga organi géprocedon, 49

- i zgjedhur nga i pandehuri, 48

- lajmé&ohet nga prokurori p& té marré pjesé né veprimet
hetimore, 309/2

- i disa té pandehurve, 54

- merr pjesénépyetjen e personit téarrestuar, 248, 256

- mospranimi, doréegja ose revokimi, 55

- njoftimi nga prokurori pé& té marré pjesé né kontrollime
sekuestrime, 310

- prania e detyrueshme kur merren té dhéna nga personi,
ndaj técilit zhvillohen hetime 296

- pégjegjésia pé& lénien ose refuzimin e mbrojtjes, 56

- sigurimi i mbrojtjes, 6

- shtrirja e tédrejtave tété pandehurit te mbrojtési, 50



- z&/end&imi, 49
- z&/endéues, 51, 57

MEMECI
- pjesémarrja nébéjen e akteve, 107

MEMORIET

- duhet té nénshkruhen nga mbrojtési, 435/2
- e paléve, 110

- i bashkohen procesverbalit, 347

- paragitja nérastin e ekstradimit, 492

MINISTRIA E DREJTESISE

- autorizimi pé& kalimin tranzit té personit té ekstraduar, 502

- disponon pé& ekstradimin, 499

- bén kérkesé p& ekstradim nga jashté 504

- i dérgon kérkesén pékatése prokurorit, 492

- i d&rgon letérporosi autoriteteve té huaja, 509

- bén kérkesat p& masat shtrénguese dhe sekuestrimet, 493, 494

- kérkesa pé& ekstradim i drejtohet, 489

- kompetencat pé letérporosité ndérkombéare, 509

- mund té caktojé edhe kushte tétjera pé& ekstradimin, 490/3

- pezullimi i doré&imit, 500

- transmeton ké&kesén p& marrjen né pyetje té népunéve
diplomatiké 163

- zyra e gjendjes gjygésore prang 481

MOSKOMPETENCA

- caktimi i masave tésigurimit kur deklarohet, 244/2

- e shpallur gjaté hetimeve paraprake, 84

- e shpallur négjykimin e shkallé séparé 85

- |&ndore dhe tokésore, 83

- vendimi i gjykatés séapelit dhe i Gjykatés sé Larté 86
- N -

NDALIMI

- detyrat e policisé gjygésore, 255

- e drejta e personit géndalohet p& tébiseduar me mbrojtésin, 53

- humbet fuqging 295/5

- fillimi i ecjes sé efekteve téparaburgimit, 250

- i daljes jashté shtetit dhe pé& tégéndruar nénjévend té caktuar
(si masé shtrénguese), 232, 233, 235

- | p&kohshém i ushtrimit té njéveprimtarie
(si maséndaluese), 240, 243

- 1 tédyshuarit p& njékrim, 253

- ké&rkesa e vleft&simit, 258

- lirimi i menjéhershén, 257

- marrja né pyetje, 256

- moslejimi nérrethana té caktuara, 254



- moslejimi deri nédhénien e autorizimit pé& téproceduar, 289

- rasti kur lejohet té béhet kontroll, 298

- seanca e vleft&imit, 259

- zbatimi i dispozitave mbi ndalimin nérastin e shkeljes
séurdhérave té lirimit nga burgu, 266

NDARJA E CESHTJEVE
- rastet, 93

NDALIMI | DALJES JASHTESHTETIT
- si masé shtrénguese, 232
- vendimi, 233

NDALIMI | USHTRIMIT TENJEVEPRIMTARIE TECAKTUAR
- si masé ndaluese, 240
- vendimi, 243

NDALIMI | QENDRIMIT NENJEVEND TECAKTUAR
- si maséshtrénguese, 232
- vendimi, 235

NDJEKJA PENALE

- ushtrimi nga prokurori, 24
- kur mund téfillojé 284

- rifillimi, 292

NORMAT PROCEDURALE
- respektimi i detyrueshém, 2

-NJ -

NJOFTIMET

- i akteve téprokurorit, 134

- me telefon, telegraf dhe faks, 133

- nga palé private, 135

- organet géi bgng 132

- pavlefshméria, 143,130/2

- pé& pald private, 137

- pé& prokurorin, 136

- pé& personat e déntuar, 138

- pé& té pandehurin e burgosur, 139

- pé& tépandehurin e liré 140

- pé& té pandehurin jashté shtetit, 142

- pé& tépandehurin génuk gjendet, 141
NJOHJET

- e personave, 171, 172

- e personave dhe sendeve nga prokurori, 313
- e sendeve, 173



- e z&ave, tingujve, 174
- nga disa persona ose e disa personave, 175

NJOHJE E VENDIMVE PENALE
- procedura, njohja dhe kur vendimi i gjykatés sé huaj
nuk njihet, 512-514

NJOHJE PERSONASH E SENDESH
- procedura, 313

-0-

OFICERE (DHE AGJENTH) E POLICISEGJYQEORE

- fiksojné gjurmé dhe sendet géi pékasin veprave penale, 300

- funksionet, 30/3

- jané oficeré dhe agjentété policisé gjygésore, 32

- kanétédrejtétéarrestojnécilindo gé kapet né flagrancé 251/2

- kontrollojné dokumentet dhe korrespondencén e bankeés, 203/2

- kryejné detyrimisht arrestimin néflagrancé 251/1

- kryejnékontrollin e personit ose vendit nérast flagrance, 22/3

- kur pyetet si dé&shmitar mund té pédoré aktet e
policisé gjygéore, 369/4

- mban procesverbal p& hegjen dorénga ankimi, 285/1

- merr plikot dhe korrespondencén, 299

- merr tédhénat nga personi ndaj técilit zhvillohen hetimet, 296/2

- nérast flagrance bgnékontrollin e personit ose té lokalit, 298

- pezullon dé&gimin e letrave, pakove, vlerave monetare, 299/2

- pérgjigjen para prokurorit dhe zbatojné detyrat géu cakton ai, 33

- pjeséaré e seksionit nuk mund té higen pa pégimin e Prokurorit
té Pérgjithshém, 33/3

-P-

PADIA CIVILE NEPROCESIN PENAL
- disponimet pé& padinécivile, 68

- hegja dorénga gjykimi, 64

- hegja dorénga ankimi, 285

- ndé&hyrja e té paditurit né gjykim, 66

- ngritja e padisg 61

- sigurimi, 63

- thirrja e té paditurit négjykim, 65

PADITESI CIVIL

- afati i legjitimimit, 62

- ankimi kundé& vendimit, 411

- hegja dorénga gjykimi, 64

- hegja dorénga padia, 185

- kérkesa né gjykatén e apelit p& ekzekutimin e vendimit civil, 430



PAFAJSIA

- ekzekutimi menjéneréi vendimit, 426/3
- kompensimi pé& paraburgimin, 268

- prezumimi, 4

- vendimi, 388

- rishikimi i vendimit, 449/2

PAJTIMI

- pérpjekjet, 338

PALET

- detyrimi me shpenzimet, 397

- hegja dorénga ankimi, 418

- kérkesat pé& prové 356

- gjyghumbési detyrohet me shpenzimet, 421
- njoftimet, 135, 137

- njoftimi i ankimit, 414

- paragitja e ankimit, 413

- paragitja néseancé 348

- péfagésuesi, 67

- pyetja, 168

- pyetja négjykim, 365

- tédrejtat négjykim, 365

- tédrejtat nérastet e akuzave téreja, 376
- verifikimi i paraqgitjes, 348

PARABURGIMI
- afatet e kohé&gjatjes, 263
- dérgimi menjéneré né njé institut nérastin e arrestit né burg, 238
- e drejta e kompensimit, 268
- humbja e fugisé pé& masat e ndryshme nga paraburgimi, 267
- kérkohet nga Ministria e Drejté&sisé nérastin e ekzekutimit
jashté shtetit té vendimeve penale shqiptare, 522
- kohé&gjatja nuk mund té kalojé gjysmén maksimale té dénimit
pé& veprén, 264/3
- moscenimi i afateve kur zgjaten nga Prokurori i Pé&gjithshém, 324
- lirimi pé& shkak té mbarimit té afatit, 266/1
- llogaritja e afateve, 250
- llogaritja e paraburgimit jashté shtetit nérastin e ekstradimit, 504
- llogaritja né caktimin e kohé sé dénimit, 465
- llogaritja né caktimin e kohé sé dénimit me burgim, 465
- pezullimi i afateve, 265
- rekursi né Gjykatén e Larté p& kohé&gjatjen, 249/9
- rivénia néfuqi, 266/2, 3
- shuhet masa kur kohé&gjatja &hté mé e madhe se masa
e dénimit, 261
- vendosja nga gjykata nérastin e ekstradimit, 498
- vénia nédispozicion té prokurorit nédhomat e paraburgimit, 255
- vlefshméia e rregullave p& kohégjatjen e arrestit né shtéi, 237
- z&vend&imi nga gjykata kur i arrestuari &htéi sémuré



mendé&isht, 239
- Zgjatja, 264

PAVLEFSHMERIA

- ¢muarja, 130

- e aktit p& shkak téshkeljes sérregullave pé& gjuhén, 98

- e aktit p& shkak té mostregimit té datés, 100

- e aktit téthirrjes sété pandehurit né ndarjen e ¢é&htjeve, 93

- e akteve, 128

- e betimit, 360

- e njoftimeve, 143

- e njohjes, 171, 172, 173

- e lajmé&imeve, komunikimeve dhe njoftimeve, 130/1

- e procesverbalit, 122

- e provave té marra nga gjykata jokompetente, 87

- e vendimit e parashikuar si rast i kthimit té akteve nga
gjykata e apelit, 429

- e vendimit e parashikuar si shkak i rekursit, 432

- mosngritja nérigjykim, 447

- pasojat e deklarimit, 131

- relative, 129

PEZULLIMI | EKZEKUTIMIT
- rrethanat, 472, 473, 523

- té vendimit, detyrimit, 417, 430
- téekstradimit, 500

PEZULLIMI | HETIMEVE
- rastet, 326

PEZULLIMI | MASES SESIGURIMIT
- e drejta e gjykatés, 454

PEZULLIMI | PROCEDIMIT
- pé shkak té papégjegjshméisé sé té pandehurit, 44
- revokimi i vendimit, 45

PEZULLIMI | SHQYRTIMIT GJYQESOR
- rastet, 343
- vendimi i gjykatés pé&, 350

PEZULLIMI | USHTRIMIT TENJEDETYRE A SHERBIMI PUBLIK
- si maséndaluese, 240

- nuk zbatohet ndaj té zgjedhurve, 242/2

- vendimi, 242

PERFAQESUESI

- 1 paléve private, 67

PERGJIMI | BISEDIMEVE DHE | KOMUNIKIMEVE



- ankimi kundé, 222/a

- pushimi i pégjimit, 223/1/1

- ndalimi i pé&gjimit, 226/2

- ndalimi i p&dorimit térezultateve, 226/1

- pédorimi i rezultateve néprocedimet e tjera, 225
- pé télehtésuar ké&kimin e personit téikur, 247

- rastet dhe kufijt e lejimit, 221

- veprimet e pé&gjimit, 222

- ruajtja e dokumentacionit, 224

- vendimi pé& lejimin, 223

PERKTHYESI

- afati p& pé&kthimet me shkrim, 127

- caktimi, 123

- e drejta pé& tépasur, 8

- kérkesa pé& péjashtim dhe pé& hegjen dorg 125

- paralajmé&imi p& detyrimin gété b§é pakthim té sakté dhe
pé& té mbajtur sekretin, 126

- pazoté&sia dhe papajtueshméria, 124

- z&/end&imi, 127

PERMBARUESI GJYQEOR

- ekzekutimi i detyrimit pé shpenzimet procedurale, 486
- ekzekutimi i vendimit me gjobé 467

- zbatimi i vendimit pé& sekuestron konservative, 271/3

POLICIA GJYQESORE

- bén kontrollet nérast flagrance, ndalimi ose arrestimi, 298
- bén njoftimin e akteve, 132/2

- bén verifikim té ngutshém, 300

- cakton ekspert, 294/3

- dokumentimi i veprimeve, 303

- funksionet, 30

- identifikon personat, 295

- infiltrimi i punonjésit, 294/b

- kryen veprimet e deleguara nga prokurori, 30, 304/2
- marrja dijeni p& veprén penale, 280

- merr tédhénat p& persona tétjeré 297

- merr tédhéa nga personi nén hetim, 296

- merr plikot dhe korrespondencén, 299

- njofton aktet e prokurorit, 134

- pranon ankimin e té démtuarit, 284

- pranon kall&imin nga néunésit publikg 281

- pranon kall&imin nga personeli mjekéor, 282

- pranon kall&imin nga shtetasit, 283

- referon veprén penale té prokurorit, 293

- sekuestron provat materiale dhe sendet gé lidhen me veprén, 300/2
- siguron burimet e provave, 204

- shé&bimet dhe seksionet, 31



- varésia, 33

- veprime simuluese, 294/a

- veprimet né p&fundim téhetimeve, 327
- zhvillon hetime, 30, 277

POSTA

- dérgimi i ankimit, 413

- kontrolli i zyrave, 209

- marrja e plikove, letrave nga policia gjygé&ore, 299
- njoftimet e akteve, 132, 134

PROCEDIMI

- autorizimi, 288

- ndalimi i veprimeve kur mungon autorizimi, 289
- nékundéshtim me ligjin, 9

- rifillimi, 292

- rrethanat génuk lejojnéfillimin, 290

- vendimi p& mosfillimin, 291

PROCESVERBALI

- kérkesat e paléve, 347

- i marrjes sé provés, 368

- i seancé gjyqésore, 345

- i veprimeve tépé&gjimit, 223

- marrja e tyre nga procedime tétjera, 193
- néformété pérmbledhur, 120

- nénshkrimi, 117

- pavlefshméia, 122

- pér deklarimet dhe kékesat e paléve, 121

- pérmbajtja si akt, 116

- pérmbajtja e procesverbalit té seancés gjyqgéeore, 346
- pérpilimi, 115

- riprodhimi fonografik dhe audioviziv, 119
- transkriptimi, 118

PROKURE

- kur ké&kohet péjashtimi i gjyqtarit, 19

- 1 bashkohet procesverbalit né deklarimet gojore té paléve, 121
- pajisja e pafagésuesit té paléve private, 67

- procedura e dhénies, 109

- shogéon ké&kesén e tédéntuarit akuzues, 60

PROKURORI

- ankimi kund& vendimit qé pranon pégjimin, 222/a

- caktimi i ekspertit, 314

- ¢mon pavlefshmé&inée aktit gjaté hetimeve paraprake, 130/4

- dokumentimi i veprimeve, 315

- fashikulli i dokumenteve, 315/3

- ftesa pé& paragitjen e personit ndaj técilit zhvillohen hetimet, 308



- funksionet, 24

- hegja dorg 26

- ka tédrejtété mos fillojé ose té pushojé procedimin penal, 24/2

- kalimi i akteve nénjéprokurori tjetd, 28

- kalimi i akteve prokurorit nga gjykata, 377

- ké&rkimi i akteve nga njé prokuror tjeté, 29

- kontrolli né hetimet paraprake, 24

- lajmé&imi i mbrojtésit, 309

- marrédhéniet ndémjet prokurorive, 306

- merr pjesé né ¢céshtjet gé gjykohen me kékesén
e té démtuarit, 59/2

- merr tédhéna nga ata gétregojné rrethana p& gdlimet
e hetimit, 312

- njoftimi i akteve téprokurorit, 132, 136

- njoftimi i té pandehurit p& té marré pjesé né kontrollime
e sekuestrime, 310

- procedon pé& njohjen e personave dhe tésendeve, 313

- thérret me urdhé& pérkthyesit dhe eksperté, 312

- urdhrat dhe udhé&imet e prokurorit mété larté 24/4

- ushtrimi i funksioneve, 25

- ushtron ndjekjen penale, 24

- veprimet né p&fundim té hetimeve, 327

- veprimet pé& ekzekutimin e vendimeve, 463

- veprimet pé& ekstradimin, 24, 492

- veprimtaria hetimore, 304

- z&/end&imi, 27

PROKURORI | PERGJITHSHEVI

- cakton se cila prokurori duhet té procedojé 28, 29

- pdgimi pé& hegjen e pjeséaréve e seksioneve té policisé
gjyqésore, 33/2

- urdhé&on marrjen pé&sipé téhetimeve, 305

- urdhéon zévendé&imin e prokurorit, 27

PROVAT

- bazé p& ké&kesétére pd rishikim, 461

- ¢muarja, 152

- dégimi négjykaté 331

- disponimet e gjykatés, 357

- dhénia rrugé letéporosisé 505, 509

- elementet e vendimit, 383

- gjendja qévérteton pafajéinée té pandehurit kur prokurori
térheq akuzén, 377

- kapja négjendjen e flagrancés, 252

- kérkesa e paléve p& marrjen e provave téreja, 376

- kérkesa pé& péjashtimin e gjyqgtarit pd&mban, 19

- kérkesat pé& prové 356

- kérkesa pé& rimarrje ose marrje provash téreja nérastin
e paséitjes séshqgyrtimit gjygéor, 427



- ké&rkesa pé& rishikim duhet t’i p&mbaj& 452

- ké&rkimi i marrjes nga i démtuari akuzues, 58

- konsiderimi i provave té marra néseancén e vieft&imit
téarrestimit ose té ndalimit, 259

- kuptimi, 149

- kusht pé& caktimin e masave tésigurimit personal, 228

- llojet, kreu Il i titullit IV, nenet 153 - 197

- marrja, 151

- marrja dijeni e personave génuk dinéshgip, 8

- marrja e procesverbaleve si dokumente, 193

- marrja e provave téreja, 367

- marrja gjaté kohé gé vazhdon verifikimi i p&gjegjshmérisg 43, 44

- marrja nérastin e sekretit, 211

- marrja nga eksperti kur autorizohet, 184

- mjaftueshméia p& vértetimin e akuzés nérastin e lejimit
té pérgjimit, 222

- mosdémtimi nérastet e marrjes sé masave ndaluese, 267

- nérastin e sekretit shtetéor, 160

- njohja e té pandehurit, 39

- njohja prej mbrojtésit zévendésues, 55, 57

- objekti, 150

- pavaréia dhe bazueshméria e gjykatés, 3

- paragitja e provave tétjera négjykimin e drejtpédrejté 402

- pé&fundimi i hetimeve, 327

- pérpilimi i vendimit, 382

- procesverbali i marrjes, 368

- provat e marra nga gjykata jokompetente, 87

- gé mund té p&doren p& marrjen e vendimit, 380

- rast kur lidhen hetimet e dy prokurorive, 306

- rastet e bashkimit té ¢é&shtjeve, 92

- rastet e déshmisé sé rreme, 165

- rradha e marrjes, 359

- sakt&simi i démit, 395

- sigurimi, 316-322

- sigurimi i burimeve, 294

- vendimi i rishikimit nuk mund té jepet duke vleréuar provat
e marra négjykimin e méparshén, 456

- veprimet e ngutshme né gjykaté 336

- vler&imi i deklarimeve nékundéshtimin e d&shmisé 362

- vler&imi i leximeve té lejueshme, 369

- zbulimi i provave téreja nérastin e rishikimit, 450

- zhvillimi i diskutimit, 378

PROVAT MATERIALE

- disponimet né pé&fundim té procedimit, 190

- dokumentacioni géi vihet nédispozicion prokurorit
nga policia gjygésore, 303

- dokumentet qé p&bgné 191

- fshehja si kusht pé& tékryer kontrollin, 202



- i bashkéngjiten kékesé sé prokurorit né fashikullin e gjykimit, 332

- kuptimi, 187

- marrja a masave shtrénguese nérast ekstradimi, 493

- njohja, 173

- péshkrimi, fotografimi dhe marrja, 188

- rast kur lejohet k&gyrja dhe kontrollimi i zyré sé mbrojtésit, 52

- ruajtja, 189

- sekuestrimi, 208

- sekuestrimi me vendim gjykate nérastin e ekstradimit, 498

- sekuestrim nérastin e arrestimit nérastin e ekstradimit, 495

- sekuestrimi néverifikimet e ngutshme névend, 300

- sekuestrimi nga gjykata si zbatim i p&kohshém i masave
shtrénguese, 494

PUSHIMI | CESHTJES

- kur i pandehuri vdes, 47

- ankimi kundé& vendimit, 329

- kompetencat p& paraburgimin e vuajtur, 268/3
- nga prokurori, 328

- pé shkak pajtimi, 338

- vendimi, 387
PYETJE
- néthemel, 39

- e d&shmitarit, 361, 363

- e d&shmitarit nédistancé 361/7

- e déshmitaréve té mbrojtur dhe e bashkéunéoréve
tédrejtésise 361/a

- ekspertit nédistancé 363/3

- e paléve private, 365

- néshtépi e ekspertit, 364

- néshtéi e déshmitarit, 364

- rrethanat kur pyetet i pandehuri dhe i padituri, 166-168

-R-

REGJISTRIMI
- 1 njoftimit té veprave penale, 287

REKURSI | GJYKATE SELARTE

- i drejtp&drejté 431

- i drejtp&drejté kundé& masave tésigurimit, 249/1

- jané objekt, 431

- kundé& vendimeve téformés séprerg 432

- kundé& vendimit té pezullimit p& shkak tégjendjes mendore
té té pandehurit,144/2

- kundé& vendimit té vleft&simit té arrestit e té ndalimit, 259/3, 4

- kundé& vendimit p& zgjatjen e paraburgimit, 264/1

- mospranimi, 433



- nénshkrimi i aktit nga mbrojtési, 435/2
- pé& kohégjatjen e paraburgimit, 249/9, 10
- paragitja, 435

REPLIKA
- e drejta, 378/3
- nuk lejohet, 437/5

REVOKIMI

- i vendimit pé& pezullimin e procedimit, 45

- e drejta e gjykatés, 246

- | arrestit, 248

- i masés sé sigurimit, 260

- i sekuestros, 272

- i vendimit té pezullimit, 343

- i vendimit té deklarimit, 351

- i vendimit p& marrjen e provave, 357

- i vendimit té dénimit, 474

- i vendimit télirimit, 477

- i vendimit té dénimit p& shkak té shfugizimit té veprés penale, 479
- afati i revokimit té masave shtrénguese, 493, 494, 515

RIGJYKIMI

- ndalimi i gjykimit dy heré 7

- ankimi kundé& vendimit, 44

- pas prishjes, 417

RISHIKIMI

- ankimi kundé& vendimit, 458

- forma e kékesés, 452

- gjykimi, 455

- kérkesa, 451

- kompensimi nérast vdekjeje, 460

- kompensimi p& déim té padrejté 459
- mospranimi i kékesés, 453

- pasojat e mospranimit ose rré&zimit té k&kesss, 461
- pezullimi i vendimit, 454

- rastet, 450

- vendimet gémund t& 499

- vendimi, 456, 457

RUAJTJA

- e pé&shpejtuar dhe mirémbajtja e té
dhénave kompjuterike, 299/a

- e pé&shpejtuar dhe zbulimi i pjesshém i
dhéave kompjuterike, 299/b

-S-

SEANCA GJYQESORE



- caktimi, 333

- drejtimi, 341

- e gjykimit téshkurtuar, 405

- largimi i té pandehurit, 344/2, 352

- mungesa e té pandehurit, 351

- ndalohet prania e té miturve, tédehurve, téarmatosurve, 339
- ndéprerja, 342/2

- prania e té pandehurit, 344

- procesverbali, 345-347

- publiciteti, 339

- rastet e gjykimit me dyer t€ mbyllura, 340
- shtyrja, 342/1

SEKRETARIA E GIYKATE

- depozitimi i aktit, 136, 137

- depozitimi i akteve té pégjimit, 223/4

- depozitimi i njoftimeve publike, 138

- depozitimi i vendimeve p& masat e sigurimit, 246/4

- i doré&zon téintresuarit kopjen e aktit té njoftimit, 132/3
- I&shon kopje téakteve, 197

- njoftimi me telefon, 133

SEKRETE

- detyrimi pé& doré&imin e dokumenteve, 211
- ndalimi i publikimit té akteve, 103

- pérjashtimi, 161

- ruajtja e sekretit profesional, 159

- ruajtja e sekretit shtetéror, 160

- veprimet hetimore, 279

SEKSIONI

- pé& gjykimin e té miturve, 13

- p& krimet e rénda né Gjykatén e Apelit Tirang 14
- tépolicisé gjygéore, 31, 33

SEKUESTRIMET

- disponimet nérast moskthimi té sendeve té sekuestruara, 219
- e sendeve tézbuluara gjaté kontrollit, 207
- i dokumenteve sekrete, 211

- kopje e dokumenteve té sekuestruara, 213
- korrespondencés, 209

- kthimi i sendeve tésekuestruara, 217,218
- kundérshtimi i vendimit, 212

- objekti, 208

- organi gédisponon, 209

- pranébankave, 210

- ruajtja e sendeve tésekuestruara, 214

- shpenzimet p& sendet e sekuestruara, 220



- vulosja e sendeve té sekuestrura, 215,216
- i tédhénave kompjuterike, 208/a

SEKUESTROJA KONSERVATIVE
- efektet pushojné 271/4

- ekzekutimi i masés, 273

- kushtet dhe efektet, 270

- revokimi ose mosvénia, 272

- vendimi i gjykatés, 271

- vénia nga policia gjygéore, 300

- vlefté&simi nga prokurori, 301

SEKUESTROJA PREVENTIVE
- ankimi kundé& vendimit, 276

- heqgja, 274/3

- humbja e fuqisg 275

- objekti, 274

- vendosja, 274/2

- vendimi pé&, 274

SIGURIMI | PROVES

- disponimi mbi kérkesén, 320

- kérkesa, 317

- kérkesa e té démtuarit, 318

- gjaté gjykimit, 336

- marrja e provés, 321

- paragitja e ké&kesés, 319

- pédorimi i provave té marra, 322
- rastet, 316

-SH -

SHPENZIMET PROCEDURALE

- caktimi, 485/3

- cfaré p&fshihen, 485/2

- detyrimi i té déuarit, 393

- detyrimi i ankuesit, 398

- detyrimi i paléve private, 397

- e bé&a nga shteti, 485

- ekzekutohen nga zyra e pdmbarimit, 486
- kur rré&zohet ose deklarohet i papranueshém ankimi, 421
- kur té&higet ankimi, 286/3

- pagimi, 486

- pé& péséitjen e aktit, 131/2

- téekstradimit, 503

- zgjidhja e ankesave pé, 48

SHUARIJE
- e masave tésigurimit, 261
- e vepré penale, 479



- e dénimit, 480
-T-

TELEGRAF-TELEFON
- njoftimet urgjente, 133

TRANSFERIMI | CBSHTJES
- kérkesa, 95

- shkaget, 94

- pasojat e kérkesés, 96

- vendimi mbi kékesén, 97

-TH -

THIRRJA

- e déshmitaréve gé kékohen nga autoriteti i huaj, 508

- e dé&shmitaréve dhe ekpertéve nga gjykata, 337

- e ekspertit nga organi procedues, 182/2

- e paléve nga gjykata e caktuar pé rigjykimin e ¢éhtjes, 455

- e pérkthyesit dhe ekspertit nga prokurori, 312/3

- e té démtuarit, 376

- e té paditurit civil, 65

- ndarja e ¢é&shtjes pé& shkak té pavlefshmérisé ose padijenisé
séaktit téthirrjes, 93

- nga gjykata e apelit, 426

- nga prokurori e personit gé hetohet, 308

- nga prokurori e personave gé kanédijeni p& veprén, 312

- pavlefshméria e aktit kur thirja e té pandehurit &hté
e detyrueshme, 128

- péséritja, 349, 350

- si objekt i letérporosisé 505

- zbatimi i dispozitave pé& thirrjen e té pandehurve nénjé
procedim té lidhur, 167

-U -

URDHRI

- arsyetohet, ndryshe i pavlefshém, 112/3

- disponimi nga gjykata me, 112

- i gjykaté& p& marrjen e provave, 151

- | paséitjes séveprimeve nétécilat pala kishte tédrejté
témerrte pjesé pas rivendosjes néafat, 148

- i policisé gjygéore pé& pezullimin e dé&gimit té
korrespondencés, 299

- i prokurorit p& policiné gjygéore, 30

- jepet me goj& 112/6

- kthimi i sendeve tésekuestruara, 218



- mospritja e urdhrit té prokurorit p& ndalimin, 253

- négjykimin e drejtpédrejté 401

- néveprimet paraprake tégjykimit néapel, 426

- njoftimi i personave, pé&vec tépandehurit, 133, 138

- njoftimi dhe ké&kimi i té pandehurit kur nuk gjendet dhe jashté
shtetit, 141, 142

- pé drejtimin e seancés, 341

- pé& ekzekutimin e vendimeve me burgim, 464

- pé& kryerjen e ekspertimit p& pé&gjegjshméinée té pandehurit, 43

- pé& kryerjen e ekspertimit pé& verifikimin e moshé sété
pandehurit, 41

- pér llogaritjen e paraburgimit dhe té dénimeve téshlyera, 465

- pé& pyetjen e déshmitarit t€ mitur, 361

- pé ruajtjen e té pandehurit né njéinstitucion psikiatrik, 46

- pé& shpé&blimin e ekspertit, 183/2

- pé& té mos i dhéné rrugé letérporosisé sé autoritetit té huaj, 509
- z&vendssimi i prokurorit, 27

-V -

VENDIMI

- arsyetohet, ndryshe i pavlefshém, 112/3

- askush nuk mund té deklarohet fajtor pa vendim, 11

- ekzekutimi, 462-480

- efektet e vendimit penal pé& gjykimin civil dhe administrativ, 70

- elementet, 383

- depozitimi, 386

- dispozitivi i vendimit té Gjykatés sé Larté 441-446

- i dé&nimit, 390

- i gjykatés séapelit, 428

- i pafajsisé 388

- | pushimit té ¢éshtjes, 387

- 1 rishikimit, 456, 457

- jepet nébazétéprovave e téligjit, 13

- kur vendimi penal varet nga zgjjidhja e njé mosmarréveshjeje
civile, 71/2

- marrja kolegjialisht, 381

- menjéershméia e marrjes, 379

- merret nédhomén e ké&hillimit, 112/4

- mbi ké&kesén e transferimit, 97

- mbi kompetencén, 86

- ndregja, 385

- njohja e vendimeve téhuaja, 512, 513

- pasojat e vendimit civil négjykimin penal, 71

- p&fundimtar néemé té popullit, 112/2

- pé& caktimin e masave tésigurimit, 245

- pé& mosfillimin e procedimit, 291

- pé& sekuestron konservative, 271



- pé sigurimin e provés, 320

- pérpilimi, 382

- pezullimi i ekzekutimit p& shkak ankimi, 417

- provat gé mund té pé&doren, 379

- publikimi pé tériparuar démin jopasuror, 399

- revokimi pé& shkak té shfugizimit té vepré penale, 479

- shpallja, 384

- pé& kérkesén e ekstradimit, 498

- zbatimi i detyrueshém i vendimit té Gjykaté sé Larté 440

VEPRA PENALE

- marrja nédijeni, 280

- kall&imi nga népunéit publiké 281

- kall&zimi nga personeli mjekésor, 282

- kall&imi nga shtetasit, 283

- kur kryhet nésallén e gjyqit, 341/2

- referimi nga policia gjygéore tek prokurori, 293
- regjistrimi i njoftimit, 287

VERIFIKIM
- e ngutshme névend, 300
- i aftésive pé& tédéshmuar, 155
- identiteti, 40
- i legjitimimit té paléve ne Gjykatén e Larté 437
- i legjitimimit té paléve nérastin e gjykimit té shkurtuar, 405
- | paragitjes sé paléve para shgyrtimit gjygéor, 348
- mbajtja e procesverbalit nga prokurori si dokumentim
i veprimeve, 315
- moshé 41
- ne rastin e ruajtjes se sekretit, 211
- nérastin e shqyrtimit té kérkesés pé ekstradim, 497
- nérastin e zgjatjes sé paraburgimit, 264
- personalitet, 42
- pégjegjshméie, 43
- pjesémarrja e mbrojtésit, 302
- teknike nérastin e ekspertimit, 314
- urdhé&ohet nga gjykata kur dyshohet se personat duan
t’i shmangen d&hmisg 159
- Zgjatja e afatit té ekspertimit kur ka nevojé pé& verifikime, 185
- Zgjatja e afatit t&é masave shtrénguese nérastin e ekstradimit
kur ka nevojépé verifikime, 493

VLEFTEIMI

- gjykata géka bé&évleft&simin e pé&gjimit vendos pé&
asgjéimin e dokumentacionit, 224

- I arrestit dhe ndalimit, 257-259

- 1 p&gjimit, 222

- 1 sekuestros, 301

- ké&kimi i autorizimit pé& téproceduar pépara seancés, 288



VULE
- vulosje e sendeve tésekuestruara, 215
- procedura e hegjes dhe vénies sévulave, 216

-7 -

ZBATIMI
- i detyrueshém i vendimit, 440
- i marréveshjes, 10

ZBVENDESIM PROKURORI
- rastet kur, 27

ZGJATIE AFATI

- rrethanat kur, 324

- e drejta e ankimit kundé vendimit t§ 325
- pamundésia e, 415

ZOTESIA JURIDIKE
- tédrejtat e personit té déntuar, 58
- e drejta e t€ pandehurit p& t’u ankuar, 410

ZYRA E GJENDJES GJYQEORE
- depozitimi i vendimeve téshkurtuara, 481

ZYRA E PRMBARIMIT
- ekzekutimi i dénimeve me gjobé 467
- ekzekutimi i detyrimeve pé& shpenzimet procedurale, 486



